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Аннотация
Катя попала в другой мир. Не ново. Но у Кати есть маленькая проблема: она попала не в одно тело. Ее дух перемещается между телами всех обитателей замка Сэн-Тубр. Ведьма, повар, дворовой мальчик, лэди замка — Катя побывает в шкуре каждого. Но как раскрыть серию таинственных убийств, когда ты не можешь удержаться на месте?


Ирина Муравьева
Попала…Попала! Попала!!!


Пролог

Все мечты Катерины Шымкиной наконец-то сбылись. После нескольких лет мотовства по мелким конторкам и дополнительным офисам банков, Катя все-таки смогла получить работу своей мечты. В главном офисе крупного банка! Кабинет — с окном на всю стену — будто они в фильме об Американской мечте! А зарплата! Ох, такого во время кризиса многим и не снилось! И Катя сможет позволить себе все, о чем раньше только мечтала. Конечно, для такой работы надо сменить гардероб, и прическу делать придется не в эконом-парикмахерской, но это ведь только плюсы! Одни плюсы, абсолютно ни одного минуса! Даже начальник — очень приятный мужчина лет сорока, а не какая-нибудь престарелая стерва. Жизнь Кати налаживалась. Ох, как она налаживалась! Катя словно летела с собеседования, почти не глядя спускаясь по высокой мраморной лестнице банка. Она будет успешной! Она будет шикарной! Круче Керри Брэдшоу! Она будет…
Замечтавшись, девушка не увидела небольшого треугольника «Внимание!» и ступила прямо в открытый для ремонта канализационный люк, уютно расположившийся возле ступеней банка.
— Дэвушка! Дэвушка!!!! Вы в порядке??? — было последним глупым вопросом, что услышала Катерина до того, как потеряла от боли сознание.


Глава 1

Едва я открыла глаза, как меня ослепил свет. Он был таким ярким, что глазам стало больно, и я снова закрыла их.
— Где я? В больнице? Скорее всего в больнице…Тогда надо подать знак кому-то. Знак, что я уже очнулась. Должна прийти медсестра, рассказать о моем состоянии…
Я открыла рот, но звук, вырвавшийся с моих губ был слишком слабым. Облизнув сухие губы, я попробовала еще раз. Ничего более внятного, чем слабый стон у меня не вышло.
Тогда я снова разлепила ресницы, с огромным трудом приподнялась на локтях. Почему кровати в этих больницах такие жесткие???
Мои глаза постепенно привыкли к свету, и тут я поняла, что света было не так уже и много. Даже наоборот- ужасно мало. Единственным его источником было небольшое оно в каменной стене.
Стоп. Окно в каменной стене? Что это за больница?
Я огляделась кругом. Помещение, в котором я лежала, было очень…ммм…средневековым. Круглая комната с каменной кладкой стен. Лишь одно оконце, из которого пробивался слабый дневной луч. Из мебели — деревянный сундук, заваленный шкурами зверей, стол, табуретка и умывальник с туалетом.
— Где я? — пронеслось в моей голове — Это розыгрыш? Тогда не смешно.
Я принялась метаться по комнате, в надежде найти хоть какой-то выход, но, увы, ни одной двери в моей темнице не оказалось.
— Кто-нибудь! Помогите! — закричала я, и тут же замолчала.
Голос, наконец вырвавшийся из моего рта, принадлежал совсем не мне. Он был выше. Много выше моего собственного голоса. Конечно, я могла повредить связки после несчастного случая, но…
Я посмотрела на свои руки. Они были бледными, словно у покойника, и пальцы — тонкие, худые пальцы. Хотя и руки, и пальцы, и тело в нежно-голубом платье принадлежали несомненно девушке. Я начала искать зеркало. Скинула шкуры с сундука, но тот оказался под замком. Я схватилась за голову.
— Что это? Где я? Что со мной???
Мои пальцы нащупали длинный локон волос. Я посмотрела на него. Волосы были пепельно-желтые. А я — шатенка…
— Это шутка?!Шутка, да!!!? — завопила я, но ответом мне была тишина.
Я осела на пол и заплакала. Никогда в жизни, мне не было так страшно. В это мгновение где-то за пределами моей темницы послышался шум. Затем странный звук, который мне было никак не описать, и вот часть каменной стены начала отодвигаться. Из-за нее показался мужчина в одежде, пародийно напоминающей одежды католических священников. Только султана была темно-синей, а не черной. А, вместо классической лысины, незнакомец носил длинный хвост черных смоляных волос.
— Добрый день, душа моя, — сказал незнакомец, — Вижу, ты опять спала на полу?
Он с неодобрением оглядел мое мятое платье.
— Ты прекрасно знаешь, Ларэйн, что я не могу носить прачке твою одежду, это будет подозрительно, — с издевкой сказал мужчина, — Поэтому постарайся относиться к тому что есть — с большим уважением.
— Кто Вы? — тихо спросила я, когда он закончил обход моей тюрьмы, — Что я здесь делаю?
— Ларэйн, душа моя, — мужчина подошел ко мне, и приподнял пальцем мой подбородок, — Ты пробыла здесь лишь два месяца. Еще слишком рано терять разум…
— Я не…
Но окончить я не успела. Вспышка света перед глазами, боль в животе и в ноздри мои ворвался свежий чистый воздух. Боже! Боже! Как свежо было на улице! Я и не понимала этого, сидя там — в темнице, но….Стоп! Я на улице??? Как я сюда попала?
Я быстро начала оглядываться по сторонам. Каменная стена вроде крепостной — справа от меня. Сеновал — слева. Под ногами брусчатка. Я сидела возле огромного деревянного колеса какой-то повозки.
— А! Попался, Ганс!!!! — вдруг услышала я, и тут же получила чем-то в затылок. Я потерла рукой ушиб, и поняла, что это была грязь.
— Теперь ты — водишь! — закричал мне чумазый мальчишка, лет двенадцати, внезапно появившийся из-за повозки. И он тут же скрылся. Все, что я успела заметить — это его одежда. Кожаная курточка, большие башмаки, все грязное, потертое, и так…так одевались где-то в средневековье.
Мне стало дурно. Рука моя облокотилась на повозку, в поисках опоры, и я заметила, что это маленькая, еще почти детская рука. Я посмотрела на свои ноги — низкие. В таких же кожаных штанах и ботинках, как и у мальчика, кинувшего в меня грязью.
— Что со мной?
Я вышла из-за укрытиясеновала и замерла. Вокруг меня царило средневековье. Я находилась в большом дворе, обнесенном высокими, каменными крепостными стенами. То там, то тут виднелись высокие башни, чуть поодаль — возвышался крепостной замок. Возле — церковь. Все — каменные, мощные, неприступные. По дворе носился люд в старинной одежде. Вернее нет: для них эта одежда была повседневная…
Я замерла. Дыхание мое остановилось. Я поняла, что попала куда-то, словно в книге…И тут снова вспышка света, боль в животе и …
— Билли!!!! Князь хочет еще белок! Давай быстрее!
Я оказалась на большой, полной народа и запахов кухни. Было невыносимо жарко: все камины горели, все печи пыхтели. Везде висели котелки, сковородки, ножи, бараньи ноги, мертвая дичь, какие-то травы. По полкам стояли кувшины, бутылки, подносы…
Мне стало так жарко, что я чувствовала, как пот струиться по моей спине. Я взглянула на «свои» руки — огромные, толстые, белые рукава засучены, в правой руке — нож.
— Билли! — снова раздалось у меня за спиной, — Ты повар, или зевака! Я сказал — еще белок князю! Живо!!!!
— Ну я и попала! — пронеслось у меня в голове.

Тем временем ко мне подошел низенький лысеватый мужчина с очень длинным, острым носом.
— На кухне Сэн-Тубр лентяев не терпят, Билли, — прошипел он, пытаясь при этом подпрыгнуть так, чтобы шипеть мне именно в ухо. Правда получалось это у лысика плохо, и шипел он мне — Билли — в толстый потный живот — но ситуация от этого лучше не становилась.
В конце, лысик бросил на стол передо мной охапку отвратительных мелких тушек, более походящих на крыс, и сказал:
— Срочно, Билли, а то туша твоя станет не ценнее, чем эти вепри! — и он указал на животину, вертящуюся на вертеле над камином.
Я сглотнула. В горле пересохло. Кто знает, как готовить белок???
Я огляделась кругом: плошка с, кажется, мукой. Какая-то зеленушка. Яйца. Похоже, белки должны были быть в кляре.
Так, с первым этапом разобрались. Теперь задача посложнее: я все еще не была уверенна в том, что передо мной не лежит кучка крыс. (Ну и что, что князю на стол. И в древние времена могли жульничать с поставками…) Посему, трогать ЭТО мне сильно не хотелось.
Я завернула руку в свой поварской фартук, приподняла одну из белок за хвостик. Посмотрела на нее. Понюхала. Ну, вроде — свежая белочка.
— Ха-ха! Билли!!!! — услышала я смех соседа-повара, — Ну ты словно баба!!!!
Все на кухне мгновенно оглянулись на меня, и, увидев белку, обернутую в фартук, заржали. Один из «официантов» с подносом даже так увлекся, что оступился и упал, пролив на пол штук двадцать тарелок супа.
— А нечего смеяться! — с триумфом подумала я, но тут: вспышка, боль и я очутилась на полу. В луже супа.
— Черти! — выпалила я, отряхиваясь от жирной субстанции, залившей мои брюки.
Сбоку — у большого деревянного стола, заваленного продуктами, стоял самый большой и самый толстый человек, которого я видела в своей жизни. Он был полностью лысым, и маленькие свиные глазки его сперва оглядывались кругом в некой растерянности. Но очень скоро Билли — а это был именно мой предыдущий «арендодатель» — пришел в себя и заорал.
— Ах ты свинья!!!! Какие демоны на тебя напали, троглодит! А ну встал и за работу!
Я не сразу поняла, что этот хрюкомен обращается «свинья» именно ко мне. Но пара пинков, отвешенных «подручными» поварами помогли мне в этом сознании.
Я постаралась встать, но суп, пролитый официантом, был очень жирный, и покрывал уже почти весь пол, поэтому я поскользнулась и снова, под общий хохот, очутилась в суповой луже.
Билли зарычал, словно верь, отбросил на стол белку, и направился было в мою сторону, как чьи-то сильные руки подняли меня с пола. Билли же, увидев человека, поднявшего меня, резко застыл и даже попытался согнуться в поклоне, хотя с его пузом это было огромной проблемой.
— Барон! — подбежал к моему спасителю мелкий лысун, шипевший на маня-Билли из-за белок, — Какой чести мы обязаны?
Я посмотрела на человека возле меня. Это был мужчина лет сорока. С темными волосами, испещренными сединой. Он был высок. Хорошо сложен. Красиво и богато одет в темно-фиолетовый бархатный костюм. Но меня привлекло не это. Более всего в моей «спасителе» меня привлекли его глаза. Темно-вишневые, и бесконечно грустные.
— Я сегодня не буду ужинать с братом, — спокойно сказал барон.
Одна из кухарок понимающе кивнула и тут же из-под полы появился поднос с салатом, бутылкой вина и какой-то дичью. Барон принял поднос и удалился. Мне же тоже вручили «гостинец» — новый поднос с двадцатью плошками супа. Донести бы…
Вспышка. Боль.
Я сидела за столом. Огромным, длинным столом. В прекрасном зале, словно вырезанном из картинок о средневековье. На белокаменных стенах висели факелы, в нишах стояли блестящие рыцарские доспехи, стол красного дерева ломился от явств. В центре залы прыгало два шута, танцевала цыганка и высокий темноволосый мужчина-факир извергал языки пламени на потеху публики. Довершало все это великолепие люстра, висящая в центре зала, и, кажется, содержащая с сотню свечей.
— О чем задумалась, душа моя?
Чей-то палец нежно погладил мою щеку, опустился к подбородку и развернул мое лицо по направлению к своему владельцу. Я замерла. Передо мной оказался очень молодой и очень красивый мужчина. Таких я тоже видела лишь в книжках. Иссиня-черные волосы по плечи, слегка бледное, тонкое лицо. Глубокие черные глаза. Красавец, о котором только и мечтает любая девушка. И я — не исключение. Одет мой принц был во все черное, исключением была лишь золотая корона, венчавшая его чело.
— Коли ты прикажешь, — ласково сказал мне красавец, — Мы тотчас уйдем отсюда.
(Коли Я прикажу!? — от этих слов, слетевших с его губ, все внутри меня затрепетало, и на долю секунды я даже забыла сове положение, и все, что произошло до этого. Я взглянула на свои руки — нежные, женские руки, на одной из которых красовался перстень с необычайно большой жемчужиной. Взглянула на платье — тончайший шелк, расшитый золотом. И да! Да! Я готова была пойти с этим красавцем-мужчиной, как…)
Свет. Боль. Я оказалась посредине зала. Вокруг бегали шуты, где-то рядом выступал факир, а я — посмотрела на свои темные, загорелые руки, на ярко-алое платье… Я была цыганкой. И почему я не могла задержаться дольше в предыдущем теле?
Кстати, вон и они: красавец и мое «бывшее» — во главе стола, на позолоченных тронах. Князь и Лэди Замка. И Лэди, под стать князю, самое прекрасное существо, которое я когда-либо видела. Золотые кудри, бирюзовые глаза, нежная, почти ангельская улыбка. Эта дура словно сошла с картинок Рафаэля! Простите за дуру, но на ее месте была я! Еще секунду назад! А теперь…
— Эй! Ты! Чего остановилась? — один из пьяных гостей пира бросил в меня обглоданной костью. Я увернулась, но случайно толкнула факира. Тот поперхнулся. От проглоченного, беднягу согнуло вдвое.
— О боже! — испугалась я, и, вспоминая все, чему учили на родном ОБЖ, схватила факира сзади и принялась сжимать бедняге грудь, чтобы он «выплюнул» бяку.
Факир выплюнул, о один из огненных шаров, которыми он до того жонглировал, докатился до стола, и подпалил скатерть. Начался пожар. Гости пира начала хватать кувшины и заливать горящую ткань, и в этой суматохе кто-то закричал:
— Все из-за нее! Держать мракоблудницу!
Понимая, что единственная «мракоблудница» в этой честной компании — я, я начала пятиться назад — туда, где вроде была дверь, однако…
Свет. Боль.
И я уже не пятилась. Я ползла. И никогда раньше мне не было Так больно.
В первом шоке, я попыталась встать, но тут ж упала, завыв, заорав, завизжав от боли. Ноги мои были переломлены в кости. Боже! Боже! Что со мной?????!!!!
Руки, кажется, были женскими. Но они были в грязи, и ногти на пальцах — словно вырваны. Я ползла по какому-то коридору. Плохо освещенному одним-единственным факелом где-то в конце. Там, где находилась небольшая дверь.
Меня охватила паника. Доползу ли я? Смогу ли?
Вслед за мной, алой рекой, текла кровь. А где-то недалеко слышались шаги. Тот, кто шел за мной, не сильно торопился. Он шел спокойно. Можно сказать — размеренно. Но, конечно, о нагнал меня.
Я подняла голову.
Надо мной возвышалась фигура, одетая в алый плащ. Лицо ее скрывала маска. Золотая маска, изображающая что-то вроде медузы-гаргоны…
— Что вам нужно? — взмолилась я, — Я даже не та, кто вам нужен…
Глупое оправдание…
Правда, меня все равно не слушали.
Фигура занесла надо мною руку, и я увидела, как что-то сверкнуло в ней.
Следующим я помню лишь боль. Еще и еще. Боль от множества ударов чего-то острого. Дальше никакого света. Лишь тьма. И все же, я открыла глаза. Боль моя куда-то исчезла. Я сидела на улице, возле какого-то дома. Вокруг царила ночь. Было тихо, и пахло помоями. Я посмотрела на свои руки: костлявые, грязные, в морщинах. Из одежда на мне были лишь лохмотья. Возле валялась какая-то табличка, почесть которую я не смогла: не знала языка. Но, судя по всему, на табличке было написано прошение милостыни. Теперь — бомж. Бомж — попаденец. Супер!
Из-за угла послышались шаги. Инстинктивно, я сжалась.
— Нет. Нет. Только не снова! — подумала я.
Но ночным прохожим оказался барон — мужчина, спасший меня-официанта от Билли.
Барон, даже не глядя на меня, кинул золотую монету в шапку, лежащую возле моего пристанища, и снова растворился во тьме улиц средневекового города.
Я сжалась в позу эмбриона и заплакала.

Глава 2

За неделю я стала почти-легендой. Обитатели замка-крепости Сэн-Тубр(о, я теперь я хорошо знаю это название!) довольно быстро заметили «странности». Многие из них после моего появления начали жаловаться на головные боли и временную потерю памяти. К счастью, в окрестностях Сэн-Тубра проживает ведьма, и меня списали именно на ее шалости, но мне самой легче от этого не стало. Конечно, я кое-что разузнала о новом доме, и выявила кое-какие закономерности. И все же…Впрочем, вот как обстоят мои дела через неделю:
1 — как несложно догадаться, я попала в какой-то волшебный параллельный мир, где все словно в средневековье, а еще есть ведьмы, колдуны и, говорят, на нас в любой момент может напасть дракон. Когда это случится, очень надеюсь, что я не попаду в шкуру бедного животного, так как я уже побывала в шкуре нескольких солдат, и знаю, какими милыми «игрушками» здесь будут отгонять дракона.
2 — Замок и крепость при нем зовутся Сэн-Тубр. Сэн, как и у нас на земле — святой. Тубр- почитаемый в этом мире маг-волшебник очень высокого уровня.
3 — за пределы Сэн-Тубра пока не выходила, и что там: понятия не имею.
4 — Сам Сэн-Тубр порадовал бы меня, будь я ролевиком, помешанным на средневековье. Узкие смрадные улочки. Большая, вечно живая базарная площадь. Псевдо-готический собор. (Я говорю псевдо, так как в этом мире поклоняются ихнему Вальтеру-дракону, а не нашим богам.) Но по архитектуре храм очень похож на те, что я проезжала на экскурсии в Чехии. Да и Вальтер-дракон с ним! Жемчужина же всего города — княжеский замок. Величественный, неприступный, окруженный стеной внутри крепостной стены, и охраняемый стражами, выдрессированными на убийство. (Я-то знаю. Уже побывала на одной из тренировок). Но внутри замок величественно-красив. У него множество ходов, и тайных дверей. Сотни залов, и прекрасная библиотека…В теле какой-нибудь служанки, я часами могу бродить по замку, дивясь его красе…
5 — Кстати, мое тело! Это важно! Место моего пребывания меняется. Часто. Очень часто. Днем я могу пребывать в одном теле от пяти минут до целого часа. Как я думаю, все зависит от силы воли «хозяина». Глупый лакей может «позволить» мне гостить около сорока минут. Тогда как главный библиотекарь замка (уже, кстати, повесивший на дверях ведьмин амулет) «стряхивает» меня в считанные минуты. Это не приятно, так как я хочу хотя бы понять в ком я сейчас, а не «улетать» сломя ноги. Но ночью дела обстоят иначе. Ночью, когда обитатели Сэн-Тубра спят, и сознание их погашено, я провожу в теле часы. О, эти прекрасные моменты, когда ты можешь побыть наедине с собой, не думать об окружающих, и постараться найти выход, спрятавшись в темных уголках замка. Ужасно, но всего за неделю я стала думать, словно энергетический вампир. Но что делать, когда ты постоянно «прыгаешь» из тела в тело. Всем хочется покоя…А ночью я обычно попадаю в тело спящего человека. Тогда я встаю и мы ходим по замку, пытаясь найти выход для меня. Когда же меня «выбрасывает» и из спящего, то люди просто думают, что они лунатики…Всем хорошо.
6 — Только вот к разгадке, как и почему я сюда попала — я не приблизилась ни на шаг. Даже ночные скитания не помогли. Возможно, ответ где-то в книгах библиотеки, но библиотекарь, как я уже говорила, старается не пускать меня в себя, а горничным и лакеям в библиотеку путь заказан. Что же до знати — их тела меня не баловали. По крайней мере — пока. Да и когда мне попадается кто-то из высших слоев: я все равно не умею читать на их языке. Хорошо героям американских фильмов: в какой мир не попади — везде все на английском. Но здесь — увы — не так.
7 —Язык, на котором говорят в Сэн-Тубр тоже не такой, как наш. Я поняла это не сразу. Будем честными. Видимо, я понимаю речь, пользуясь остатками сознания «хозяина». Но по ночам, если мой «спящий» не дай Вальтер, встретит кого-нибудь, я не понимаю из слов собеседника ровно ничего. Толкинисты, наверное, были бы в восторге, да вот я не очень… А отчего же я не читаю, если могу понимать речь? Тут, думаю, задействованы другие части разума. Впрочем, где мне все это понять — я лишь финансовый аналитик.
8- Уйдем от грустного. Расскажу о прекрасном. Правят Сен-Тубром князь Влад, и его жена — Элен. Та самая пара, что сидела во главе стола в мой первый вечер не Сэн-Тубр. Красивые, всесильные, всеми любимые. С самого пира я смотрю на них лишь со стороны. И мне ужасно завидно. У Влада есть старший брат — барон. По какой-то странной причине отказавшийся от власти. Почему — я еще не знаю. И, надеюсь покинуть этот мир(в лучшем смысле этого слова) до того, как пойму все дворцовые интриги.
9 — Самое страшное. С момента моего «попадения» я еще ни разу не спала. И я не чувствую, чтобы мне хотелось спать… Боги, что со мной!!!
— Ну вот, не раскисай! — говорю я себе.
Сейчас я попала в тело сторожевого замка, целый день стоящего у главных ворот. Сознание таких бедняг мягкое, податливое. Они почти спят на посту, и я могу хорошо «отдохнут» в их телах, если мне повезет в них попасть. Вот и сейчас, мы вместе «дремлем» — он в глубине своего мозга, а я — наслаждаясь покоем и мысленно составляя список того, что успела понять за неделю.
Внезапно откуда-то издалека послышалась музыка. Сперва не громкая, но нарастающая, и отвратительно-печальная. Словно играли тромбон, ударные и какой-то гнилой саксофон. Мой вояка слегка пробудился, и я начала понимать голоса толпы, идущей за музыкой.
— Нашли сегодня утром…
— У реки за городом…
— Бедняжка…
Музыка приближалась, и из-за угла вышла похоронная процессия. Четверо молодых мужчин несли гроб. За ними шла ревущая женщина в летах. Дальше — три печальных музыканта, марш которых я и услышала издалека. Вокруг, словно в базарный день, гудел народ.
Мы с напарником скрестили копья возле ворот замка. (Эту часть протокола стражи я уже знала)
— Кто и зачем? — грозно спросил мой напарник.
Женщина, идущая за гробом, вышла вперед.
— Лэди Дарди Холл, фрэйлина княгини, дочь моя, — оповестила женщина, — Идет на прощанье в княжеский замок к господам своим.
Напарник мой отошел, пропуская процессию. Я же застыла на месте.
— У княгини умерла фрэйлина? Значит, тот жуткий момент не был воспалением моего мозга? Или же…
Свет. Боль. Я оказалась на конюшне, вместе в другими мальчишками, ухаживающими за княжескими лошадьми.
Почти все лошадки, почуяв меня, заржали, но и быстро успокоил мой напарник Ганс. Он хороший мальчик и отлично управляется с лошадьми. Пару раз я уже была в его теле, но сейчас, похоже, переместилась в Леруа — его друга. Но так спокойнее: Ганс лучше удержит лошадей от меня.
— Ты слышал новость! — почти восторженно заявил мне Ганс.
Я помотала(помотал) головой.
— Лэди высокого рода, из княжеского окружения, нашли сегодня у реки! У нее были перебиты ноги, и тело все изрезано, словно тысячью ножей! Мама говорит — это проделки Темного Тира (так, в этом мире зовут дьявола), но я считаю, дело в чем-то другом!
— В чем? — осторожно спросила Ганса я.
Тот пожал плечами.
— Не знаю, Леруа, не знаю. Но зачем Лэди Темному Тиру? Думаю, ее убил кто-то более низкого звания.
Тут я снова почувствовала знакомые симптомы, и очутилась в полной темноте.

Жак Сим — библиотекарь княжеского замка Сэн-Тубр — стоял у окна. Внизу, меж высоких стен замка, проходила похоронная процессия. Четверо юношей несли гроб своей единственной сестры — Лэди Холл. Фрейлины княгини. Фаворитки князя. За ними, плача и рыдая, словно для балагана, шла их мать — старая вдова Холл, следом — похоронный оркестр, собиравший вокруг гроба все большую и большую толпу зевак.
Жак вздохнул, отошел от окна и закрыл тяжелые деревянные ставни. Но похоронная музыка все равно прорывалась в библиотеку, наполняя ее высокие своды холодными мрачными звуками.
Жак зажег свечу и стал сжигать над ее пламенем небольшие бумажки, пропитанные собственной кровью. Этому его научила родная бабка — последняя из рода ведьм Сим. Пепел бумажек падал на древнее хрустальное блюдце, рисуя на нем загадочные знаки, прочесть которые и было основной целью Жака Сима.
Сейчас наступили темные времена для Сэн-Тубра. Старый князь сложил полномочия, и власть перешла не самому достойному его сыну. Впрочем, так происходило постоянно, и Жака не столь волновали внутренние семейные разборки. Даже больше: Жак спокойно мог пережить любую войну, с которой соседи могли прийти на слабого князя. Жак знал это, так как жил при дворе вот уже шестьдесят с лишним лет. Он весь посидел, согнулся в спине и на лице его красовался огромный уродливый шрам, но Жак знал — война из вне — не самое страшное, что может случиться с Сэн-Тубр. Внешний враг — сколь ужасен бы он не был — объединяет. Страшнее же враг внутри. А сейчас пришло именно такое темное время.
Дарди Холл была уже третьей жертвой неизвестного убийцы. До нее пропала и так же была найдена возле реки фрейлина Ани Лав. Люди говорили, что Ани сама виновата в своей участи — зря она ходила гадать ночью на водопад ведьм, но Жак зал лучше. Он надеялся, что смерть Дарди уже не спишут на гаданье у опасного водопада, но князь мог сокрыть все, лишь бы ему было удобно. По этой же «удобной» причине никто не связал самое первое исчезновение — Фрейлины Бекки Ос — с последующими жертвами. Люди говорили, что Бекки сбежала с заезжим трубадуром, но Жак был иного мнения. Теперь же…
Пепел сложил на хрустальном блюдце затейливый рисунок. Серп, что-то наподобие башни и…последним было женское лицо? Жак принялся вглядываться в предсказание, но тут дверь библиотеки растворилась и ветер, ворвавшийся через нее, сдул все предсказания.
— Видно, Вальтеру не угодно раскрывать все карты, — вздохнул Жак, — Или в карты нынче играет Тир?
— Господин Жак! Господин Жак! — звала молодая ассистентка — одна из фавориток любовниц князя, навязанная Жаку лишь чтобы та была при дворе, — Где Вы, господин Жак?
— Как всегда, я здесь, — сказал библиотекарь, выплывая из-за темных книжных полок.
Линди вскрикнула. Она никак не могла привыкнуть к тому, как внезапно Жак Сим может появляться и исчезать в своей библиотеке.
— Вы видели похоронную процессию? — спросила Линди, находящаяся почти в восторге от того, что в замке происходит что-то интересное.
— Безусловно, Лэди Кан, я видел все, — ответил Жак.
— Князь велит всем собраться в главном зале, дабы поститься с Лэди Холл.
Жак Сим лишь кивнул. Собраться в главном зале. Где пиры, там и поминки. Иногда, Жак Сим понимал барона, предпочитающего всему обществу замка свое одиночество.
Тем не менее, у Жака не было полномочий барона. Этикет требовал от него иного.
— Я приду, — сказал он Линди, — Только закрою библиотеку.
Линди, не дослушав его слов, уже убежала в центр «событий». Жак же тяжело вздохнул. Он поправил над дверью библиотеки старинный амулет в виде злого рогатого быка, и вышел из своей обители.
Амулет этот был необходим. Для охраны. Ведь в замке, судя по всему, завелась Сэй- бестелесный дух, живущая, как паразит, лишь за счет других людей. Будто бы убийцы фрейлин мало на их участь!
Жак покрепче прижал к сердцу и свой личный оберег — маленький сосуд с локоном волос бабки Сим — и направился на похороны Лэди Холл.

— Где я? Почему так мало света? Где, черт подери, я!!!!
Тьма, тьма, тьма. Вокруг — лишь тьма. И стены. Внизу. Сбоку. Надо мной — стены. Узкое, маленькое, темное пространство. О боги, я — в гробу!
Как это могло случиться? Как? Неужели я перемещаюсь и в мертвые тела? Но я не хочу! Нет! Только не это!
Перемещаться между телами жителей этого проклятого замка — одна пытка, но попадать в мертвые тела — о, это совсем иное!
— Выпустите меня отсюда! Выпустите! — заорала я что есть мочи. И, к удивлению моему, голос послушался меня. Тогда я попробовала пошевелить рукой. Она тоже действовала. Отлично…
— Помогите! Помогите! — начала кричать я что есть мочи, пытаясь выбраться из своего гроба.
Но меня никто не слышал.
Свет. Боль. И я — слава Вальтеру — посреди главного зала замка.
— Я живая! Живая! — громко кричу я, и начинаю жадно вдыхать воздух. Свежий, чистый, по сравнению с гробовым, воздух.
Толпа, собравшаяся в зале, начинает коситься на меня.
— Это Астель, — говорит кто-то из присутствующих, — Она очень дружила с Дарди Холл.
И это именно тот момент, когда я понимаю, что попала в тело какой-то фрейлины, присутствующей на прощании с Лэди Холл. Я замолкаю, и, чтобы не вызывать более подозрений, стараюсь отойти поближе к стенке, подальше от толпы. Глаз мой вылавливает гроб, стоящий посредине замка. О усыпан белыми лилиями. Возле, с грустными лицами, стоят князь и княгиня. Но, что самое важное для меня, этот гроб открыт. Значит, я была в каком-то ином покойнике. Хотя сути приятного это не меняет.
Отходя, я ловлю на себе холодный взгляд библиотекаря. С секунду он смотрит на меня, будто бы точно знает, что я — лишь гость в этом теле, но потом кто-то спасает меня, обращаясь к господину Сим, а я подхожу все ближе к заветной цели. Я уже почти возле выхода из залы, когда легкий толчок задевает мое плечо.
— Прошу мое прощение, Лэди Кус, — слышу я голос возле себя.
Я поворачиваюсь, и вижу барона. Лицо его выглядит усталым, как никогда.
— Ничего страшного, барон, — бормочу я, — Это я …Я сегодня не знаю, что творю, вот и не заметила вашего появления.
Барон улыбается мне. Грустно. Устало.
— Я знаю, что Лэди Холл была вашей подругой, — говорит он, — Наверное, это особенно тяжело для Вас.
Я краснею. Не знаю почему, но мне не ловко врать барону. Даже если ложь эта — вынужденное обстоятельство. Но как сказать, что Я — совсем не знала Лэди Холл, и не грущу по ней? Да, мы разделили один неприятный момент, но я искренне надеюсь, что такого больше не повториться. Со мной. Эгоистично? Да. Но …
— Еще раз прошу моего прощения, — барон отвешивает мне легкий поклон и быстрыми шагами проходит в центр зала, туда — где стоит гроб.
Я снова собралась уйти, но тут в зале началась очень странная возня. Едва барон приблизился к телу усопшей, как Князь дал братьям Лэди Холл какой-то знак, и двое из них начали поднимать крышку гроба, чтобы закрыть его.
Я остановилась. Что происходит? Почему барон не может проститься с Лэди Холл. Все присутствующие в зале, похоже, разделяют мое мнение, и зал начинает гудеть. Братья Холл останавливаются. Кладут крышку гроба.
Барон подходит к усопшей, с несколько мгновений осматривает ее, а потом целует руки, сложенные на груди.
— Прощайте, Лэди Холл, — шепчет он.
Но я слышу эти его слова даже в том конце зала, где стою. Слышу, потому что весь шум и звон толпы внезапно смолк. И все- абсолютно все — смотрят на барона.
Тут к нему подходит князь. Выражение лица его — трудно прочесть, но мне кажется, что этот красавец ужасно зол, хоть и скрывает все под милой улыбкой.
Барон тоже видит это, но улыбается брату в ответ и…
Свет. Проклятый свет и эта ненавистная боль. Я снова переместилась. Черти!!!!
Я осмотрелась по сторонам, и поняла, что нахожусь в той самой башне, куда попала в самый первый раз. В самое первое тело.
— Вот те на! — выругалась я в сердцах.
Ладно. Спокойно. Прошлый раз я поняла, что дверь в стене — вернее проход в стене — открывается от нажатия какого-то камня. Что ж, надо прощупать тут все хорошенько…
Я подошла к стене и стала медленно водить по ней руками. Зачем? Это ведь все равно не мое тело, и я уйду из него, оставив хозяйку в темнице.
Этот вопрос задает мне подсознание. Может даже моя темная сторона. Но то, что я «попала» и временно не имею тела, еще не делает меня не человеком. Поэтому я решила, причем стойко, и чего бы мне это не стоило, освободить пленницу. (А сомнений в том, что девушка находится в этом отеле-люкс не по своей воле — у меня точно нет). Но руки мои проделали не столь большой путь, как стена раскрылась, и из прохода снова появился мужчина с черным лошадиным хвостом и в темно-синей рясе.
— Добрый вечер, любовь моя.
Я обернулась. Опустила руки со стены. Да, сегодня не мой день…
Между тем мужчина продолжил.
— Я принес грустные вести, любимая.
— Умерла Лэди Холл?
Я сказала это, и сама себе зажала рот руками. Зачем!? Дура?!
Мужчина посмотрел на меня с удивлением.
— Откуда тебе это знать?
Блин, вот я попала…И надо было так брякнуть. Теперь, Катя, выкручивайся…Хотя…
— Я слышала звуки похоронной процессии, — сказала я.
Мужчина несколько расслабился.
— Да, ее мамаша заказала целый оркестр, — хмыкнул он.
Бинго! Да я — гениальна! Вот так, парой фраз, я выведала, что пленница находится-таки в черте крепости Сэн-Тубр.
Тем временем «злодей» заметил мою неподобающую улыбку радости.
— Я думал, вы с Лэди Холл были друзьями, — вкрадчиво сказал он.
Ответить я не успела. Свет и боль выдернули меня и тела пленницы, и я очутилась…
На девичнике…
Конечно, я никогда раньше не была на средневековых девичниках. Но назвать иначе то мероприятие, на которое я попала, было никак нельзя.
Нас было четверо. Я (ну или та, за кого присутствовала я), две неизвестных мне фрейлины и Астель Кус, в теле которой я сегодня уже побывала на похоронах. На нас всех были одеты, а скорее накинуты, легкие платья прозрачной ткани, волосы распущены, а вся комната — небольшая спальня уставлена свечами. Мы все сидели на кровати, задернутой полупрозрачным балдахином, и возле каждой стояло по золотому бокалу для вина. Ну чем не пижамная вечеринка? Только среди фрейлин. Конечно, я была не самой популярной девочкой в школе, и меня редко звали в гости с ночевкой, но все же я знала пару правил. И лучшее из них было: улыбайся и молчи. Во всяком случае, я была среди милых фрейлин в ночнушках, а не с маньяком-похитителем в башне, так что — жаловаться мне на что. И я от души улыбнулась.
— Какие скучные были похороны у Дарди, — зевая, сказала одна из фрейлин.
Астель, которая, видимо, действительно была подругой Дарди, покосилась на говорящую, но промолчала. (Золотое правило вечеринок!)
— Ну, я бы не согласилась, — сказала вторая фрейлина, — Князь выглядел замечательно, а когда они сцепились с бароном! Вы видели, как заблестели глаза князя? Он был неподражаем!
Тут все, даже Астель, захихикали. Мне тоже пришлось — для поддержания компании.
После повисла недолгая тишина. Астель достала из-под пол небольшой кувшинам и разлила вина всем по бокалам.
— За Дарди, — сказал она, поднимая свой.
Мы все повторили за ней:
— За Дарди.
Я выпила вина, и голова моя слегка закружилась. Интересно, а закусить у фрейлин найдется чем? Но тут одна из моих новых подружек встала, подошла к небольшому комоду, и достала оттуда нечто, напоминающее блюдце. Только целиком черное.
— Погадаем? — предложила она.
Вторая фрейлина воодушевленно кивнула, а Астель, напротив, выглядела понурой.
— Может, мы просто почтим память Дарди и не будем…Не сегодня, — сказала она, — Тем более не после того, как погибла Дарди.
Фрейлина с блюдечком посмотрела на Астель весьма недовольным взглядом.
— Ты ведь не думаешь, Астель Кус, что Дарди погибла, гадая на водопаде ведьм?
Астель поникла, отвернув голову от собеседницы.
— Ох, скажите ей, что это — полная чушь! — возвела глаза к небу фрейлина с блюдечком, — Нет ничего дурного в том, чтобы на крови приворожить мужчину зачать тебе ребеночка. И нет ничего опасного в водопаде ведьм. Вот ты, Сара, ты ведь туда ходила?
Этот вопрос, похоже, задавали мне. Ох…Что бы такого ответить. Тут взгляд мой упал на бокал вина. Я что: пила беременной?
— Я беременна?! — в ужасе выпалила я.
Все фрейлина, даже Астель, засмеялись.
Фрейлина с блюдечком смеялась пуще всех.
— Ладно, Сара, — сказала она, присаживаясь возле меня, — Будем считать, что тебе и водопад ведьм нипочем. Хотя, по-моему, ты просто гадала не на того человека.
-Да-да, Сара, — отозвалась вторая фрейлина, — Все знают, что барона заполучить невозможно. Не после того, что случилось с ним в молодости.
Я хотела спросить, что случилось с бароном, и мне даже было наплевать, что по этому поводу подумают другие фрейлины, но Астель прервала меня.
— А это правда, что сестру князя и барона — так и не нашли?
Все фрейлины замолкли. Та, что с блюдечком, даже отложила его, и, придвинувшись поближе к остальным, прошептала:
— Говорят, ее отдали на откуп дракону, заключив тем самым перемирие с ним.
— Ты слышала? От кого? — спросила вторая, безымянная для меня, фрейлина.
— Ну точно не от дракона, — ответила та, что с блюдечком, и все девицы снова глупо рассмеялись.
Мы отхлебнули вина, и голова моя закружилась еще сильней. Какое оно здесь крепкое.
— А вы знаете, что в замке завелась Сэй? — вдруг спросила Астель.
Все примолкли.
Даже фрейлина с блюдечком.
— Я слышала, будто люди теряют себя, а потом снова находят, и не помнят, как они попали в какое-либо место, и что они до этого делали, — серьезно сказала она.
Астель слегка покраснела. Видимо, она спросила не просто так.
— А мне бабка говорила, будто Сэй — ужасно дурной знак, — сказала та, что без блюдца.
— Сэй лишь предвестники изменений, — очень серьезно ответила фрейлина-гадалка, — Нам, наверное, не стоит бояться.
Но фрейлины боялись. И я понимала, что боялись они — меня!
Повисла самая тяжелая тишина, где каждый думал о своем. Возможно, Астель думала о мертвой Дарди, и о том, не была ли Сэй причиной тому. Я не знаю. Я владею телами. Не мыслями.
— Ну, так мы будем гадать?! — вновь жизнерадостно спросила любительница блюдец.
Решения вопроса я не узнала. Меня выбросило из тела, и, когда я осознала это, то уже стояла по пояс в ледяной воде. Весь эффект вина на девичнике мгновенно улетучился.
Это было страшно. Просто ужасно. Я стояла в воде. Абсолютно голая. Холодной, режущей, словно ножи, воде. В руках у меня(я была женщиной) была глиняная кукла, и от этой куклы по воде шли красные разводы — словно кровь. Вернее нет- разводу шли от моих рук. И это — была кровь. Кровь — текущая из моих разрезанных вен. Но самым страшным было даже не это. Самым страшным — было мое местоположение. Я стояла в чаше воды посреди порожистого речного водопада, и я абсолютно не знала, как мне выбраться оттуда, не сломав не ничего, и не утонув.
Но мне не пришлось. Хоть в этот раз провидение пощадило меня и выбросило из тела. Причем «выброс» я почувствовала в прямом смысле этого слова. Сразу после света в глазах и боли в животе, я пролетела с небольшое расстояние и плюхнулась на грязную мостовую.
— И чтобы я не видел тебя здесь, пропойца! — раздался надо мной голос.
Я подняла голову, и увидела здание с вывеской. Не знаю, что там было написано, но внизу были нарисованы две кружки пива. Все ясно. Меня только что вышвырнули из пивной.
— Не беда, — подумала я, — Тут хоть сухо.
Но в этот момент дверь трактира растворилась, и на меня вылили целое ведро помоев.
— Блн! — выругалась я, — Не надо было зарекаться про сухость!

Чтобы вы поняли — находиться в теле простого человека, живущего в средневековье — не самое большое удовольствие. Простой люд много работает и мало моется. (Это самое мягкое, что я могу о них сказать) Но находиться в теле средневекового пропойцы или бомжа….О!!! Это совсем иное дело. Я вся чесалась. Тело, видимо под сильной интоксикацией, плохо слушалось меня, и очень долго мне не удавалось даже такого простого маневра, как подняться и встать на ноги. (Я уже заметила, что «попадая» в тело, я получаю в наследство все, что делал с несчастным сосудом его законный хозяин. В данном случае в «сосуд» нещадно заливали выпивку. И, по всей видимости, выпивку не высшего качества.) пару раз меня даже вырвало. От выпитого «хозяином» или от того, что мне самой было противно быть средневековым бомжом??? Пока не ясно… Но были и плюсы. Тот, в чье тело я попала, похоже отключился, и потому я гостила в его теле с добрых два-три часа. А это давало возможность подумать. Возможность, которой я, увы, лишена в дневное время, когда я меняю личину каждые пять-десять минут.
Итак, меня здесь звали «Сэй». В том, что фрейлины говорили именно обо мне — у меня не было сомнений. Сэй — предвестник больших несчастий. Или же перемен? Но самое важное — если люди знали обо мне — знали о Сэй — тогда были и другие «попаденцы» как я. И, если так, то есть ли у меня шанс найти выход отсюда? Возможно, об этом написано где-то в библиотеках… Правда, я все равно не умею читать здешние летописи… Тогда, может, я смогу попасть в чье-нибудь тело и выведать тайны Сэй?
От этой мысли на душе у меня стало легче. Выход есть. Он — должен быть! И я обязательно…
Меня вытащило из тела бомжа. И я снова очутилась в кромешной тьме. Сначала я испугалась, что опять попала в тот ужасный гроб, но тут же поняла, что я стою. Стою на земле. А значит — не могу лежать в гробу. Это воодушевляло. Тогда я сделала пару шагов. Неуверенных, руками прощупывая все, что находилось передо мной, и уперлась во что-то большое и холодное. Я провела по предмету руками. Судя по всему, я находилась в нише за колонной. Медленно и аккуратно, я обошла колонну и оказалось в длинной зале кафедрального собора Сэн-Тубр. Раньше, я никогда не попадала в собор. Мне даже думалось, что «попаденцам» как я — вход сюда заказан. Вроде как в святое место. Но оказалось, что просто не было подходящего тела. Я посмотрела на свой руки. Грубые. Мужские. И на мне была темно-синяя ряса. Похоже, я переместилась в тело какого-то священника. В голове моей сразу всплыл образ человека с лошадиным хвостом, державшего где-то здесь, в замке — девушку по имени Ларэйн. Может, я попала в его тело? Где бы найти хоть подобие зеркала, чтобы посмотреть на себя?
Я пошла по длинному проходу собора.
Строение это, надо сказать, ужасно напоминало старинный католические соборы, которые мы все видели в учебниках истории, или даже на экскурсиях за границей. Высокие своды. Колонны по бокам. Множество рядов скамеек для прихожан. Даже окна-розы над входом и над алтарем. Все — копировало средневековую готику. Но были и свои отличия. Самым главный из них было то, что вместо креста в соборе стояла статуя красивого мужчины, опирающегося на меч — это Великий Вальтер. Я уже видела его изображения в домах средневекового люда, и на гобеленах замка. А у одного мужчины, в тело которого я попала, Вальтер был вытатуирован на руке… Впрочем, сейчас вопрос не в этом.
Кто я сейчас? И что делаю в соборе в столь поздний час?
Я верю, жители Сэн-Тубр народ верующий, но час все равно поздноват.
Ответом мне послужил шум сзади. Сначала кто-о раскрыл тяжелые железные двери собора, а потом я услышала звук шагов за своей спиной. Мне стало страшно. Ужасно страшно. В эти мгновения я даже забыла — что я — это не я. А шаги все нарастали. Звонкие. Четкие. По моему опыту, они принадлежали человеку высшего сословия. Вся челядь в Сэн-Тубр носила мягкие кожаные башмаки — нечто вроде обмотки ноги из кожи, и только знать позволяла себе железные набойки на каблуки. По этому отзвуку — твердой чеканке, как у родового коня — можно было безошибочно определить, что к тебе подходит кто-то из господ замка.
Я замерла, и сердце мое сжалось. Мне стало ужасно страшно. Никогда, больше никогда в жизни я не хочу еще раз пережить того, что пережила, прочувствовала, когда была в теле Дарди Холл во время ее убийства.
— Добрый вечер, Гастон, — Благодарю, что пришли сюда в столь поздний час.
Я знала этот голос! Я обернулась.
— Барон!? — вскрикнула я от неожиданности.
Барон посмотрел на меня с некоторым удивлением.
— Гастон, вы в порядке?
(-Черт! Катя! Опять ты все портишь! Немедленно скажи что-нибудь! Иначе тебя раскроют!)
— Приветствую Вас, мой барон, — поклонилась я, стараясь унять свою дрожь, — Я был лишь слегка взволнован. Сейчас ночь, и, вы сами знаете — времена в Сэн-Турб не самые светлые даже днем.
Барон понимающе кивнул.
(-Молодец! Выкрутилась!)
— Сегодня, я осмотрел тело Лэди Холл, — прямиком начал барон, и мне стало крайне жаль, что во тьме я полностью не вижу выражения его лица, — И, хоть мне и попытались помешать в этом, но я готов поспорить, что Лэди Холл — не утонула на водопадах.
Я кивнула. А что еще мне было делать? Что говорить?
— Да, а руках ее были следы ритуала крови, но, похоже, ее ноги так же были переломаны, и, я не смог четко рассмотреть, но под платьем было много запекшейся крови.
(-Да! Да! Ей сломали ноги! И ее убили серпом, нанеся множество ранений! — хотела выкрикнуть я, но тело сделало лишь кивок. Скажи я Барону все, что знаю — и я моментально оказалась бы на костре. Не знаю, сожгли бы меня, или изгнали, как нечистый дух, но это точно не помогло бы найти убийцу. Потому я лишь кивнула.)
— Я думаю, — продолжил барон, — Лэди Холл умерла так же, как Лэди Лав, и, боюсь предположить, что та же участь постигла и Лэди Ос, хоть тело ее и не нашли.
Я снова промолчала, лишь кивая барону в ответ.
И тут случилось неожиданное. Мы вышли в тонкий луч света, пробивающийся от полной луны в круглое окно-розу, и я подняла голову, чтобы рассмотреть барона, и он, так же внимательно, посмотрел на меня. Глаза наши встретились, и барон сказал:
— Гастон, друг мой, вы — один из немногих людей, кому я могу доверять в этом проклятом городе. Прошу — помогите мне в расследовании этого дела. Мне кажется, за ним стоит нечто более страшное, чем даже убийства невинных девушек.
Я была парализована. Загипнотизирована вишневыми глазами барона. И, вместе с тем, я видела в них такую мольбу, что не смогла сопротивляться.
— Я помогу Вам, клянусь, — сказала я.
И я говорила это от себя. Не давала пустых обещаний от тела, которое уже скоро покину. Я поклялась себе, что помогу барону найти убийцу, и что не дам больше никому почувствовать то, что чувствовали я и несчастная Дарди, когда нас убивали золотым серпом.
И, едва клятва слетела с моих губ, как нечто снова забрало меня из тела.
Свет. Боль — уже привычная. И я оказалась в небольшом домике — бедном по убранству, и тускло освещенном свечой. Передо мной стояла плошка каши. Где-то за серой, убогой завесью, отгораживающей комнату от «спальни», храпела или храпел кто-то из домочадцев. Я села на жесткую деревянную лавку, потушила свечу и уставилась в маленькое оконце, едва открывавшее клочок неба с луной.
— Во что я ввязалась, о Великий Вальтер?


Глава 3

Замок-крепость Сэн-Тубр был окружен легендам.
Одиноко стоящий на скале, он был окружен густыми темными лесами, в которых, по преданиям, веками прятались вервульфы, и устраивали логова лесные разбойники. Но никто из этой нечисти не смел ступить в Сэн-Тубр: неприступный, мрачный, древний. За столетия, замок простоял нерушимо, отбивая атаки врагов, и противясь Черной Даме — коварной чуме, то и дело стучавшейся в ворота. Но, как и у каждого старого организма, у Сэн-Тубра были свои больные точки. Придворные интриги, убийства, кровосмешения — веками творившиеся в замке — оставили свои жестокие следы. Так, замковый люд уверял, что в подвалах до сих пор обитает дух Лэди Вернис — первой жены князя Тубр, заложившего замок. Именно труп этой гордой девушки, не пожелавшей отдаться законному, но нелюбимому мужу, лег в фундамент нерушимой крепости. В восточной башне, некогда служившей пристанищем великому алхимику графу Саамскому — можно было услышать скрежет его золотых зубов, выполненных на заказ после того, как родной брат графа вырвал все его собственные за то, что алхимик творил магию и с женой брата.
Теперь же, для замка настали черные, смутные времена. Это чувствовалось в воздухе, и слышалось в шепоте людской толпы. По правому крылу княжеского замка снова начал ходить призрак Жульет Асэль — девушки низшего сословия, убитой из страсти третьим князем Тубр, и не простившей своему любовнику этого преступления. Люди говорили, что призрак Жульет появлялся перед тем, как замку грозила опасность, и сейчас, когда одна из Фрейлин встретила ночью бледную и кровавую Жульет, по Сэн-Тубр снова поползли слухи о грядущей войне с соседями. Но госпожа Марта Скрежаль знала лучше. Эта дама добротного телосложения вот уже несколько лет работала при княжеском дворе, и она не верила ни в духов, ни в домовых. По крайней мере, Марта не верила в них в той форме, в которой предпочитали разносить по замку сплетни болтушки-фрейлины.
С самого детства Марту учили уважать духов. Мелких проказников, и древних незыблемых существ: всех надо было чтить одинаково. Ко всем — относиться с трепетом и терпением. Марта знала: никто и ничто не приходит из ниоткуда. И для всего в этом мире— есть своя причина. Так, Марта никогда не поминала ни Великого Вальтера, ни, тем более, Темного Тира — в суе. Зачем гневить богов? У них и без этого было слишком много забот. Что же до слухов о призраках и Сэй, появившейся в замке…
Марта не верила в призрака, пока он не приходил к ней лично. Иначе — зачем поднимать панику по поводу каждой фрейлины, бегущей ночью к любовнику, накинув на себя плащ с капюшоном?
Сэй же была иным делом…
Но и этот случай следовало поверить. Ведь Сэй- никогда не появлялись без вызова. А кто мог вызвать Сэй, кроме нее, Марты Скрежаль? Ведь Марта — была единственной потомственной ведьмой в Сэн-Тубр.
Или же она ошибалась…?

Утро встретило меня на городском рынке. Или это я встретила утро? Не важно. Ибо встреча наша мне не понравилась.
Тело, в которое я попала, принадлежало уличному торговцу рыбой. И мне еще повезло, что товар был свежим…
— Утро, Миршан! — поприветствовал меня мясник, проходивший мимо, и толкавший перед собой целую тележку звериных обрубков.
— Утро, — выдавила из себя я, стараясь задержать завтрак внутри его владельца.
Мясник, тем временем, огляделся по сторонам, и, так как народу на рынке было еще мало, поставил свою тележку и подошел ко мне для разговора.
Я, конечно, еще никогда не брезговала разговором с коллегами, но всегда предпочитала иметь для этого свежие сплетни и чашечку ароматного кофе. А тут…Ну, что есть, то есть. Не жалуйся…
— Как твоя Гали? — спросил меня мясник.
(-Гали? Кто такая Гали? Жена? Дочь? Собака? Лошадь? — я не имела ни малейшего понятия, — Ладно, Катя, если не знаешь — отвечай нейтрально.)
— Хорошо, спасибо, — вежливо сказала я.
Мясник кивнул, словно понял что-то важное для себя, а потом сказал, понизив тон:
— А моя Мила сегодня ночью снова убегала.
— Куда? — тупо спросила я.
— Куда и обычно, — буркнул мясник.
(Да, сильно он мне прояснил ситуацию…)
-Я уже и бил ее, и запирал, — продолжал мой собеседник, — А она все бегает ворожить к этой ведьме!
(Ведьма?! Похоже, даже без кофе здесь можно найти отличные сплетни)
— Я уже грозился свести ее в церковь, покаяться перед Великим Вальтером, — грустно сказал мясник, — Но, сердцем-то я понимаю: что еще девке делать…
— А без ведьмы делать нечего? — насторожилась я.
Мясник махнул рукой.
— На выдани она, сам понимаешь, вот и бегает — ворожит. Было бы за бесплатно…
Но я прервала мясника. Не вчера ли фрейлины говорили о ведьмах и ворожбе? И не связывали ли они это со смертью своей подруги?
— А где мне найти эту ведьму? — спросила я.
Мясник удивленно посмотрел на меня. Да, тело торговца рыбой было большим, грузным, но неужели сложно поверить, что, может и такому человеку нужно немного магии? А, что такое я говорю…
— Может, поговорю с ней по душам, перестанет девкам голову дурить, — сказала я, сделав убедительно-серьезное лицо.
— Не гневи Великого Вальтера! — отмахнулся мясник.
Я отела было возразить, но Свет. Боль. И я уже сидела за княжеским столом. Мне досталось тело одой из фрейлин, и передо мной стояло яичко в золотой подставке и очаровательная свежая булочка. Из кофейника доносился божественный аромат свежи вымолотого.
— Ох, берегись своих желаний, — с грустью подумалось мне.

— Ладно, я хотя бы могу нормально позавтракать, — вздохнула я про себя.
Сегодня утром за княжеским столом было тихо. Завтрак проводился в малой зале замка, и на него были приглашены лишь самые близкие фрейлины и люди, верные князю. Всего человек тридцать-сорок. Но по сравнению с тем, что творилось на вечерних застольях, это был просто «семейный» завтрак. Я оглядела присутствующих. Фрейлины, с которыми я вечером коротала девичник, сидели за столом чуть ближе к князю и княгине: видимо, положение этих болтушек-гадалок в обществе было выше. Но и мои вчерашние подружки этим утром выглядели мрачными. Возможно, они оплакивали погибшую подругу, а, может просто не выспались после ночи болтовни. Ни один из камердинеров князя не был мне знаком. Мужчины сидели молча, по другую сторону стола от дам, и совсем ни о чем не переговаривались. Это было странно. Обычно, по крайней мере на вечерних пирах, за столом князя очень весело. Все шутят, рассказывают друг другу последние новости, даже играют в карты…
Конечно, я ранее еще не была на завтраках. Может, здесь ной этикет?
Я украдкой поглядела на князя и его жену. Они, как всегда, были прекрасны. Но даже лучезарность их одежд, и аккуратность их образов, не могли скрыть печали, таившейся на их лицах.
— Ну что ж, — подумала я, — Тут все в печали…Жаль…Однако, вон та булочка смотрит на меня с улыбкой. Так приступим к делу!
Я потянулась за вожделенной сдобой, лежащей в большой корзине посреди стола, и длинный рукав моего платья соскользнул по локоть.
Все мое желание впиться зубами в булочку мгновенно пропало. На моем запястье — запястье фрейлины, тело которой я занимала — красовались повязки, а из под них — саднила кровь.
Я уже была в этом теле! Вчера, на водопадах! Я — она — порезала свои запястья! Для ведьминого ритуала…
Черт, как узнать, кто я? Спросить за столом? Нет, это привлечет слишком много лишнего внимания…Тогда…
Я взяла золотой бокал, стоящий напротив меня на столе. Подняла его. Спасибо, Средневековье, что у вас здесь так любят все блестящее! Словно в зеркале, я увидела в бокале свое слегка искаженное отражение. У меня были рыжеватые волосы, немного веснушек, карие глаза…
— Бекки, перестань любоваться собой! — шикнула мне соседка справа, — Не в такое же утро!
Я хотела пойти ва-банк, и спросить, что случилось при дворе. Но, конечно же, мое время в этом теле истекло…
После Бекки, я оказалась на кухне. В кастрюле, стоящей возле меня, среди всего жира и гари, я с трудом разглядела лицо маленького распорядителя кухни. Лысика с амбициями.
— Аррр…, - прорычала я про себя, — А я только начала узнавать что-то интересное…
Впрочем, изображать этого зануду не самая трудная задача. Знай, командуй всеми. Можно иногда и в босса поиграть!
И я, с умным видом, начала обходить кухню, заглядывая то в одну, то в другую кастрюлю, и, изредка, говоря поварам свои едкие замечания вроде: «Слишком соленое.» или же «Слишком сладкое»
Дела шли неплохо, и я уже начала входить в роль, собираясь отругать Большого Билли — повара, в теле которого я уже пару раз гостила — за его неопрятность на рабочем месте, как глаз мой выцепил странную вещь. Один из официантов подозрительно долго вертелся возле небольшого столика, стоящего почти у выхода. По моему опыту предыдущих посещений кухни — на этом столике всегда стояли блюда, приготовленные для барона, который, как я уже знала, никогда не завтракал, не обедал, и не ужинал вместе с братом и его свитой.
— Странно, — подумалось мне, — Обычно официанты, прислуживающие князю за столом, вбегают и выбегают из кухни с ужасной скоростью. У них нет времени на праздность. А тут….
Я подошла к замешкавшемуся официанту, который, при виде меня, сразу же собрался ретироваться, причем поднос его был пуст.
— Эй-эй, погоди, — сказала я, — Что это ты тут вертелся?
Официант молчал. Глаза его потупились в пол.
В этот момент к нам присоединился Большой Билли.
— Попробуй вино барона, — угрюмо сказал он официанту, — Не прокисло ли…
Я замерла на месте. Неужели?
Официант, дрожащей рукой, взял бокал и залпом выпил его содержимое. И…ничего не произошло.
Билли вернулся на свое место. Официанту-зеваке дали полный поднос, и он вышел в коридор замка.
Я же вернулась к командованию кухней, как вдруг…
Из коридора раздался шум, будто кто-то упал, лязг битой посуды и истошные женские крики.
Почти вся кухня сорвалась с места, и народ, не исключая меня, вывалили в коридор, чтобы увидеть ужасающую картину.
На полу, в куче битой посуды и разлитых супов, лежал официант-зевака. Рот его был открыт. Лицо перекошено и бледно. Под головой растекалось озеро блевоты. Раскрытые глаза уже начали стекленеть. Официант, неоспоримо, был мертв.
Я хотела подойти ближе, осмотреть тело, но Свет. Боль. Меня не стало в коридоре.

Прежде чем я успела понять, где я и в чьем теле нахожусь, меня вычислили. Ржание, топот копыт, дикие, звериные звуки издаваемые испуганными, злыми лошадьми.
Я уже говорила, что животные не любят меня?
Не с самого начала, конечно. В родном городе у меня была кошка. Она, конечно, тоже не сильно меня жаловала, и предпочитала общество моей бабушки, или, на худой конец, сон в одиночестве, но все же — она не бесилась каждый раз, как я появлялась возле нее. Но здесь, в Сэн-Тубр все иначе. Любой зверь — от гончей, приготовленной для княжеской охоты, до маленькой замковой крыски — все шипели, вставали на дыбы, и, кажется, желали разделаться со мной как можно скорее.
Вот и теперь: я оказалась в конюшне, и, прежде чем я успела очнуться от перемещения, меня чуть не убило лошадиным копытом.
Но чьи-то сильные руки поймали меня, и оттащили подальше от загона с моей белогривой убийцей.
— Тише-тише, девочка, тише…, - услышала я голос барона. Это он вовремя спас тело несчастного, в которого попала я, и теперь барон успокаивал Жанну — свою прекрасную белогривую лошадь.
Жанна, недовольно фыркнула в мою сторону, но, все же, послушала барона, и отступила вглубь загона. Другие лошади тоже стали тише, словно ориентируясь на свою «предводительницу».
— Как тебя угораздило, Ганс? — улыбаясь, спросил меня барон, — Я-то думал, ты получше моего обращаешься с нашими лошадками.
Я покраснела. Но барон не стал настаивать на ответе. Заметив мою неловкость, он подошел ко мне, помог встать и сказал:
— Ну-ну, паренек, у всех случаются плохие дни. Не грусти.
Барон одобрительно похлопал меня по плечу, пошарил в кармане, и вынул оттуда золотую монетку.
— Держи.
Я послушно приняла деньги: лишать Ганса такой возможности я не могла.
Барон подмигнул мне, почти по-приятельски, и уже было развернулся, чтобы уйти, как я остановила его, схватив за рукав.
— Барон, — произнесла я, — Сегодня утром, на дворцовой кухне, кто-то пытался отравить Ваш завтрак.
Лицо барона помрачнело. Он внимательно посмотрел на меня, почти сверля своими карими глазами. Было видно, что он не знает: доверять ли мне…
— Откуда тебе известно? — наконец задал он вопрос.
— Я…на дворе можно услышать и узнать многое, — сказала я, надеясь, что барон поверит мне-Гансу.
Барон кивнул. Взгляд его глаз смягчился, но в них уже не было искорки веселья, с которой он до того смотрел на Ганса.
— Спасибо Ганс, ты молодец-что сказал, — снова похлопал он меня по плечу, — Сомневаюсь, что остальные обитатели Сэн-Тубр были бы столь добры, как сообщить мне эту новость.
Барон снова достал из кармана монету, но на этот раз я отвела в сторону его руку.
— Мне не нужно денег, — сказала я.
Весь разговор, произошедший между мной и бароном, был нашим личным делом, не делом Ганса, а Мне деньги Барона были совсем не нужны…
Барон посмотрел на меня с удивлением.
Видимо, он не ожидал такой «преданности». Наконец, он снова нагнулся ко мне — Гансу, и сказал, очень тихо.
— Значит ли это, что я могу рассчитывать на тебя, юный Ганс?
(Вот Черти!!!! Как могу я давать обещания не за себя!!!!)
Внутри меня все закипело. Как выкрутиться из этой ситуации? Что, если на самом деле на Ганса нельзя рассчитывать?
— Я лишь рассказал, что мне известно, — побормотала я, глядя в пол, и, прежде чем барон успел сказать еще что-либо, я развернулась и побежала от него прочь, стараясь не обращать внимания на лошадей, вновь дико забившихся в своих загонах. И, ровно в этот момент, сознание мое покинуло тело Ганса.

Марта Скрежаль разминала в маленькой ступе травы и волшебные коренья. То, что она не была официальной замковой ведьмой, вовсе не лишало ее возможности «слегка приколдовывать». В конце концов, легким колдовством баловались почти все в замке. Фрейлины гадали на тарелочках, вымазанных в саже, оставшейся от заживо сожженных преступников, дворовые девки — рассматривали косточки мертвых голубей, мечтая увидеть в их узоре инициалы будущего мужа, даже мужчины — солдаты и выше стоящие мужи — внимали узору табака в самокрутке, или даже просили своих жен и возлюбленных осветить кровью первой ночи их доспехи…
Конечно, все эти люди потом шли в собор, и долго-долго вымаливали у Великого Вальтера его прощения. Вымаливали лишь для того, чтобы при следующем удобном случае снова, да хоть одним глазком, заглянуть в запретную щелочку волшебства.
Но все это было мелочью. Пустяками, по сравнению с тем, что могла сотворить истинная ведьма. И Марта чувствовала: в замке появилась еще одна ведунья. И, упаси Великий Вальтер, ведьма была Черная.
Это прослеживалось в напряжении, растущем в воздухе. Марта чувствовала энергию соперницы. Волны магии, которые может поймать лишь истинная ведьма.
Кроме того, были и иные признаки: животные все чаще и чаще выходили из-под контроля. Птицы, пролетающие перелетными косяками, старались не пролетать через замок Сэн-Тубр. Даже крысы — и те начали бежать из крепостных стен, подальше в леса, лишь бы не в Черную ловушку ведьмы, которая, похоже, затеяла не шуточную игру.
Но Марта пока не собиралась раскрывать себя сопернице. Женщина не была столь глупа, чтобы дать вычислить себя по магическим волнам. Нет. Марта гадала по чуть-чуть. На камнях. На травах. Она собирала информацию, словно головоломку, из многих кусочков. Зато, так она сможет лучше узнать врага. Не стоит спешить, когда хочешь во чтобы то ни стало защитить своих подопечных. А у Марты было целых два человека, жизни которых она поклялась хранить пуще, чем свою.

Я очутилась в красивой комнате, обитой красным деревом, по которому шел изысканный, витиеватый узор. В руках моих был золотой гребень. На пальце — прекрасный перстень. Я сидела на бархатной тумбочке возле старинного, посеребрённого зеркала. Мои волосы золотыми нитями спускались по плечам. Я была княгиней. И, что самое ценное, я была в комнате одна.
Но, едва я отдышалась и начала приходить в себя, как двери комнаты моей растворились, и на пороге появился князь.
— Почему ты так рано покинула нас, душа моя? — ласково сказал он.
Я сжалась внутри. Что мне ответить ему? И, тут я впервые это осознала: я даже не знала, как звали Князя. Все в Сэн-Тубр обращались к нему не иначе, как «мой князь», и я никогда не слышала его имени, но ведь супруга должна знать лучше? Что же мне делать?
Но, похоже, делать ничего и не надо было…
Князь снял свой красивый бархатный камзол, и, оставшись сверху лишь в белоснежной шелковой рубашке, со вздохом повалился на кровать, стоящую в комнате.
— Впрочем, душа моя, я не виню тебя в том, что ты оставила меня одного, — сказал князь, — Подумать только, какое ужасное утро послала нам Великий Вальтер. Новый приступ у отца, и эта ужасная попытка отравить моего брата!
(-Приступ у отца? — пронеслось в моей голове, — Разве князь не носит траур по родителю?)
Но спросить я не могла. Как незавидно мое положение…
А князь, между тем, продолжал:
— Самое ужасное, что я даже не знаю, как сказать Герберту обо всем, — снова вздох, — Зная его подозрительность, он решит, будто во всем замешан я.
Князи прикрыл глаза. Вид у него был очень несчастный. И мне даже стало его чуточку жалко.
— Конечно, я понимаю, что не являюсь Герберту единоутробным братом, но, Элен, разве это причина так меня не любить?
Темные глаза князя взглянули на меня, словно в поисках поддержки. Но я продолжала упорно молчать. Хотя, судя по всему, это было обычным поведением княгини, иначе, думаю, князь не продолжал бы говорить столь непринужденно.
— Герберт считает, нам грозит война с востока. Он, кажется, даже не принимает во внимание мирный договор, который я заключил сразу после несчастья с отцом.
Я кивнула. А что еще мне оставалось делать?
— Сядь рядом, любимая, — сказал «мой муж», жестом указывая мне на кровать.
Внутри у меня все сжалось. Князь был привлекателен, и по тому, как он начал расстёгивать верхние пуговицы рубашки, наш разговор должен был продолжиться в неформальной обстановке.
— Ну же, Элен, — князь приподнялся на локтях. Темноволосый, с расстёгнутой рубашкой, он был словно картинка из журнала.
— Неужели ты не хочешь подбодрить меня, в этот тяжелый час?
Я, вся дрожа, повиновалась его приказу. Что еще мне было делать?
Едва я очутилась рядом, как рука князя скользнула по моей ноге и задрала вверх полы нежно-розового платья. Очень быстро он очутился надо мной, и руки его принялись ласкать мое тело. Я была парализована.
— Знаешь, Элен, — тихим шепотом продолжал князь, покрывая легкими поцелуями мои голые ноги, — Я верю, что скоро темные времена уйдут.
Одним движением он разорвал верх моего платья, и на пол посыпались драгоценные жемчужины с его обшивки.
— Едва ты подаришь мне наследника, и мы будем благословенны, — прошептал князь.
Тепло его тела было так близко. И губы наши почти соприкоснулись в поцелуе, как Свет. Боль.
Конечно. Я знала, что так будет.
— Ну, какой на сегодня улов? — спросил меня чей-то грубый голос.
Я огляделась и увидела, что сижу возле крепостной стены, а возле меня, в большой железной клетке, копошатся крысы.
— Да, замечательно, — буркнула я про себя, — Одно мгновение, и я уже не в палате князя. Теперь я — Сэм-крысолов. Грязный и сальный обладатель самой замечательной в мире профессии. Просто мечта! Кому нужен прекрасный князь, когда можно повозиться с крысками? Я — просто везунчик!


Глава 4

Не знаю, что нашло на меня в палатах князя. Обычно, я не позволяю незнакомым мужчинам класть себя на лопатки. Но с минуту назад я была…не в себе?
Мне сложно это объяснить, ведь я — попаданка. Следовательно — я не в себе с самого начала. Смешно… Но там, в теле княгини Элен, я словно не только разделила ее тело, но и ее чувства, ее эмоции. По телу моему блуждала такая странная смесь адреналина и чего-то еще…Иного. Того, чего я ранее никогда не испытывала.
Но я не хочу, чтобы вы подумали, будто я влюблена в князя. Это не так. Да, он красив, и весьма приятен в обращении, однако сейчас, находясь вдалеке от него, я совсем не чувствую того, что переживала, будучи в теле его жены. Это странно. Это сложно объяснить. Хотя одно я знаю твердо: единственная моя задача здесь — найти выход домой. Я верю, что мое попадение в Сэн-Тубр как-то связано с загадочными убийствами, происходящими в замке, и потому я хочу помочь барону раскрыть их. Что же до любви… Я точно уверена, что не влюбилась в молодого князя. И это — правда…?
Однако, сейчас я вдоволь наказана за свое «плохое» поведение. Тело Сэма-крысолова. Что может быть хуже? Впрочем, хуже быть может. И вот мой топ-5 самых ужасных тел, в которые я уже имела «счастье» попасть.
Первое место занимает, безусловно, Большой Билли. Этот огромный толстый повар на княжеской кухни. Каждый раз, когда я попадаю в него, мне невыносимо душно и тошно. Прибавьте к этому самые нелепые кулинарные задания, которые выполняет именно Билли, и вы получите «тортик с вишенкой.» Как, ну как, скажите мне, можно приготовить перепелку? Она ведь такая маленькая! А эти его фирменные фаршированные белки? Или суп из ящерицы? Нет. Билли — определенно мой номер один. Ненавижу быть на его месте!
Следующая моя любимица — госпожа Розэт. Она — горничная в замке. Работа, кстати, не пыльная, только вот госпожа Розэт слишком видная дама. Во всех отношениях. Пышногрудая, с точкой, как у Джей Ло, поэтому ее веник для уборки лично я использую исключительно в оборонительных целях. Слишком уж много желающих «прикоснуться к прекрасному».
Третьим по списку идет любой солдат княжеских казарм. Они — солдаты — парни милые. Некоторые очень даже смышленые. Но, если бы я хотела служить в армии, то эмигрировала бы в Израиль, или, на худой конец, в Америку, где все эти мечты могут стать реальностью. Только вот об армии я никогда не мечтала. Поэтому — солдаты — мой твердый номер три.
Сэм- крысолов, в теле которого я сейчас расположилась, идет у меня под номером четыре. И причиной тому даже не его странная работа. Да, Сэм ловит крыс. И, в средневековье это весьма нормальная профессия. А если и не нормальная, то, по крайней мере, нужная. Только вот неприятно мне с Сэме другое. Сэм — худющий и длиннющий паренек с копной сальных волос. Я не могу сказать сколько ему лет, так странно застряла его внешность между пятнадцатью и тридцатью. И каждый раз, когда я попадаю в него, я испытываю такое чувство, будто я попадаю в…крысу? Не могу этого точно описать. Но что-то в Сэме не так…
Впрочем, лучше мне не концентрироваться на нынешнем теле. Кто же будет моим номером пять?
Отдам это место по закону — главному хранителю княжеской библиотеки — Жаку Симу. Из всех вышеперечисленных, он самый опрятный, и у него хорошая, спокойная работа, на которой и меня никто не трогает почем зря, но те оба раза, когда я попадала в его тело, я исчезала из него невероятно быстро. И мне кажется, что «выпроваживал» меня именно сам «хозяин». Я, конечно, не паразит, и сама не желаю долго занимать чужое место под солнцем, но в теле Жака я испытывала крайне неприятные чувства. А вы приходили в гости, когда хозяева Вам не рады?
Такой вот список. Уф…Не люблю быть крысоловом. Скорее бы попасть в другое тело…

Марта водила руками по воздуху. Нити, тонкие нити черной магии, опоясывали замок. Но к кому они вели? Даже Марта не могла сказать этого. Видимо, хозяин или хозяйка магии хорошо постарались, чтобы скрыть себя от посторонних глаз. Хотя, одна тоненькая ниточка все же подалась ведьме. Ведомая ею, Марта покинула на время свое рабочее место, спустилась по винтовой лестнице, прошла через длинный темный коридор и остановилась у большой деревянной двери с надписью «Кабинет Хранителя Библиотеки его Княжеского Величества»
— Жак Сим, — прошипела Марта, почти краснея от ярости.
Дверь растворилась и на пороге появился маленький библиотекарь. Он еле доставал Марте до плеча, но это не мешало ему смотреть на ведьму «свысока».
— Госпожа Скрежаль? — чинно спросил он, — Какими судьбами и чему обязан такой чести?
— Я лишь шла за клубком рукоделия, — процедила Марта сквозь зубы.
— А…,- кивнул головой Жак Сим, — Понимаю. Вам, видимо, совсем скучно на своем посту?
Марта уловила его намек, и, как никогда, ей захотелось хлопнуть дверью в нос этому самовлюблённому магу-самоучке. Но она промолчала. Жак того не стоил. К тому же, его нить была совсем иного рода, чем нити «Черной Ведьмы».
— Прошу простить меня за беспокойство, — учтиво откланялась Марта.
Жак так же отвесил ей поклон.
— Мое почтение, госпожа Скрежаль, — сказал он, закрывая дверь своей библиотеки.
Они разошлись. Каждый с твердым намерением присматривать за другим.

И вот мое желание сбылось. Свет. Боль. И я уже не у замковых стен вместе с крысами Сэма-крысолова. Вместо я…а где я? Там, где я очутилась, было светло. Очень светло. По ощущениям, я… А никаких ощущений не было. Я не чувствовала тела, в которое попала. Я попыталась пошевелиться. И не смогла. Я постаралась осмотреться. Глаза послушались меня. Лишь они шевелились в этом проклятом теле.
Я — тело — лежало на кровати в какой-то большой комнате, и это было всем, что я могла пока сказать.
Хотя нет, не всем…Кроме того, что я была заперта в полностью парализованном теле, я остро чувствовала, что я здесь не одна.
Это было странное, не передаваемое чувство. Но за мною наблюдали. В теле — в сознании — в которое я попала, за мною наблюдали! И от этого мне хотелось бежать. Скрестись в двери, чтобы меня выпустили! Только вот никаких дверей не было. Мне было никуда не деться. Я была заперта в теле, где я была не одна.
Это было хуже, чем в тот раз, когда я попала в гроб.
Мне так хотелось хотя бы пошевелиться. Действие ради самого действия. Но мне было отказано и в этом.
Тем временем, мне казалось, что невидимые глаза сверлят меня.
Паника побежала по моему…телу? Но нет! У меня не было тела! Я была в чужом теле, и хозяин этого тела следит за мной!
— Выпустите меня! Выпустите! Выпустите!!!
Свет. Боль. Я никогда еще не была им так рада. По правде говоря, я так обрадовалась, что даже не заметила, где я сейчас.
— Преподобный! С Вами все в порядке?
Я огляделась. Тело мое стояло в соборе на кафедре. Внизу — на скамейках — сидела моя паства. И все они ждали моих слов. Волшебно…

И что мне сказать добрым прихожанам?
По родному вероисповеданию я, конечно, была в церкви. И не раз. Но, думаю, здесь предпочитают немного другие молитвы. (Да, к стыду моему, из родного я ничего и не знаю). А народ ждет… Все смотрят на меня, чуть ли не рты разинув. Будто бы пришли в театр, а я — роль забыла…Кстати, вспоминая множество сериалов о жизни барышень Викторианской эпохи, можно что-нибудь сообразить…
— Как проповедовал Великий Вальтер, убережем друг друга от греха…, - проскрипел мой-священника голос.
Публика посмотрела на меня с еще большим недоумением. Похоже, Великий Вальтер проповедовал совсем иное. Что же мне делать? Может, лучше не мучиться и бежать?
Холодный взгляд библиотекаря Жака Сима, сидящего в одном из рядов, скользнул по моей фигуре. Нет. Бежать это не вариант. Жители замка могут быть очень суеверны, и, подтверди я своим побегом то, что среди них действительно витает Сэй, кто знает, что они со мной сделают? (А в том, что маги и волшебники могут справиться с мелким духом-попаданкой — я не сомневалась.)
Тогда что же мне делать?
Я скользила глазами по толпе. Толпа сверлила меня. Это могло продолжаться вечность, а может — не более минуты.
Астель Кусс, сидевшая в одном из рядов вместе со своими подругами-фрейлинами, начала нервно теребить складки своего платья. И…Спасибо Астель! Эта фрейлина навела меня на тему, хоть как-то напоминающую проповедь священника из фильмов о Викторианских красотках.
— Сегодня, я хочу, чтобы мы помянула Лэди Дарди Холл, — сказала я.
Наверное, я сказала это очень тихо, так как люди заерзали на своих местах и зашептались.
— Лэди Холл ушла из жизни рано, — между тем, продолжила я, — И я хочу, чтобы мы все вспомнили ее сейчас, и подумали о том, что случилось с этой юной девушкой, а еще о том, чего с ней уже никогда не случится. Дарди Холл никогда не найдет свою любовь, и она никогда не станет матерью. Ее истории уже никогда не будут рассказаны перед сном ее внукам. Это печально. И я хочу, чтобы мы все сейчас задумались над тем, отчего все произошло. Отчего эта юная девушка уже никогда не узнает своего будущего?
Все в соборе притихли. Стало как-то невыносимо мрачно. Кажется, солнце, льющееся из окон-роз, ушло за тучи, а сотня глаз, до того устремленная на меня, теперь уставилась в пол. Создавалось впечатление, будто все в замке знают что-то, о чем нельзя говорить, но и сложно скрывать…
Одна из фрейлин, сидящих в дальнем ряду, внезапно заплакала.
Я посмотрела на нее. Она была рыженькая. В веснушках. Та самая девушка, в теле которой я завтракала сегодня утром. Та самая, кто резал себе вены ночью, на водопадах ведьм.
— Амэн! — внезапно и очень громко провозгласил молодой человек, стоящий позади меня. На нем была та же темно-синяя роба, только волосы его были коротки. Видимо, это был помощник главного связенника.
— Амэн! — с облегчением повторила толпа и все, словно ни в чем не бывало, начали расходится.
Я сошла со своего пьедестала. Устало оглядела толпу. Странные люди…
Тут какое-то движение сбоку привлекло мое внимание. Я повернула голову, и увидела, что на колоне, возле которой я теперь стояла, висел красивый, гладко отполированный меч. У нас крест, у них — меч… Разница культур. Я внимательнее посмотрела на реликвию, и поняла, что движением сбоку я увидела свое собственное отражение. Вернее, отражение тела, в котором я сейчас находилась. И тело это принадлежало тому самому человеку, что держал в темнице девушку по имени Ларэйн.

Свет. Свет. Свет. Он, и его спутница — боль — идут рука в руку. И они всегда приходят в самый неподходящий момент. Сейчас был как раз он. Момент, когда я подошла к чему-то важному. И, конечно же, я переместилась.
— Ты зря все это затеяла, сестренка. По-моему, ты просто дурочка! — закончил какой-то длинный монолог Ганс, и, схватив яблоко со стола, мальчик выбежал из дома. Похоже, я переместилась в его сестру.
Я осмотрела себя. Платье городской девушки. Не богатое. Руки — грубоватые, рабочие, но, между тем, ухоженные.
— Мила! — позвал женский голос.
— Да? — неуверенно отозвалась я.
(Мила это я, или не я? Вроде, больше никого в доме нет…)
В комнате появилась женщина: пухленькая, усталая, с засаленными волосами.
— Родная, расплети этот клубок, — сказала она, давая мне в руки клубок пряжи.
Клубок пряжи. Мне.
Женщина снова исчезла, а я осталась наедине с пряжей и своими мыслями.
— Значит, верховный священник — или как в Сэн-Тубре называется этот ранг служителя Великому Вальтеру — держит в неволе девушку. Но я не знаю где он ее держит. Не знаю, кто эта девушка…
Существо, напоминающее кошку или- скорее- небольшую рысь, вскочило на подоконник и, встав на дыбы, зашипело на меня.
Испугавшись, я уронила пряжу. Существо снова зашипело, но ретировалось обратно на улицу. Я посмотрела на клубок. От моей работы он стал еще более запутанным. Мама Ганса будет недовольна…
Кстати, сегодня я в первый раз в теле его сестры. Раньше я в нее не попадала. Это странно и нестранно одновременно. В замке Сэн-Турб проживает около двух тысяч людей. (Достаточно много для средневековья) Но мне кажется, что меня «зацикливает» на некоторых из них. Так в одних я попадаю постоянно, тогда как в других — никогда. Отчего это?
Я села на лавку. Повертела в руках клубок пряжи. Черт, как же ее распутать?
Я уже потянула за одну из ниточек, как что-то потянуло меня.
Это не было обычным перемещением. Н было света. Не было боли. Я словно полетела по воздушному потоку. Куда я? Мне стало страшно.
Когда же все прошло, я услышала уже знакомый мне голос библиотекаря Жака Сима.
— Ну, вот я и поймал тебя, мой милая, маленькая Сэй.


Глава 5

Я сидела на тарелке.
На самой настоящей тарелке. Кажется, фарфоровой. По кайме шел узор, напоминающий какие-то письмена. А я…У меня не было ни рук. Ни ног. Ни, собственно, тела. Я была золотым светящимся шаром. Сгустком энергии.
В детстве, мы с подругами, конечно же, играли в вызов духов. И рисовали на тарелке, стащенной с кухни, разные знаки. Дверцы, для Пиковой дамы, лесенки для Черного Духа. Но я никогда и подумать не могла, что кто-нибудь вызовет меня. Вернее, я никогда не представляла, что окажусь в ситуации, что меня можно будет вызвать — как духа!
И вот, тем не менее, я здесь. Сижу на тарелочке. А сверху на меня смотрит не кто иной, как Жак Сим — ненавистный, дотошный библиотекарь.
— Не бойся, — повторил он.
Голос его, к моему удивлению, был мягкий, вовсе не злой.
— Сэй, я знаю: ты здесь не по своей воли.
Конечно не по своей! Тоже мне: провидец!!!!
— Не злись так, — слегка улыбнулся библиотекарь.
Видимо, свечение мое становилось ярче от эмоций.
А библиотекарь продолжал.
— Увы, но и слава Великому Вальтеру — вызвал тебя не я. Но я сделаю все, чтобы вернуть тебя обратно.
Да этот книжный червь начинает мне нравится!
— Но делать это нужно как можно скорее.
Почему же?
Библиотекарь посмотрел на меня как-то странно. То ли печально, то ли с некой опаской. Он словно знал мой вопрос, и обдумывал ответ на него.
— Рано или поздно, — сказал он, — Если не отослать тебя обратно, ты превратишься в злого демона.
Я почт потухла. Превращусь? В злого демона? Как такое может быть? Он врет! Я — человек! Как я могу превратиться в демона?!
Библиотекарь заметил, что свет мой стал багрово-алым.
— Не злись, маленькая Сэй, — печально сказал он, — Такова судьба, и ты должна принять это.
Ага! В демона я превращусь! Еще чего. Я человек. Человек. Я…
— Ты не ешь. Не спишь. Ты существуешь лишь в чужих телах. Рано или поздно: это сведет тебя с ума. И тогда ты станешь демоном.
Последние слова его камнем упали мне на сердце. «…это сведет тебя с ума»
Увы. Библиотекарь был прав. Я могу беситься. Могу сопротивляться, но сколько я еще смогу сохранять разум, меня тело за телом?
— Я постараюсь найти способ отправить тебя обратно, — повторил библиотекарь.
Благодарю…
— К сожалению, — продолжил Жак Сим, — Я могу вызывать тебя лишь раз в день и на очень короткое время. Я не могу удержать тебя.
Удержать меня? В блюдце-то? Нет уж, тут спасибо: увольте.
— Но я найду какой-нибудь способ. И, если понадобиться, не бойся прийти ко мне.
Я хотела спросить: зачем Ему все это? Отчего такая доброта? Но я была лишь сгустком энергии. Без тела. Без языка. Без всего. Лишь золотой шар. Может вот она — душа? Или же это просто магия…
Нечто снова подхватило меня, и я очутилась в длинном коридоре замка. В руках у меня были швабра и ведро с водой. Отлично, есть время поразмыслить надо всем.

Лишь только я присела на подоконник, и решила всласть поразмыслить над случившимся, как свет и болью снова забрали меня из этого уютного тела. Я ведь уже говорила, что в некоторых людях я задерживаюсь не более пяти минут? Видимо, покоя горничной мне было не положено. И вот я уже стою в темном ночном лесу. В руке мой — фонарь, слабо освещающий деревья и высокую полуболотную траву. Передо мной идет девушка. На ней — простое платье. Волосы повязаны косынкой. Где-то неподалеку я слышу шум воды. Возможно, мы возле Ведьминых Водопадов.
— Трусишь, Мила? — смеясь, спросила меня моя спутница.
Я не знала, что ответить. Как всегда…Пора уже заготавливать речи заранее…
— Пойдем! Нельзя ведь обижать ведьму! — засмеялась моя провожатая и двинулась дальше, в ночную тьму.
Значит, Мила — сестра Ганса — идет к Ведьме? Вот почему брат называл ее «глупой». Признаться, я абсолютно с нею согласна.
Я встала на распутье. С одной стороны, мне нужно было узнать, где живет ведьма. Или, еще лучше — кто это. Возможно, именно ведьма вызвала меня в этот странный, чуждый мне мир. Если только выйти на нее…
Но, с другой стороны, все мое нутро чувствовало, что я не должна идти туда. Не должна делать того, за что потом может поплатиться эта девушка.
— Она сама пришла сюда, — шептало нечто у меня внутри, — Сама…Так что же ты мучаешься? Иди! Мила сама хотела пойти к ведьме!
Это было что-то новое. Тот внутренний голос, который ранее молчал.
— Мила! — позвала девушка, идущая передо мной.
Свет от ее факела был уже почти не виден, и, вместе с ним, уходила моя последняя возможность узнать хоть что-либо о ведьме.
И я сделала то, что должна была сделать. Надеюсь, я поступила верно, и не буду потом жалеть об этом.

Это утро застало Ганса, как и всегда, на конюшне.
Еще совсем мальчик — двенадцати лет — он чувствовал за собой полную ответственность за судьбу семьи.
Три года назад отца его унесла чума. Это было во время большой эпидемии, и, вместе с отцом, ушла старая бабушка Ганса, его младший братик, одна из сестер, брат отца, вместе со всей своею семьей…
В общем: Ганс должен был считать, что он — счастливчик, раз выжил во время той эпидемии. Но нечто в Гансе все же умерло. Его детство, беззаботность и веселье — ушли навсегда.
Да, Ганс и сейчас иногда бегал с другими мальчишками, играл в догонялки и колдунчики. Но это было уже не то. Не так, как в те времена, когда Ганс чувствовал сильное плечо отца, способного всегда прийти на помощь.
После эпидемии Влад — младший сын князя — князь нынешний — создал списки всех семей, потерявших кормильцев, и дал вдовам и детям работу. По возможности. Так, Мила — единственная выжившая сестра Ганса — стала прачкой в замке. А сам Ганс получил работу при конюшне.
Это была благодать. Ганс любил лошадей, и ему нравилось за ними ухаживать. Хотя, в последнее время, случались странные случаи, когда подопечные Ганса словно сходили с ума. Они вставали на дыбы. Бешено ржали. Отказывались от еды.
Ганс старался не обращать на это внимания. Да и что он мог поделать? Люди говорили, что по замку ходят злые духи. Может, лошади реагировали на них? Ганс мог лишь пожать плечами.
Все, что он знал — это не трогай духов, если они не трогают тебя. И Ганс оставался нейтрален.
А вот Мила — его глупая сестра — этого не понимала.
Все девушки, словно маслом намазано, повадились ходить к ведьме за водопады. И Мила — эта дурочка — тоже хотела попытать счастье на жениха. Глупышка…
Но все же, Ганс любил сестру. Их мать всегда работала, и Мила была единственным близким для Ганса человеком.
А сейчас сердце Ганса билось так сильно, будто он знал: что-то случилось. Что-то случилось…
— Ганс?! — на конюшне появился Леруа — его друг.
Один взгляд на бледное лицо и дрожащие губы друга, и у Ганса в душе все оборвалось.


Глава 6

С самого утра меня «намотало» в прямом смысле этого слова. Я была трактирщиком, продавщицей пряников, прачкой, извозчиком, водоносом и — вишенка на торте — девкой в публичном доме. Тут, правда, мне повезло. Я попала в это тело днем, когда девушка, волею профессии, отдыхала. Поэтому мне пришлось лишь вылезти из кровати, которую я делила с каким-то весьма сальным типом, и, пока тот спал, отсидеться в чулане, в ожидании нового перемещения. Но сердце подсказывало, что так везти мне будет не все время, и я очень жалела, что в школе часто прогуливала физкультуру и не ходила на факультативы по самообороне.
Когда же мне наконец-то попалось приличное тело, находящееся недалеко от замка, я, что есть сил, заспешила в библиотеку.
— Лэди Кан? — удивленно приподнял бровь Жак Сим, — Вы? На работе? Чем обязан чести?
Я открыла было рот, чтобы рассказать правду, но Жак сделал мне предупредительный знак рукой.
— Теперь вижу, — тихо сказал он, — Пройдемте, Лэди Кан, нам надо обсудить ваши книжные реестры в моем кабинете.
Он провел меня в небольшую комнату, расположенную в самом конце библиотечного зала, и, усадив меня за большой письменный стол, крепко запер за нами дверь.
— Но в библиотеке никого не было, — возмутилась я такой трате времени.
— Даже стену умеют слушать, — фыркнул Жак Сим, — А здесь — у меня особые амулеты.
Я пожала плечами — библиотекарю виднее.
— Так что вы решили? — спросил он, присаживаясь напротив меня.
К моему стыду, я лишь расхихикалась. Письменный стол, за которым мы сидели, был огромный. Библиотекарь — маленький. А, сидя за таким столом, Жак Сим и вовсе казался лилипутом в стране великанов.
Жак тяжело вздохнул. Да, теперь это я тратила драгоценное время.
— Итак…? — снова сказал он.
Я вздохнула.
— Конечно, я хочу домой, — сказала я, — Кто не хочет? Но сначала…
Лицо библиотекаря приняло такой вид, будто он изначально знал о моих героических намерениях.
— Сначала я хочу помочь, — закончила я.
— Интересно, кому и с чем Вы, бестелесная душа, будите помогать? — с некой иронией спросил меня библиотекарь.
— Я знаю, что здесь — в замке — держат в пленницах девушку, ее зовут Ларэйн, — сказала я.
Библиотекарь помрачнел.
— И убийства…
— Лэди Ларейн, известная мне, — прервал меня библиотекарь, — Это сестра нашего князя. Шесть месяцев назад ее выдали замуж и…
Дослушать я не успела, как меня снова унесло из тела Лэди Кан.

Есть такая профессия — могильщик. И мне посчастливилось ее опробовать. Да, такие профессии познаются лишь глубоким погружением. А что может быть глубже, чем полностью стоять в свежевырытой могиле? Земля была мягкая, свежая, пахнущая перегноем и сероводородом. То тут, то там копошились черви и гигантские жуки.
— Давай еще глубже, — крикнули мне сверху.
— Еще глубже? Да они издеваются! Я и так вырыла выше, чем собственный рост.
Мой начальник — Грязный Клод — нагнулся надо мной, осматривая работу.
— Сын вдовы Мэг еще слишком мал, чтобы почтить честь усопшей, — с некой печалью сказал он, — Поэтому работа нам и перепала. Вдова Мэг — хорошая женщина, так что постарайся получше.
Я посмотрела вверх, на лицо Клода, и спросила — просто так — для разговора:
— А кто умер в их семье?
— Старшая дочь, Мила, — ответил Клод, разжевывая какую-то травинку в уголке рта.
— Мила? — пробормотала я, — Сестра Ганса?
— Да. Умничка Мила. Ее тело нашли сегодня утром. Возле водопада ведьм.
Внутри меня все опустилось.
Я даже не знала Милу. Все наше общение сводилось к моему посещению ее тела, и все же…Рыть ей могилу было сравни тому, чтобы рыть могилу самой себе.
— Как…как она умерла? — спросила я, слегка дрожащим голосом.
Клод пожал плечами. Выплюнул свою травинку.
— Ее убила ведьма?
Мой последний вопрос странно зацепил внимание начальника. Он огляделся по сторонам, присел на край могилы, и сказал. Очень тихо сказал.
— То, что ты спрашиваешь, известно лишь Темному Тиру. Будь осторожнее, когда обращаешься к нему.
Но мне было плевать. Я должна была знать, что случилось.
— Ее убила ведьма? — повторила я с нажимом.
Клод усмехнулся. Видимо, моей глупости.
— Милу нашли со свернутой шеей недалеко от водопада, — наконец ответил он, — А кто или что было причиной несчастья…Ты ведь знаешь, даже убийства Лэди сейчас проходят незамеченными.
На этом свет и боль вырвали меня из тела могильщика.

Я огляделась. Тело мое было в небольшой, но хорошо обставленной комнате замка. Я сидела возле тусклого, посеребренного зеркала. Не теряя времени даром, я взглянула на свое отражение. Рыжие волосы и веснушки. Я была фрейлиной Бекки. Волна тошноты подкатила к моему горлу.
Уверяю, это был вовсе не стресс и не мое восприятие ситуации. Мне было плохо. Очень плохо. Голова кружилась. Меня тошнило. Кончики ног немели. Что со мной? Что с Бекки? Я попыталась встать, но ноги меня не слушали. Еще секунда — и меня вырвало. В глазах двоилось. Воздуха не хватало. Я упала на пол. Поползла. Куда? Не знаю. Но мне казалось важным, что надо уходить. Как можно скорее. Но скорее не получалось. Всю меня крутило. Словно кто-то снимал с меня кожу, и выворачивал все органы наизнанку. Я ползла. Ползла. Органы мои крутило. Меня рвало. Под руку попалась какая-то пустая склянка. Я случайно нажала на нее рукой и с руки моей потекла кровь. Тут я услышала шаги. Или мне это показалось? И…я пропала из тела Бекки.

Когда я отдышалась, то поняла, что стою возле стола в какой-то бедной комнатушке, наверняка принадлежавшей кому-то из рабочих замка. Руки, опирающиеся на стол, были огрубевшими, но женскими. Где-то невдалеке плакал младенец.
— Ну, дорогая, — услышала я мужской голос, и чьи-то сильные руки обхватили мои бедра.
Я резко развернулась. Возле меня стоял обрюзгший мужчина. Надеюсь, это был муж хозяйки тела. И «муж» явно хотел исполнения моих супружеских обязанностей.
— Не сегодня, — холодно отпихнула его я.
— Эй, Пэнни, ты чего? — возмутился мужчина и снова потянул ко мне ручища.
— Сказала же: отвали! — я резко пихнула мужчину, и бросилась бежать, пока он не опомнился.
Дело было вовсе не в том, что я не хотела иметь ничего общего с чужими мужьями. (Хотя я и не хотела иметь ничего общего с чужими мужьями). Но сейчас у меня были дела поважнее, чем чужая личная жизнь.
Едва оказавшись на улице, я огляделась по сторонам. Отлично! Я видела замок. И, надеюсь, могла до него вовремя добраться.
Я побежала. Побежала что есть мочи. Бекки. Глупая фрейлина Бекки. Я должна была успеть к ней. Должна была спасти.
Вчера, у водопадов ведьм, я развернулась. Я была в теле Милы, но я не пошла к ведьме. Я развернулась. Я пошла в другую сторону. Я хотела вернуться в Сэн-Тубр. Я была уже почти у ворот замка-крепости, когда свет и боль выкинули меня из тела. И Мила — эта дура — все же вернулась к ведьме. И она погибла. Из-за меня.
Теперь же я сделаю все, чтобы не дать умереть Бекки. Я уверенна, что ее отравили, и что после за ней кто-то пришел.
Я добежала до ворот княжеского замка.
— Назовите свое имя и цель прихода! — заявил мне стражник.
Я чуть не назвала его мудаком, но вовремя сдержалась.
— Поймите, я должна попасть в замок! — взмолилась я.
(Второй, внутренней молитвой, я хотела остаться в этом теле. Хотя бы не надолго. Конечно, у меня были шансы попасть ближе к Бекки, но я так же могла переместиться и дальше, в иного человека, живущего далеко у стен замка. И тогда я бы же не успела помочь.)
— Пожалуйста! — взмолилась я.
И тут я услышала стук копыт. К воротам подъехала красивая гнедая лошадь. Барон, ее наездник, вернулся в замок.
— Что происходит? — спросил он у стражи, указывая на меня.
— Барон. Эта женщина…, - начал было охранник, но я опередила его.
— Барон, — сказала, а вернее- прокричала — я, — Умоляю! Дайте мне пройти в замок! Иначе может умереть девушка! Поверьте мне!
Барон слез с лошади. Осмотрел меня. Тело мое похолодело. Сейчас решалась судьба Бекки…
Наконец, он повернулся к стражнику и сказал:
— Пропустите ее.

Глава 7

Герберт был старшим из выживших детей старого князя Сэн-Тубр. Не любимое дитя от любимой жены. Вторая жена князя — Лэди Вильма — вопреки принятому, не умерла при родах. Она дала жизнь крепкому здоровому мальчику, и собиралась уже подарить мужу второго ребенка, как в Сэн-Тубр в очередной раз нагрянула Чума. Лэди Вильма потеряла ребенка, но пережила и эту страшную эпидемию. Но одним утром, когда Герберту было восемь лет, он зашел в покои матери, чтобы найти ее мертвой. У Лэди Вильмы были переломаны ноги, и все тело ее было изрезано сотней ножевых ранений. Что случилось, и кто был виновником смерти княгини — никто так и не узнал. Герберт, годами просыпающийся от кошмара, в котором он тонет в липкой алой крови собственной матери, винил отца в том, что убийца ушел безнаказанным. Старый князь же винил Герберта в том, что у того были глаза и улыбка матери. Неприязнь между отцом и сыном нарастала. Ко всему примешивались разные взгляды в политике, служившие предметом постоянных споров при дворе, и абсолютно разное отношение к людям. А когда для Герберта пришла пора в первый раз влюбиться, то избранница его так же не соответствовала идеалам отца.
Но это было уже в прошлом. В настоящем же Герберта бал правил его сводный брат — Влад. Любимчик отца и всей высшей знати. Именно Влада советом девяти самых влиятельных семейств назначили регентом на время болезни старого князя. А так как все прекрасно знали: старый князь уже никогда не встанет со своей постели — о Влад, в свои двадцать шесть, стал новым князем Сэн-Тубр.
Что же до Герберта, то после решения «Премудрой Девятки» он на время уехал из замка. Званые ужины, балы и публика не импонировали его вкусу, и тайно Герберт был даже рад, что избавлен от всего своим милым братцем. Но тихая жизнь продолжалась недолго. Не прошло и пары месяцев с момента наречения Влада князем, как из Сэн-Тубр поползли странные слухи. Народ судачил о пробудившихся призраках, а кто поумнее — о скорой войне с соседями с Востока. Герберт начал собирать информацию. Все же — Сэн-Тубр был его домом… А вести из замка-крепости летели самые неутешительные. Ларэйн — младшая сестра, которую выдали за Князя Востока — словно откуп кровожадному дракону — сбежала от мужа, и никто не мог найти ее. Это снова усугубляло ситуацию, заставляя опять и опять задумываться о войне. Но последней каплей, приведшей Герберта в родной замок, были сведения об убийствах, начавшихся в Сэн-Тубр. Молодых девушек — преимущественно фрейлин — убивали многочисленными ударами ножом. Ноги их при этом были переломаны. Все точно так же, как в истории с матерью Герберта. За тонким исключением того, что трупы фрейлин находили за пределами замка — в лесу, у водопада Ведьм. Тогда же как тело Лэди Вильмы не покинуло стен родного дома.
И со всем этим Герберту предстояло разобраться…
Задача не из легких, особенно когда не знаешь, кому можно доверять среди всей этой своры придворных гадюк. Тем более, что с момента возвращения домой, на Герберта было совершено уже три покушения. Малоприятно…
Итак, Герберт проводил дни в расследовании, но в руки ему не попадало ни единой значимой зацепки. Пока в один вечер все не изменилось.

Герберт еще издалека услышал шум и крики, раздающиеся у ворот замка.
— Пожалуйста! — молила стражника какая-то женщина.
Герберт подъехал ближе.
— Что происходит? — спросил он у стража.
— Барон. Эта женщина…, - начал было тот, но незнакомка не дала стражнику договорить.
— Барон, — сказала она, — Умоляю! Дайте мне пройти в замок! Иначе может умереть девушка! Поверьте мне!
Герберт спрыгнул с лошади.
Он внимательно посмотрел в газа незнакомки. «Глаза — зеркало души, — всегда учила его мать, — Они не умеют врать…» Конечно, с тех пор Герберт встретил при дворе немало людей, которые легко и непринужденно врали прямо в лицо, не отводя при этом глаз, но все же привычка смотреть собеседнику в глаза и верить им — сохранилась у Герберта. А глаза этой женщины…
Герберт повернулся к стражнику и сказал:
— Пропустите ее.
Женщина не стали на благодарить его, ни впадать в какие-либо объяснения. Едва они пересекли ворота замка, она спросила:
— Барон, вы знаете, где находятся комнаты фрейлин?
— Левое крыло, — ответил барон.
— Тогда скорее ведите меня!
Это был почт приказ, но Герберт повиновался.
Они побежали по темным, бесчисленным коридорам замка, и в тусклом свете факелов Герберт украдкой рассматривал свою спутницу.
Самая обычная женщина средних лет. Из низшего сословия. Больше ничего примечательного. Ничего, кроме глаз…В них было что-то, чего Герберт не смог уловить, но, вместе с тем, он знал, абсолютно точно знал, что уже видел где-то этот блеск.
Наконец, они попали в крыло, занимаемое фрейлинами.
— Нам нужна Бекки, — быстро сказала женщина.
Герберт постучался в первую попавшуюся дверь.
Ему открыла очередная симпатичная пассия братца.
— Барон? — удивилась она.
Но Герберту было не до церемоний.
— Где живет Лэди Бекки? — быстро спросил он.
Девушка указала на дверь в конце коридора. Спутница барона тут же бросилась туда.
— Помогите мне! — прокричала она, наваливаясь на дверь.
— Отойдите….
Герберт с силой налег на дверь, и та растворилась.
Внутри комнаты было пусто.
Никого.
Герберт вбежал внутрь, осмотрелся. Комнаты, отведенные фрейлинам, были небольшими, из мебели лишь кровать, шкаф и туалетный столик. Все было в идеальном порядке, никаких следов насилия. Или даже того, что здесь кто-то жил.
— Мы опоздали…, - услышал Герберт голос своей незнакомки.
Барон обернулся и…
Ужас. Не поддельный ужас блистал в глазах женщины.
— Мой Барон! — женщина упала ниц, и начала причитать, — Во имя Великого Вальтера, не велите казнить меня. Ничего не ведаю! Видать Темный Тир попутал меня!
Барон подошел к незнакомке. Приказал ей встать. Женщина, все еще причитая и хныча, повиновалась. Барон внимательно посмотрел в ее глаза. Блеск в них пропал.

Мы опоздали. Когда я и барон ворвались в комнату, в ней никого и ничего не было. Бекки исчезла. Пропали и следы ее страданий. Ни разбитой баночки от духов, ни следов рвоты… Но я помню. Я точно знаю, что с Бекки что-то случилось… Шаги…Там, в теле Бекки, я слышала шаги! Видимо, кто-то успел раньше нас. Кто-то забрал Бекки и стер все улики.
— Черт! Черт!!!! — я сжала кулаки, стиснула зубы.
Как мне хотелось устроить маленькую истерику! Кричать, бить кулаками, злиться и метать. Но я не могла. Сразу после того, как мы увидели, что в комнате Бекки никого нет, я переместилась. Это было странно. В этот раз меня словно отпустило из тела. Будто я потеряла контроль над ситуацией.
Очутилась я в чьей-то спальне. Была ночь, и рядом со мной кто-то спал. На окне стояла одна единственная свеча. Это было своеобразным суеверием, которое я уже подметила. Жители Сэн-Тубр никогда не ложились спать в полной темноте. На окне они всегда оставляли свечу. Думаю, этим люди хотели отпугнуть злых духов. Хотя, как я уже тоже подметила, против того, что творилось в замке и его окрестностях — ни одна свеча не помогала.
Хм…Хотя бы покои, в которых я сейчас очнулась — были очень даже приличными. Меньше всего мне было нужно чтобы ко мне приставал очередной сальный работяга…
Я встала. Взяла с окна свечу.
Мне нужно было подумать. А, еще больше, мне нужен был совет. Поэтому больше всего на свете я хотела попасть в библиотеку. Возможно, Жак Сим подскажет мне что-нибудь дельное.
В свете слабого пламени свечи, я увидела чудесное кольцо, красовавшееся на моем пальце. Я была княгиней…
Все мысли мои вылетели из головы. Невольно, я подошла к кровати и осветила человека, лежавшего на ней.
Волосы князя чуть закрывали его лицо. Но он был бледен, но, вместе с тем, он был красив. Даже во сне.
Я коснулась его волос, убрав их с лица. Князь улыбнулся.
— Элен…, - пробормотал он.
Я испугалась. Я — не его жена. И меньше всего мне было нужно, чтобы князь сейчас проснулся и снова задумался о продолжении своего рода. Или мне все же хотелось именно этого?
Да, Темный Тир явно правит здесь бал.
Я накинула бархатную накидку, лежавшую на стуле возле кровати, и вышла в коридор замка. Тут, надеюсь, я буду в безопасности. Хотя бы от своих собственных странных желаний…
Коридор был темным, и свет в нем шел лишь от моей свечи и факела где-то в конце. В этой части замка я еще не была, и, потому, не смогла сориентироваться сразу.
— Интересно, как попасть в библиотеку? — подумала я, — Может спросить у кого-нибудь?
Я голове моей сразу промелькнула очаровательная картина: княгиня Элен — я — подходит к стражнику практически в неглиже и спрашивает: «Уважаемый, как мне пройти в библиотеку?».
Прямо плохой анекдот.
Я вздохнула, и решила пойти направо.
Я зашла за угол, и встретила Ее.
Бледная, в развивающемся синем платье, на меня летела девушка. Нет, не девушка. Так как она была прозрачна, и от кожи ее исходило голубоватое свечение. Лик ее был задумчив, но, едва она завидела меня, как все изменилось. Это было словно в плохи фильмах ужасов. Волосы ее разметало по ветру, лицо исказилось, и изо рта вырвался страшный крик.
Я онемела. Никогда раньше, я не встречала настоящее приведение.
А девушка — призрак неслась на меня, и, как только плазма ее холодного естества коснулась графини, я исчезла из тела той.
И я снова оказалась в полной тьме. В гробу, скрытом ото всех. Кричать было бесполезно. Я это знала. И потому я лишь бессильно заплакала: от страха, от ужаса, от безысходности, от того, что не смогла спаси Бекки, и Милу… А еще от того, что совершенно не знала, что мне делать и как выбраться не только из тела покойника, но и из этого проклятого мира замка Сэн-Тубр.

Глава 8

Жак Сим стоял на распутье. Он был библиотекарь. Хорошая, спокойная должность. Обычно, Жак занимался своими делами и предпочитал, чтобы его никто не трогал. И сам он не трогал никого. Тем более, Великий Вальтер упаси, Жак старался не лезть в дела власти имущих. Жак вырос при дворе, и отлично понимал, что скрывают красивые лица и милые улыбки. Однако, если Сэй сказала правду, то Жак невольно становился соучастником преступления. Знать и ничего не предпринять… Многие, так и поступили бы, но Жак троекратно проклинал свою семью, вырастившую его порядочным человеком.
Однако, скоро новый день, и Жак надеялся, что сможет увидеться с Сэй, и узнать все, что знает она. Тогда Жак решит, как быть дальше. А Сэй — должна быть отправлена домой.
Милая, наивная Сэй.
Жаку казалось, будто душа эта еще очень молода. И, конечно же, она так мало знает о жизни Сэн-Тубр…
Но Жак знал лучше. Эта Сэй была не первой, и, увы, может быть далеко не последней душой, призванной в замок. Когда-то давно, когда Жак был совсем маленьким, такое уже случалось. И то время вошло в летопись, как Золотая Чума.
Жак не хотел повторения тех времен, и никак не желал этой Сэй участи ее предшественницы.
Возможно, Жак мог показаться немного странным. Забота о духе, когда рядом гибнут настоящие люди. Но, во-первых, Жак действительно слишком долго жил при дворе, чтобы заботиться о фрейлинах, а, во-вторых, если он не сумеет вовремя отправить Сэй домой, человеческих жертв может быть намного больше.

Гроботерапия. Вот как я назвала свое ночное времяпровождение. Отличное, освежающее занятие, между прочим. Есть время подумать, и…
Да кого я пытаюсь обмануть! Я — в полном ужасе от того, что происходит. Со мной. В замке. С людьми здесь. И попасть в гроб — нисколько не помогло моему хрупкому душевному равновесию. Правда, когда я более-менее пришла в себя (а вернее, когда пришла к выводу, что все равно ничего не могу изменить в своем телоположении), я действительно несколько обдумала сложившуюся ситуацию и даже разработала возможные варианты своих действий. Я говорю «возможные» потому, что некоторые из них исполнимы лишь при наличии определенных тел, а я — увы — не знаю в кого и когда попаду.
И все же, вот что Я знаю.
И Мила и фрейлины ходили к ведьме, живущей у водопадов. Фрейлины, к тому же, совершали над собой какой-то обряд, включающий разрезание вен и купание в ледяной воде на опасных спусках водопада. Но фрейлины, в отличие от сестры Ганса — умирали через несколько дней после обряда. Да и Мила, похоже, была первой не знатной жертвой ведьмы. Если, конечно, считать, что убийца — ведьма. В чем я не совсем уверенна по тому, что…А в общем почему? Да потому, то я вообще не уверенна, что не сплю или не нахожусь в коме. Впрочем, продолжим.
Трупы фрейлин находят через много дней после убийства. Так, я присутствовала «в убийстве» Дарди Холл, но тело нашли лишь спусти неделю. И оно, надо сказать, было в прекрасном состоянии. Значит, тела где-то хранятся. И там, где они лежать, очень холодно…
Замечательно, я просто Миссис Марпл!
Продолжаем…
Я не знаю кто и куда забрал Бекки. Но я знаю другое — с Милой к ведьме ходила ее подруга. И, возможно, она может подсказать мне что там случилось. Только вопрос: как ее найти? Я видела лишь спину, да и то вдалеке и во тьме. Я могу оказаться в ее теле, и даже не знать об этом. Что же делать? Хм… Возможно, попади я в тело Леруа — друга Ганса — я могла бы выведать у Ганса имена и места жительства подруг Милы. И их всех придется проверить… Надеюсь, у Милы было много работы и мало времени на дружбу.
Теперь фрейлины. Тут немного сложнее и немного легче одновременно. Мне надо разузнать о ритуале, совершаемом ими. Как? Зачем?
Это проще потому, что я довольно часто попадаю в фрейлин. Сложнее от того, что здесь — при дворе — я не могу быть уверенна ни в одном слове. По моему опыту — тут все ужасные вруны.
И, наконец, Ларэйн. Моя незнакомка в клетке. Про нее говорил библиотекарь. И я оставлю ее о ого момента, когда попаду в тело, вхожее в княжескую библиотеку.
Вот. Теперь я весьма довольна собой!
— Эд, ты че лыбишься? — спросил меня кузнец, натачивая мой топор, — Неужто скоро новые казни?
Ах, совсем забыла упомянуть: я сейчас в теле княжеского палача, и у меня, похоже, неприлично счастливый вид…

Однако, я могла планировать что угодно, тогда как судьба вносила свои коррективы.
После палача я оказалась в теле прачки, работающей на княжеском дворе. И мое хорошее настроение улетучилось вместе с горой одежды, которую мне нужно было вручную отстирать, а потом еще и нагладить утюжищем, который мне и в руки тяжело было взять. Поэтому я молила мое несносное провидение о том, чтобы поскорее выбраться из этого тела. Или, на худой конец, я мечтала о том, чтобы моя стиральная машина тоже «попала» в Сэн-Тубр вслед за мною. Но этого почему-то не произошло. Зато зашла Дана — старшая прачка — и принесла еще гору одежды.
Я принялась за работу, как увидела на одном из платьев кровь. Небольшой кровоподтек на рукаве. Там, где ткань касалась запястья.
— Это платье Лэди Бекки? — спросила я у Даны.
Та посмотрела на меня с удивлением.
— Почем мне знать, — буркнула она. (Видимо, Дана тоже втайне мечтала о стиральной машине или хотя бы утюге полегче)
Я не хотела вызывать подозрений, и отложила платье, пока, через пару минут, не наткнулась на такие же следы крови, но уже на другом платье.
— Потри содой, — посоветовала Дана, видя мое замешательство.
— Они все резали себе вены…, - пробормотала я, — Ради чего?
Дана посмотрела на меня, словно я попала к ним из иного мира. На секунду мне даже показалось, что она меня раскусила, но очень скоро прачка усмехнулась и сказала:
— Ну, будь главный приз столь притягателен, я бы тоже поиграла. Да кто меня возьмет?
Приз? Это не умещалось в моей голове. Фрейлины проходили обряд у ведьмы, но зачем?
Впрочем, хватит скромничать. Время расспрашивать. Иначе я не уйду далеко в расследовании. И из этого треклятого мира тоже не выберусь.
— Дана, — сказала я, — Ты знаешь, в чем состоит обряд у ведьмы, и для чего фрейлины так рискуют…, - я хотела сказать жизнью, но побоялась испугать прачку, и, в итоге, сказала, — Своими руками…
Дана приостановилась. Она в это время как раз утюжила костюмы, и из-а сильного пара мне было не видно ее лица, но все же, мне показалось, что Дана усмехается.
— Это красавицы проходят обряд, чтобы обязательно зачать мальчика.
Да. Приворожить и зачать. Я уже слышала это. На девичнике у фрейлин. Но зачем им всем — дети? Может, я еще молода и наивна, но мне казалось, что фрейлины и так живут достаточно хорошо. (А по сравнению с дамами, на каждой руке которых висит по младенцу, и все это в средневековье, когда о подгузниках не может быть и речи(!) — фрейлины совсем счастливые люди. Поверьте в этом мне — я уже несколько раз попадала здесь в многодетных мамаш, и потому не совсем понимаю рвения красавиц — фрейлин)
Но Дана продолжала.
— Ты же знаешь, князь наш женат уже больше года…
Она сделала многозначительную паузу.
— А деток у них с княгиней так и нет…Говорят,…
Тут Дана огляделась по сторонам, словно чтобы убедиться, что нас никто не подслушивает, отставила утюг и подошла ко мне.
— Говорят, — тихо-тихо продолжила она, — Что князь собирается заточить княгиню в монастырь, если она не родит ему сына в ближайшие сроки. И тогда новой княгиней станет та, кто быстрее подарит нашему князю долгожданного ребенка.
Дана хихикнула. Отошла от меня, и снова принялась за утюг. Прачку, видимо, интриги замка лишь развлекали. Я же не могла сказать о себе подобного.
— Они походят ритуал у водопадов…Кровь и кукла младенца — символ зачатия ребенка, — наполовину для себя, наполовину спрашивая Дану, повторила я, — А потом? Какая вторая часть ворожбы?
Дана снова посмотрела на меня, словно на умалишенную.
— Приворотное зелье, конечно. Часть тебе. Часть — ему.
Меня словно током дернуло. Приворотное зелье. Конечно…Фрейлин травили через приворотное зелье! На полу в комнате Бекки валялся какой-то флакон! Он потом еще разбился и…
Я оказалась в тюрьме. Деревянные койки. Жуткая вонь. Крысы, шипящие на меня, словно для них я — гадость какая-то. Так оно всегда. Ненавижу Сэн-Тубр.

Мое времяпровождение в тюрьме было занятным. Думаю, мне еще повезло, что, судя по ручищам, вселилась я в большого и мощного мужика, а иначе я могла бы познать совсем иные прелести жизни. Так же я отделалась неприятными ощущениями и тремя проигрышами в кости. (Надеюсь, мужик, тело которого я занимала, переживет это и простит меня)
Впрочем, нет. Не надеюсь. По правде говоря, мне все равно. Компания тюремных игроков была веселой, и я даже отвлеклась от своих темных мыслей.
А вот компания, в которую я переместилась после тюрьмы, хоть и пахла приятнее — в прямом смысле этого слова — но атмосфера в ней была много тяжелее.
Когда свет и боль вырвали меня из тюрьмы, я сначала мысленно перекрестилась, но радость моя ушла, едва я огляделась вокруг себя.
Я сидела в большой круглой зале. В которой не были ни единого окна. Вокруг меня — именно вокруг, ибо стол, за которым мы сидели, был круглым — располагались самые благородные мужи Сэн-Тубр. Некоторых из них я уже видела на княжеских пирах, и потому знала, как высоко было их положение в замке, других же я видела в первый раз. Всего в зале было девять человек. Все мы сидели по кругу, и над каждым стояло по столбу с факелом. Больше света в зале не было. Все молчали. И атмосфера, висящая в воздухе, была гнетущей.
Я посмотрела на свои руки. Большие, мужские ладони. На правой руке — шикарный перстень с рубином. Да, только что я была в тюрьме, а теперь я — знатная шишка. Из грязи в князи. Ну почти…
Внезапно, одна из стен зашевелилась, часть ее отодвинулась и в залу вошел князь. Он был, как всегда, в своей черной одежде, и, как всегда, невероятно хорош. Один взгляд на него, и я почувствовала, как заливаюсь краской. Надеюсь, никто не заметил этого за бородой, которую носило мое тело.
Впрочем, красота красотой, но появление князя натолкнуло меня на мысль. И мысль эта была столь очевидна, что мне стало стыдно, как это раньше я не задумывалась над этим.
В комнате не было дверей. Не было их и в башне, где держали Ларэйн. Но, похоже, весь замок был начинен потайными ходами, не заметными обычному глазу. Вот как убийца скрылся с телом Бекки!
Я так увлеклась, что не встала при появлении князя, подобно всем остальным в зале.
Я хотела поправить эту ошибку, но все уже снова сели.
Молчание и тяжелая атмосфера, стоящая в зале, снова повисли в воздухе.
Князь запрокинул голову. Помассировал себе виски. Вздохнул.
— Ну и где мой братец? — недовольно усмехнулся князь, — Будто бы я, а не он хотел собрать этот совет!
Собравшиеся в зале неодобрительно загудели, словно соглашаясь с князем.
В этот момент еще одна стена растворилась и в зал вошел барон.
При его появлении никто не встал. Но недовольное бурчание прекратилось.
— Добрый день, многоуважаемые, — приятным голосом сказал барон.
Он спокойно и даже неспешно прошел к ставшемуся пустому стулу, но не занял свое место за столом, а облокотился на спинку стула и сказал:
— Я просил Вас всех собраться здесь сегодня, чтобы обсудить грядущую войну с Востоком.

Все молчали. И внезапно, оттуда, где сидел князь, послышался стон. Не стон вроде боли, а скорее стон вроде «Ну ты меня достааалллллл!!!!»
Все обернулись, и видели, что князь сидит, подперев голову руками, и исподлобья смотрит на своего брата.
— Герберт, а можно тебя на пару слов? Лично?
Пришла очереди барона вздыхать, но он удержался, и продолжил:
— Разведка доносит, что князь Востока наращивает силы. Их боевые базы пододвигаются к нашим владениям…
— Это учебные базы, Герберт, учебные, — поправил барона князь, параллельно рассматривая свои ногти, будто весь разговор ему вовсе не интересен.
— По моим данным, в Сэн-Тубр проник шпион…, - несмотря на брата, продолжал барон.
— Ну, шпионы были и будут всегда. Не удивил, — зевнул князь, — Такова соседская «дружба».
— Я имею право предполагать, что противник знает все наши боевые расположения, и всю тактику, рассматриваемую нашими генералами, — с нажимом продолжал барон.
— Все! — князь встал из-за стола, — Хватит, Герберт! Сколько я могу повторять тебе: Войны с Востоком Не будет!
— И что заставляет тебя так думать? — мягко спросил барон.
— Мирное соглашение, заключенное после свадьбы Ларэйн, — пожал плечами князь.
Тут кончилось терпение барона. Со злостью, он стукнул несчастную спинку стула и подошел к брату.
— Влад, как ты можешь быть так слеп! — еле контролируя свой голос, сказал он, — Нас практически зажали в кольцо! Восток бурлит, да и на западе не все спокойно. К тому же есть угроза драконов из Темных Гор…
— Ну, уж с кем с кем, а с драконами я разберусь, поверь мне, — лениво сказал князь, снова рассматривая свои ногти. Но я увидела, как в руке его сверкнуло что-то алое.
Барон сдался. Не в позициях, но в плане выражения своих эмоций.
— Тебе не стоит быть таким самоуверенным! Помни — ты не единственный князь, владеющий магией!
— Да, но я — единственный, кто владеет ею так хорошо, — ответил князь, и тут весь стол, за которым мы сидели, заполыхал. Я едва успела отскочить. В таком же ужасе пребывали и мои «коллеги» по собранию.
— Перестань пугать достопочтенную девятку, — с укором в голосе сказал барон.
Князь лишь ухмыльнулся, щелкнул пальцами, и пламя исчезло. Стол остался нетронутым, словно никакого огня на нем и не было.
— Прошу прощения, — учтиво сказал князь присутствующим, — Я немного увлекся…
— Конечно, увлекся он, — подумала я с неприязнью, — Теперь понятно, как ты был выбран на престол.
Тем временем мини-война между братьями продолжалась.
— Ты все твердишь, что Ларэйн закрепила мир, но наша сестра исчезла! — говорил барон, и я навострила уши, — И князь Востока был вовсе не в восторге от такого обращения жены!
— Ну, это ведь все дела семейные, — пожал плечами князь, — Вот мы с Элен живем очень мирно.
(Да, мирно, пока ты ее в монастырь не списал! — подумала я. Кажется, это собрание открыло мне новые стороны «очаровательного красавчика»)
— А в том, что у Ларэйн не заладилось…Такое бывает. Ты бы понял, будь ты женат, Герберт.
Барон сжал зубы. Братья теперь стояли совсем близко, и мне казалось, вот-вот и они сцепятся, словно бараны рогами.
— Не переводи разговор, Влад. Ларэйн исчезла. Не ушла от мужа. Она пропала. И никто не знает куда.
— И тебя это волнует? — со скукой в голосе спросил князь.
Барон всплеснул руками. Похоже, князь победил и вывел-таки брата из себя.
— Прими очевидные факты! Сестры — нет. Мирный договор — не действует! Грядет война, к которой мы не готовы!
Князь помрачнел, и вся девятка снова отодвинулась от стола: на всякий пожарный…
— Теперь слушай ты, Герберт, — прошипел князь, — Тебе давно пора понять: правлю здесь — я. И я полностью контролирую ситуацию. Поэтому все будет так, как Я того хочу!
В этот момент факелы, находящиеся в зале, вспыхнули и затухли.
Мы все погрузились в полную тьму.
— Герберт, — послышался усталый голос князя, — Больше не приходи ко мне с темой войны. Иначе — я спалю весь Сэн-Тубр.
Ответа барона я не услышала, так как была выхвачена из тела члена «девятки».

Новое перемещение — и я в теле Ларэйн. Сестры, «попавшей» от мужа. Вокруг — вся та же комнате — клетка. И я все еще не знаю ни где она, ни как мне помочь Ларэйн из нее выбраться.
Я вздыхаю. Сажусь на пол. Оглядываюсь по сторонам.
— Ларэйн, подскажи, как мне помочь тебе? — шепчу я.
Но лишь светлый локон волос падает мне на глаза.
Я поднимаю руку, чтобы убрать его, и вижу, что на тыльной стороне ладони, чем-то острым, прямо по коже, выцарапана надпись.
"Qui in corpore meo porto"

Глава 9

Какое невероятное удовольствие — ощущать власть. Чувствовать, что в твоих руках — течет сила. Видеть, как люди дрожат, при одном взгляде на тебя. Нет, сегодня я не буду злоупотреблять своими полномочиями. Я даже не стану пробовать. Но все же — никогда раньше я не знала, насколько это приятно — быть практически всесильной. А я была даже не власть имущей, и не высших слоев общества замка Сэн-Тубр. Тело, доставшееся мне, принадлежало не князю, не барону, не кому-либо из «всесильной девятки». И все же, я прошла в замок. Почти без вопросов. И стража задрожала при виде меня, а когда я сказала, что меня вызвали в замок «по делу» — один из охранников чуть не лишился чувств. Я еле скрыла улыбку. Сейчас же, когда я иду по коридорам замка, предо мной расступаются. И даже фрейлины — эти глупые создания, готовые рисковать собой ради призрачного шанса стать княгиней — убегают в свои комнаты, боязливо прикрывая рот рукой.
Да, сегодня я не маг. И не палач. Хотя последнее — ближе к моему образу. И все же, нынче днем я очутилась в мощном и сильном теле, внушающем страх всему замку Сэн-Тубр.
Сегодня я — зубодер!
Да-да. Зубной — и ныне профессия, перед которой трепещут многие. И это в век наркоза и обезболивающих. А здесь — в средневековом замке — ох, как бы мне не привыкнуть к такому почтению!
Я подошла к двери библиотеки и аккуратно постучала.
— Войдите! — послышался голос Жака Сима.
Я открыла дверь.
— Добрый день, — прогремел мой голос.
Жак Сим невольно сжался, но, увидев мои глаза, облегченно вздохнул.
— А, это Вы. Моя маленькая Сэй. Хотя, маленькой Вас сегодня никак не назовешь!

Марта Скрежаль раскладывала римы — волшебные камни, умеющие предсказывать будущее. Странно, но, хоть замок и был окутан смертью, но круга забвения (могильного символа их мира) нигде не попадалось. Марта снова все перемешала и заново начала один за другим выкладывать камни наискосок. Потом она перевернула каждый второй, и увидела их знаки. Меч — грядущая война — стоял в верхнем правом углу. В левом нижнем находился красный камень — казнь. Посредине, свившись клубком, лежала змея. Символ ведьмы. Марта вздохнула. Собрала камни, и убрала их в свою барсетку. Никаких новых сведений. Абсолютно никаких. Только паутина колдовства, витающая в замке, становилась все плотнее. Марта, при всем ее опыте и мастерстве, уже точно не знала, где чья нить, и понимала, что самой ей этот клубок не распутать. А, между тем, новая ведьма Сэн-Тубр была сильна. Только что ей было нужно? Чего она добивалась? Марта не знала. И даже римы не смогли поведать ей необходимого. Ну, когда не помогают римы и Темный Тир, самое время прибегнуть к последнему, что может помочь ведьме, как бы унизительно это не был для Марты Скрежаль.
Марта достала из потайного сундука большой сверкающий меч. Вонзила его в стол- туда, где еще недавно лежали римы. Встала на колени пред мечом.
— О Великий Вальтер, ты знаешь, мы с тобой — далеко не друзья. Но сегодня мне нужен Твой совет. Не для себя. Но для защиты тех, кто близок мне…
И, не успела Марта договорить, как узелок, держащий барсетку на ее поясе, развязался. Мешочек с римами упал на пол. Камни раскатились в разные стороны. Один из них катился прямо к Марте, и она прижала его ногой. Остальные камни мгновенно остановились. Марта убрала ногу. Нагнулась к камню. Он лежал и ждал ее своим символом вверх. Веревка — знак пленника.

Я села на маленький стульчик в каморке библиотекаря. Да, в этом мощном теле зубодера я чувствую себя совсем как слон в посудной лавке! Особенно возле Жака Сима.
— Ну, вы решились? — деловито спросил меня библиотекарь, доставая из-под стола какую-то огромную книгу.
— Решилась на что?
— Не говорите мне, что Вам уже передаются мозговые импульсы, и вы глупеете в телах с невысоким кровообращением мозга! — хмыкнул Жак Сим.
Я воздохнула. По видимости, Жак Сим говорил о моем перемещении домой.
— Вы нашли нужные заклинания? — спросила я его.
Библиотекарь посмотрел на книгу у себя в руках, потомна меня. Уверенности на его лице не было, и все же он сказал:
— Я могу попробовать.
— Хорошо, — ответила я.
Жак Сим практически просиял, но я прервала его.
— Но только после того, как я разберусь, кто стоит за всеми этими убийствами, и мы должны спасти Ларэйн — ее держат где-то здесь, в замке.
Лицо библиотекаря снова упало.
— Поймите меня, моя милая Сэй, — начал он.
Не знаю почему, но внезапно меня передернуло, и я снова перебила, причем довольно грубо, единственному человеку, который говорил со Мной, а нес Телом, в котором я была.
— Перестаньте звать меня Сэй! У меня есть имя! — выпалила я.
Жак Сим не обиделся. Не отпрянул от меня (и это при том, то я стукнула кулачищем зубодера по столу). Напротив, на лице библиотекаря промелькнуло выражение, будто он заранее знал, что Это должно произойти.
— Конечно, простите, — сказал он, — Как Вас зовут?
— Я …
И в каморке библиотекаря повисла пауза. Я не помнила как меня зовут…Как это произошло? Когда я забыла свое имя? Паника охватила меня. Дыхание мое участилось, и Жак Сим порывисто схватил мою руку.
— Успокойтесь, это нормально для Вашего состояния. Но поверьте: это именно одна из тех причин, по которой я и хочу отправить Вас обратно как можно скорее!
Я посмотрела в его грустны глаза. Библиотекарь был прав. Я — начала забывать. Свое имя. Свою прежнюю жизнь. И все же…
— Я не могу, — сказала я сквозь слезы, проступающие на моих глазах, — Я хотела бы, поверьте! Унестись отсюда прочь, все забыть, словно страшный сон…Но я была теми девушками. Была ими, когда их травили, убивали…Я шла вместе с Милой на ее смерть к ведьме….Я сидела в клетке, из которой нет выхода вместе с Ларэйн. И пусть я глупа, но я не могу оставить их. Теперь для меня это как оставить …часть себя. Я должна помочь! Должна разобраться!
Жак Сим посмотрел на меня. Очень-очень пристально. Словно выискивая что-то у меня в глазах.
— Ладно, — наконец сказал он, — Я и сам не в восторге от всего происходящего, — библиотекарь ухмыльнулся, — Но как только мы раскроем все тайны и разоблачим всех злодеев, вы отправитесь домой, юная Сэй!
Я засмеялась его словам. Сквозь слезы, но засмеялась.
— Так на чем мы с Вами остановились в прошлый раз? — спросил меня библиотекарь.
— Вы рассказывали про Лэди Ларэйн. Говорили, ее выдали замуж.
— Да. Но она исчезла через полгода после свадьбы. Муж ее так и не нашел. После этого инцидента едва не развязалась война, — с грустью сказал библиотекарь.
— Я знаю где она, — сказала я, — Вернее, я знаю, что она — в замке. И ее тюремщик — ваш архиепископ.
Жак Сим нахмурился.
— Это очень серьезное обвинение, — сказал он, — Его не сможет выдвинуть такой человек, как я.
— Понимаю, — кивнула я, — Поэтому и прошу немного иной помощи.
— Я слушаю Вас внимательно.
— Ларэйн оставила запись. На своей руке…, - вспоминая это, я невольно почесала тыльную сторону ладони, — Но я не умею читать…
— Это поправимо, — сказал Жак Сим.
— Отлично! — обрадовалась я.
В этот момент в дверь каморки постучали.
— Входите, — устало сказал Жак Сим.
Дверь отворилась и на пороге появился один из стражников.
— Простите, что беспокою, господин Сим, — сказал он, отвешивая поклон библиотекарю, — Но я пришел просить помощи господина Вакса.
(Это, похоже, я)
— Господин Вакс, вас вызывает господин Тритол, по …по поводу его болезни.
(Ой-ой-ой! Самое время перемещаться из этого зубодера!)

Тара никогда не думала, что ее может напугать мальчик лет двенадцати. Ее собственному брату — Луку — было почти четырнадцать, и она, в свои шестнадцать с хвостиком, смотрела на Луку как на беспутного ребенка, ни ставя его ровно ни во что. А теперь — она трепещет и плачет при расспросе, который ей устроил двенадцатилетний мальчик! Но Таре было действительно страшно. Не тогда, когда Ганс пришел к ней на работу- Тара торговала овощами на рынке-, и не тогда, когда он спросил ее, что случилось с ней и Милой в ту злополучную ночь, когда они ходили гадать, но когда Тара сказала, что не собирается ничего говорить и никак оправдывать ни перед кем…После этого Таре стало действительно страшно. И она даже не знала Почему? После ее отказа, Ганс посмотрел на Тару холодными, бесчувственными глазами. Он не стал кричат. Не стал угрожать. Не разгромил овощную лавку в приступе ярости. Ганс просто посмотрел на Тару. И глаза его — серые, холодные, полные ненависти и решимости — были точной копией серых глаз Милы, его сестры. А ведь это было не правдой. Тара точно знала и помнила — Ганс в отца, и глаза у него — карие. Только сейчас на нее, словно из могилы, глядели глаза ее бывшей подруги. Тело Тары похолодело. В лавке повисла звенящая, холодная тишина. Девушке даже показалось, что воздух вокруг нее запах сыростью и могильной плесенью. Тара задрожала. Из глаза ее потекли слезы. Было ли это страхом или поздним раскаяньем, она сама не знала.
— Мы были у ведьмы. Просто гадали, — дрожа, сказала она Гансу, — Я знала, точнее думала, что это безопасно. Все ведь ходят гадать…И не знатных ведьма не трогает…Не трогала… Мы лишь гадали на суженных.
— И что случилось? — холодно спросил Ганс, — Ведь что-то пошло не так, да?
Тара кивнула.
— Это Мила, — сказала она, — Для гадания, мы расплетали косы. И Мила забыла свою ленту.
— И она вернулась за ней, — продолжил за Тарой Ганс.
— Да, она вернулась за лентой, — всхлипывая, сказала Тара, — Я ждала ее у выхода из избушки, а когда Мила снова вышла, то она выглядела несколько странно.
— Она была напугана? — спросил Ганс.
Тара посмотрела на мальчугана. Как ей сказать ему, чтобы он понял?
— Нет, — медленно сказала она, — Мила не была напугана. Напротив, ей было смешно.
Ганс почти подскочил от удивления. Он явно не ожидал такого ответа.
А Тара продолжала:
— Вместе мы дошли до водопадов, но там Мила сказала мне, чтобы я оставила ее.
— Зачем? — нахмурился Ганс.
Под его взглядом Тара расплакалась еще сильнее.
— Мила сказала, у нее — свидание.
— Ночью, у водопадов? И ты ей поверила?!
— Я не знала, Ганс, я не знала!!!! — зарыдала Тара, — Я все поняла лишь на следующий день. Я не должна была ее оставлять…!
Ганс вздохнул.
— Да. Не должна была. Но все в прошлом, — сказал он, — Прощай, Тара.
И мальчик вышел из лавки, оставив Тару одну.

Я шла по коридору, послушно следуя за стражником, и гадая, когда же, наконец, я покину это проклятое тело недоделанного зубного врача. Странно, но я задержалась в зубодере намного дольше, чем обычно. Возможно, виной тому не высокая мозговая активность «врача», или же…Мне хочется верить, что силой воли я научилась задерживаться в телах людей, когда мне было это нужно. Что ж, сейчас мою аудиенцию с Жаком Симом прервали, и потому мне хотелось покинуть зубодера, пока не дошло до самого основного.
Однако, тело держало меня своей пленницей. А стражник, тем временем, привел меня в покои одного из дворовых вельмож. Дверь растворилась, и я увидела мужчину: высокого, статного, но дрожащего, словно кролик. Одной рукой он подпирал разбухшую щеку, а в другой держал кубок с вином — будто алкоголь может помочь с зубной болью.
Даже не здороваясь со мной, вельможа сел на большое деревянное кресло и открыл рот.
— Ну что ж, работа есть работа, — подумала я, доставая из-за пояса огромные живодерные щипцы, которые зубодер всегда носил с собой.
— Вы готовы? — мягко спросила я вельможу, трясущегося на кресле так, что я была не уверенна, эпилептический припадок у него. Или это просто нервоз.
— Да, — сказал вельможа.
Я зажмурилась.
Свет. Боль. Я перенеслась в иное тело.
— Да, — услышала я возле себя, — Согласен.
Я огляделась. Скромная часовенка. Священник у алтаря. (ну или у меча Вальтера-дракона — как им здесь в Сэн-Тубре будет угодно) Напротив меня — мужичонка. Сальный. С щетиной. Но в самом лучшем своем костюмчике. Почти не грязном и только чуть рваном. На мне серо-белое платье. Вокруг — ряды скучных, зевающих гостей. Меня что, замуж выдают? Ну уж нет.
— А Вы, Мэри Рэли, согласны стать женой этого человека? — спрашивает меня служитель Вальтера.
— Конечно нет, — говорю я.
И на отказ у меня несколько причин. Во-первых, я пока не собираюсь выходить замуж. Ни в этом, ни в каком другом теле. Во-вторых, я была в теле мужичонки напротив меня — то бишь в теле будущего супруга. Он невероятно много пьет. Каждый раз, попадая в него, мне нужно минут десять, чтобы поднять тело на ноги — в таком прекрасном состоянии оно мне достается. В-третьих же, его невесту я, кажется, тоже знаю. И она изменяет ему с продавцом рыбы. Ну или чего-то такого же вонючего. Как я это познала — даже не спрашивайте.
Так что я откланялась, и, гордо выбросив в сторонку букет повядших цветочков, ушла из церкви. Свадьба-свадьбой, но у меня были дела и поважнее.
Моим первоначальным намерением было вернуться к Жаку Симу, и продолжить наш с ним разговор, но планы мои изменились, когда увидела на улице его — Ганса — мальчика, сестру которого я не смогла уберечь от ведьмы. Не знаю какому импульсу я повиновалась в тот момент, но, подхватив полы своего грязного свадебного платья, я бросилась к нему
— Ганс! Ганс! — окрикнула я мальчишку.
Ганс остановился и, конечно же, уставился на меня как на полную сумасшедшую.
— Госпожа Рэли, вернее, госпожа Данма, — сказал он, переминаясь с ноги на ногу, — Поздравляю вас со свадьбой.
— Свадьбы не было и не будет, — махнула я рукой, — Но мне нужно поговорить с тобой, Ганс.
Глаза мальчика еще больше расширились.
— Поговорить? Со мной?
Тогда я нагнулась к его уху и пошептала, так, чтобы слышать мог только он.
— Я знаю что на самом деле случилось с твоей сестрой.
Это возымело эффект. Причем, довольно пугающий.
Выражение лица Ганса мгновенно поменялось. Из мальчика — милого и несерьезного — он стал мрачным юношей.
— Пойдемте, — кивнул он мне, разворачиваясь в сторону конюшни. Я послушно последовала за ним.
Очень скоро мы оказались в том самом укромном месте, где я впервые «встретила» (то есть вселилась в) Ганса. С одного бока нас окружала городская стена, с другого — прикрывал сеновал.
Ганс остановился возле меня, внимательно оглядел, и сказал:
— Вы ведь не Мэри Рэли, так?
Я кивнула ему.
— Значит, это правда…все то, что говорят про Сэй? То есть про вас…
— Ну, не знаю, что говорят, но то, что я есть — это правда.
Ганс с пониманием кивнул. Потом спросил:
— Так что вы знаете о смерти Милы?
И я рассказала ему все, что произошло со мною- то есть с Милой- в ту ночь, а Ганс рассказал о том, что поведала ему Тара. Даже вместе, у нас набралось мало сведений о случившемся. А все зацепки до сих пор вели к ведьме.
— Я пойду к ней, — сказал Ганс, — И сам узнаю, кто за всем этим стоит.
Это было глупым, опасным решением мальчишки. Но что еще можно было сделать? Думай, Сэй, думай…Наконец, я приняла решение.
— Мы пойдем вместе, — сказала я.
Ганс, впервые за весь разговор, снова посмотрел на меня большими мальчишескими глазами.
— Но как?
— Не знаю. Я что-нибудь придумаю. Только жди меня этим вечером у городских ворот. И не ходи, если я не появлюсь.
В тот же момент меня выхватило из тела.
И я снова оказалась в светлой и душной комнате, прикованная к кровати, в теле человека, чье сознание меня столь пугало.
— Ладно, успокойся, — говорила я сама себе, но чувствовала, а вернее даже знала, что кто-то следит за мною. От этого, мне снова захотелось забиться в угол, спрятаться, исчезнуть. Я изо всех сил старалась сконцентрироваться, чтобы, если повезет, выпрыгнуть из этого живого гроба раньше, чем того захочет странная сила, ведущая меня, но, вместо, я услышала голос. Голос, который говорил со мною из тела, в котором я застряла!!!
— Здравствуйте. Потрудитесь представиться кто вы, и что вы делаете в моем сознании? — спросили у меня.
Я вся похолодела. Свет. Свет. Боль — ужасней, чем обычно. И я в ином теле. Кричу. Никак не могу отдышаться от ужаса. А люди смотрят и смотрят на меня. Им весело и смешно. Я — прикована кандалами к позорному столбу. На мне — маска позора — в виде огромной свиной головы. Положение — просто ужас. Но даже это лучше, чем говорить с тем голосом в мозгу живого трупа.

Глава 10

К вечеру я смогла-таки найти приличное тело, в котором можно было пойти к Гансу на встречу. Конечно, и оно было не совсем тем, что я хотела бы, но все же лучше, чем предыдущие тела. Дело в том, что после приговоренного к позору, я попала в тело маленькой девочки, живущей у стен замка. Такое тело было бы неплохим прикрытием — двое невинных детей, гуляющих вместе — но, увы, после Милы, я не хотела подвергать кого-либо опасности. Поэтому не подошло мне и тело очередной прелестной фрейлины замка. Хотя оно — тело фрейлины — было очень заманчиво. Я оказалась в нем в странный момент, когда фрейлина танцевала на очередном княжеском обеде, и князь буквально не сводил с нее глаз. Как сейчас я помню его темные глаза, скользящие по моей фигуре, и то, как он улыбнулся, когда взгляды наши встретились. Я разнервничалась, и, плюсуя это к тому, что я совершенно не умею танцевать, споткнулась и упала. Княгиня улыбнулась, а Влад лишь закрыл глаза рукой. Я переместилась. Осмотрела новое тело. Это был хилый парнишка лет восемнадцати. Плоховато. Я еще не знала, какие опасности могут ждать нас у ведьмы, поэтому предпочла бы кого-нибудь помощнее, но в тот момент как я попала в тело, парнишка колол дрова. Уже хорошо.
— Так, топорик мы берем с собой, — подумала я.
Уже скоро я встретила Ганса, и вместе мы направились к городским воротам.
— Как это? — спросил меня Ганс.
— Как что?
— Бывать в разных телах.
Я пожала плечами. Действительно, как это? Странно? Страшно? Иногда даже забавно?
Наконец, я нашла нужное слово.
— Это неповторимо, — сказала я.
Тем временем мы уже подошли к стене. Только главных городских ворот и поблизости не было.
— Разве мы не хотим выйти из замка? — спросила я.
Ганс хитро улыбнулся. Подпрыгнул. Ударил по подкове, повешенной на стене, и — вуа-ля! — открылась потайная дверь в стене.
— Это секрет всех местных, — подмигнул мне Ганс, — Проход, когда хочешь выйти незамеченным для стражи у ворот.
— Понятно, — кивнула я.
Да, Сэн-Тубр быль напичкан потайными ходами. И меня это не слишком радовало.

Уже совсем стемнело, а мы с Гансом все шли по лесу, освещая свою дорогу факелами. От этого у меня было неприятное ощущение дежавю — ведь я уже шла этими тропами вместе с Милой.
— Ганс, когда мы придем? — спросила я мальчика.
— Не знаю точно, — пожал он плечами, — Это Мила бегала гадать, я же никогда сюда не ходил. Но, говорят, дом ведьмы сразу за водопадами.
От этого мне не стало легче. Я не знала, сколько еще пробуду в этом теле, и очень не хотела, чтобы Ганс остался один в этом лесу.
(Хотя, конечно, технически он будет не один. Он будет с парнем, чье тело я занимаю. Но знать реакцию юного дровосека на то, что мы взяли его тело погулять по лесу, где убивают людей, не хотела. И Гансу не желала.
Поэтому я старалась сконцентрироваться.
— Я здесь. Я здесь. В этом теле, — твердила я себе.
И, вроде бы, это помогало.
Наконец, мы услышали шум воды.
— Водопад Ведьм, — сказал Ганс.
— Ганс, — спросила я, — А отчего такое название? Ведьмы всегда жили в этом месте?
— Нет, — ответил мальчик, — Ведьма появилась за водопадами лишь пару лет назад, и не трогала никого до этого года.
— Тогда откуда название?
Ганс остановился. В слабом свете факела, я видела лишь часть его лица, и сейчас он казался мне много более взрослым, чем обычно.
— Водопады очень крутые и опасные, — сказал он, — Раньше, может лет сто назад, люди приводили сюда женщин, которых подозревали в ведьмовтсве. Они скидывали их в водопад, и, если те выживали — их считали ведьмами и потом казнили. Если же девушка умирала от травм, полученных при падании о камни, или же тонула, с нее снимали обвинения.
— Да, средневековье, — вздохнула я.
И тут мне стала интересна другая вещь.
— А почему сейчас никто не придет за ведьмой?
Мой вопрос был логичен. Если раньше ломали людей не за что, то почему сейчас не могут поймать за дело?
Ганс вздохнул.
— Пятьдесят лет назад была война. Ее даже так и назвали «Войн Ведьм». Половина населения — те, что умели колдовать — восстали против тех, кто не обладал никакими способностями. Было очень много жертв, в войне участвовало не одно княжество. Когда же почти никого не осталось воевать, заключили пакт мира. С тех пор нельзя просто так осудить ни одну ведьму. Надо поймать ее за преступлением, либо указать нить магии, которая вела к злодеянию. Но все это, как видишь, очень сложно.
— Да уж, — подумала я, — Из огня да в полымя.
— К тому же, — продолжил Ганс, — В наш дни у власти стоит немало магов.
Я посмотрела на своего спутника еще раз: для дворового мальчишки он был невероятно осведомлен.
— Ваш князь — сам маг, — сказала я, — Поэтому он пытается делать вид, будто ведьмы и вовсе не существует?
Ганс остановился. Развернулся. Сделал несколько шагов по направлению ко мне и сказал:
— Я не знаю, Сэй. Прости, я не знаю.
Факел снова осветил его лицо, и я увидела в нем боль, и растерянность. И еще то, что он все же ребенок, хоть судьба и заставила его столь рано повзрослеть.
— Раньше, — тихо сказал Ганс, — Я боготворил князя. Он стольким помог после эпидемии чумы, так много всего сделал. А теперь — я не знаю…Правда одна: моя сестра умерла, и я, во что бы то ни стало, выясню, кто это сделал.
С этим Ганс снова развернулся и пошел дальше по лесной тропе.
Тем временем шум воды нарастал. Мы обогнули огромный раскидистый дуб, и взору моему предстал Водопад Ведьм. И теперь я поняла, почему убийце было так легко списать травмы, полученные жертвой, на «гадание на водопаде».
Водопад Ведьм был огромен для водопада лесной реки. Высокий, струящийся по множествам камней, и бурлящий водоворотами — он вызывал трепет. В центре водопада находилось подобие чаши, составленной из нескольких камней, и сердце мое замерло. Именно в этой чаше находилась Бекки, когда она ворожила на ребенка. Но как она смогла попасть туда? Везде вокруг бурлила вода, и к чаше было совсем не подобраться.
— Пойдем, — сказал Ганс, — Люди говорят, ведьма живет вверх по водопаду.
Мы стали пробираться по узкой тропинке, идущей вдоль реки. Под нами был обрыв. Внизу — черные воды. По пути пара камней сорвалась из-под наших ног, и упала в бурлящую воду.
Я испугалась. Мне было страшно сорваться с тропы, упасть в эту черную ледяную воду, быть погребенной в манящих, вертящихся водоворотах. Дрожь пробила мое тело, я пошатнулась и, конечно же, упала вниз с обрыва.
Не знаю, была ли это та боль, что вырывает меня из тела, или это было нечто иное, но я переместилась. Свет, и я открыла глаза уже в замке.
— Нет! Только не это! — в панике подумала я.
Я оглядела себя: женские руки, бедная одежда. Я была либо горничной, либо прачкой. Но это все было неважно. Важно было то, что мне надо было попасть к Гансу. Я была нужна ему! А вместо…
Сжав руки в кулаки, я изо всех сил стараясь контролировать себя, чтобы остаться хоть в этом теле, я побежала по коридорам замка. Успею ли я?
Я бежала, почти задыхаясь, и радовалась одному: сейчас ночь и меня никто не увидит, никто не спросит мои намерения, никто не будет задавать лишних вопросов…Как вдруг на пути моем возникла она. Дама в синем платье. И я узнала ее. Это был призрак. Мы уже встречались в этих темных ночных коридорах.
Призрак посмотрела на меня пустыми синими глазами, лицо ее снова исказилось, и я уже думала, что она снова завизжит и полетит на меня, и тогда…Только темному Тиру известно, в каком теле я окажусь тогда. Возможно, я стану ближе к Гансу, а может, напротив, попаду в тюрьму, или в гроб, или в тело того паралитика…И Ганс останется один возле логова ведьмы. Я не могла так рисковать.
— Прошу, — тихо сказала я призраку (сколь абсурдно это не звучало), — Отпустите меня. Я должна идти. К другу…
Лицо призрака замерло. А потом снова приняло спокойные черты.
Я было вздохнула с облегчением, но дама в синем продолжала плыть на меня, все приближаясь и приближаясь…
Странно, но лицо ее было мне знакомо. Я уже видела ее. Но где?
Додумать я не успела. Ледяные пальцы сжали мои запястья с такой внезапностью, что я не успела и пискнуть, а в следующее мгновение — я снова была у водопадов. С Гансом. В теле парнишки-дровосека.
— Темный Тир! Это снова ты, Сэй?! — присвистнул Ганс, оглядывая меня.
— Как ты догадался? — спросила я.
— Еще бы не догадаться. Рик тут здорово истерил. Кричал какого темного он делает на водопадах, и обвинял меня в ведьмовтсве. А ты — спокойная.
— Прости, что я ушла, — сказала я, — Я совсем не умею контролировать свои перемещения.
— Ерунда, — ответил Ганс, — Главное: ты вернулась.
— Да, — согласилась я, — Вернулась.
И изо всех сил я постаралась отложить мысли о том, как призрак повлиял на мое возвращение в нужное тело.
— Можешь идти? — спросил меня Ганс.
Я огляделась. Тело мое сидело на земле. Внизу обрыва. На тонкой каменистой прослойке берега возле реки. Великий Вальтер помог, и я не упала в темные водовороты. Надеюсь, я ничего себе — то есть парнишке — не сломала.
Ганс дал мне руку, и я встала. Вроде, все конечности шевелились. Уже хорошо.
Мы подняли наши факелы и пошли по тонкой комке берега.
Ганс впереди. Я — сзади.
Вдруг, Ганс остановился. Резко. Неожиданно. Я чуть не врезалась в него.
— Ганс? — спросила я, — Что случилось?
Парнишка не ответил. Внезапно все звуки: шелест листвы, гудение сов и других ночных обитателей, даже шум водопада — стихли. Осталось лишь учащенное дыхание Ганса, и стук наших сердец. Я обогнула Ганса, и увидела то, из-за чего он остановился.
На тонкой каменистой прогалине, омываемая ледяной водой лесной речки, лежала Бекки. Мертвая, холодная, измазанная глиной и алой, запекшийся, кровью.

Глава 11

Утро встретило замок-крепость Сэн-Турб заунывными песнями похоронной процессии. Тело Бекки Ос — фрейлины княгини — было найдено утром у водопадов ведьм. Мальчишки, нашедшие ее, сказали, что собирали хворост в лесу. Барон не верил им.
Нет, он вовсе не подозревал мальчиков в убийстве, но один из них — Ганс — был братом девушки, так же найденной мертвой на водопадах. А это означало лишь то, что ребята шли поквитаться к ведьме. А нашли — Бекки.
Барон вздохнул. Ему было жалко Ганса, хоть, в душе, барон и радовался, что мальчик не дошел-таки до своей цели. Иначе, думал барон, трупа было бы три.
Прощание с фрейлиной, по традиции замка, устроили в главном зале. Все обитатели княжеской части Сэн-Тубр собрались на этих поминках, по очереди подходя к покойнице и целуя ее холодные руки. Княгиня стояла чуть поодаль от гроба. Бекки, как и все остальные фрейлины, вовсе не была ее подругой. Скорее наоборот. Это был атрибут власти. Не более чем декорация. И все знали, что Элен не поддерживала дружбы ни с одной из своих фрейлин. И все же, она была бледна этим утром.
Князь стоял поодаль от жены. Лицо его было печальным. Можно было подумать, что он горюет или даже сопереживает семье погибшей девушки.
Но барон знал брата слишком хорошо, чтобы верить в подобную чушь.
Влад любил и переживал только за себя. И в данный момент, за всеми этими вздохами, и полуприкрытыми черными ресницами, с которых вот-вот могла скатиться скорбная слеза, барон видел лишь то, что Влад хорошо играл свою роль. Хотя нет, возможно, князь был действительно опечален, но вовсе не смертью Бекки. Девушки, подобные ей, приходили и уходили через спальню князя, не оставляя в его душе никакого следа. Все, что действительно волновало Влада — это власть. Сила. Престол. И сейчас Влад мог быть печален, и даже грустен. Но лишь от того, что убийства, происходящие в замке, бросали тень на силу его власти, а Влад не мог позволить кому-либо усомниться в своей силе.
По крайней мере, так думал о брате барон.
Герберт отвернулся, чтобы не смотреть на печальную и лицемерную маску князя, и увидел в толпе присутствующих Лэди Колл.
Она стояла в первом ряду возле гроба несчастной Лэди Ос, и выражение лица Астель …Герберт уже видел этот взгляд.
Аккуратно, старясь не привлекать лишнего внимания, барон подошел к девушке.
— Лэди Колл, — с легким поклоном, сказал он.
— Мой барон, — поклонилась в ответ фрейлина.
— Вы скорбите по подруге?
Глаза Астель сверкнули, пробежались по лицу барона, на миг задержались на глазах…
— Да, — тихо ответила Астель, — Бекки была мне близка.
— Я понимаю, — ответил барон, — Позвольте предложить Вам прогулку.
Лэди Колл вздохнула. Осмотрелась по сторонам, будто ища чьей-то поддержки, но прийти ей на помощь было некому.
Барон подал ей руку.
Чуть дрожа, Астель приняла ее.
Вместе — фрейлина и барон — покинули зал.
Сначала они шли молча, не глядя друг на друга, словно два соучастника преступления. Но, едва они оказались в удаленных коридорах замка, как барон остановился. Он развернулся к Леди Колл. Еще раз внимательно посмотрел ей в глаза, словно пытаясь прочесть в них что-то, а когда девушка отпрянула от него, испугавшись того, что он видит в глубине ее души, барон крепко сжал ее руки.
— Не уходите, — прошептал он, — Я знаю, кто Вы. И я прошу Вас помочь мне.

Все тело мое дрожало. Мы стояли в пустынном коридоре замка, и барон крепко, очень крепко держал меня за руки. Я слышала, как билось его сердце. Слышала, как стучит мое в такт. Хотя нет. Я вру себе. Это колотилось в груди сердце Астель Кусс.
— Откуда вы знаете, что мне можно доверять? — спросила я.
Полуулыбка пробежала по лицу барона.
— Я вижу Вас, — сказал он, — И вы уже не раз помогали мне. Этот взгляд, этот блеск в глазах…Это ведь Вы были единственной в этом проклятом замке, кто не побоялся рассказать мне про то, что меня хотели отравить!
Пришла моя очередь улыбаться, но вместо, я усмехнулась.
-Барон, — сказала я, — Я единственная, кому нечего терять. Вы ведь знаете, Что я?
Лицо барона помрачнело. Он отпустил мои руки. Внутри меня все оборвалось. Да, барон понимал мою новую сущность. Бестелесное создание, бродящее по замку, и, словно паразит, переходящее из одного тела в другое. Хрустальная слеза скатилась по моей щеке. А вернее, это было щека Астель…
И тут я почувствовала легкое прикосновение пальцев. Барон убрал с моего лица прядь волос, потом пальцы его скользнули к моему подбородку и он, уже столь знакомым мне движением, чуть приподнял мою голову. Так, чтобы глаза наши встретились.
— Я узнал Вас по глазам, — сказал он, — Они — Ваши, и больше не чьи. Когда Вы покидаете тела, то свет и жизнь, светящиеся в глазах, уходят вместе с Вами. Я не верю, что Вы — можете быть чем-то плохим. И прошу Вас снова: помогите мне, как другу.
Я слабо улыбнулась.
— Спасибо, — сказала я.
Барон улыбнулся в ответ.
Честно, я не знаю, почему я несла перед ним весь этот бред. Я ведь, как никто другой, хотела найти убийцу. В тот момент, когда я увидела тело Бекки — я ощутила первозданный ужас. Этого не описать, не пересказать словами, но мне вдруг показалось, что это я — лежу в речной грязи. Мертвая и вся в запекшейся крови. Не знаю, откуда эта связь с жертвами. И я пребывала в их телах не так долго, но все же — смерти их были подобны смертям частей моей собственной души. Поэтому одно то, что барон нашел меня, и предложил вместе попытаться распутать это дело — было благодатью. Подарком судьбы. Но все же, я — женщина. Или была когда-то ею. И потому я хотела удостовериться, понять — почему я? Почему он доверился мне?
— Вы были сегодня на водопадах? — тем временем спросил меня барон.
— От вас ничего не скроешь, — улыбнулась я.
— Прошу Вас больше не ходить туда.
Я посмотрела на барона с удивлением.
— Это опасно, — сказал он, и продолжил, — Брат мой не хочет признавать, что нечто вышло из-под его контроля, но ведьма убила всех этих девушек, и легко может убить любого человека, встающего на ее пути.
— Так вы думаете, что все это, дело рук ведьмы? — спросила я.
— Я уже ничего точно не знаю, — ответил барон.
Мои же мысли были полны иным. В ту первую ночь — во время убийства Дарди Холл — в тот момент, когда я была в ее теле, я ползла куда-то по коридору. Длинному, темному коридору.
— Дарди Холл убили в замке, — сказала я, — Или в одном из коридоров, ведущих из замка.
— Как…? — хотел было спросить барон, но вопрос застыл на его устах. Оправившись, он лишь кивнул мне и спросил иное:
— Что еще Вам известно?
Я пожала плечами: не так много, и великое множество. Я знаю, о чем говорит люд на базарной площади, и кто из солдат казармы любит азартные игры. Я вижу измены, или же семейное счастье. Я узнала-таки секрет фаршированных белок Большого Билли… О, я знаю и вижу многое. Но не могу сказать всего. Не могу понять. А иногда, память моя подводит меня. Я перемещаюсь и словно оставляю нечто позади себя. Тогда я не знаю уже ничего. Возможно, я даже начала сходить с ума. Что же до убийств: то я была жертвой, но не видела своего палача. Ни разу.
— Бекки отравили и забрали из комнаты, где она жила, — сказала я, — Но Вы были там. Вы знаете это.
— Тогда нам следует снова обыскать ее комнату, — сказал барон, — Возможно, из нее идет потайной ход.
Кивок в знак моего согласия.
— Когда? — спрашиваю я.
— Когда вы будете готовы пойти туда, — отвечает барон.
И я вижу, что он понимает.
В этот момент свет и боль вырывают меня из тела Бекки.
— Билли! Скорее прирежь эту утку! — кричит мне распорядитель кухни. Я оглядываюсь по сторонам и вижу, как по кухне, словно ошпаренная, летает небольшая уточка.
— Билли! Кому говорю! Хватай и режь! — истошно орет распорядитель.
Я изловчаюсь (как не сложно мне это в грузном теле повара) и, после нескольких попыток, хватаю несчастную крякву.
— Отлично, — хлопает руками лысый распорядитель, — Теперь за дело!
И он указывает мне на остро наточенные ножи. Но я не слушаю его. Просто выхожу в коридор, открываю окошко и выпускаю беднягу утку на волю.
— Ты чего творишь!!!! — орет мне начальничек.
— Помолчи, пока сам куда не улетел, — спокойно говорю я, проходя мимо него.
Распорядитель примолкает и еще больше вжимается в пол.
Я же встаю у плиты и начинаю резать овощи. Хорошо иногда побыть мощным громилой. Я даже начинаю симпатизировать Большому Билли.

Я — смехотворна. Все смотрят на меня, улыбаются по-издевательски, почти показывают пальцем. Пытаюсь найти одинокий коридор, но, как назло, почти все решили выйти прогуляться по коридорам замка. Думаю, это решение обусловлено тем, что сегодня — траурный день, и обычного увеселения в виде княжеского пира не предусмотрено.
Между тем, я не совсем понимаю, какого Тира я — в рабочей одежде!
Кстати, я- княжеский шут. Очень приятно. И даже сегодня на мне ярко-красный костюм с бубенчиками. Неужели у меня нет ничего иного?
Я хочу скрыться. Хоть где-нибудь, и тут кто-то берет меня за руку. Оглядываюсь. За мною стоит красивая крупная женщина. У нее слегка вьющиеся каштановые волосы и глаза…Я уже видела где-то эти глаза. Но где? Я не помню…
— Здравствуй, дорогой Салли, — говорит она.
Потом она берет меня за руку, и вместе мы идем прочь из коридоров. Как я и догадывалась, в замке полно тайных ходов. Женщина лишь слегка притрагивается к ручке факела, и открывается потайной ход. Мы проскальзываем внутрь и оказываемся в небольшой комнате, скрытой ото всех. Здесь нет ни окон, ни дверей, и комната эта ужасно похожа на ту, где держат взаперти Ларэйн. Но незнакомка отвлекает меня от моих мыслей.
— Итак, как вам здесь у нас? — спрашивает она меня.
Я смотрю на нее в удивлении.
— Катерина, как Вам Сэн-Тубр? — повторяет женщина.
Я почти теряю сознание. Как она знает то имя, которое я уже забыла?
Да, до Сэй меня когда-то звали Катериной. Я помню это. Теперь вспомнила.
Женщина улыбнулась:
— Вижу, вы уже начали все забывать.
Я слегка сжалась. Чему она улыбается? Тому, что я уже не могу вспомнить, как выглядят мои отец и мать? Не знаю, были ли у меня братья и сестры? Или же смешно то, что, из-за всех перемещений, я начинаю сомневаться, была ли я когда-либо настоящим человеком?
И тут женщина меняет выражение своего лица. Она становится серьезна. Ужасно, даже ужасающе серьезна.
— Катерина, имена написаны над нашими судьбами, — говорит она, — Но судьбы — вершим мы сами. Сейчас у вас — переломный момент. Но, чтобы не случилось дальше, вы не должны отступать. Не пытайтесь покинуть этот мир, не совершив то, за чем вы были призваны. Иначе — вы будете обречены на вечные бестелесные скитания между мирами.
— Но Жак Сим…
— Жак не знает, — мягко говорит моя собеседница, — Он хороший человек, но не слишком хороший маг.
— Откуда Вам это известно? — с вызовом спрашиваю я.
Снова эта улыбка. Та же, но иная. Теперь — очень грустная.
— Как мне это не знать, милое дитя, я ведь — Ведьма замка Сэн-Тубр.
Я невольно отодвигаюсь назад. Глаза мои постоянно моргают. Мне хочется проверить: не сплю ли я. Ведьма? Она? И эта женщина сама пришла ко мне? Во что она играет?
— Меня зовут — Марта Скрежаль, — говорит она, — Но это не я призвала тебя, и не на моих руках все эти убийства.
Снова я ничего не понимаю. Ведь Марта только что призналась, что она — ведьма.
— Поверь мне, девочка, — грустно говорит Марта, будто бы она читает мои мысли, — В этом мире есть зло, которое невозможно описать одними лишь словами. И «ведьма» — этот знак, идущий с древних времен, для многих теперь является не более чем прикрытием. В замке, увы, обитает много большее зло, и я не могу бороться с ним одна.
— Чего вы хотите от меня? — настороженно спрашиваю я.
— Лишь того, чтобы ты — не сдавалась, — говорит Марта.
Она преподносит ко мне руку. Проводит ею по щеке. Вдруг я понимаю, что я уже иного роста. Не карлик-шут. На мне не ярко-красный костюм. Исчезли шапочка с бубенчиками и сапоги с острым носом. Теперь я — это я. Тело мое слегка парит в воздухе. Карлик — шут, без сознания, лежит подо мной. Я гляжу на руки. Тонкие, белые, Мои!!! Я чуть не плачу. Жалко, что рядом нет зеркала. Я так хотела бы увидеть свое лицо.
— Девочка моя, — мягко говорит мне Марта, — Увы, я не могу держать тебя долго вне этих тел. Но я клянусь, что найду для тебя выход. Только не сдавайся! А теперь, боюсь, нам обеим пора.
И Марта исчезает. Растворяется в воздухе. А вслед за ней исчезаю и я.

В чье тело я попала после — мне не известно. Я не стала рассматривать его. Не стала оглядываться по сторонам. Думать кто я, где я, и что мне делать дальше. Быстрыми шагами вышла из комнаты, где находилась, и побежала. Куда-то. Хоть куда-нибудь. Наконец, взгляд мой выцепил деревянную дверь, которая, по моей памяти, вела в кладовку. Я юркнула в нее, закрылась и начала плакать. Я плакала, плакала, плакала — до тех пор, пока не высохли все мои слезы.
— Катерина, — твержу я себе, — Меня зовут Катерина.
Теперь я вспомнила это. Я вспомнила даже то, что имя мое было в своем роде уникально. Не знаю от чего, но родители назвали меня так. Всех остальных девочек, откликающихся на Катю, звали полностью Екатерина, и лишь мои глупые, безрассудные родители придумали нечто свое.
— Катерина! Меня зовут Катерина, — всегда и всем твердила я, когда к моему имени приставляли не нужную «Е». Это бесило. И я часто обижалась на маму и папу, что меня не назвали как всех. Что ж, напрасно.
Теперь я забыла своих родителей. Я силилась, изо всех сил старалась вспомнить кто они, как они выглядят, что любят, что — нет, но я их забыла. Это причиняло мне боль. Но теперь мне хотя бы вернули мое имя. Имя, данное мне родителями. Уникальное, не такое, как все. Мое. И я буду беречь его. Постараюсь не забыть. В память о них. Тех, кого я уже не могу вспомнить.
Дверь в кладовку отворилась и на пороге появился мальчишка-дворовой. Лицо его сначала онемело, а потом вытянулось от ужаса.
— Простите, — пролепетал он, и закрыл, буквально захлопнул, дверь.
Я вытерла слезы. Посмотрела на свои руки. Было темно, но в неясном отблеске света, идущем из дверной щели, я увидела шикарный перстень. Такие носили члены «всесильной девятки».
Я рассмеялась. Искренне, и от души.
— Бедный мальчик, — подумала я, — Как он удивился, увидев в кладовке залитого слезами дворянина.

Следующее мое перемещение было не из приятных. Момент — и я спокойно прогуливаюсь по ночному замку и уютном теле горничной.
— Самое время зайти к Жаку Симу, — думаю я, и тут: Свет. Камера. Боль. И я…
«Скачу» на каком-то мужчине. Тела наши обнажены, но на моей красивой тонкой руке, опирающейся на тело партнера, прекрасный женский перстень.
Я — княгиня. А подо мной…
— А!!!! Бла!!! — ору я, даже не желая знать имя своего компаньона.
Я соскочила с «лошадки», схватила с пола коврик из шкурки тигра и, обернувшись в него, выбежала прочь из комнаты, не обращая внимания на возмущенные окрики «близкого друга» княгини.
На счастье мое, уже темная ночь, и все обитатели замка спят, ну или…В общем: все в своих комнатах.
Я набрала в легкие воздуху и понеслась по коридору, молясь, чтобы никто меня не увидел. Конечно, княгиня не ангел. И изменять князю с кем-то…Ах…Но меньше всего на свете мне хочется быть застуканной в коридоре, когда из одежды на мне лишь шкурка тигра. Даже в теле красавицы-княгини.
Еще одной моей удачей является то, что коридор, по которому находится княжеская библиотека — совсем рядом. Я добежала до дери библиотеки и начала активно — ну очень активно — стучать.
Скоро дверь открылась на пороге появляется Жак Сим. В ночном колпачке и пижаме. Выглядел он мило и забавно, но выражение Его лица при виде меня я не забуду никогда.
— Княги…Сэй? Это вы?
Я смогла лишь кивнуть.
— Скорее проходите! — пропихнул меня внутрь библиотекарь, — О, Великий Вальтер, в чем вы пришли???!!!
— Ну, что было, — пожала я плечами.
Жак Сим неодобрительно посмотрел на меня, потом закрыл дверь родной библиотеки на все возможные замки, подпер ее стулом, потом сходил в свою «комнату при библиотеке» и принес мне какую-то длинную женскую сорочку.
— Откуда это у вас? — спросила я с подозрением.
— Ох, милая Сэй, — вздохнул библиотекарь, — Вы не представляете, насколько запасливым надо быть в Сэн-Тубр.
Мы рассмеялись. Жак Сим вышел из комнаты, сказав, что принесет нам чаю. Пока его не было, я переоделась и снова села за большой письменный стол библиотекаря.
Очень скоро мужчина вернулся с подносом и небольшим чайником. Жак галантно налил мне горячего напитка, и я с благодарностью приняла его. В замке было холодно. Особенно в ночной сорочке. Даже обернувшись в шкурку-коврик тигра.
— Вы чем-то недовольны? — спросил меня библиотекарь, отпивая свой чай.
Я фыркнула. Конечно, я не довольна! А кто будет, на моем-то месте! Даже в самых странных ночных кошмарах, ты просто стоишь голым посреди школьного двора, а я почти голой бегала по средневековому замку! А все эта Элен…
— У княгини — достойный муж, — сказала я, — А она…Я застала ее с любовником!
— Это я уже понял, — вздохнул Жак, — Но, учтите, князь тоже не образец верности.
Внезапно мне представилась вереница фрейлин, выстраивающихся в очередь, чтобы просто сказать князю: «С Добрым утром».
— Это точно, — вздохнула я, — И все равно было мерзко.
— Не переживайте, дорогая Сэй, — сказал библиотекарь, — Они разберутся между собой.
Его обращение ко мне напомнило о важном:
— Меня зовут Катерина, — сказала я.
— Неужели? — Жак Сим приподнял бровь, — Тогда мне очень приятно, Катерина.
Я кивнула. Молча. Мне очень хотелось попросить библиотекаря об одолжении, но язык мой не поворачивался.
Мужчина заметил мое замешательство.
— Вы боитесь, что можете снова забыть свое имя? — спросил он.
Я кивнула.
— Если так произойдет, я напомню вам его.
Я выдохнула.
— Спасибо…
Повисло молчание, во время которого Жак наливал нам еще чаю. Наконец он закончил этот ритуал и спросил у меня.
— Вам рассказала это Марта Скрежаль?
Он знал. Не удивительно. Ведьмак ведьмака — видит из далека.
— Да. Она, — подтвердила я.
Жак кивнул. Отпил чаю, а потом сказал:
— Она хорошая женщина. Верьте ей.
Я пожала плечами:
— Еще она сказала, что она — ведьма.
— Это так, — подтвердил Жак, — Но это тот случай, когда словом «ведьма» нельзя передать истинную сущность человека.
— Это она тоже сказала, — заметила я, отпивая чаю, — Вам с ней надо бы сойтись.
Пришла очередь библиотекаря пожимать плечами.
— Мы слишком похожи и слишком разные одновременно, — сказал он наконец. Я улыбнулась. Кажется, я понимала, что он имел в виду.
Конечно, я знала, что у нас с Жаком есть более важные темы для разговора, и более срочные дела, но это было так хорошо: сидеть с кем-то пить чай, а еще говорить — словно Вы друзья и все в мире идет своим чередом.
И все же, я сделала над собой усилие. Отставила чашку. Вздохнула и обратилась к Жаку.
— Вы хотели помочь мне научиться читать.
— Безусловно.
Библиотекарь встал и направился к своим книжным полкам.
— Надеюсь, вы не поведали никому о ваших подозрениях по поводу Лэди Ларейн? — спросил он у меня, доставая огромную пыльную книгу.
Я помотала головой. Нет, я не рассказала никому. Даже барону.
Лэди Ларейн была его сестрой, я знала это, но кто-то держал ее в замке, как пленницу. И я не верила, что это происки только верховного служителя Вальтера. Подозревать можно было и всех и никого. Поэтому я хотела сначала сама разобраться в происходящем. И для этого мне нужно научиться читать. Я уверенна, Ларейн знает обо мне и специально оставляет мне послания. Возможно, я даже узнаю, как спасти ее из плена. Или кому мне доверять в этом замке. А пока — Лэди в темнице будет нашей с Жаком тайной.
Тем временем, библиотекарь положил передо мной огромную пыльную книгу.
— Приступим? — спросил он меня.
Я решительно кивнула. Сейчас Жак Сим прочтет какое-нибудь заклинание, и все обретет ясность, но вместо, библиотекарь раскрыл книгу и начал показывать мне большие красивые буквы, нарисованные на ее страницах.
— Это Альфа. Это Бэта…
И так далее. А я так надеялась на заклинание. Вот я попала…

Глава 12

Марта Скрежаль стояла у окна. Ее подопечный спал. Это было хорошо. Бедняге редко удавалось заснуть, и Марта радовалась тому, что хоть сейчас к ее пациенту придет небольшое, но облегчение его мук.
В дверь комнаты тихо постучали. Марта открыла и даже не удивилась, увидев на пороге библиотекаря Жака Сима.
Марта вышла на лестницу, где тот стоял, и прикрыла за собой дверь.
— Вы говорили с ней, — резко, вместо всяких приветствий, заявил Жак.
— Конечно, говорила, — мягко улыбнулась Марта.
Мужчина вздохнул. Глубоко и тяжело.
— Марта, я понимаю насколько вам трудно, но неужели вы думаете, что она — та самая?
— Я это знаю, — тихо сказала Марта.
Она ушла и закрыла за собой дверь, оставив Жака Сима одного на лестнице.
На душе библиотекаря было тяжело. Он знал историю Марты, и понимал, во что хочет верить эта женщина, и все же…Жак Сим видел последнюю «эпидемию» Золотой чумы. И он боялся ее повторения.

Было утро. Такое раннее, что за стенами замка стоял легкий туман. Я видела это из окна, и легко вздохнула. Все обитатели замка еще спали. Я скучала по этой привычке. Зарыться в одеяла, сладко потянуться…Ах…Мне не хватало сна. Но, между тем, я его не желала. Точно так же, как не нуждалась я теперь в еде. У духов нет такой потребности. А жаль. Иногда за столом мне попадались забавные блюда…
Я снова вздохнула, отошла от окна в коридоре и тут увидела Ее. Тонкую, золотую нить.
Она была такой красивой, такой яркой. Я почувствовала себя словно в сказке.
— Следуй за золотой нитью, — пробормотала я себе под нос, и, хоть это и было глупо, я пошла за нитью.
Она бежала до стены коридора, а потом исчезала в одном из камней кладки.
— Квест, — решила я по себя.
Это было глупо и не обдумано, но я последовала за нитью. Я нажала на камень, в котором исчезала нить, и в стене отворилась потайная дверь. Я вошла в нее и оказалась на винтовой лестнице. Дверь за мной закрылась. Но я снова увидела свою золотую нить. Я последовала за ней дальше, вверх по лестнице, и очень скоро она снова вошла в камень в стене. Я нажала на него, и стена раскрылась, впустив меня в чью-то спальню.
Легкий утренний свет падал на кровать, в которой спал мужчина.
Я, стараясь не шуметь, но повинуясь какому-то странному любопытству, стала подходить к кровати. И тут нога моя задела нить. Не мою золотую помощницу, а другую. Тонкую нить, проведенную по полу. Нить эта дала толчок хитроумному устройству, стоящему на столе возле кровати, и скоро по комнате разнесся звон десятка колокольчиков.
Мужчина, до того мирно спящий, вскочил с кровати и уже через секунду повалили мен на спину, на перины, зажал весом своего тела и приставил при этом нож к моему горлу. Между тем, я узнала его. Барон.
— Ну что за семья, — подумалось мне, — Каждый хочет затащить меня в постель.
Я улыбнулась и спокойно сказала:
— Барон, это я — Сэй. Поверьте мне.
Лицо мужчины, до того выражавшее лишь ненависть и презрение, медленно начало меняться. Сначала оно изумленно вытянулось, а потом, когда глаза наши встретились, на лице барона появилось понимание, и уже через секунду он снова был красив и спокоен. Рука барона опустилась, и он слез с меня.
— Вы напугали меня, Сэй, — сказал он.
— Простите, я не хотела, — робко сказала я. Мне было неловко, но немного не от того, что я «напугала» барона, а скорее потому, что спал он в одних только штанах, а торс его оставался при этом обнаженным и он…
— Какой интересный у вас механизм, — перевела я тему, указывая на устройство с колокольчиками, стоящее на прикроватном столике у барона. С виду оно напоминало макет главного собора Сэн-Тубр, только в каждом окне висело по бубенцу.
Мне улыбнулись.
— Нам меня не единожды покушались, — сказал барон, — Потому и пришлось опоясать всю комнату тонкими нитями, при малейшем касании которых срабатывают мои колокольчики. Это напоминает мне спросить вас: как вы попали в мою комнату?
Хороший вопрос. Я могла солгать, сказав, что нашла ключи у горничной, или же я могла сказать всю правду. Я выбрала второе.
— Я пошла по золотой нити, которая и открыла мне потайные ходы ы вашу комнату, — ответила я.
Барон вздохнул.
— Надеюсь, хорошие отношения с золотой нитью только у вас, — пробормотал он, — А то я начинаю задумываться, не брать ли мне в постель мой меч.
Я рассмеялась. А барон, между тем, открыл шкаф и начал доставать из него одежду. В расстройстве я аж прикусила губу.
— Нам нужно придумать какой-нибудь код, чтобы вы быстрее узнавали меня, — сказала я, стараясь не глядеть на барона. А он, между тем, был чертовски хорош собой. Тело его, несмотря на возраст, было стройным и подтянутым. Мускулистым, но не слишком. Кожа его была бела. Ноги — сильными и длинными, а яго…
— Сэй, — прервал мое созерцание барон, — Вы можете отвернуться?
— Что? — покраснела я.
По лицу барона пробежала полуулыбка.
— Поверьте, я вырос при дворе, и я — не из скромников. В каком-то плане я привык к взглядам от женщин. Но когда на меня так смотрит мужчина, даже мне не по себе.
Я покраснела еще гуще. Демоны, со всем этими золотыми нитями и колокольчиками, я совсем забыла, что шла по замку в теле трубочиста, только что закончившего свою рабочую смену. А это означало, что я была мужчиной. Худым, низкорослым, грязно одетым мужчиной. К тому же перемазанном в саже как черт. Немудрено, что я так напугала барона.
— Простите, барон, — пролепетала я.
Мой собеседник лишь рассмеялся.
— Ничего страшного, я же сказал: княжеский двор стирает многие рамки стеснений. Между прочим, вы натолкнули меня на мысль.
— Вы наконец решили-таки одеться? — невинно спросила я, указывая на то, что несмотря на все свои высказывания, барон все еще стоял передо мной без рубашки.
— Нет, — помотал он головой, — То есть да. И то, и другое…Демоны, Сэй! Теперь это вы заставляете меня краснеть!
Я лишь скромно улыбнулась. Барон натянул белую рубашку, надел камзол, брюки и подсел ко мне на краюшек кровати.
— Я придумал нам кодовое слово, — сказал он.
— Неужели?
— Вы можете звать меня Герберт, — мягко сказал барон, — Поверьте, меня так уже никто не зовет.
В его голосе была некая грусть, и я, помня о своем потерянном имени, понимала барона.
— Хорошо, Герберт, — ответила я, — А я — Катерина.
— Катерина? — глаза барона на мгновение расширились, словно он увидел призрак, но потом он снова стал собой, — Я согласен, — тихо сказал он.

Несколько секунд мы провели молча, но времени нельзя было терять.
— Вы узнали что-нибудь? — спросил меня барон.
— Много и ничего нового по нашему делу, — ответила я.
— Я тоже в тупике, — сказал барон, — Вчера я посещал логово ведьмы, и оно было пусто.
Я вздохнула — этого требовало ожидать. Теперь, уже после пяти убийств, смелости ворожить вряд ли хватит даже у самой отчаянной фрейлины.
Я задумалась. Слава Великому Вальтеру, у меня было на это немного времени.
Теперь, по прошествии времени, мне кажется, я научилась ненадолго задерживаться в нужных мне телах.
Это сложно объяснить, и это не какой-либо дар или волшебная сила, которые обычно появлялись у героев книг, которые я когда-то читала. Просто со временем я разобралась с механизмом.
Это странное сравнение, но для меня находиться в каждом теле — равносильно хождению по тонкой проволоке над бездной. Если я иду тихо, спокойно, и стараюсь не нервничать — я могу продержаться. Не всегда столько, сколько мне хотелось бы, но все же — я балансирую. Но, без сомнений — я не канатоходец. Поэтому, рано или поздно, я — срываюсь.
Все же, сейчас я — балансирую, и держусь в этом грубом теле трубочиста. Надеюсь, нам с бароном хватит времени.
— Есть одна странность, — говорю я.
Барон смотрит на меня. Внимательно.
— Мила, — говорю я, — Она погибла не так, как остальные.
Барон снова садится возле меня. По его глазам я вижу, что он тоже думал об этом, но сейчас хочет услышать теорию от меня.
— Я не думаю, что Миле свернули шею лишь из-за того, что она не знатного рода, — я вдыхаю, тяжело, — То есть ей Свернули Шею, тогда как остальным жертвам перебили ноги, а потом нанесли множественные порезы, из-за которых они и скончались.
— И…?
— Мне кажется, это дело рук другого человека, — закончила я.
Глаза барона сверлили меня. Легкая дрожь прошла по всему моему телу.
— Почему это так важно для вас? — неожиданно для самой себя, задала я вопрос барону, — Все эти убийства…
— Я расскажу…, -тихо сказал он, — Но потом…Когда-нибудь потом.
— Хорошо, — сказала я.
Повисла пауза. Каждый из нас думал о своем.
— Так как мы будем разбираться со всем этим? — наконец сказала я.
— Для начала нам нужно поймать ведьму, — ответил барон, — Она — ключ.
— И как мы будем ее ловить?
Я уже знала ответ, и была готова согласиться. Барон меня не разочаровал.
— Мы выставим приманку, — спокойно сказал он.

Глава 13

Как рада была бы я остаться с бароном. Даже в теле трубочиста. И не от того, что он — красивый мужчина. (А он — очень красивый) И не потому, что барон — галантен и приятен в обращении. (В Сэн-Тубр много изысканных кавалеров, в некоторых я даже побывала, хоть и не хочу об этом сейчас вспоминать)… Просто барон — Герберт — он… Он… Как иногда сложно передать свою мысль и свои чувства. Странно, учитывая то, что мысли и чувства — это то единственное, что осталось у меня сейчас. А с бароном я чувствую себя человеком. Это даже не так, как с Жаком Симом, который безмерно добр ко мне, и который, наверное, один из немногих моих друзей на данный момент. Однако же, Жак видит во мне прежде всего Сэй — дух, нуждающийся в том, чтобы его отослали домой. Тогда как барон… Когда он смотрит на меня, мне кажется, что смотрит он именно на меня. И от того, я хочу быть с ним. Я хочу быть с ним — собой.
Но, увы, судьба моя коварна, жестока и цинична. Едва мы обговорили некоторые детали нашего плана, как я переместилась.
Да, стоит мне покинуть красивого мужчину, как я — раз — я снова прекрасная женщина, а не какой-нибудь трубочист. Но уже без мужчины…Или же я не права?
Я стояла возле зеркала. И держала в своих руках какое-то письмо.
Вот демоны, Жак еще не до конца научил меня читать. Я понимала пару символов. Но далеко не все.
Что же здесь написано? Мне было интересно, хотелось попрактиковаться…
«Situm invenire vires contra orientalem plagam…»
— Знай…узнай…класть…силы…граница…восток…, - бормотала я про себя, вглядываясь в буквы.
— Что это за письмо?
Я обернула конверт и увидела незнакомую мне печать. Два змея, переплетенных вокруг ветви дерева. А на моей руке, держащей письмо, красовался перстень…перстень княгини. Я была столь увлечена чтением, что даже не взглянула в зеркало. А теперь оно отражало растерянное и немного напуганное лицо красавицы.
— Княгиня должна узнать расположение сил на востоке? — пробормотала я по себя, — Неужели она — шпионка?
Тут я услышала шум раскрывающейся двери. В зеркале за мной отразился князь.
— Элен, милая, — сказал он ласково, подходя ко мне.
Спешно, я засунула письмо в длинный рукав платья княгини.
Князь же, тем временем, подошел ко мне сзади и обнял меня за талию.
— О, Элен, — прошептал он, откидывая волосы от моей шеи, — Моя красавица Элен…
Легкие поцелуи начали покрывать мое тело.
Внутри я вся сжалась. Что это? Страсть или страх? Что за отголоски чувств передает мне эта женщина?
Тем временем руки князя скользили по моему телу.
— Элен, — снова нежно прошептал он мне на ушко, — Ты ведь знаешь, что если не родишь мне сына — я прикажу тебя повесить?
Тело мое задрожало. Повинуясь слепому инстинкту самосохранения, я попыталась вырваться из объятий Влада, но он был сильнее, и лишь крепче прижал меня к себе.
— Тихо…, - шикнул он, — Ты знаешь, я не люблю, когда кто-то играет не по моим правилам.
После чего князь резко отпихнул меня. Тело княгини упало на пол, и я потеряла контроль. Свет с болью снова перенесли меня, хотя я и боялась оставить Элен одну с ее мужем.

Последняя эпидемия Золотой Чумы случилась в Сэн-Турб около пятидесяти лет назад. А ведь Золотую Чуму даже нельзя было считать болезнью. Болезнь — можно вылечить, а Золотую Чуму — лишь изгнать.
Никто не знал, какой маг или же ведьма призвал Сэй в тот раз, и для чего нужен был приход иноземной души в темный, средневековый мир. Злая шутка? Месть? Все это удалось. Золотая Чума разразилась через месяц после того, как жители начали замечать странности, обычно связанные с явлениями Сэй. В замок был призван Заклинатель духов, но было уже поздно.
Сошедший с ума дух, появлялся то в одном теле, то в другом. И глаза жертвы при этом неизменно загорались золотым цветом — отчего мор и получил свое название. Дух же, пытаясь выбраться из тел, стараясь «уйти навсегда», покинуть этот мир — убивал каждого, в которого он попадал. И, прежде чем заклинатель духов смог поймать Сэй, превратившуюся в демона, сотни людей видели, как близкие их сжигали себя заживо, топились в реке, прыгали со стен замка в бездонный ров, закалывали себя ножом…
Жак Сим — королевский библиотекарь — уже видел золотые искорки в глазах людей, одержимых Катериной, но библиотекарь надеялся, что на этот раз Сэй сильнее — она уже продержалась дольше, намного дольше…И еще Жаку так хотелось верить, что Марта не ошибается в своих чувствах.

Все началось с призрака. Мои злоключения — всегда по части этой барышни. На Сэн-Тубр опустилась ночь. Я получила тело своего прекрасного и горячо любимого повара Большого Билли. Поэтому мне пришлось чистить от столетнего жира свое — его — рабочее место и тащить оленьи ноги в ледник. В целом, это было не таким уж и плохим концом дня. За исключение «инцидента» в теле Элен, я провела время весьма увлекательно. Позавтракала с фрейлинами, выведав у одной из них, как они раньше связывались с ведьмой, потом я побывала на конюшне у Ганса — мне попалось тело верного Леруа — и вместе мы решили еще раз поговорить с Тарой: той самой подругой, что вела Мила на злосчастные гадания. После — я дала себе волю и всласть натанцевалась на городской площади. В теле красавицы-цыганки я была великолепна, и ловила на себе сотни восхищенных мужских взглядов. (Хотя, признаюсь честно, умение танцевать было не моим. Я уже давно заметила, что если чуть отпустить контроль и дать телу делать то, что оно умеет — результат будет выше всяких похвал). Затем я зашла в таверну и проиграла чьи-то деньги в кости. Но хозяин тела сам виноват — я попала в него, когда он уже стоял на пороге злополучного питейного заведения. И вот — вечер в теле Большого Билли. Не так уж и плохо. Я могла бы закончить в тюрьме, у позорного столба, или, еще хуже — на чьем-нибудь любовном ложе. А тут — достопочтенный повар. И почему бы ему не помочь? Белки на завтрак были очень даже нежными.
Итак, я шла по коридору в теле повара Билли. За собой я волочила две огромные оленьи ноги. (Ледник замка, в котором хранились продукты, находился глубоко в подземельях Сэн-Тубр). Спасибо силище Билли — мне было совершенно не тяжело справляться со своей ношей. В этом мощном теле я надеялась остаться еще ненадолго и посетить Жака Сима. Мне очень хотелось поговорить с ним об Элен, ее письме и том, могу ли оказаться в ее теле, когда палач занесет надо мною свой топор? Конечно, я могла и сразу пойти в библиотеку, проигнорировав вечерние занятия повара, но все же: я не хочу, чтобы из-за меня этот человек пострадал. Найти работу в замке — большая сложность, и я не хотела, чтобы Билли вылетел со своего места. Странно, но, даже не будучи знакомыми, я начала проникаться симпатией к здоровяку… Но планам и мечтам о спокойном вечере в обществе библиотекаря не суждено было сбыться.
В одном из дальних коридоров замка, уже почти на подходе к леднику, я встретила Ее. Прекрасную, парящую, в легком синем платье и с волосами, развивающимися неощутимым ветром. Девушка-призрак. Как и всегда, глаза наши встретились. И снова — она бросилась на меня с ужасным визгом. Плазма соприкоснулась с моим телом и я переместилась.
Снова в тело паралитика. Вернее, даже не в тело. Оное не играло в жизни этого человека какой-либо роли. И потому я раз за разом попадала в его подсознание.
Это было словно очутиться в комнате, полностью заставленной лампами, свет каждой из которых направлен на тебя. И при этом — полная беспомощность. Я хотела забиться в угол, хотела закричать. Все, лишь бы не говорить, лишь бы не слышать. Но, несмотря на все мои попытки — спрятаться, вырваться, сбежать из этого тела — я снова услышала чужой голос.
— Вы пришли? Я рад. Меня не часто навещают гости…
Паника вновь охватила меня. Конечно, чисто гипотетически, я понимала, что нахожусь лишь в голове у этого человека, и он не может причинить мне вреда. Но это было лишь гипотетически. На самом же деле я была в панике. Увы, я не привыкла, чтобы со мною разговаривали в те минуты, когда я нахожусь в чьем-то теле. И пугало меня даже не то, что со мною говорило подсознание этого человека, а скорее то количество силы, которое было у нечастного, способного на такое.
— Ну что вы, не бойтесь меня, — продолжал мой «собеседник» так, словно он еще и мои мысли читал, — Конечно, вам это не привычно, — заметил он, — Вы ведь Сэй? Тот самый дух, о котором мне рассказывала Марта?
Я встрепенулась. Это человек знал Марту? Значит, он знаком с белой ведьмой замка Сэн-Тубр.
— Да, Белая ведьма ей действительно подходит, — согласился голос, хотя я снова не произнесла вслух ни слова. Да и как я могла что-либо сказать, находясь внутри сознания человека?
— Поверьте, со временем учишься многому, — ответил мне хозяин тела.
Странно, но я начала немного успокаиваться.
В конце концов ситуация моя была и без того странной, так что: голосом в подсознании больше, голосом в подсознании меньше…
— Прошу, располагайтесь, — предложил мне мой любезный хозяин.
— Где? — подумала я.
— Ах, — усмехнулся голос, — Одну минуту…
И белая пустота вокруг нас начала меняться.
Вы когда-нибудь видели, как художник рисует картину?
Сначала: наброски. Потом твердые очертания. Добавление деталей. И только затем — слои красок. Так было и здесь. Вокруг меня, словно нарисованные волшебным карандашом, начали вырастать стены, колонный, сводчатый потолок, арки, окна-бойницы…Потом добавились детали: бархатные стулья, картины, факелы, люстра со свечами. Затем появились цвета: золото подсвечников, алый бархат ковра, изумруд леса на гобеленах, висящих по стенам. И вот я уже стояла в тронном зале замка Сэн-Тубр. И все было как в настоящем замке, за исключением того, что все было словно хорошо прорисованная картина. И, конечно же, я знала, что была вовсе не в замке. Я была в подсознании человека. И как странно и быстро перестала я видеть все через его почти неподвижные очи.
— Когда ты — парализован, быстро приучаешься не смотреть на мир вокруг без особой на то необходимости, — пояснил мне хозяин тела, хотя опять же я не задала ни единого вопроса.
— Ну, как вам мой Сэн-Тубр?
Я понимала, что речь идет о мире, созданном его воображением, и ответила, что замок очень похож на настоящий.
— Благодарю, — ответил мне голос, — Я тщательно вспоминал каждую деталь, чтобы создать все достоверно.
— У вас отлично получилось, — сказала я.
И все же, несмотря на то, что я уже успокоилась и более не боялась, как раньше, меня мучил один вопрос…
— Простите, я не представился, — нова ответил мне хозяин тела, — Позвольте загладит мою вину и сделать это сейчас…
И из-за колонны тронной залы вышел мужчина. Немолодой, но хорошо сложенный. Он был седовлас, и достаточно красив и его глаза…
— Оба моих сына унаследовали мои глаза, — сказал мне мой радушный хозяин.
— Так вы, князь Сэн-Тубра? — спросила я вслух.
— Да, мой дорогая, я — старый князь, как меня ныне величают.
И человек взошел на трон, стоящей во главе залы.
— Я должна или не должна кланяться? — пронеслось у меня в голове.
Старый князь рассмеялся. Демоны, я забыла, что мысли мои — равны словам моим в его голове.
— Нет, можно без церемоний, — сказал он, — Меня зовут Альфред, а вы — Сэй, да?
— Меня зовут Катерина, — отвечаю я.
Старый князь задумывается. Голова его склоняется на бок. Глаза смотрят в никуда. Должно быть, он пробыл в заточении своего тела уже очень долго, и от того отвык от общества людей.
— Я знал одну Катерину, — наконец говорит он, — Но это было очень давно.
— А у нас имя не столь уж и редкое, — отвечаю я, — Только в основном говорят Екатерина…
Но старый князь меня не слушает. Вместо, он обращает на мня свой скорбный взгляд и говорит.
— Позвольте, мое воображение даст Вам ее тело…Так будет легче…Да, так будет легче…
Яне очень хочу иметь чужое тело внутри чужого тела, но все же соглашаюсь. Лучше — чем ничего.
И вот уже я вижу свои руки. Они тонкие, белые, с очень красивыми длинными пальцами.
— Могу я? — только начинаю я, и передо мной вырастает зеркало. Я гляжусь в него. Гляжусь, словно заворожённая. Девушка, внешность которой приписал мне старый князь, — прекрасна. У нее каштановые волосы, и карие глаза. Она стройна, и довольно высока ростом. Но это не потому я смотрю в зеркало столь долго. Просто мне кажется — или это все же иллюзия — что волосы мои были короче, и платье почти всегда заменял деловой костюм, и все же…
Я не успеваю спросить старого князя, кто эта девушка, как перемещаюсь.
На этот раз вокруг темно. Лишь маленькая свечка стоит на окне избушки. В руках моих нож. Сальные волосы спадают на лицо. Отовсюду пахнет сыростью и плесенью. Невдалеке, слышен шум водопада. Я оглядываю руки — морщинистые и покрытые татуировками — и понимаю, что попала в тело ведьмы с водопадов.
Я огляделась. Вокруг меня — не комната, вернее сказать — землянка. Мешок сырой земли, по которому, словно змеи, ползут древесные корни. Между корнями расположены полки, на которых лежат странные и неприятные глазу моему атрибуты черной магии: вороньи черепа, баночки с заспиртованными животными или их частями, какие-то травы и пара заплесневелых книжек. Во всем этом хаосе, и отчаянно пытаюсь найти хоть что-то, подобное зеркалу. Мне отчаянно нужно узнать кто скрывается под личиной ведьмы. Но в землянке нету даже котла с водой. Лишь убогий деревянный стол, и два стула возле него.
Тут я слышу шум шагов. Сначала далекий от меня, но постепенно нарастающий.
— Кто? — мелькает у меня в голове.
А шум шагов уже совсем близко. Я слышу легкое постукивание, и через секунду несколько корней, поддерживающих своды моей землянки, расступаются и на импровизированном пороге оказывается девушка в скромном рабочем платье. Она и знакома и незнакома мне одновременно. За все это время я побывала во стольких телах…
— Вы звали меня? — спрашивает девушка, и голос ее при этом звучит как-то натянуто. Словно она пришла сюда не по своей воле, и слабо соображает где она и что происходит на самом деле.
— Уходите! — приказываю ей я.
Но девушка так и стоит, глядя сквозь меня стеклянными глазами.
Мне становится нехорошо. Так, словно нечто внутри меня пытается взять надо мною верх. Я чувствую, что еще пара секунд, и я могу не удержаться дольше в этом теле.
— Уходите! — кричу я на девушку.
Глаза той моргают, на долю секунды в них промелькивает некая сознательность, и она отворачивается от меня. Но поздно. Слишком поздно. Тело выпихивает меня из себя. Нет ни света, ни боли, лишь ощущение сильного толчка. И вот я вижу все уже под иным ракурсом. Я все еще в землянке, но тело мое развернуто к выходу. Демоны! Я в теле несчастной девушки!
— Беги! — командую я себе, но ноги мои словно ватные, и тело так плохо слушается меня….
Все это происходит быстро. Мгновение, не больше. Я пытаюсь сделать шаг, но нечто набрасывается на меня сзади. Я падаю ничком.
— Борись! — командую я себе и телу, — Борись!
Чьи-то сильные руки хватают мою шею, меня начинают душить. Воздуха не хватает. Я задыхаюсь. Боль — неимоверна. Краем глаза я вижу камень, валяющийся на земле.
— Ну, соберись! — пытаюсь я сконцентрировать все свои силы, — Со-бе-рись!
Рука моя достает до камня, пальцы хватают его, изо всех сил я наотмашь бью наугад, раздается вопль, хватка ослабевает. Попала! Руки отпускают мою шею. Это дает мне момент вырваться и развернуться лицом к ведьме.
Я вижу. Я узнаю. Но мой убийца уже оправился от шока. Он снова кидается на меня. Пытаюсь отбиться, но сил не хватает. Руки убийцы сжимают шею и резко сворачивают ее. Я покидаю это — уже мертвое — тело, и оказываюсь в гробу. За все время перемещений, я уже относительно привыкла и к этой неприятной фазе, но сейчас я начинаю плакать, орать, биться в истерике. Я проиграла. Снова проиграла убийце.

Глава 14

Барон молча наблюдал за тем, как в город вносят очередной труп. Таре Ридди, как и ее предшественнице Миле, была свернута шея, а тело найдено возле водопадов ведьм. Народ начинал шептаться. Пока небольшими группами, преимущественно в захудалых тавернах и на рынке, но недовольство нарастало. Герберт, как никто другой, знал: скоро терпение народа кончится. Гнев народа вырастет, словно ком, и тогда Владу будет не удержать власть. Казалось бы, для старшего брата, обделенного тем, что по праву должно быть его, такой расклад был бы наиболее удачен, но Герберт не торопился примерять княжескую корону. Он был старше, опытнее Влада, и прекрасно понимал, что «под драконью лапу» разъяренного народа может попасть вся правящая династия.
Едва тело Тары донесли до небольшой церковки почти у ворот замка, как Герберт подошел к процессии. Толпа, следовавшая за покойницей, расступилась, попуская барона.
Герберт внимательно осмотрел тело. Шея была вывернута, но на ней так же присутствовали следы удушения. Причем по тому, как отпечатались синяки от пальцев, можно было сказать, что убийца напал и начал душить сначала сзади.
Под ногтями Тары виднелась земля. Платье было грязным, изорванным. Судя по всему, Тара боролась.
— Барон? — окликнул Герберта кто-то из толпы, — Повесьте ее убийцу!
Герберт поднял голову, и увидел, что возле него стоит женщина. Невысокая. Тучноватая. Бедно одетая. Но глаза ее полны слез и ярости.
— Я сделаю все, что в моих силах, чтобы поймать и наказать виновника этих смертей, госпожа Ридди, — с легким поклоном ответил барон.
Толпа снова расступилась, и барон покинул похоронную процессию.
Следом за ним плыла тишина. Немая, но бурлящая ярость народа. Глупые фрейлины могли умирать сколько угодно, для простых жителей Сэн-Тубр это было лишь забавным дополнением к скуке повседневности, но сейчас убили одну из них, и это была уже вторая жертва. А потому — Герберт явственно чувствовал это — скоро поднимется бунт.
Поможет и теперь расплата с преступником? Или преступниками?
Что-то не вязалось во всей этой истории.
Фрейлины, найденный у водопадов, походили обряд крови. Их вены носили недавние следы ножа. Ноги были перебиты. Тела — исколоты ножом. Желудки фрейлин были пусты. (Вопреки законам Вальтера Герберт вскрыл ночью три могилы, и его верные люди произвели вскрытие несчастных покойниц). Катерина сказала, что Бекки сначала отравили. И это вязалось с теорией о том, что ведьма подливала нечто в «приворотное зелье». Зелье это отравляло фрейлину, а затем кто-то приходил за ней в замок. И, скорее всего, тела несчастных покидали Сэн-Тубр потайными ходами. В одном из которых Катерина и видела смерть Дарди Холл.
Что же до двух девушек из народа…Их смерти вязались со смертями фрейлин лишь тем, что все тела были найдены у водопадов, и все девушки, по той или иной причине, посещали ведьму.
Но Миле и Таре свернули шеи. Их не травили. Не перебивали их ноги. На телах не было ни одного ножевого ранения. Кроме того, на теле Милы, в отличие от Тары, барон не обнаружил видимых следов боя.
Из этого следовало два вывода.
Первый состоял в том, что в Сэн-Тубр, скорее всего, действовало ва разных убийцы. И один из них пытался «подражать» или даже свалить вину на другого.
Второй же был более сложным и менее доказуемым, но, как показалось барону, Мила знала убийцу.
Герберт вздохнул. Что делать дальше? Как убедить Влада в его неправоте? И где сейчас Катерина?

Я сидела на полу в темнице Ларэйн. Передо мною лежали камни. Не знаю, как они называются здесь, но там, откуда я пришла — подобные вещи звались рунами. На камешках различные рисунки. Меч. Красный круг. Змея. Что это все значит? Да и какая разница…
Запертая в различных телах, даже не принадлежащих мне, я была беспомощна.
Я была ведьмой, и даже не смогла уберечь несчастную, пришедшую ко мне, от смерти! А я должна была это сделать! Должна!
Было столько вариантов: отпихнуть несчастную, бежать самой, или же…Да, именно это я и должна была сделать… Убить ведьму, пока я была в том теле. Теперь я это твердо знаю.
Стены темницы растворились, и в комнате появился верховный служитель Вальтера. В руках он нес корзинку с едой и напитками. Все выглядело безумно похоже на пикник. Только пикник для садиста.
— Ты плохо выглядишь, Ларэйн, — сказал мне мужчина.
Я не ответила. Мои сальные, долго не мытые волосы, свисали мне на лицо. Руки обтягивала тонкая бледная кожа. Видимо, Ларэйн устраивала голодовку. Я ее понимала.
— Ну, не стоит так печалиться, — улыбнулся мне мой тюремщик, — Меня расстраивает видеть тебя такой несчастной.
Пальцы мужчины, по обыкновению, коснулись моего лица и приподняли его за подбородок.
Я улыбнулась. Как можно нежнее. Я хотела, чтобы он запомнил эту мою улыбку.
— Вот видишь, Ларэйн, — сказал мне священник, — Ты ведь можешь, когда хочешь…
— Да, я могу, — подумала я, — И подожди, пока я окажусь в твоем теле. Тогда ты увидишь, что Я могу…

В тот день мне надо было много над чем подумать. Но все же, едва мне попалось подходящее тело, я направилась в библиотеку к Жаку Симу.
— Вы плохо выглядите, Катерина, — сказал мне служитель книг.
— Конечно. Я сегодня — чернорабочий в замке, — хмыкнула я, открывая толстенную азбуку.
Жак промолчал, но поставил передо мною чашку горячего чая.
— Спасибо, — пробубнила я, все еще вглядываясь в символы в книге.
— Вам не кажется, что лучше будет все рассказать барону? — спросил меня Жак.
-Мы ведь решили пока не говорить ему о Ларэйн, — отчеканила я.
— Я имел в виду вашу ночную встречу с ведьмой, — спокойно ответил мне мой собеседник.
Я выпрямилась. Посмотрела Жаку в глаза.
— Не могу, — честно ответила я.
Лицо библиотекаря было печальным. Но, все же, не думаю, что он хоть малость понимал меня.
— Вы обещали помогать барону, — напомнил мне Жак Сим.
Это было смешно. Обещала помогать… Как? Что я могу сделать? Чем помочь? Даже вчера, я не смогла спасти ту девушку. Как не спасла и Бекки. И Дарди до нее.
От меня нету толку. И я рассмеялась библиотекарю в лицо.
— Катерина, думаю, вам надо успокоиться, — холодно сказал мне Жак.
— Я и так спокойна! — перестав смеяться, я зашипела на библиотекаря, — У меня нет тела, нет даже малейшей возможности повлиять на происходящее, меня без конца убивают, иногда я оказываюсь в гробу, или же в теле паралитика, но я — демоны — ужасно спокойна!
— Катерина…, - пробормотал библиотекарь, но было уже поздно.
Нечто клокочущее, бурлящее, жаждущие выхода, поднялось внутри меня, и я бросилась на Жака Сима. Бросилась не телом тщедушного чернорабочего, а скорее «выбросилась» из тела, нападая на свою жертву.
Мгновение — и зрение мое поменяло ракурс. Я была библиотекарем. Низеньким, морщинистым существом. Но человек, сидевший напротив меня, то тело, что я покинула, смотрел на меня так, будто бы перед ним демон.
— Нравится не существовать, Жак? — крикнула я библиотекарю, зная, что он находится где-то там, в глубине сознания, — Можете Вы успокоиться?
Мужчина-чернорабочий завизжал (очень по-женски) и рванул прочь из библиотеки. Мы с Жаком остались одни.
— Ну что же вы? — язвительно спросила я библиотекаря в подсознании, — Раньше вы так быстро «вышвыривали» меня из своего тела? Что теперь?
— Успокойтесь, Катерина, — раздался в глубине меня тихий голос, — Вы не должны позволять вашим эмоциям брать верх.
— А что я должна позволять? Убийства?
Я готова была расплакаться, и в этот момент что-то подхватило меня, и унесло из тела Жака.
— Тебе нужно подумать, — услышала я над собой голос Марты.
Я снова была маленьким светящимся шаром, только на этот раз меня н=держали не в тарелочке для призыва духов, а в ладонях.
— Посиди пока тут, — сказала Марта, — А, когда тебе станет легче, ты сама переместишься.
И ведьма поднесла меня к телу мужчины, лежащего на большой красивой кровати. Тело это было полностью иссушено, словно мертвое, но глаза его были живыми. Это был старый князь.

Глава 15

Меньше всего мне хотелось компании. Тем более — такой. Но вот я здесь: стою посреди прекрасного тронного зала замка Сэн-Тубр, и точно знаю, что все это — не настоящее. И что человек, стоящий передо мной в бархатном костюме и княжеской короне, сейчас лежит парализованным в кровати, которая много больше его тщедушного, высушенного тела.
Мысли эти протрезвляли.
— Я рад снова видеть Вас, Катерина, — сказал мне старый князь.
Моим ответом было молчание. Ситуация, в которую я попала, выводила меня из себя. Марта заперла меня в чудом теле, как в клетке!? Будто бы я — провинилась в чем-либо! Да как они смеют так поступать со мной!?
— Вы должны радоваться, что пока вас может поймать Марта Скрежаль, — ответил мне старый князь.
Демоны, я совсем забыла, что в его голове все мои мысли равны словам вслух.
— Катерина, — ласково обратился ко мне князь, — Что бы вы не делали, вы не должны забывать — прежде всего вы — Сэй.
И что? — подумала я.
— Вы должны научиться контролировать себя, — сказал мне мой собеседник.
— Контролировать?! — выпалила я, — Да я — само спокойствие! Я — попала в иной мир. У меня — нету тела! Меня — убивают из раза в раз! Я — спокойна!
Князь дал мне высказаться. Затем дал остыть. А потом сказал:
— Сегодня вы потеряли контроли над своими эмоциями. Я не виню вас. Но вы должны знать одну вещь. Вы — Сэй — дух без тела. Эмоции — это все, что есть у вас.
— Это я заметила, — буркнула я.
Старый князь пропустил эти слова.
— Если вы позволите вашему гневу взять верх, то превратитесь в демона, уничтожающего тела, в которые он попадает.
Я вздрогнула, но дала старому князю продолжить.
— Сейчас Марта еще может что-то сделать для вас…И не возражайте мне, — мужчина выставил вперед руку, словно останавливая меня, — Марта почувствовала ваш всплеск магической энергии и вовремя смогла поймать вас. пока вы еще не столь сильны, и она может это сделать.
— А что плохого в том, если я стану сильнее? — гордо спросила я.
Князь оглядел меня с ноги до головы. Вернее, он оглядел оболочку, которую сам же мне и придумал в своем мире, но все же…
— Катерина, став демоном, вы станете неуловимы для простой ведьмы, но, так же, вы станете и очень опасны. И тогда могут вызвать заклинателя.
— Это плохо? — спросила я.
Старый князь кивнул.
— Это очень плохо, — ответил он, — Поверьте, поймав вас, заклинатель запрет ваш дух в специальном сосуде, полном пустоты. Это страшно. Поверьте, я знаю, о чем говорю…
Да. Старый князь знал. И я верила ему. Странно, но я верила ему во всем. Как и его сыну — Герберту.
— Вам нравится мой сын? — внезапно сменил тему мой собеседник.
Не знаю, можно ли краснеть в чье-либо подсознании, но если да — то я точно залилась краской.
— Герберт хороший мальчик, — вздохнул старый князь, — Он, наверное, единственный в этом замке, кто хочет конца моим мукам.
— Вы говорите это так, будто бы желать вам здравия — плохой знак, — сказала я.
Старый князь ухмыльнулся.
— Влад поддерживает во мне жизнь лишь потому, что он — регент на время моей болезни. А умри я — и Влад боится того, что может вскрыться при моем завещании.
— Значит, — говорю я, — Влад — плохой мальчик.
— Отчего же? — смеется старый князь, — Я люблю всех своих детей, хотя, между нами, не советую вам доверять никому из них.
— Почему?
Мужчина смотрит на меня, и в глазах его проскальзывает лукавое озорство:
— Откуда мне знать, — отвечает он, — Я — лишь голос в голове.
И я исчезаю из тела старого князя.
Хлоп-хлоп ресницами, и я- на балу у князя нынешнего. Влад на этот раз не сидит за длинным столом, а танцует со своей прекрасной женой — Элен. Их движения четкие, отточенные. Руки слегка касаются одна другой. В глазах пары — столько нежности друг к другу. Сразу и не подумаешь, что она — изменяет ему с другим, а он — хочет отрубить ей голову.

Интересно, сколько в Сэн-Тубр оборонительных башен? Пока я насчитала десятка два по периметру. Но я прошлась еще не по всей стене. Поэтому, думаю, мне предстоит осмотреть еще двадцать- тридцать ненавистных оборонительных конструкций. Отчего меня все это волнует? Переживаю ли я по поводу грядущей войны с Востоком? (Которая, кстати, все еще отрицается на официальном уровне). Ну, война, конечно, волнует меня. Однако, когда я вынуждена таскать камни для укрепления каждой треклятой башни, я искренне жалею, что Сэн-Турб такой мощный замок.
— Эй, ты! Пошевеливайся! — орет кто-то из старших чинов.
Я вздыхаю. Хорошо еще, что плеткой не бьют…
И в этот момент на стене укрепляемой нами башни появляется барон. Он идет вместе с одним из генералов армии.
Демоны! Что же мне делать?
Я хотела поговорить с бароном уже давно. Мне нужно все рассказать ему, но как привлечь его внимания?
Невольно, я вспоминаю как недавно вышла из себя и переместилась в тело Жака Сима.
Может стоит попробовать переместиться в тело того человека возле Герберта?
Я делаю слабую попытку, но ничего не происходит. Смотрю на спутника барона, смотрю…Почти дырку в нем просверлила. Все безрезультатно.
— Совсем обнаглел? — кричит мне наш «надзиратель».
А барон, тем временем, уже распрощался со своим спутником и, похоже, собирается уходить.
Другого такого шанса может не быть. Кто знает, в кого меня закинет судьба и смогу ли я быть возле барона? А то, что я хотела рассказать — слишком важно. И я, по глупости своей, уже потратила слишком много времени…А, Темный Тир со всеми!
— Герберт! — кричу я барону, — Герберт!
Барон останавливается. Смотрит на меня — солдатика — сверху, а потом вовремя останавливает стройбата, собирающегося ударить меня за нарушение субординации.
— Стойте! — спокойно приказывает барон.
Потом он спускается со стены и оказывается возле меня.
— Катерина, — шепчет он, беря мои руки в свои, — Слава Вальтеру. Я волновался за вас.
Я улыбаюсь. Не знаю почему, но один взгляд в глаза барона — и я вся таю.
И, самое невероятное, барон — Герберт — улыбается мне в ответ.
Только через пару мгновений мы оба замечаем, какая мертвая тишина стоит вокруг нас, и как уставился на нашу пару весь гарнизон.
— Пройдемся, — предлагает мне Герберт.
Наши руки разъединяются. Мы оба принимаем серьезный вид и идем бок о бок, стараясь не думать об окружающих.
— Чего стоите! Работать! — кричит стройбат за нашей спиной, и мы с бароном облегченно вздыхаем.

Едва мы оказываемся на достаточно удаленном от людей расстоянии, как барон тихо спрашивает меня:
— Я везде искал вас, где вы пропадали?
— То там, то тут, — сухо отвечаю я.
Почему-то мне вдруг не хочется вдаваться в подробности моих приключений.
Герберт улавливает мой тон, и останавливает меня. Я оглядываюсь, нету ли вокруг народа, способного подслушать наш разговор, но мы стоим за грудою камней, стащенных сюда на укрепления, и вокруг — ни души.
— Катерина, — говорит мне барон, — Я волновался за Вас.
Мне становится смешно. Даже как-то странно. Минуту назад я была так рада его видеть, а теперь хотела ударить барона по лицу. Как он может так переигрывать?
— Барон, — с усмешкой говорю я, — Как вы могли волноваться за ту, что не существует в реальности? Я — лишь дух. Сэй. Меня нельзя убить или поранить. Поэтому, пожалуйста, не кидайтесь словами.
Следующие мгновения я не понимаю, что происходит. Но барон — Герберт — внезапно хватает меня за руки, разворачивает к себе лицом, и, пристально глядя мне в глаза, говорит:
— На надо, Катерина…Вы — есть. Вы — мой друг. И я волновался за вас.
Я начинаю плакать и рассказываю Герберту все, что приключилось со мной в лесу у ведьмы.
— И вы видели лицо? — спрашивает меня барон.
Я киваю ему в ответ. На устах Герберта застывает вопрос.
— Сэм-крысолов, — отвечаю ему я.
Лицо Герберта вытягивается. Глаза округляются.
— Это не может быть, — бормочет он, — В этом нету смысла!
Я вздыхаю. Уже много раз я раздумывала над этой теорией. И она идеально подходит ко всем нашим происшествиям.
— Этого не может быть, если только не…, - бормочет себе под нос Герберт.
Ну вот, и до него постепенно доходит смысл происходящего.
— Я думаю, Сэм- не настоящая ведьма, — озвучиваю я свои мысли, — На ритуалы он надевал парик и грим. Это, конечно, не мешало бы ему быть колдуном, но настоящий маг, как я понимаю, никогда не даст духу возобладать своим телом.
Барон кивнул. Я продолжила.
— Судя по всему, крысолов был подставной ведьмой, работающей на кого-то свыше. Он заманивал фрейлин, давая им яд вместо снадобья, и делая их тем самым мишенью для своей хозяйки или хозяина. А мещанкам…
— Он просто подрабатывал, — продолжил мою мысль барон, — А Мила случайно узнала его…
— Да, — согласилась я, — Ганс говорил, что она вернулась к избушке за чем-то…
— Хотела пошантажировать Сэма…И он свернул ей шею. От того на теле и не было следов борьбы. Мила — знала его и не думала, что Сэм так поступит.
— А Тару он убил как свидетеля. Она была с Милой в тот вечер, и Сэм боялся, что и она могла что-то заподозрить…
(Это был так странно, но мы с Гербертом словно слились воедино. Мысли наши шли бок о бок, и мы продолжали друг друга. Будто бы мы были одним человеком. При этом я ощущала странный трепет и возбуждение. Возможно, это был выброс адреналина от того, что мы наконец-то пришли хоть к какой-то зацепке, а может все дело было в Герберте? Ох, лишь бы не сорваться с места прямо сейчас…)
— Она пришла к Сэму не сама…Ее словно вело что-то, — вспомнила я.
— Настоящая ведьма? — предположил Герберт.
— Возможно, но как узнать ее личину?
Барон задумался.
— Конечно, ы можем схватить и пытать Сэма крысолова, — сказал он, — Думаю, это не составит труда. И у меня есть полномочия на такие действия. Но я боюсь, это вспугнет ведьму.
Я не могла не согласиться. Тем более, что я не была уверенна в том, что Сэм даст взять себя живым.
— Я была в его теле. До всех этих событий, — сказала я Герберту, слегка поежившись от воспоминаний, — И у крысолова всегда есть заначка крысиного яду. Он держит ее в рукаве…Боюсь, если игра действительно такая крупная, он может убить себя раньше, чем стража схватит его.
Герберт кивнул в знак согласия.
— Тогда что же мы будем делать? — спросила я его.
Силы мои и мысли постепенно истощались. Мне нужно было плечо и совет.
— Перейдем к нашему плану А, — сказал барон.
— Ловушка?
Герберт кивнул.
— Мы назначим Сэму встречу как ведьме, и попытаемся дать ему зелье, которое заставит его рассказать нам правду.
— И где ы возьмем зелье? — приподняла я бровь.
Герберт замолчал. По лицу его пробежала тень, но все же он сказал:
— Мой отец тяжело болен, думаю, вы знаете это.
Я кивнула.
— Влад приставил к нему женщину, которая следит за его здоровьем. Марту Скрежаль. Многие считают ее белой ведьмой. Думаю, она сварит нам такое зелье.
Я согласилась с планом барона, хотя нечто не ускользнуло от моего внимания. Странная тень пробежала по лицу барона, когда он говорил о Марте.
— Герберт…, - начала было я, но время мое истекло.
Свет. Боль. И я уже сижу в высоком деревянном стульчике.
— Ой ты моя лапочка! Скажи: «Па-па!», — воркует надо мною Большой Билли.
— Демоны! — ругаюсь я, но язык говорит лишь: «Бу-бу-гу!»
И мой любимый повар чуть ли не хлопает в свои огромные ладоши от восторга.

А это успокаивает. Пребывание внутри младенца. Никогда раньше не думала, что Большой Билли — такой хороший отец. Он играл со мной, менял пеленки — упс — и кормил с ложечки весьма вкусным пюре. А еще здоровяк бесконечно улыбался, и сюсюкал, и помогал жене по хозяйству… Никогда раньше я не думала о Билли в таком ключе. Все-таки люди могут бесконечно удивлять.
Но всему — даже вольготному пребыванию в теле младенчика — рано или поздно приходит конец.
Следующим перемещением я оказалась в теле симпатичной фрейлины, помогающей Жаку Симу по библиотеке. Как удачно! Как там зовут эту даму?
— Лэди Кан! — громко позвал меня Жак Сим, — Вас не затруднит поработать хоть сегодня?
Я выглянула из-за стеллажей и увидела маленькую фигурку библиотекаря. Он стоял на высокой лесенке, и пытался запихнуть книжку на самую верхнюю полку стеллажа.
— Я помогу, — сказала я, приставляя рядом такую же лесенку.
— Возьмите еще вон ту стопку книг, — не глядя на меня, сказал библиотекарь.
С трудом, я подняла толстенную стопку, и поднялась с ими по лесенку.
— Как раскладывать? — спросила я.
— По алфавиту, — буркнул библиотекарь.
Хороша задачка. По алфавиту… Знать бы еще, что на этих книгах написано.
Я принялась вглядываться в знаки.
Orbis… География. Historarium История…Quam Scientias…Наука…
Я понимала! Полностью понимала! Я раскрыла одну из книг, и стала жадно вглядываться в текст.
«На заре становления королевства…»
— Я могу все это прочесть! — радостно сообщила я Жаку Симу.
Библиотекарь взглянул на меня, и чуть не упал со своей лестницы.
— Катерина, это вы? — вскрикнул он.
Я вовремя схватила его за руку, и маленький человечек устоял.
— Да, это я, — сказала я сквозь смех: такой забавное было лицо у библиотекаря.
— Слава Вальтеру! А то, если бы читать научилась Лэди Кан, то мир точно сошел бы с ума!
Мы оба рассмеялись. А потом я сказала:
— Простите меня. В прошлый раз я…
Жак взглянул на меня грустными глазами.
— Не надо, Катерина, не надо просить прощения.
— Да, но…
— Вы выберетесь. Я верю в вас. Только обещайте больше не терять себя.
Я кивнула. В те мгновения, я думала, что смогу выполнить свои обещания.

Глава 16

Ларэйн сидела одна в своей комнате. Она всегда сидела одна. И, конечно, это была не совсем комната. Это была темница. Но Ларэйн предпочитала считать это комнатой. Так было легче.
Конечно, в этой уютной девичьей комнатушке было ужасно мало, чем заняться. Не сказать, чтобы до своих злоключений Ларэйн любила вышивать или что-либо в этом духе. Однако, сейчас девушка не отказалась бы от набора для вышивания. По крайней мере, он упростил бы ей задачу. Гастон не давал девушке ничего острого, а выцарапывать послания на своем теле, не имея под рукой ничего подходящего было, мягко говоря, утомительно. Но Ларэйн была находчива. Первый раз она использовала булавку с платья. Потом, когда Гастон заметил «повреждения», он обыскал девушку, приказав ей раздеться до гола. Булавка была изъята. Но это не сильно волновало Ларэйн. Она знала — ее послание было замечено. Теперь оставалось ждать.

Вечер настиг меня (или это я настигла вечер?) в одной из городских таверн. Ух, терпеть не могу попадать в такие места по одной из трех причин:
1 — очень часто мне достаются тела женщин, которые и так…ммм…доступны телами. В этом плачевном случае я либо пытаюсь бежать из таверны сразу — пока меня кто-либо не приметил себе в спутницы, либо же бегу уже от кавалера. Иногда при всем при этом приходится еще и отбиваться, так что — слишком много хлопот на мой вкус.
2 — если я не женщина, то, чаще всего — я попадаю в тело какого-нибудь пьянчужки. Такие «сосуды» очень сложно передвигать, и я ненавижу быть «псевдо-пьяной» (это когда ты и не пила, а телу очень — очень плохо)
3- вовсе не все посетители таверны пьяницы или проститутки. Есть еще и просто уставшие работяги, и мелкие торговцы, и заезжие купцы. А кроме них — хозяин таверны, официанты, и друге трудяги на «общее благо». Многие из них — хорошие честные люди. И порой в таверне можно узнать весьма любопытные вещи. Но — это все же Средневековье. И, если вы не были в средневековой таверне и не «чувствовали» ее, то мне нечего вам объяснять.
Однако, этим вечером мне, похоже, повезло. Я сидела в углу, за небольшим одиночным столиком. На мне был грязный и потрёпанный рабочий костюм. Такие обычно носят в гильдии кузнецов. Передо мною — на столе — стояла огромная кружка с напитком. Вокруг — сновал всяческий шумный люд.
Что же, вполне приличное тело. Можно немного посидеть в нем, послушать последние городские сплетни.
Обычно, когда ты сидишь в таверне — ты почти никогда не сидишь один. Кто-нибудь: прелестница-мадам, собутыльник или же просто скучающий по обществу работяга — подсядет к тебе, и начнет рассказывать все, что лежит у него на душе. Порой это любопытно, порой — утомительно, а иногда, как я уже говорила, очень информативно. Примерно таким образом я как-то узнала о «минуте смены» у городской стражи. Том редком, но бесценном для меня в моем положении, моменте, когда у черного входа в замок — используемого в основном для слуг — меняли караул. А, так как вход этот был не основной, да и вообще для челяди, то у этого входа не было таких красивых и пышных церемоний смены, и иногда новый караул запаздывал. Не на долго. Минута — не более. Но такое бывало. И, боюсь, об этом знало больше народу, чем требовалось. Я бы указала на этот факт барону, но сама иногда пользовалась случаем и проходила в замок таким путем…Хотя, лучше я все же укажу Герберту на эту прореху…
А пока я сидела в таверне, и, можно сказать, отдыхала, потому что сегодня ко мне никто не подсаживался.
Я отхлебнула немного напитка. Для виду. И поняла, что напиток и в самом деле «для виду». Вместо крепкого пива (в средневековье крепость этого напитка достигала 43 градусов) в моем стакане было что-то наподобие клюквенного компота. Да, не исключаю, что такой напиток можно заказать в таверне, но кто, о Вальтер, будет заказывать вечером клюквенный компот?
Я начала пристальнее осматривать свое тело. И поняла, почему ко мне не спешат подсаживаться.
Я была мощной, крепкой, костюм мой и вправду мог принадлежать кузнецу — их тут побаивались — но вот руки…Они были вовсе не грубыми. И без мозолей, присущих кузнецам. Мелочь, но на все меняла. Я могла быть наемником, или даже хуже…
Свет. Боль. Я иду по темному коридору замка. Теперь я — девушка. Это видно по рукам. Красивым и тонким. На мне одет плащ с капюшоном, скрывающий все мое тело, и более мне ничего не разглядеть, так как пространство, по которому я иду, слишком темный. Света от небольшого фонаря, несомого в моей руке, едва хватает на то, чтобы осветить каменную кладку передо мною. Остальное — тонет во мраке. По правде говоря, я уже точно и не знаю, где я. Коридор замка? Подземный ход? Никогда здесь не была. Это единственное, что я могу сказать наверняка.
— Ладно, — шепчу я сама себе, — Главное ведь, двигаться вперед. Так?
Но что-то внутри меня не соглашается с этой теорией. Я отчаянно хочу развернуться и уйти, но куда?
Я не знаю даже где я и кто я. За мной лишь тьма. Впереди…Я не знаю, но решаю-тки двигаться дальше.
Мои шаги эхом отдаются в глухом каменном чулке. Откуда-то сверху я слышу капли воды.
Сердце бешено колотится в груди. Почему я так боюсь? Или все же боюсь не я?
— Привет, Элен, — слышу я голос.
Это князь.
Он словно выплывает из тьмы мне навстречу.
— Элен, — бормочу я себе под нос.
Но почему я не узнала тело? Где перстень княгини?
Тем временем князь продолжает:
— Решилась пройтись, моя дорогая?
В этот самый момент я разделяю страх княгини перед мужем. Влад красив, но в глазах его сквозит жестокость. Губы его сжаты тоненькой линией, щеки впали и бледны как никогда. Мне он напоминает кровопийцу. Краем глаза я вижу, как с кончиков пальцев князя летят золотые искры. Возможно, он не врал брату, говоря, что в приступе ярости может спалить Сэн-Тубр.
— И что у тебя здесь?!
Влад резко и с огромной силой хватает меня за руку, сжимая запястье так, что мне кажется вся кровь уходит из пальцев. Но это ничего. Я молчу, плотно сжав губы. Меня убивали уже не раз, к боли мне не привыкать.
Тем временем князь сдергивает вниз мой длинный рукав, и я вижу, что к руке его жены примотан какой-то свиток.
— Ах, Элен, — шипит мне князь, — Не думал, что работу крысолова придется выполнять мне.
(-Работу крысолова? — все внутри меня переворачивается, — Неужели князь стоит за убийствами?)
Но Влад продолжает и мои догадки остаются лишь догадками:
— Никогда не думал, что моя собственная жена будет, словно крыса, доносить на меня врагу.
Тут я не выдерживаю:
— Попробуй не бросаться словами вроде «повешу тебя» в спальне! — холодно говорю я.
Глаза Влада округляются. Видимо, он не ожидал ответа от жены. По правде говоря, я тоже не помню, чтобы княгиня много говорила. Впрочем…
Я пользуюсь мгновением замешательства, и со всей силы бью Влада по голове фонарем, который все еще держу в свободной руке.
Фонарь небольшой, и достаточно легкий, но искры, огонь и его жар делают свое дело. Князь, повинуюсь инстинкту самозащиты, закрывает лицо руками, тем самым отпуская меня. Я пинаю его в живот, отталкиваю и бегу. Бегу что есть сил. По длинному, темному коридору.
— Элен! — кричит мне вдогонку Влад, — Элен! Стой!
Боковым зрением я вижу, что он зажигает какой-то свет. Факел? Еще один фонарь? Или же его собственная магия огня? Я не знаю. Я бегу, стараясь спасти жизнь княгини.

Иногда мне кажется, я совсем не управляю своей жизнью. Хотя, кого я смешу. Я и не управляю своей жизнью. Однако, в последнее время я научилась контролировать свои перемещения. Не сильно. Но все же, я могу задерживаться в ряде тел. Это трудно, и требует большой выдержки. Но я могу это. И я знаю, что я могу. Только не сегодня. Не этим вечером. Кажется, каждый раз, когда я подхожу к чему-то важному, контроль берет кто-то иной. Меня кидает от тела к телу, словно мешок между матросами на корабле. А между тем, мой дух всегда замкнут в том или ином круге событий. Вот и сейчас… Я потеряла единственную нить контроля. Одну минуту я бегу по коридору в теле княгини. Где-то неподалеку я слышу шум воды. Он близок. Я выбегаю в небольшой зал, и вижу, что дальше из него идут целых два подземных коридора.
— Демоны! — это словно в плохой игре.
Шум воды доносится справа.
— Водопады, — мелькает в моей голове, — Я выйду на водопады ведьм.
И то ждет там княгиню? Ведьма? Возможно, и все же, шанс укрыться в лесу есть.
Я пытаюсь сделать шаг в нужном направлении, но не могу. Меня выкидывает из тела.
И вот я уже стою в одном из темных переулков Сэн-Тубр. Вокруг — стоят еще восемь статных мужчин. Всесильная девятка. Я понимаю это, хоть лица всех присутствующих и скрыты капюшонами. Но на пальце моем перстень, и я научилась понимать уже многое.
Вдруг откуда-то, словно из-под земли, доносится шум. Женские вскрики; нечто, напоминающее борьбу. Стена одного из домов переулка вдруг раскрывается, и из прохода выбегает женщина. Капюшон упал с ее головы, светлые волосы — мокрые от пота — падают на лицо. Но девятка узнает ее. Это княгиня. Молчание, царящее среди этих людей, становится невыносимым, но они, кажется, наслаждаются каждой секундой. Следом за княгиней выбегает — а вернее даже вылетает — сам князь.
— Элен…, - но окрик замирает на его устах.
Влад видит девятку, почтенно кланяется ей и отходит в сторону от жены.
Элен падает на колени, и начинает рыдать, закрывая лицо руками.
— Как мы и предупреждали Вас, князь, — говорит один из мужчин, — Сегодня, мы поймали еще одного человека. В таверне. Предположительно, он является ее связником.
Влад кивает, кланяется девятке и уходит из переулка.
— Позовите стражу! — приказывает один из членов «инквизиции». Я делаю было рывок в сторону княгини, но свет и боль выкидывают меня из тела.

Меня не удивляет, когда я снова оказываюсь в гробу. Я уже даже привыкла. Как бы ужасно это не звучало. Возможно — это мое наказание за то, что я не могу ничего сделать. Возможно, за то, что я мало или плохо стараюсь. То всесильное, странное провидение, что толкает меня из тела в тело, показывая и подсказывая ключи к разгадке тайны замка Сэн-Тубр, злится на меня, запирая в это своеобразное чистилище. А может, это все лишь стечения обстоятельств. Или же игра злой ведьмы замка?
Мне приятнее думать, что это лишь обстоятельства. Не хочу быть чьей-то воздушной марионеткой.
Хотя все это не отменяет двух фактов. Первое, я так и не смогла помочь княгине. И, сколько я не пытаюсь убедить себя в том, что эта женщина сама виновата в своих бедах, мне это плохо удается.
Второе же: я снова попала в гроб. И это — бесконечный круг моих неудач.
Правда, в гробу есть время подумать. Смешно. У многих есть «свое» место. Детская комната, старый чуланчик, домик в деревне, скамеечка в парке…А у меня — гроб. Мечты сбываются!
Я хихикаю. Нервно. Глухо. Мне как никогда хочется расцарапать крышку этого саркофага, и кинуться на волю. Но я уже знаю: все бесполезно. И потому лежу молча.
Княгиня выбрала не тот путь, — говорю я себе, — Это: не моя вина.
Но это ложь эгоиста. Я должна была стараться. Цепляться за тело. Помочь ей сбежать.
Я начинаю плакать. И слезы мои не только по прекрасной Элен.
Дарди, Бекки, Мила, Тара, Элен…Я была каждой из них, но не смогла помочь ни одной.
Я плачу, плачу, и плачу, пока где-то снаружи в склепе не раздается шум шагов. Тогда я замираю. Шаги приближаются. Я слышу чье-то дыхание возле своего саркофага. Все во мне переворачивается. От страха. Ужаса. Непонимания.
И в этот момент крышку моего гроба открывают…

Глава 17

В зале тайных совещаний горел тусклый свет факелов. Было утро, часов пять, но несмотря на столь ранний час, вся правящая верхушка Сэн-Тубр была в сборе. Всесильная девятка — главы приближенных ко двору семейств, барон и сам князь — сидели по кругу стола. Лица многих из девятки выражали сытое довольство и леность, некоторые из них злорадно улыбались, и лишь два человека выглядели озабоченными. Барон, бледный этим утром, испепелял брата взглядом, сам же князь был спокоен. Он оглядел присутствующих, сложил руки на столе и очень даже спокойно спросил:
— Лорд Байтер, какая у вас была повестка собрания?
Мужчина, сидящий по правую руку от князя, выправил осанку и произнес.
княгиня Элен была уличена в измене.
Голос говорящего был громким, звучным, словно все сказанное им проносилось через огромную железную трубу.
— Княгиню поймали с поличным при попытке передачи данных ее информатору с Востока. Сегодня нам предстоит решить дальнейшую судьбу этой женщины.
Князь кивнул. Поймал на себя взгляд барона, слегка отвернул голову.
— Далее должны идти предложения девятки по судьбе изменницы, ведь так? — холодно сказал он.
— Мы предлагаем публичную казнь изменщицы, — сообщил «оратор» всесильной девятки.
— Я протестую! — громко сказал барон.
Все лица обернулись на него. Некоторые с открытой враждой, но некоторые и в надежде.
— Элен — не мещанка, чтобы казнить ее прилюдно, — сказал барон, — Она — дочь старого князя Востока. И ее отдали тебе, Влад, во имя союза наших двух княжеств. Убей мы ее — и войны не избежать!
Князь посмотрел на брата. На секунду в его глазах промелькнуло очень странное, почти грустное выражение, но очень скоро оно пропало, уступив место гневу. Который, правда, Влад сдержал.
— Видишь ли, Герберт, мне «отдали» Элен чтобы она была мне верной и послушной женой. По крайней мере так говорилось в наших клятвах. И, став моей, Элен должна была отречься от прошлого и принят Сэн-Тубр как свой дом. Однако, она предала…наш режим. Сейчас дело идет об измене. А казнь за измену — никто не отменял.
— Будь благоразумен! — прошипел барон.
Но Влад уже не слушал его.
— Предлагаю голосование, — озвучил оратор девятки.
— Принимаю, — мягко сказал князь.
— Кто принимает вину княгини и за голосует за ее смерть? — загремел голос в зале.
Голосование пошло по кругу. От оратора и дальше.
За. За. За…Пять человек было за казнь Элен. Пять — вместе с бароном — против. Наконец, круг замкнулся. Сказать последнее слово должен был сам князь.
Влад оглядел присутствующих. Слегка прикрыл глаза, так, будто свет слепит ему, но это было ложью, ибо в зале совещаний стояла гробовая тьма. И когда Влад сказал свое слово, барон встал и вышел из залы.
— А что со связным? — лениво спросил князь, словно не обращая внимания на уход брата.
— Его уже пытают, чтобы выведать сколько он знает. До конца пыток он не доживет, — довольным голосом ответил «оратор» девятки.
— Хорошо, — кивнул Влад, — Объявляю собрание законченным.
— Постойте, — произнес один из присутствующих.
— Лорд Венски? У Вас есть что сказать? — приподнял бровь князь.
— Да, мой князь, — ответил ему мужчина.
Это был небольшой сухожилый старичок, один из те немногих, кто выглядел озабоченным и голосовал против казни Элен.
— Осмелюсь сказать, что сразу по исполнении казни над княгиней, Восток объявит нам войну, — начал Лорд Венски, — Но армия наша не готова…И оборона…
Старого лорда прервал князь. Изо всей силы он стукнул кулаком по столу, и вот уже в следующую секунду Влад был на ногах. Глаза его горели яростью.
— Сколько Я должен говорить: войны не будет!
— Но ваша жена была последним, что удерживало князя Востока, — холодно, словно не замечая ярости Влада, продолжил Лорд Венски.
— Возможно…, - пошептал Влад, — Возможно…
Теперь он говорил тихо. Очень тихо. Но в молчаливом зале гулко разлеталось каждое его слово.
— Возможно, Восток и объявит нам войну, — продолжил Влад, — Но, поверьте мне, их армия не дойдет даже до границы.
С этими словами Влад развернулся и вышел из залы совещания. Всесильная девятка была предоставлена своим размышлениям.

Когда-то давно мы с подругами ходили в «Музей святой Инквизиции». Это была временная выставка, располагавшаяся в местном этнографическом музее, и на ней были представлены самые разные орудия пыток. Железная дева — клетка с гвоздями, куда запирали жертву; Испанский сапог — чудная туфелька, сдавливающая ногу жертвы; Железный крюк или Кошачий коготь — чтобы разрывать тело жертвы; кресло допроса — милый стульчик весь в шипах; груша — даже не буду говорить для чего, и многое многое другое. Тогда, еще девчонками, нам с подругами все это показалось занятным. Даже забавным… Но не сейчас. Не знаю, вспомнил бы мой разум об игрушках инквизиции, не попади я в тело несчастного мужчины, брошенного в темнице, где оп стенам висели орудия, ужасно напоминающие «музейные экспонаты».
— Только не это, — пробормотала я про себя, осознавая, что теперь попала в тело шпиона, пришедшего на связь с Элен.
Тело мое болело, но, судя по ощущениям, пока лишь от обычных побоев. Уверяю: было бы ко мне — к шпиону — применено одну из орудий инквизиции, тело ощущалось бы совсем иначе.
Руки мои были пригвождены к стене специальными колодками, что значительно уменьшало мой шанс на побег, а ощутить инквизицию — или как это зовется в Сэн-Тубр(?) — на собственной шкуре, никак не входило в мои планы.
И что же мне делать? Я призадумалась, оглядывая помещение в поисках возможных отверток, отмычек, окон для побега. Но увы: ничего подходящего на расстоянии близком ко мне не было.
В этот момент дверь темницы растворилась, и в мою камеру вошел небольшого роста мужчина. Слегка скрюченный, с тонкой козлиной бородкой, и в толстых очках.
— Здравствуйте, — проблеял он, — Вы готовы к нашему с вами знакомству?
Нет! Я была не готова! Но, если я не перемещусь прямо сейчас, то придется…Что делать?! Что мне делать?!!!! Я не имела ни малейшего понятия.
Тем временем мужичок-козлик принялся выбирать орудие пыток.
— Что вы предпочитаете для разминки? — обратился он ко мне.
Ну ты сволочь! Подумала я. Попади я в тебя…
А вот и мысль. Конечно, раньше это не получалось, но…
— Я люблю начинать разговор с пары чашечек горячей воды…
И козлик достал из сундука, стоящего в углу темницы, небольшую вронку.
Да, забыла я про нее…Через такие в жертву вливали кипяток или же каленое железо. Мне, наверное, дадут кипятка: ведь должна я как-то разговориться, но Спасибо, пробовать не хочу!
Я собрала все свои силы. Сконцентрировалась на «козлике» и…
О Чудо! Спасибо, Великий Вальтер! Вот я уже держу в руках злосчастную воронку!
Мигом, я отбросил вредное орудие и принялась искать ключ, чтобы спасти своего «бывшего».
— Я ничего Вам не скажу! — тем временем гордо произнес шпион.
— Мне и не надо, — пропыхтела я, оглядывая камеру.
Глаза шпиона округлились. Мои же, наконец, нашли связку ключей, повешенных на стену камеры.
— Сейчас я освобожу вас, — сказала я, подыскивая подходящий к оковам ключ, — И мы попробуем сбежать. Если я стану вдруг звать на помощь — бейте меня чем-нибудь по голове. Хорошо?
Шпион смотрел на меня не мигая, будто он не верил моим словам.
— Если не хотите, могу вас и здесь оставить, — по-деловому сказала я, а, вот и нужный ключ….
Шпион замотал головой.
— Отлично! — я расковала мужчину, — Теперь бежим!
Похоже, бедолага подумал, что я — тоже на службе у востока, так безропотно он начал выполнять мои приказания. Хотя, на его месте я бы делала что угодно, лишь бы уйти из комнаты пыток.
Итак, мы вышли в коридор. Судя по тьме — пыточная находилась где-то в подвале. Но на стене висел отличный факел и, вооружившись им, мы быстро нашли лестницу вверх.
А вот что делать дальше — я не знала. С тюрьмой, ка я раньше рассказывала, я уже была знакома, и потому отлично знала: если внизу — возле пыточной — и нет кучи стражи, то это не значит, что караульных больше негде нет. И что делать, если мы встретим кого-нибудь?
Меня это начало сильно волновать, как вдруг я снова увидела мою хорошую знакомую — золотую нить.
Не знаю, кто и как послал ее мне, но выбора было мало. Решила послушаться своих чувств, которые говорили следовать за этим единственным лучиком спасения, и не прогадала: нить снова привела нас к камню в стене, лишь нажав на который, я открыла тайный ход из тюрьмы.
Я юркнула туда, и спутник мой последовал за мною. Мы шли долго и молча, пока нить не оборвалась в очередном камне. Я надавила на него, тайная дверь открылась и мы оказались в комнатушке бедного и, похоже, заброшенного домика у замковых стен.
— Теперь попытайтесь скрыться из крепости, — устало сказала я, — Надеюсь, вас не надо учить как?
Выбираться из Сэн-Тубр дальше я не планировала. В конце концов, этот парень был шпионом, и уж ходы из крепости знать был должен.
Мой спутник понял меня. Он почтительно поклонился и сказал:
— Благодарю, вы спасли мне жизнь.
Я промолчала. Он был виноват во многом…Хотя бы в том, что так неумело замаскировался…А думать о судьбе Элен, пожертвовавший всем ради встречи с этим неумехой, я даже не хотела.
— Я могу отблагодарить вас? — спросил мой «спасенный».
— Идите уже, — вздохнула я.
(Кто знает, когда вернется настоящий инквизитор?)
Шпион кивнул, направился к двери из лачужки, но развернулся на пол пути и сказал:
— Я вернусь. Мы вернемся за княгиней.
Свет и боль начали застилать мое сознание, и я покинула тело инквизитора.

Герберт поджидал Влада в его покоях. Прошло много лет с тех пор, как братья по-настоящему разговаривали, и Герберт несколько волновался.
Когда-то, когда Герберт был еще юношей, милый большеглазый Влад был любимым из его братьев. Малыш постоянно шалил, много улыбался, по его карманам всегда были напиханы конфеты, которые миляге втайне давала каждая кухарка, горничная или фрейлина.
Несмотря на разницу в возрасте, братья часто проводили врем вместе. Герберт учил Влада ездить верхом, стрелять из лука. Иногда, к ним присоединялась невеста Герберта. Она тоже очень любила Влада, и говорила, что хотела бы именно такого младшего брата. Вместе они часто посещали охотничьи угодья, принадлежащие старому князю, и ночевали в старом домике лесника, где возлюбленная Герберта рассказывала малышу Владу страшные истории, подслушанные у своей мамы-ведьмы. Но это было давно. С тех пор минуло почти двадцать лет. Герберт похоронил невесту. Влад — свою мать. Последняя скончалась во время очередной эпидемии чумы. Возможно, это было причиной, почему князь всегда так заботился о тех, ко потерял своих близких во время болезни…Но смерть матери дала Владу не только осознание горечи потери. Влад закрылся. Он перестал шалить. Засел за учебу. Многие говорили, что это лишь его возраст — Влад тогда как раз входил в переходный подростковый период. Герберт не замечал этого. После смерти возлюбленной он отдалился от двора, рассорился с отцом. Годы жил отшельником в небольшом замке на границах земель Сэн-Тубр. Еще годы — путешествовал. Пути братьев разошлись. Когда же они снова встретились, было уже слишком поздно искать углы соприкосновения. И теперь Герберт осознавал, что ему предстоит «разговор по душам» с совершенно незнакомым ему человеком.
Наконец, двери покоев князя растворились, и Влад вошел в комнату.
— О Темный Тир! — вздохнул князь, едва увидев брата, — ЗА что мне все это? Герберт, что Ты тут делаешь?
— Я пришел поговорить с тобой, — ответил барон.
Влад вздохнул. Снова.
— Дай угадать, — сказал он, — Твоя первая реплика будет: «Во что ты играешь?» не так ли?
Барон прикусил губу. Он действительно намеревался задать брату этот вопрос.
— Мой дорогой, драгоценный братец, — спокойно сказал Влад, — Позволь доложить тебе, что я — не играю.
— Ты хоть понимаешь, что только что приговорил к виселице собственную жену! — воскликнул Герберт.
Влад отвернулся от него.
— Элен знала, во что ввязывается.
— А война? Тебя не волнует то, что скоро развяжется война!
Влад обернулся. На кончиках его пальцев горели искры пламени.
— Сколько повторять…!
Тут терпение Герберта тоже лопнуло. Он прервал речь брата, подойдя к нему вплотную и прошипев:
— Я — не дураки из девятки. Меня не обманешь твоими обещаниями мирной жизни!
Влад неожиданно громко засмеялся.
— Мирной жизни??? Девятка только того и хочет, чтобы обогатиться за счет военных действий!
— Конечно, — согласился Герберт, — Они уже давно вывезли свои семьи в приграничные с западом горные территории. Но что станет с семьями тех, кто не может себе этого позволить?
Влад открыл было рот, потом передумал. Отойдя от брата, он сел на краюшек своей кровати.
— Я пытаюсь собрать по кусочкам то, что почти развалил наш отец, — сказал он очень усталым голосом, — Хотя откуда тебе все это знать? Ты не видел болезней, ты не видел нищеты, ты не платил дани более сильным соседям… Герберт, ты столько лет пробыл в своей меланхолии, что совсем не понимаешь, из каких руин я поднял это место.
— Я знаю, — ответил Герберт, садясь рядом с братом, — Меня не было рядом. И когда я приехал, я был рад всем тем переменам, которые ты устроил в княжестве. Я не противился твоей власти. Не выдвигал девятке свою кандидатуру, хотя мог — по праву старшинства.
— Да, ты — мог, — спокойно отметил Влад.
— Но Влад, неужели ты хочешь разрушить мир и уклад людей, ради которых так много всего положил на алтарь?
Влад встал. Отстранился от брата.
— Постарайся поверить мне, — тихо сказал он, — Я не допущу войны.
— Я верю, — медленно сказал Герберт, — Но какой ценой ты это совершишь? Ответь мне, Влад?
Глаза братьев встретились, и Герберт прочел именно тот ответ, которого он так боялся.
— Влад…
— Убирайся, — прошипел князь. Сначала тихо, но потом, с новой силой в голосе, — Убирайся, пока сам цел!
И в Герберта полетел огненный шар. Барон увернулся от него. И встал возле брата.
— А что же с Элен? Я думал, ты любишь ее?
Влад закатил глаза, тяжело вздохнул. Вспышка гнева его уже угасла, о раздражение и усталость остались.
— Я не намерен более говорить с тобой, — кинул он брату, и, потянув за один из факелов, раскрыл потайную дверь в стене.
— Влад! — воззвал к нему Герберт. Но князь уже растворился во тьме тайного хода.

Глава 18

На улицах Сэн-Тубр стояла тишина. Такая звенящая, что от нее болела голова. Такая плотная, что напряжение в воздухе можно было резать ножом. Обычно, в погожий базарный день, на рынке Сэн-Тубр можно услышать сотни голосов. Шарманщики, уличные торговцы, цыганки, проститутки, пьяные — их шум сплетался в единое неповторимое пение, но не сегодня.
Когда я вышла на улицу в теле юного конюха Леруа, замок и все его обитатели молчали. Этим утром, на главной площади, глашатай разнес весь о том, что Элен — княгиня Сэн-Тубр — приговорена к смертной казни за измену. Казнь эта, через палача, должна будет состояться через три дня, и по тому весь замок молчал. И, между тем, все шептали.
Люди на рынке, фрейлины, солдаты, мастеровые и даже вельможи шептали о случившемся и о грядущей войне, которая непременно последует за казнью. Стены домов, колодцы, улицы и фонари были пропитаны этим мрачным шепотом. Но, куда бы я не взглянула, на кого бы ни упал мой глаз — все люди молчали. Их головы даже не были склонены друг к другу. Тишина, шёпот и сговор. Вот чем жил Сэн-Тубр. Вот почему в нем так легко было темной ведьме.
— Катерина, это ты? — спросил меня Ганс, едва мы встретились на конюшнях.
Я встрепенулась. Неужели мальчик может признать меня в теле друга?
— Это так заметно? — спросила я, думая, не виляю ли я бедрами при ходьбе.
— Нет, — хихикнул Ганс, — Лишь по глазам. Их дужки уже полностью золотые.
— Но это плохо. Очень плохо, — испугалась я.
— Не тут, — вздохнул Ганс, — Коли ты не заметила, в Сэн-Тубр люди никогда не смотрят друг другу в глаза.
Ганс снова засмеялся, и я вместе с ним. Какая приватная шутка.
— Герберт смотрит, — сказала я, когда мы отсмеялись.
Ганс возвел глаза к небу. Вот еще ему не хватало моих глупостей!
— Прости, — покраснела я.
— ДА ничего. У меня была сестра, я понимаю, — пожал плечами Ганс.
— Спасибо, — начала было я, но осеклась, — Что это ты понимаешь?!
— Все просто. Ты — влюблена в барона.
Я покраснела еще гуще.
— Это не правда, — процедила я сквозь зубы.
— Конечно не правда. Ты лишь вздыхаешь, краснеешь и глупо улыбаешься при одном упоминании его имени. Герберт то, Герберт се…
Я готова была провалиться сквозь землю, или вон из этого тела.
(Видать, дразнить сестру Ганс тоже был мастак)
— Между прочим, у нас с бароном общая задача, — стойко ответила я.
— Хорошо-хорошо, — согласился Ганс, — Только не думай о бароне или вашей общей задаче в теле моего друга Леруа. Влюбленным он выглядит очень смешно!
— Еще слово, и я вселюсь в тебя и пойду раскрывать твои личные секреты всем на рынке! — пригрозила я.
— А ты можешь? — боле восхитился Ганс, — Я думал, Сэй не контролируют, в кого перемещаются…
— Ну, я попробовала. И один раз у меня вышло, — призналась я, — Но лишь раз.
— Тоже не плохо, — пожал плечами Ганс, — А как твои занятие по чтению и письму?
Я высоко подняла голову. Где-где, а тут я могла собой гордиться.
— Все отлично, — сказала я.
— Молодец! — поздравил меня Ганс, — Потом, может, и меня научишь…
Моим ответом была тишина. Как я могла обещать что-либо, когда не знала, какое будущее мне уготовлено. Ганс заметил мое замешательство, но не стал обижаться или же делать поспешных выводов.
Некоторое время мы просто занимались привычной для Ганса и Леруа работой: убирали свеж привезённое с окрестностей сено по стогам. А потом Ганс обратился ко мне.
— Ты слышала о княгине?
Я лишь кивнула.
— И что мы будем делать дальше?
Вопрос был хорош. Что делать дальше — я не знала. Да и могла ли?
— Мы найдем ведьму, — сказала я.
Ганс посмотрел на меня с удивлением.
— Конечно, я хочу поймать ее, — сказал он, — Но разве сейчас, когда Сэн-Тубр на пороге войны, то самое время?
— Да.
Отчего-то я точно это чувствовала. Мы должны выйти на темную ведьму. Мне казалось, вернее нечто внутри меня говорило мне, что именно ведьма — ключ ко всем дверям этого замка. Но озвучивать свои мысли я не стала. Их было слишком сложно объяснить.
— Ганс, — аккуратно сказала я, — Мы должны найти убийцу всех этих несчастных девушек. Если нет — то они так и останутся неотомщенными. А коли грянет война — тогда мы будем сражаться.
Вот. Даже красиво и торжественно вышло.
— Тебе бы в полководцы, Катерина, — рассмеялся Ганс, — Но я с тобой согласен. Найдем ведьму!
— Тогда помоги мне, — прошу его я.
Ганс кивает в знак согласия.
— Мне нужно вывесить ведьмин знак и связаться с бароном, — сказала я.
— И когда наша вылазка? — спросил Ганс.
Мне хотелось уберечь мальчика, сказать ему, чтобы он остался в стенах замка, не ходил с нами…Но…Самым большим «но» было то, что Ганс уже давно не был мальчиком. Он потерял отца. Ведьма забрала его сестру. Ганс один содержал мать, и прошел в своей жизни через столько, что и не снилось многим более взрослым парням. И потому Ганс заслуживал пойти с нами.
— Сегодня вечером, — сказала я.
было решено. Этим вечером мы выведаем у Сэма-крысолова, кому он служит.

Мое следующее тело — аптекарь. В него я попадаю довольно редко, чему ужасно рада. И причиной тому служат не мои обычные капризы вроде «грязно» или «тяжело». Господин Ни — так зовут аптекаря — человек очень уважаемый. И, в отличие от многих жителей Сэн-Тубр, очень чистоплотный. На нем всегда идеально-черный, выглаженный фартук, и идеально-белые перчатки. Лысину свою он зачесывает кучкой волос, и укрепляет все это специальным гелем, так что среди остального остатка кудрявой седой шевелюры она смотрится вполне прилично. На глазах же господин Ни носит такие толстые очки, что, глядя на него со стороны, можно подумать, будто на лице существуют одни лишь глаза. И, вместе со всем этим, аптекарь вовсе не смешон. У него прямая осанка, и он всегда высоко держит голову. Люди Сэн-Туб уважают его, а многие и слегка побаиваются. В чем-то, я сними согласна.
Аптека господина Ни мало чем уступает логову ведьмы. Сушеный жабы, ящерицы и ужи. Различные травы и коренья. Черепа и лапы воронов, перья различных птиц. Всевозможные приборы для мерки. Склянки, баночки, порошочки. Все это вызывало трепет.
И мне было ужасно интересно появляться в его аптеке. Но только в качестве посетителя. Не за аптекарским прилавком.
Отчего же? Разве не здорово поиграть в этакой лавке древностей?
Нет. В самый первый раз, когда я попала в тело господина Ни, ко мне — к нему — в лавку пришла посетительница. Бедно одетая, измученная. На руках ее была маленькая девочка. По всему было видно, что у ребенка жар.
Женщина попросила микстуру. Хоть какую-нибудь, чтобы помочь ее малютке. Она так и сказала «дайте мне хоть что-нибудь». По-видимому, у нее не было рецептов, и даже элементарных знаний. Я хотела помочь. Ужасно хотела. Однако, что я могла сделать? Как вылечить ребенка, когда ты сам е знаешь, чем?
— Прошу Вас, — сказала я женщине, — Приходите чуть позже. У меня сейчас…Я немного не в себе. Боюсь дать вам не то лекарство. Приходите позже.
Женщина посмотрела на меня такими глазами, что, не будь я уже проклята, я заработала бы проклятье на том самом месте. Думаю, она решили, что я отказываю ей в помощи, из-за ее бедного вида. Я же просто не хотела случайно отравить ее ребенка.
Гордо развернувшись, женщина пошла к двери.
— Стойте! — окрикнула я ее.
Я буквально поймала мать ребенка за руку, и с мольбой сказала.
Скоро моя хандра пройдет. Посидите здесь, в аптеке. Я дам вам лекарство.
Женщина выглядела озадаченной, но идти ей было больше некуда. Я дала им с ребенком устроиться в кресле за аптечной стойкой, а сама стала ждать перемещения в другое тело.
Не знаю, чем кончилась эта история. Лишь надеюсь, что я не стала причиной еще одной смерти.
Вот и причина, почему я так не люблю быть в теле господина Ни. Смертей и неловкости мне и так уже хватит на две жизни.
Но сегодня в аптеке было тихо. Сэн-Тубр бурлил иными новостями и событиями, и я могла просто наслаждаться шикарным антуражем средневековья, царившим здесь.
Я села на высокий аптекарский стул, и принялась было упражняться в чтении. (Для этого у господина Ни очень удачно лежал огромный талмуд по медицине.)
Я раскрыла книгу, принялась ее листать.
Картинки с человеком в разрезе. Внутренние органы человека. Названия, названия, названия…
Колокольчик, висящий на входной двери, неожиданно громко зазвенел. Я чуть было не подпрыгнула, но удержалась, а вместо захлопнула книгу и встала поприветствовать клиента.
Им, к моему удивлению, оказалась ни кто иная, как Марта Скрежаль.
— Добрый день, моя Катерина, — ласково сказала мне белая ведьма.
Я кивнула Марте в ответ. Почему-то мне начало казаться, что мое попадение именно в это тело не случайно.
— О нет, — вздохнула Марта, словно читая мои мысли, — Я никак не могу контролировать твои перемещения. Увы.
Я приподняла бровь.
— И я вовсе не читаю твои мысли, — засмеялась Марта, — Просто у тебя все написано на лице. В чьем бы теле ты не была.
Я вздохнула.
— Вам нужны травы для зелья, которое вам заказал барон? — спросила я.
— Конечно, — кивнула Марта, — Видишь, ты и сама немного ведьма. Без слов узнала, чего я хочу!
Женщина мне подмигнула.
— Наверное, будь я ведьмой, все было бы проще, — вздохнула я.
— Не говори так, — сказала Марта, взяв меня за руки.
Странно, я и не заметила, как она смогла подойти ко мне столь близко.
— Иногда, ведьмовтсво не спасает. Наоборот.
Она печально отвела глаза в сторону.
— Вы тоже потеряли близкого вам человека? — мягко спросила я.
К этому времени я уже почти привыкла, что все в этом замке теряют близких, и многие из этих смертей — не старость или болезнь. Но каждый раз мне одинаково горько об этом думать.
— Я не смогла спасти свою дочь, — говорит мне белая ведьма, глядя прямо в мои глаза, — Ты ведь знаешь, как это ужасно, не смочь спасти…
Да. Я знаю.
Марта отпускает мои руки.
— Но ты смелее меня, — говорит она, касаясь кончиками пальцев моей щеки, — Ты сможешь спасти нас всех…
Свет, такой яркий, как никогда. И боль, столь острая, что я корчусь и кричу от нее, уже оказавшись в новом теле. Такого еще не было. Я ведь почти привыкла к «попутчикам» моих перемещений.
А сейчас — будто нечто не хочет, чтобы я говорила с Мартой.
В глаза мои бьет свет. Я медленно открываю их. Вокруг никого — слава Вальтеру. Окажись я посреди площади, полной народа, меня могли бы пойти сжигать на костре как одержимую. Что, в принципе, недалеко от правды, но все же не желательно. Однако, мне везет. Я — Ларэйни. Она всегда одна.
Я сажусь. И вот я снова на каменном полу посреди темницы.
Ларэйн? Где ты? Дай мне подсказку, как мне вызволить тебя? — молю я девушку, надеясь, что ее подсознание поможет мне.
Но я одна. Одна в темнице принцессы замка. Как грустно. Как романтично. Как нереально поэтично, и, вместе с тем, жестоко-ужасно.
Быть принцессой, заточенной в крепости… Не об этом ли мечтают маленькие девочки? А в реальности?
Я оглядываю комнату. Мебель местами поломана. На стенах какие-то царапины. Иногда — пятна крови. Руки Ларэйни тоньше чем раньше. Думаю, она постепенно сходит с ума. Боюсь, у нее скоро может не хватить сил.
— Если я не найду ключа либо подсказки, здесь и сейчас, — твердо думаю я, — То непременно расскажу обо всем барону. Жак Сим может говорить, что хочет, и может никому не доверять, коли ему так угодно, но мы может убить Ларэйн раньше ее тюремщика. А я — верю барону. Он не может быть замешан в этом деле.
Я встаю. На слабых, худых ногах Ларэйн это очень сложно. Обшариваю стены руками, надеясь, что вот-вот надавлю на нужный камень, и из темницы откроется тайный ход.
Где ты, золотая нить? — думаю я.
Но на ум мне приходит еще одна мысль. Ларэйн здесь давно. У нее было много времени. Я уверенна, она побывала все это. обшарила все углы. Ощупала каждый выступ. Скорее всего, темница открывается лишь снаружи.
Я сажусь, обессиленная, возле сундука со скудной одеждой Ларэйн. Щеколда замка отломана. Неужели Ларэйн хотела использовать ее, как оружие защиты от своего тюремщика? Или она уже готова пойти на последний шаг? Мне тяжело об этом думать. Все стены исцарапаны. Наверное, я опоздала, и Ларэйн уже сошла с ума…
— Что дальше? — спрашиваю я себя, — Как мне узнать, хотя бы где находится эта темница? И знает ли об этом сама Ларэйн?
Ответов снова нет. А я — все еще в этом бренном теле.
Начинаю смотреть на стену напротив меня. Гнусное занятие, но, уверенна, любимое, ибо единственное для Ларэйн. Смотрю…Смотрю…И тут.
Мне это кажется, или царапины на стене образуют надпись?
Подхожу ближе. Да, это хитро. Вы когда-нибудь смотрели объемные картинки? Те, что появляются, когда долго смотришь на две точечки? Вот и тут все было именно так.
Ларэйн сотворила целый узор царапин на стене. Скорее всего для этого она и вырвала щеколду замка. Посреди безобразных царапин— пятна крови. И когда я стала невольно глядеть на них, из ниоткуда вышла надпись. «meridiem altitude» Вот так просто. Никакой магии. Лишь зрительный эффект. И тюремщик не сможет увидеть этой весточки.
Теперь, когда я умею читать, я отлично понимаю написанное Ларэйн. Хотя нет…На стене написано «Южная высота». Но что это значит? О, Ларэйн, почему ты просто не могла указать точный адрес своей темницы?
Я вглядываюсь в рисунок царапин, надеясь увидеть еще хоть что-то, но дух мой выхватывают из этого тела. И, в следующую секунду, я уже скачу на игрушечной лошадке по большой красивой зале. Возле окна, за огромным дубовым столом, сидит один из членов всесильной девятки. Он смотрит на меня с безразличием, а потом снова принимается что-то писать. Надеюсь, он уйдет и оставит бумаги на столе. Ужасно хочу посмотреть, что именно пишет этот человек…


Глава 19

Жак Сим беспокоился. Уже давно он не имел никаких известий от Катерины, и сотню раз успел проклясть свое решение помочь девушке в ее расследовании убийств. Не то чтобы Жаку было не жалко фрейлин, но отправку Сэй нельзя было дольше затягивать. Это понимал он. Это понимала и Марта Скрежаль. Где-то в душе. Только глубоко. Очень глубоко. На яву же упрямая ведьма видела лишь то, что хотела. Жака это раздражало. И когда он в следующий раз увидит Катерину, он непременно…
Дверь библиотеки распахнулась с таким шумом, что Жак буквально подпрыгнул на месте.
— Великий Вальтер! — воскликнул библиотекарь, — Когда же я получу покой? Это библиотека, не проходной двор!
Но вошедший в главную залу привратник Жака и не слушал.
— Он писал письмо князю востока! — с горящими глазами, сообщил мужчина.
Жак моментально все понял.
— Катерина, успокойтесь и скажите мне кто и что писал? — как можно спокойнее сказал библиотекарь.
Катерина — а это была именно она — и слушать его не хотела. Она схватила лестницу, приставила ее к стеллажам с книгами, забралась наверх, до нужного ей сочетания, и принялась там что-то усердно искать.
— Прошу заметить, — сказал Жак Сим, начиная несколько раздражаться, — Что это моя библиотека. И без моего ве…
— Мне нужна книга об устройстве замка! — крикнула сверху Катерина звучным мужским басом.
Библиотекарь вздохнул.
— Боюсь, такой книги нет, моя дорогая, — сказал он, — Сэн-Тубр очень древний, и его устройство не знает и сам князь.
— Да, что тут полно ходов и ловушек я поняла, — небрежно бросила Катерина, — Но мне нужно хоть что-нибудь отдаленно напоминающее план замка. Чертежи. Схемы. Карты. Ведь замок не может быть без чертежей? Его должны были как-то построить?
Что верно, то верно. Жаку пришлось подчиниться логике и залезть наверх вместе с девушкой, которая, впрочем, в этот момент была сильно небрита и дурно пахла пивом.
— Тело не выбирала, — отмахнулась Катерина, ловя на себе взгляд библиотекаря.
Жак слегка покраснел.
— Простите, не хотел вас задеть, — сказал он, и, чтобы сменить тему, добавил, — Что вы говорили, когда только вошли сюда?
Катерина словно ждала этого вопроса. По крайней мере, она затараторила так быстр, что Жак едва успевал ловить ее слова.
— Я была в теле сына одного из членов девятки, — сказала она, — И видела, как отец писал письмо. Когда же тот ушел, я прочла то письмо. И знаете, что там было?
— Догадываюсь, — угрюмо произнес библиотекарь.
— Он писал на осведомителю на восток про дату и время казни княгини!
— Это не удивительно, — спокойно сказал Жак Сим.
Катерина на мгновение замерла.
— Как вы можете говорить такое? — с неподдельным ужасом в голосе, спросила она.
Жак лишь пожал плечами.
— Думаю, моя дорогая Катерина, — сказал он, понижая голос до едва уловимого шёпота, — Такое письмо сейчас написал каждый член девятки.
— Но…
— Не вмешивайтесь в это. Прошу Вас. Князь не мальчик, и знает все, что творится в его среде. А коли нет — то не ему носить этот титул.
Рот Катерины образовал одно большое «Но».
— Вы хотите сказать, как можно казнить княгиню, когда все кругом только и делают, что шпионят? — мягко спросил библиотекарь. Катерина кивнула.
— Княгиню подставили, — вздохнул ее собеседник, — Бедняжка была лишь пешкой. Однако, — он устремил свой взгляд на Катерину, глаза которой пылали огнем, — Это не значит, что вы должны вмешиваться. Предоставьте все высшим силам.
— И мы позволим казнить Элен? — шикнула Катерина.
Жак промолчал. Как объяснить этой девушке, что есть более высокие расстановки сил, чем просто добро и зло?
Но Катерина, похоже, готова и сама была это понять.
— Хорошо, — медленно проговорила она, — Оставим это. На потом…
Жак вздохнул. Хоть что-то!
Тем временем Катерина нашла-таки книгу, которую искала.
— «Сен-Тубр. Чертежи» — прочла она на запыленной обложке.
Быстро спустившись вниз, девушка кинула книгу на стол и принялась в ней что-то искать.
— Южная высота, — бормотала она себе под нос, — Южная высота. Вам это что-нибудь говорит, Жак?
Библиотекарь задумался. Речь могла бы идти о южной башне, но, увы, ее не существовало.
— Башню, которую заложили на юге замка, давно снесли, — честно сказа он Катерине.
— Почему? — удивилась та.
Жак Сим пожал плечами.
— Говорят, именно в ней замуровали жену первого князя Сэн-Тубр, и ее призрак наводил слишком большой ужас на жителей замка.
Катерина задумалась.
— Но, если башню снесли, то что там теперь, — спросила она, глядя на то место в старинных чертежах, где должна была стоять башня княжеского замка.
Жак Сим подошел к чертежам. Осмотрел их.
— Судя по плану, башня была там, где сейчас находится приходской дом Великого Вальтера, подчиненный главному собору, — пробормотал библиотекарь.
И тут мужчина-лакей сжал его в своих крепких объятьях.
— Мы нашли ее, Жак! Мы сможем освободить Ларэйн! — с восторгом сказала Катерина, не замечая, как трудно дышать маленькому библиотекарю.
— Хо-ро-шо, — пропищал Жак Сим, — А пока: освободите меня!
— Простите, — Катерина мгновенно отпустила его, — Иногда забываю, что некоторые тела бывают слишком сильными.
— Ничего, — слабо улыбнулся библиотекарь, — И, между прочим, я хотел поговорить с вами, Катерина. Раз уж вы выяснили, где держат Ларэйн, то…
Мужчина, стоящий перед библиотекарем, смачно рыгнул.
Жак взглянул в его глаза, и увидел по ним, что Катерина больше нет в этом теле.
— Демоны, — выругался библиотекарь.
— Простите, а как я сюда попал? — наконец-то среагировал туповатый лакей.
— Ходили во сне, — мрачно ответил Жак Сим, — Выход — там.
не провожая гостя, библиотекарь вернулся к своим книжным карточкам. 

Я знаю, Жак Сим хотел поговорить о моем возвращении домой. Раз я нашла Ларэйн…И я хотела ответить Жаку, сказать, что этого мало. Я не могу не найти убийцу тех девушек. Но библиотекарь не понял бы меня. Он не был там. Ему не ломали ноги. Его не убивали. Поэтому я отчасти рада тому, что мое перемещение столь удачно вырвало меня из тела. Отчасти — лишь потому, что не хотела обижать Жака отказом. Но я не смогу бегать от него долго, так же, как не смогу я убегать и от себя.
Сейчас я цепляюсь за имя. Катерина. Она все, что осталось у меня от того мира, где раньше я жила. Однако, я вынуждена признаться. Не Жаку Симу — библиотекарю, и моему другу, а себе. Признайся, Катерина, ведь ты совсем не помнишь дом, куда тебя хотят вернуть.
Все началось с личных деталей. Имя, родители, друзья…А теперь. Порой передо мною встают расплывчатые образы. Будто бы картинки. Где-то я видела. Или читала. А может, это была и не я. И мне все лишь рассказывали. Странные, все менее и менее четкие видения.
Последнее из них пришло ко мне в камере пыток.
Там мне казалось, будто я уже была в подобном «музее». И, вместе с тем, мне казалось, будто место, всплывшее в моей памяти, было вовсе и не музеем.
Это «смущает». Сбивает с толку. Но, что самое ужасное, я уже даже не скучаю.
Раньше я плакала. По родным. По друзьям. Ночами, гуляя по мрачным коридорам замка, я думала о них. Теперь мои мысли занимает иное. Более важное? Не знаю. Но уже не чувствую своей связи с той, прежней жизнью.
Возможно, я действительно схожу с ума…
Хотя, сейчас у меня нету времени думать об этом.
Я зажигаю свечи по коридорам замка. Была — то есть — в средневековье такая работа. А мне нужно более подходящее тело. И я в поиске…
В это самое время из близлежащих комнат вышла красивая блондинка. Фрейлина. Я сразу узнала ее. Это была та самая беззаботная гадалка, которая предлагала поразвлечься в день похорон Дарди Холл.
Вместе с девушкой, слегка поддерживая ее за талию, шел красивый мужчина. Они смеялись и игриво переглядывались.
— Извини, дорогая, — усмехнулась я про себя.
Однажды, у меня это уже получилось. Надеюсь, в этот раз я буду не менее успешна.
Сосредоточившись, я представила себя в теле фрейлины и…
— Как ты хочешь провести вечер, дорогая, — шептал мне на ушко красавец-кавалер.
— Без тебя, — спокойно ответила я, отпихивая мужчину.
Тот посмотрел на меня огромными, полными удивления глазами.
— Зирда, ты же обещала…
Значит, меня зовут Зирда. Малозначимая информация, но все равно: Спасибо.
— Подскажи, а где мои комнаты? — спросила я с полуулыбкой.
Мужчина снова расцвел.
— Твоя кроватка там- в последней комнате по коридору, — сказал он с видом кота, получившего миску сметаны.
— Благодарю, — ответила я, разворачиваясь и уходя от спутника.
— Зирди! Подожди меня! — окликнул тот.
— Нет! Нет! Нет! — игриво погрозила я ему пальчиком, — Ожидание подогревает чувства. А я хочу чтобы твои ко мне были…ммм…огромными!
И я ушла.
Не знаю, пережил ли мой отказ кавалер, но мне был все равно. Я уже получила подходящее тело, и теперь мне нужен был лишь плащ с капюшоном для маскировки. Тогда я буду счастлива.

Ведьмовство в Сэн-Туб как не запрещалось, так и не приветствовалось. Многие жители замка его откровенно побаивались и были полны древних суеверий по этому поводу, что, впрочем, не мешало им же, ходить к этим самым страшным ведьмам.
Наверное, такое бывает в каждой религии. Когда богу (или же Великому Вальтеру-дракону) не до тебя, ты обращаешься к иным служителям. Да и гадание у юных дев никто никогда не отменял. Даже в том веке, откуда пришла я, девушки иногда гадали на любимого. Конечно, никто не резал себе вен, и не пил приворотного зелья, которое впоследствии оказывалось ядом. Но гадание были у нас в крови, и отказаться от них было сложно.
И все же, сначала я не понимала ни фрейлин, ни девушек из простых, идущих к ведьме. Это ведь верная смерть! Но, по мере того, как Сэн-Тубр начал поникать в мою сущность, я поняла одну вещь. Это средневековье. И ты можешь умереть в любой день. Чума. Иная болезнь. Война. Деторождение. Нападение дракона. Здесь могло произойти что угодно. Так почему бы не сыграть в лотерею? Тем более, что магия здесь более чем реальная. И, коли повезет, ты стаешь настоящей княгиней. Если же нет… Но ты ведь все равно можешь умереть, не дожив до старости?
Я никак не говорю, что одобряю действия девушек. Но, между тем, я начала их понимать.
Был вечер. Поздний. В связи с изменой княгине и грядущей войной, которую все так отрицали, но все же ждали, на улицах города ввели комендантский час.
Мне повезло, что я нашла в шкафу у Зирди отличный темный плащ. Облачившись в него, я вышла из замка, дождавшись вечерней смены караула, через черный ход для прислуги. И как могла пробиралась по тихим, мрачным улочкам города-крепости.
Я, Герберт и Ганс должны были встретиться у тайного хода из замка.
Ганс, надеюсь, смог повесить «знак ведьмы», чтобы назначить той встречу.
Говоря о знаке…О, как иногда изворотливы и хитры бывают люди.
В средневековье существовала страшная традиция. Преступников сажали в огромные железные клетки, и вывешивали их у главных ворот замка. Где бедолаги и помирали, оставляя свои кости как напоминание о том, что здесь делают с «неуместными» людьми.
Несколько таких клеток висело и возле ворот Сэн-Тубр. Окостеневшие трупы глядели на въезжающих в замок своими впалыми глазами, будто моля их развернуться и уехать из этого проклятого места.
Мало кто из местных жителей приходил к этим «покойникам».
У них не было родных, даже если до позорной смерти таковые и имелись. И те, кто хотел встретиться с ведьмой, придумали хитрость.
Они клали цветок возле стены ближайшей к той, что держала на своих железных сваях клетки с мертвецами.
Солдаты, охраняющие ворота, не трогали эти цветы из суеверий. Никто не хотел тревожить покой убиенных в страшных муках.
Городские жители и подавно обходили эти места стороной, за исключением, когда им надо было выехать из города. Но и тогда цветы покойников никто не брал. Все боялись, или слишком спешили и даже не смотрели ни вверх — на трупы, ни вниз — на одинокий цветок.
А, между прочим, именно цветок и был тем самым символом ведьмы.
Сейчас, когда я знаю, что на ведьму работает Сэм-крысолов, я отчетливо понимаю еще один очевидный плюс цветка. Возле главных ворот расположен один из выходов из катакомб замка. Сэм часто пользуется им. По работе. Он ведь — ловит крыс…
Итак, ему даже не надо вызывать подозрений. Крысолов видит знак, так сказать, «по пути на работу». Хитро. И грустно, что другие жители города об этом не знают.
Но Ганс оставил сегодня цветок покойникам. И, значит, сегодня ведьма снова разведет свой костер.

Глава 20

Наконец, я добралась до цели. Но, забери меня Темный Тир, у главных ворот туда-сюда маршировала усиленная стража. Что же делать? Я скрывалась в темноте стены висельника. Там, куда не доходил свет факелов, выданных патрульным солдатам. Как пройти дальше, я не знала.
— Лучше нам тихонько пойти к другому выходу, — услышала я голос за своей спиной.
Это был Ганс. Он появился неожиданно и немного напугал меня.
Я слегка подскочила. И, по-моему, ойкнула.
Один из стражей заметил это и пошел проверить все ли хорошо…
— Скорей! — Ганс схватил мою руку, дернул какую-то подкову, висящую у стены в том темном месте, где мы стояли, и открылся потайной лаз.
Мы прошмыгнули туда как раз вовремя. Дверь закрылась ровно, когда на нее упал свет факела солдата.
— Ганс, — пробормотала я, — Откуда ты знаешь все эти ходы?
— Я дворовой мальчишка, — пожал тот плечами, — Это у меня в крови.
Пришлось с ним согласиться.
Очень скоро мы «обогнули» караул по тонкому коридору, проведенному между стен замка. На «черном» выходе, не охраняемом стражей, который Ганс показал мне еще при первой вылазке, нас ждал барон.
— Катерина! — Герберт как всегда аккуратно взял меня за руку, и посмотрел в мои глаза, — Как я благодарен, что вы пришли.
Я улыбнулась в ответ. Ганс закатил глаза.
— Вы сегодня прекрасно выглядите, — приватно пошутил барон.
— Ну, я говорила, что найду подходящее тело, — подмигнула я.
Тут взгляд барона упал а Ганса. Я испугалась, что Герберт запретит мальчику идти с нами. Скажет, что это опасно.
И, конечно, он будет прав. Только Ганс уже не мальчик. И он заслужил право знать, за что погибла его сестра. Поэтому, в случае аргумента, я готова была бороться за Ганса, но ничего не произошло. Герберт и Ганс обменялись кивками головы, и барон накинул на лицо свой темный капюшон.
Ганс тем временем отворил еще один лаз, и мы пошли прочь из замка по потайному коридору.
— Герберт, — аккуратно спросила я, пока Ганс шел чуть впереди, освещая наш путь факелом, — Вы обещали, что когда-нибудь расскажите мне, почему для вас так важно найти убийцу…
— Разве это не очевидно? — спросил барон, и я услышала в его голосе доселе незнакомые, слегка фальшивые нотки, — Я забочусь о благе граждан Сэн-Тубр.
— Вы врете мне, — хотела было сказать я, но не смогла.
Не сейчас. Сегодня не время выяснять отношения. Однако, мне стало несколько неприятно и как-то тоскливо.
Тем временем мы вышли за пределы замка.
Ночной лес как всегда жил своей жизнью. Где-то вдалеке аукали совы, стрекотали кузнечики, хитрая лисичка выбежала нам на тропинку, повела носом, будто оценивая нас, и снова скрылась во тьме.
— Когда-нибудь я расскажу вам о лисе, которая тоже, как и вы, попала в иной ей мир, — мягко сказал барон.
Я не ответила.
— Катерина? — он повернул ко мне голову, и хотел продолжить, сказать что-то еще, но нас прервал Ганс.
— В прошлый раз мы шли по обрыву реки, — сказал он, — Но это плохо кончилось. Может сейчас лучше пойти чащей?
— Нет, — ответил Герберт, — Путь по обрыву — самый короткий. Нам нельзя терять времени.
Мен удивилась такая страсть и торопливость барона. Ранее, я его таким не знала.
И вот мы снова идем по опасному и скользкому обрыву вдоль реки, в которую вливается водопад ведьм. Я стараюсь не думать о том, что было в пошлый раз, и всячески пытаюсь сохранить спокойствие, чтобы не потерять контроль над телом. Но нога моя оступается, камни из-под нее летят вниз, я чуть не падаю, не улетаю из тела, но Герберт хватает меня, и крепко прижимает к себе.
— Не уходите, Катерина, — шепчет он, гладя мои волосы, — Я не смогу без вас.
Его руки вокруг моего тела, его тихий, слегка дрожащий голос, и прерывистое дыхание, заставляют меня забыть все на свете. Даже то, что мы стоим на краю обрыва. И то, как странно он ведет себя этим вечером.
Но я прижимаюсь к нему, чувствую его тело, понимаю, что он здесь, он живой, он со мной, и говорю:
— Я не уйду, я никуда не уйду от вас…
И в этот самый момент мне кажется, мы думаем об одном и том же. Нам обоим кажется, что мы говорим не о водопаде ведьм, и не о ловушке, в которой я должна сыграть роль приманки. Нет. Я не хочу уходить от барона, а он не хочет отпускать меня. Никогда.

Снаружи логово ведьмы представляло собой огромное дерево, с раскидистой системой корней, из-под которых выбивался слабый свет. Я шла одна. Ганс и барон остались чуть поодаль, чтобы мы не вызвали подозрений. В случае, если что-то случиться, я должна была подать знак.
Это была интересная система, с которой я ранее не сталкивалась в Сэн-Тубр.
— Открой его, если крысолов начнет проявлять подозрение, — сказал мне Герберт чуть ранее, вручая мне небольшой флакон, похожий на духи.
— Что это?
Барон вздохнул.
— Одно из изобретений Влада. Огненная стихия, запертая в флаконе. Его собственная магия.
Я была впечатлена.
— Если ты откроешь флакон, небольшой огненный шар вырвется наружу, и полетит в мою сторону, — продолжал барон, — Последнее — уже мое дополнение.
— Это потрясающе! — вздохнула я, — А ты поймаешь его в лесу? Не хочется пожара…
Герберт засмеялся.
— Да. Он послушный. Не бойся. Я же сказал: мое дополнение.
Я задумалась. Нечто не давало мне покоя. Но времени было мало. Я оставила свои вопросы при себе. И все же: если «послушание» огненного шара — дополнение барона, то что же в оригинальном плане Влада?

Едва я подошла к дереву, как корни его расступились, приглашая меня зайти внутрь. Все внутри меня сжалось. Страшно возвращаться на место, где тебя убили. Я вспомнила, как крысолов набросился на Тару сзади, как начал душить ее, как потом свернул бедняге шею. Я помнила это как сейчас, но назад пути не было. Слишком много всего произошло, чтобы я могла отступать назад. И я сделала еще шаг. Вперед. На встречу ведьме.
Сэм-крысолов ждал меня. Вернее, меня ждала ведьма.
Сгорбленная старуха, лицо которой было скрытой за сальными длинными волосами, стояла у большого котла, бурлящего странной зеленоватой жижей. Кроме света от костра, в землянке под корнями было темно. Мокрая, кишащая земляными тварями могила.
— С чем ты пришла, дитя мое? — спросила меня ведьма.
Я набрала в легкие воздуху и сказала:
— Мне нужно дитя.
— И ты не боишься?
Вопрос удивил меня. Во что играет со мною крысолов?
— Все говорят, от ведьмы- смерть, — продолжил тот, отходя от котла, так, что теперь я уже совсем не видела черт лица.
— Но смерть даруется лишь тем, кто был не честен. Кто пренебрёг обрядом. Или же был неосторожен в нем.
(А, вот к чему клонит гадюка…Вещает, что мол не виновен в гибелях)
— Княгиню скоро повесят, — сказала я, не пытаясь контролировать дрожь в голосе, — Князь будет искать новую жену. Победить та, кто принесет ему долгожданного наследника. Пусть даже бастарда.
— Ты верно мыслишь, девочка, верно мыслишь…, - проворковала ведьма.
— Теперь подойди ко мне, сюда…
Длинный костлявый палец с бутафорским ногтем поманил меня.
Я подошла. Мне было это на руку. Я должна была приблизиться к мерзавцу.
— Возьми вот это, — сказал мне тот, кто звал себя ведьмой.
И в мои руки упала тяжелая глиняная кукла.
— Иди на водопад, встань в кувшин дьявола и смешай кровь вен своих с водой его. Наполни куклу и приноси ее мне.
я впервые заметила, что глиняная куколка имеет отверстие в середине — там, где у людей располагается сердце. 
— Затем, возвращайся ко мне, дитя… Мы сварим зелье, и ты выпьешь его часть, а на утро дашь вторую порцию возлюбленному. И тогда он сам придет к тебе в ночи. И ты сможешь зачать ему сына.
(-Так вот как все происходило…, - мелькнуло в моей голове, — Девушки пили яд, но до утра не доживали…Только что-то здесь не так. Я думала, зелье нужно для зачатия, но, выходит, оно было приворотным? Неужели Влад не спал с фрейлинами княгини?)
Однако, размышлять было некогда. Я узнала про псевдо ритуал, а теперь пришло время правды.
Марта сварила зелье. Легкое, воздушное в самом прямом смысле этого слова. Герберт передал мне его по дороге. И теперь в флаконе на моей груди висел «туман» правды. Серебристый смок, заставляющий говорить искренне. Давно, он был запрещено по городам и княжествам, как нечто опасное. Применение его — грозило смертной казнью. Возможно, от того, что он сжигал слизистые тех, кто его вдыхал. А может, говорить правду никто не хотел… Но мы были на войне. И меры наши были оправданы.
Я приложила руку к груди, словно хотела почувствовать биение своего взволнованного сердца. Но, вместо этого, я резко сорвала подвеску, и разбила флакон о мощные древесные корни, стелящиеся всюду внизу.
Серебристый туман окутал землянку. Я быстро зажала нос специальным листом — лаутусом. Это был подарок Марты для меня. По ее словам, переданным мне бароном, через лаутус пары не смогут пройти.
Крысолов же взревел, глаза его почти вылезли из орбит. Дыхание участилось.
— Ах ты…
Крысолов готов был кинуться на меня, но в этот момент в землянку ворвались Герберт и Ганс — оба с самодельными респираторами из лаутоса на лицах. Они повалили крысолова на землю, и барон сказал.
— Теперь, пришло время поговорить, друг мой.

Меньше, чем через минуту туман правды исчез. Таково было его действие. Жертве хватало пары вдохов, чтобы пропитаться им. И он рассеивался. Мы же — могли снять свои защитный маски-листы.
Герберт привязал крысолова к столу. Конечно, тот сопротивлялся, и парик, под которым он скрывался, слетел с его головы, обнажая страшный, практически театральный грим ведьмы во всей своей красе. Темно обведенные глаза. Накладной гипсовый нос. Выделенные синим скулы. Это страшно, смешно и противно одновременно. Подумать, что этот человек дурачил всех…Но под чьими командами он действовал?
— Рассказывай, чей заказ ты выполняешь? — спрашивает барон, прижимая клинок к горлу Сэма.
Но тот молчит.
— Разве туман не должен был заставить его сказать правду? — удивленно спросил меня Ганс.
— На кого ты работаешь? — тем временем не унимается барон, — Говори, мразь!
Ответом ему служит молчание. Это странно. Я уверенна в Марте. Она не могла дать нам не верного зелья, тогда причина отказа может быть одной из двух.
Или нам мешает иная, куда более сильная магия. Или же- Герберт задает не те вопросы.
Если истинная ведьма не хочет, чтобы ее «цепной пес» говорил, то я не могу ничего с этим поделать. И никто из нас не сможет. Однако, стоит надеяться на лучшее.
— Герберт, — подошла я к барону, который уже готов был прирезать Сэма, — Позволь мне.
Барон посмотрел на меня диким взглядом. Я никогда раньше не видела его таким. Он весь бурлил гневом, и глаза его — обычно столь добрые — были налиты ненавистью.
— Герберт, прошу тебя, — тихо сказал я, прикасаясь рукой к руке барона.
Тот словно очнулся.
— Хорошо, — сказал он.
Голос его был тяжелым. С отдышкой. Будто он пробежал марафон. Но, на сама деле, я чувствовала, что это кипела злость Герберта. И даже в таком необузданном состоянии, мне хотелось помочь ему. Однако сейчас единственный и лучший способ помочь был допросить крысолова.
Герберт отошел, чуть поодаль, передав мне нож. Но я не стала использовать его.
Вместо, я подошла к связанному крысолову и склонилась над ним.
— Его никто не нанимал…, - подумалось мне.
Он не говорит правды, ибо ему нечего сказать. Он не наемник. Возможно, убежденный фанатик? Но за кого? Ради чего?
Я взглянула в холодные, ненавидящие меня глаза мужчины.
— Да, — прошептала я ему на ухо, — Когда я была в твоем теле, ты глядел на всех дружелюбнее. Но я все равно чувствовала твою ненависть к людям. Тогда я не понимала, что это. Но теперь знаю. Тебя притесняли. Избегали. Чурались, из-за грязной и опасной работы. А ты — лишь делал мир лучше, так?
— Я помогал им выживать, — наконец открыл рот крысолов, — Спасал от чумы и иных болезней, когда меня все считали даже ниже шута. Сэм-крысолов. Ни одна тварь не приглашала меня, не давала мне руки.
— Знаю, помню, — ответила я, — Но ведь нашелся кто-то, кто отнесся к тебе по-иному?
— Мой единственный друг…, - пробормотал крысолов.
— И этот друг попросил тебя об одолжении?
— Нет…
Крысолов говорил медленно. Отчасти от того, что был под действием зелья, отчасти, мне казалось, будто он сам с трудом вспоминает произошедшее.
— Ты сам предложил помощь?
— Да. Я хотел бросить к ногам весь мир.
— Похвально, — ответила я.
(О великий Тир, на какие жертвы пойдет отвергнутый всеми ради ласкового слова!)
— И ты стал выполнять работу ведьмы. Зачем?
— Нужно было шесть девушек. Шесть жертв.
— Зачем?
— Я не знаю.
Это было правдой, я видела это по глазам.
— Не ври нам?! — ворвался в наш разговор барон. Ненависть все еще владела им, и я с трудом откинула его руку с ножом от горла Сэма.
— Перестань, Герберт! Что с тобой! — шикнула я, сама начиная злиться. Но не на крысолова, что удивительно, а на барона. Как может он терять себя в столь важный момент?!
— Прости, — выдохнул барон.
Тем временем, пользуясь минутой, когда мы отошли от крысолова, свой вопрос ему задал Ганс.
— Расскажи, зачем ты убил Милу, мою сестру.
— Она видела, — ответил крысолов, — Вернулась за чем-то в логово, и видела, как я уже снял парик ведьмы. Пришлось пообещать ей золотых монет, чтобы она держала мой секрет. Я сказал ей подождать меня у водопада. Мол мне надо забрать деньги из укромного места.
Даже под зельем, крысолов мерзко усмехнулся.
— А когда я встретил Милу, я свернул ей шею.
Ганс невольно закрыл глаза рукой, будто видел перед собой эту картину. Или просто хотел, чтобы мы не видели его слез. Барон же, слегка придя в себя, спросил.
— Но эта девушка — Мила — не была ритуальной жертвой, так?
— Нет. Не была, — ответил крысолов.
— Фрейлин убивал не ты?
— Нет.
Мы знали. Мы все знали это.
— А Тару? — слабым голосом продолжил Ганс, — Зачем ты убил Тару?
— Я думал, твоя сестра могла успеть ей что-то рассказать. Поэтому подпоил приворотом, угостив стаканчиком, когда та заходила в таверну за отцом, и девушка самовольно пришла на свою смерть. Это было просто.
изо всех сил ударил крысолова. Никто из нас не стал ему в этом препятствовать. 
— И ради кого ты все это делал? — спросил барон. Голос его дрожал, — Во имя кого все эти смерти?
Крысолов открыл рот.
— Во имя л…
Он не договорил. Не успел произнести и слова, как изо рта его пошла кровь.
— Что происходит? — ужаснулась я.
Изо рта Сэма полезли острые осколки стекла и иглы.
— Он заговорен, — пробормотал барон, — Заклинание вечного молчания! Демоны! Он не может раскрыть хозяина, не поплатившись за это.
— О Великий Вальтер, — пробормотала я.
— Мы должны пробовать. Должны узнать…, - сказал барон, и рванул к Сэму, схватив того за рубашку, — Кто? Кто твой друг? Ради кого все это????
— Во имя любви! — улыбнулся кровавым ртом крысолов, и это были его последние слова перед мучительной смертью.

Глава 21

Я ожидала, что после всего пережитого ночью, я попаду к старому князю, или, еще хуже, в свой гроб. Я всегда попадаю в подобные «спокойные» места после большого стресса. Возможно, это защитная реакция. Только чья? Не моя, это точно. Мне трудно находиться взаперти. Я не могу сидеть в теле старого князя, даже понимая, что он не желает мне зла. Что же до гроба… Это, похоже, было особенное место. Конечно, я догадывалась, что тот находится не под землей. Иначе: у меня просто не было бы воздуха. И оттого, я полагала, что все же лежу в склепе. Чего же я не предполагала, так это того, что гроб мой будут навещать. В том, что покойника, в тело которого я с такой завидной регулярностью попадаю, навещали, причем осознанно, я была уверенна. Любой сторонний человек, зашедший в склеп, и услышавший плач, доносящийся от одного из гробов, наверняка убежал бы. Однако, в последний мой раз, я слышала в склепе четкие, уверенные шаги. А затем крышка моего гроба растворилась и…Я не увидела ничего, кроме фигуры в светлом ореоле. Кто это был? И что ему было нужно? Я так и не узнала. Перемещение мое, всегда столь спонтанное и жестокое, состоялось ровно в тот момент, как глаза мои начали потихоньку привыкать к свету из вне. Это бесило. Бесило больше, чем вся безвыходность моей ситуации. В том, что гроб держит у себя истина черная ведьма Сэн-Тубр я была практически уверенна. Кто еще способен на подобное? Однако, доказательств у меня не было. Как и всегда, я была ни с чем. Переместившись в тело пекаря, готовящего с раннего утра замесы, я изо всех сил была по мягкому и липкому тесту, вымещая на бедолаге свой гнев. Потом же, когда вся пекарня была покрыта мукой и моими горькими, злыми слезами, мне почему-то вспомнилось, что хлеб нельзя печь во гневе. Это может принести беду тем, кто будет его есть. Уж не знаю, кто и когда мне это говорил, но я перемесила все, что было у пекаря. И пожелала каждой сформированной собою булочке принести счастья своему покупателю. Это было так глупо и смешно, что на душе моей стало легче. Я поменяла тело прямо к открытию пекарни, и случайно (али же нет?) попала в торговца посудой, спешащего к себе в лавку. В моем кармане оказалось немного монет, и я купила себе булочку у пекаря, который этим утром выглядел очень озадаченно. Я пожелала ему прекрасного дня, и пошла на работу по рынку, начинающему наполняться разнообразным людом. Булочка в моих руках была свежей, и еще дышла. И впервые за долгое время мне показалось, будто я голодна. Хотя, конечно, это скорее всего было голодно тело торговца. И все же… Какое прекрасное чувство что-то чувствовать. Даже голод. Тем утром, на рыночной площади, озаренной алыми отблесками восходящего солнца, я испытывала ощущение, сродни счастью. Надеюсь, оно еще придет ко мне. И надеюсь, что тогда я буду уже в своем теле. А пока… Я думала, что попаду в гроб после логова ведьмы, но судьба обманула меня. Последнее, что я помню из ночного приключения, это барона, пытающегося, вопреки всему, помочь крысолову.
Герберт попытался приподнять его, вызвать рвотный рефлекс, но стекло все продолжало и продолжало идти… Крысолов мучился в жутких конвульсиях, кровь изо рта его текла словно водопад. Тогда барон достал свой меч. И я поняла, что на этот раз он делает это не из ненависти или жажды мести за убитых. Дальше я переместилась.
Тело мое было мужским. Отчего-то, оно ощущалось новым для меня. Забавно говорить, но я побывала почти во всех жителях Сэн-Тубр. Исключение составляли лишь пара десятков человек. Барон и князь в том числе. Но сегодня утром, судя по всему, я попала в новое для себя тело. На мне были белая рубашка, слегка расстёгнутая, темные штаны, и кожаные перчатки почти по локоть.
Я попыталась оглядеться вокруг, в поисках зеркала, но ничего не нашла. Лишь бесчисленное количество склянок, приборов, старинных книг на полках и каких-то чертежей. Прямо же передо мною стояло странное подобие установки для химических опытов. Несколько больших колб, содержащих разные элементы, были соединены стеклянными трубками. Пара из них подогревалась спиртовыми горелками. В одной же — находящейся в центре конструкции — горел Он. Весь алый, переливающийся, словно живой цветок — в колбе жил огонь.
Я замерла, глядя на это чудо. И мутном лабораторном стекле мелькнуло мое искаженное отражение. Но я мигом узнала его. Не могла не узнать. Сегодня я попала в тайную лабораторию князя. Я была Владом.

Иногда, даже часто, люди верят в то, во что им хочется верить. Эта глупая, слепая вера застилает глаза, мешает жить и действовать дальше. Такому подвержены даже лучшие. И сейчас вирусом веры заразилась Марта Скрежаль. Когда-то давно, очень давно, ведьма была счастлива. Она жила на окраине города, вела небольшое дело — продавала лечебные травы — и растила дочь. Ту звали Катерина. Красивая, живая девочка. Надежда и радость матери. Однако, всему всегда приходит конец. Катерину убили, и, несмотря на все поиски, несмотря на все старания, никто так и не смог найти ее убийцу. Так же, как никто не знал, за что было совершено это злодейство. Марта помнила мертвое тело дочери, распростертое на полу, помнила, какой бледной и холодной была та. Но, самым ужасным, навеки застывшим перед глазами матери, было то, что в мертвом теле более не было того, что делала ее Катерину столь неповторимой. Марте казалось, будто перед ней лежит кукла. Подделка из фарфора. Похожая, и, вместе с тем, отталкивающе не та. Катерина — ее Катерина — умела улыбаться, она была доброй, отзывчивой, искрящейся жизнью. И все это отражалось в ее облике. А тогда, в тот проклятый вечер, Марта впервые увидела, что значит тело без души. Лишь сосуд. Пустой и бездонный, забирающий энергию, но не дающий ничего взамен. Однако теперь все могло измениться. Марта Скрежаль верила, что душа ее дочери вернулась в этот мир. Сэй — Катерина — была ее Катериной. Женщина не хотела пугать ее, не хотела ошарашивать всеми знаниями сразу. Как ведьма, Марта знала, что если Сэй приходит в мир, то она должна совершить то, ради чего ее призвали. А после, Марта наконец сможет воссоединиться со своей дочерью. По крайней мере, бедная одинокая женщина верила в это. Но надежда ее была напрасна. Старый князь, за которым Марта хаживала по наказу его младшего сына, знал, что душа, попавшая в их мир, не является той, что ушла от них столько лет назад. Она была в нем. Он видел ее. Напуганная, слабая, жалкая девчонка… Она не могла быть той, ради которой его сын хотел пожертвовать всем на свете, и той, из-за которой Герберт не говорил с отцом добрых двадцать лет. Старому князю было интересно, обманывается ли его сын так же, как Марта. Скорее всего: да. Люди хотят верить в то, во что им приятно верить. А старый князь лишь надеялся, что эта их глупая вера не приведет всех к гибели. Кстати, вот и Катерина… Как же она выглядит на самом деле? Паралитик постарался вообразить себе, но и его разум был обманут тайным желанием. И вот перед ним снова возникла прекрасная кареглазая девушка в зеленом платье.
— Приветствую Вас, Катерина, — вежливо сказал старый князь.
— Добрый день, — ответила ему Сэй.
— Вы всегда появляетесь столь неожиданно…
— Простите, вы знаете, я не могу себя полностью контролировать.
— Я знаю. И я рад вам всегда.
Паралитик вообразил себе стул, и тот тут же появился перед Катериной.
— Отдохните, — вежливо предложил он.
Катерина засмеялась. В его воображении она делала это так же, как когда-то и невеста сына. Однако, в отличие ото всех, старый князь знал- чувствовал — разницу между воображением и реальностью.
— Вы предлагаете мне отдых внутри сознания, — с улыбкой сказала Катерина, — Разве это не удивительно?
— Когда находишь в таком состоянии, как мое, начинаешь понимать, что даже сознанию нужен отдых, — ответил ей старик.
— Не могу не согласиться, — вздохнула Сэй.
Она заняла предложенное ей место, и некоторое время они провели молча.
Но Катерина первой прервала тишину.
— Сегодня вы грустите, — вкрадчиво сказала она.
— Не буду спрашивать, как вы узнали, — вздохнул старый князь.
Они снова замолчали.
В этот момент к телу своего подопечного подошла Марта. Она проверила его состояние, смочила губы водой.
— Марта ухаживает за вами? — спросила Катерина.
— Я предпочитаю звать ее своим тюремщиком, — ответил старик.
— От того, что она не дает вам покинуть это тело?
— Да…Я давно мечтаю о покое…Но давайте не будем о грустном. Расскажите мне, как дела в замке? Вы ведь знаете секреты почти всех его жителей, не так ли?
Попытка улыбнуться. Но Катерина и так поняла, чего хочет старик.
— Почти всех, и большинство секретов мне не нравятся, — сказала она, — Однако, у меня нет иного выбора. К тому же, я не знаю и половины того, чего хотела бы знать о действительно близких мне людях.
Пришло время князя улыбаться.
— А что вы хотели бы знать?
Катерина выглядела смущенной. И она думала о его сыне. Герберте. Старый князь знал это, но ему не хотелось рассказывать ту историю.
Однако, мысли Катерины внезапно переметнулись. Теперь их занимал Влад. Старик нахмурился. В этот момент, он видел и вспоминал то же, что и Катерина. Влада, стоящего в своей лаборатории, возле «живого огня».
— Неужели он его все-таки создал? — спросил старый князь.
Катерина подняла голову. Странное, на мгновение старику даже показалось, будто девушка забыла о его присутствии. А ведь она была не более чем гостьей в его теле и голове…
— Я видела нечто, но не могу сказать, что это было, — сказала Катерина, устремляя взгляд прямо на старого князя, — Но, думаю, это можете знать вы.
Сказать или нет? Это было хорошим вопросом.
Старый князь — Ральф, как его когда-то звали, — был официально женат четыре раза. От всех браков у него было восемь официальных детей. И еще несколько ублюдков, часть из которых он признал, а часть — отправил вместе с мамашами на самые дальние границы княжества. И из всех детей его, магией обладали лишь четверо. Лерой — рожденный от ведьмы юга, Эмма, получившая в наследство свой дар от бабушки-провидицы, Салтэр — ублюдок, сын «мрачной Ким», живущей в лесах возле Сэн-Тубр, и Влад. Но Эмма умерла при деторождении, Лерой погиб в одной из многочисленных войн, о Салтэре вот уже годы никто не слышал, и из всех остался лишь Влад. Его талант раскрывался медленно. И никто даже не мог сказать, откуда он у него. Мать Влада — Фрэя — была сестрой князя Севера. Обычный «деловой» брак, с ребенком в «залога» мира между княжествами. Фрэя не была колдуньей, у нее даже не было элементарных способностей к колдовству, как у самого старого князя, или его сыновей Герберта и Эштона. Простая, очень милая и слишком хрупкая для сурового средневекового мира, Фрэя умерла после очередной эпидемии чумы. Для старого князя это было не ново, он уже похоронил двух жен, несколько детей и своих собственных родителей, но для его сына Влада это было шоком. С тех пор мальчик стал меняться. Он увлекался различными экспериментами, и всеми способами развивал свои магические способности. Основной из которых была магия огня.
Старый князь не препятствовал этому. Он считал, что люди должны уважать силу правителей, а, так как к шестнадцатилетию Влада умерли почти все остальные претенденты на престол, стало вполне очевидно, что вся власть в скором времени перейдет к этому огненному юноше. И все же, в один день случилось нечто, заставившее старого князя пересмотреть свое решение.
Ральф пребывал с сыном в лесу на охоте, и, в пылу погони за молодым оленем, они заехали достаточно далеко в чащу леса, отделившись от остальной свиты. С собой у охотников были лук, стрелы и пара мечей, но это было никчемным оружием на зверя, разбуженного громким лаем собак.
Огромный, обуреваемый яростью медведь, вынырнул из лесной чащи, встав на пути князя и его сына. Одним рывком хищник бросился было на коня князя, и старый Ральф едва успел обнажить свой меч в защите, как хищник запылал огнем.
С диким ревом, медведь кинулся в леса, оставляя за собой золотые огненные искры.
— Как смешно вышло! — услышал князь возле себе звонкий смех сына, — Один мой щелчок, и зверь сгорел, как свечка! А представь, что будет, когда я смогу полностью контролировать огонь и испепелять целые армии?
И только тут Влад заметил грозный взгляд отца.
— Что ты говоришь? — властно спросил у него старый князь, — Одумайся!
— Говорю о том, чтобы выигрывать войны одним щелчком, повергать врага молниеносно, как это было с диким зверем, что чуть не изодрал вас, — спокойно ответил Влад.
— Война, это битва стратегий, расставление приоритетов, мера силой. Но в войне ты должен уважать противника. Так же, как должен ты уважать и тварей лесных.
— Конечно. Уважать и позволять убивать, — сквозь зубы процедил Влад.
Князь смерил его холодным взглядом.
— Хорошо, — сказал он, — Предположим, ты спас меня, но посмотри, что ты наделал.
И князь указал сыну на поломанные зверем деревья, на дымящиеся ветки, на горящую прошлогоднюю траву.
— Влад, тебе повезло, что сейчас весна, и все вокруг слишком сыро, чтобы лес загорелся. Но ты мог подвергнуть опасности больше жизней, чем думаешь. Так же и в войне, которую ты хочешь вести.
— Война не дойдет до стен Сэн-Тубр, если я смогу применить свои знания.
— Да, но подумай, что будут думать о тебе люди твоего княжества?
— Разве не вы говорили, что правителей должны бояться? — спросил князя сын.
— Уважать, Влад. Правителей должны уважать за их силу и мудрость.
Глаза юноши прищурились. Впервые, он смотрел на отца с ненавистью.
— Я понял вас, — сказал он, развернул лошадь, и, бросив на последок одну фразу, уехал.
Старый же князь направил лошадь к реке, где к тому времени валялся обгоревший, но еще страдающий зверь. Ральф спешился, достал свой меч, и убил животное, лишив его мук. А слова сына так и крутились в его голове.
«— В следующий раз, я дам тебе умереть…»
Что же ты не исполнил свое обещание, Влад?
— Вы знаете! — вернул старого князя из мира воспоминаний голос Катерины, — Влад сотворил оружие для войны! Живой огонь!
Демоны! Старик так привык к своему заточению, что временно забыл о Сэй, и она видела секрет его сына. Ведь в голове паралитика Сэй видела то же, что и он.
— Да, думаю, что это так, — с усталостью в голосе, сказал старый князь.
Катерина бросила на него странный, полный волнений взгляд, и исчезла. Старик снова остался один.


Глава 22

Мельница работала на полную мощь. Белые, легкие частицы муки, витали в воздухе, делая воздух призрачно-туманным. Все работающие на этом предприятии, были мужчины. Высокие, сильные, способные таскать тяжелые мешки, налаживать большие, тяжелые жернова для получения муки разного качества. Всего у мельника Сэн-Тубр было двое таких подмастерьев, и сегодня мне выпало быть одним из них. Я была рада такому шансу. Мне хотелось подумать, побыть наедине с собой, а мельница представляла для этого идеальное убежище.
Огромная, устрашающая своим адским колесом, беспрестанно крутящим воду, она стояла на той же реке, что и водопад ведьм, только много ниже по ее течению. Крыша старой мельницы уже давно поросла мхом, деревянные стены почернели от времени; жернова делали свою работу медленно, с глухим скрипящим звуком, и издали казалось, будто на мельнице стонет проклятая душа.
Хозяин этого, достойного Темного Тира великолепия, был уже стар, но крепок. Я редко видела мельника в городе, чаще заказы на мельницу и товар с нее отвозили-привозили его подмастерья, но в те редкие дни, когда сам мельник прибывал в Сэн-Тубр, он встречал на своем пути лишь боязливые взгляды и завистливые речи. Богатый, зажиточный, сильный, владеющий секретами мастерства: он внушал окружающим трепет и зависть. Многие говорили, будто мельник пособник самого Темного Тира, и будто бы по ночам на мельнице перемалывают души грешников.
Я не верила в это. На мельнице я была уже дважды. И оба раза самое ужасное, что происходило со мной, это уработаться в смерть.
Мастер мельник был и строг, и добр к своим ребятам, у него всегда были сытные обеды, и давал хорошие советы. Мне нравился рев жерновов, нравилось смотреть, как зерна превращаются в муку. Напарник мой — второй подмастерье мельника — тоже был славным малым. А то, что народ боялся ходить на мельницу, я уже давно списала на средневековые суеверия, и не видела в «доме пособника Темного Тира» ничего дурного. Однако этим утром многое изменилось.
Уже бывав на мельнице, я знала порядок работы, и сейчас как раз было самое жаркое время. Пик работы. Весь воздух был бел от муки. Она забивалась в легкие, так, что даже просто дышать было тяжело. А мне приходилось еще и носить тяжелые мешки муки. К тому же, глаза мои плохо видели путь сквозь белую мучную завесу. Поэтому, я остановилась передохнуть. Поставила свой мешок на пол. И тут, из-за молочной пелены частиц муки, стала появляться фигура. Высокая стройная девушка, в синем платье. Лик ее был бледен, губы — белы. Прекрасное лицо носило печать глубокой печали. Она буквально плыла мне на встречу, и на секунду мне показалось будто я вижу призрак замка Сэн-Тубр. Но девушка подошла ближе, и я поняла, что это ни кто иная, как Лэди Астель Кусс. Я узнала ее, едва белый мучной туман рассеялся. На ней было обычное серое платье, а вовсе не один из прекрасных нарядов, что фрейлины одевают на ужин в главном зале, и волосы были уложены много проще, но это, несомненно, была она.
— Добрый день, Маршал, — кивнула мне Астель, — Вы не видели моего дядю?
Скорее всего, девушка имела в виду хозяина мельницы, и я сказала, что тот сейчас за мельницей, на складе.
Лэди Кусс вежливо улыбнулась мне, и вышла из мельничного цеха.
Я осталась стоять в странном состоянии оцепенения. Нет, меня не удивило то, что Лэди Астель была племянницей мельнику. Я уже говорила — эта мельница была единственной на весь город, мельник был богат, и он вполне мог выдать сестру за менее удачливого дворянина (с хорошим приданным за девушку, разумеется). Да и будь оно иначе, на фоне моих остальных бед, эта загадка меня бы мало волновала. Но сейчас меня тревожило иное. Когда Астель шла в белой пелене муки, я узнала ее. Она была призраком замка Сэн-Тубр.

Не знаю, как я не заметила этого раньше. Странно, насколько ты отказываешь верить в то, что твой мозг считает не возможным. Я знала Астель Кусс, была в ее теле, множество раз видела ее в замке. Но, между тем, я никогда не связывала ее и призрака. Они были разными. Это сложно объяснить. Но Астель была живой. Мимика, глаза, улыбка. А призрак…Каждую мою встречу с ним, каждое соприкосновение, я чувствовала смерть. Холодное, безучастное лицо. Мертвые губы. Пустые глаза. Рот, раскрывающийся в жутком, не человеческом крике. В те моменты когда она неслась на меня, когда ее плазма соприкасалась с моим телом, я не чувствовала жизнь. Призрак был мертв. Астель же была живым человеком. Я не связывала их, потому что не верила в то, что Астель мертва.
Мозг мой старался придумать всяческие отговорки. Сестра — близнец, или то, что призрак копирует образы… Однако, теперь все это казалось не логичным. Еще одна тайна приоткрыла передо мною свою завесу, и сразу же опустила занавес.
Сколько я еще выдержу этот дурацкий замок, с его призраками, ведьмами и убийцами?
Ах, да, я еще забыла про Ларэйн…
Мне еще нужно помочь Ларэйн.
Если я правильно расшифровала ее послание, то Ларэйн держали в доме «сострадания», находящемся при соборе Великого Вальтера.
Сейчас, находясь в теле одной из цыганок, живущих на рыночной площади, я смогла подойти ближе к этому заведению.
Это был мрачный дом. С черными стенами. Обшарпанный и с облупившимися ставнями, каждая из которых была закрыта. Снаружи от дома не исходило ни шороха, но, между тем, я слышала. Стоны, крики, страдания. Дом кричал. Не удивительно, что здесь, в Сэн-Тубр, все обходили его стороной. Я же…мне нужно было внутрь. Я подошла к двери, и постучала.

Средневековые больницы часто называли «домами забвения», или же «богадельнями». Этакими приютами для больных, инвалидов и несчастных, но, на самом деле, это были не более чем склепы, где людей хоронили заживо.
Медицина в те времена была несильно развита, и мало кому могли оказать ту самую, необходимую помощь. А вот обузой больной человек мог стать реальной и поэтому родственники «складывали» своих близких в такие вот дома, чаще всего содержащиеся при церквях и приходах. Там несчастные и доживали свои дни, умирая в одиночестве и мраке. Так же, «постояльцами» домов забвения были одинокие старики и нищие калеки, для которых же не находилось места и приработка на улицах. Такая вот разношерстная компания.
Дверь мне открыли не сразу. Только на мою третью, отчаянно-громкую попытку, растворилось небольшое окошко во входной, и грубый голос (мужской или женский, я не поняла) спросил меня, что мне здесь нужно.
— Я ищу своего отца, — сказала я заранее заготовленный ответ, — Мне сказали, он мог попасть к Вам в заведение. Свинячьи глазки оглядели меня сквозь щелочку, но все же я услышала звук щеколд.
Дверь отварилась, и душный мерзкий запах полностью сдавил мою грудь.
Здесь, в средневековом городе, я привыкла ко многому, но…
Экскременты, кровь, блевота, что-то мертвое, пот и болезнь — смешались в одном душном зловонии, мешая говорить, думать и, тем более, дышать.
— Проходите, — сказала мне очень маленькая и очень толстенькая дама в неопрятном сером платье и фартуке, который, наверное, должен был быть белым, но сейчас его цвета было совсем не различить за тем обилием пятен, наставленных на нем.
Я сняла с плеча шаль цыганки, и зажала ею нос. Помогло не сильно, но все же.
Внутри было темно, лишь узкие полоски дневного света побивались через щели в ставнях.
— Многих больных свет раздражает, — пояснила мне женщина, словно почитав мои мысли, — Пойдемте…
Мы двинулись по длинному каменному мешку, вдоль стен которого сидели, лежали, корчились люди. Кроватей у них не было. Лишь подстилки, словно у собак. Некоторые же были и вовсе прикованы к стене.
Я старалась не смотреть по сторонам. Язвы, гангрены, обрубки вместо рук и ног… Вокруг меня слышались стенания и еле уловимые последние вздохи несчастных людей. Сердце мое заколотилось с бешенной скоростью. Надеюсь, я никогда не попаду сюда… А я ведь думала, что уже видела в Сэн-Тубр самое страшное.
— Видите своего отца? — спросила меня, между тем, «медсестра»?
Я отрицательно покачала головой. Женщина возвела глаза к потолку. Мол она так и думала, но все же повела меня дальше.
Там, в самом дальнем углу, я заметила некоторое оживление.
Человек в темно-фиолетовой мантии, и с лицом, скрытым маской в виде длинноклювой птицы, сидел возле «места» одного из больных, держа того за руку. Видимо, предсмертная исповедь… А исповедующий надел маску, пытаясь защитить хотя бы себя т инфекции…
И я не ошиблась.
Едва человек-птица встал, как больные, лежащие возле, воздели руки к небу. «К Великому Вальтеру» — послышались их голоса. И очень скоро это грубое подобие молитвы повторила и вся «паства». Все, кроме меня и женщины, которая меня сопровождала.
— Еще один, — только и буркнула та себе под нос, и я не смогла понять: сопереживает она или лишь раздражена лишней морокой.
А служитель Великого Вальтера приближался к нам.
Но полпути, он снял свою птичью маску, и я увидела, что это ни кто иной, как глава собора, и, вместе с этим, тюремщик Ларэйн.
Глаза мужчины сомкнулись с моими, и на секунду я подумала, что он узнал меня. Страх парализовал мое тело. Я отвела взгляд, натянула шаль еще больше на лицо, пытаясь полностью скрыться в ней, и не отдавая себе отчета в том, что Цыганка, в теле которой я была, никогда не сидела в темнице этого тюремщика. Но страх делал свое дело. Мне казалось, будто священник вот-вот подойдет ко мне, и, взяв мой подбородок своими тонкими пальцами, спросит меня:
— Что ты делаешь тут, Ларэйн?
Я пыталась успокоиться. Мне нужно удержаться в теле. Он не узнал меня. А если и да? Я ведь не Ларэйн! Это не мой тюремщик!
Однако, тело мое дрожало. Еще немного и я могла переместиться, так и не узнав ничего о судьбе юной княгини.
— Вам нехорошо, дитя мое? — спросил меня теплый голос священника.
Я встрепенулась. Не привыкла слышать в этом голосе нотки беспокойства или же доброты…
— Она ищет отца, но, похоже, напрасно у нас, — ответила за меня моя провожатая.
— Не дай вам Вальтер найти своего родного человека в таком месте, — с печалью в голос сказал священник, — Но, возможно, я могу вам помочь?
— Помочь? Мне?! — внезапно, я поняла, что вот-вот начну истерить.
Как этот человек собирался Мне помочь?! Глупо и смешно одновременно… Одно его присутствие здесь, делает невозможным мой план по место обнаружению тайной темницы Ларэйн! Разве что он сам мне этого не скажет!
— Мне лучше уйти! — выпалила я, понимая, что это действительно единственное верное решение в моем состоянии.
Не дожидаясь каких-либо ответов, я развернулась и помчалась к выходу из богадельни.
Дрожащими руками, я отперла, кажется, сотню щеколд, но наконец вырвалась на улицу.
Чистый, почти ледяной воздух, окутал мои легкие. Я продолжала бежать, пока не скрылась ото всех в темном переулке. Там меня вырвало, после чего я облокотилась спиной о холодный камень стены за мною, и горько заплакала.

Итак, теперь стало совершенно ясно, что сегодняшняя моя прогулка была напрасной. Я не найду Ларэйн в этом месте. Да и на что я рассчитывала? Я знала, что Ларэйн держали взаперти, и, судя по тому, что из маленького окошечка я видела лишь клочок неба, темница ее находилась где-то высоко. Дом же презрения был двухэтажным, и от него не отходило ни единой башни. Конечно, я уже знала, что весь Сэн-Тубр понизан тайными ходами словно муравейник, но каковы мои шансы найти хоть один из них? Рассчитывать, что я замечу что-либо интересное, или же найду темницу Ларэйн, едва переступив порог богадельни, было глупо. Безрассудно. Рискованно. Но я так устала ходить по кругу. Видеть лишь часть картины. Постоянно находить то, что кажется ниточкой к развязке, а, на самом деле, лишь сильнее затягивать петлю…Мне нужно было действовать. Я хотела предпринять хоть что-то. Спасти хотя бы одного человека. Но, видимо, удача была не на моей стороне. Ларэйн не было в доме презрения. И все же, ноги мои снова привели меня к этому месту. Почему я просто не могу остановиться? Я снова оглядела здание, которое так наивно считала темницей Ларэйн. Оно и вправду стояло заместо одной из башен замка. Это было видно по фундаменту. Толстый, высокий, ставленый на века. Однако, от городской стены оно располагалось на значительном удалении. Видимо, Сэн-Тубр разросся с момента основания, и крепостная стена, окружавшая его, была перестроена…
И в этот момент меня осенило. Сэн-Тубр перестраивали! Часть стен и башен сохранилась со времен первой закладки, но в сторону юга сделали «углубление» и часть стены, хоть и была соединена со стеной основной крепости, все же была новой. На месте южной башни теперь стояла так называемая больница. Но это было на месте старой южной башни. Новую же так и не построили…Тогда что же Ларэйн могла назвать «Южной высотой»? Какой ориентир, не занесенный в старые схемы замка, просмотренные мною в библиотеке Жака Сима? Мой взгляд взмыл ввысь. Невдалеке от дома презрения виднелись очертания Собора Великого Вальтера. Если вспомнить, то я не видела собора на планах. Видимо, его построили позже. Но теперь он стоял здесь, на юге замка-крепости Сэн-Тубр. А огромная, острая башня собора пронзала небо. Похоже, я нашла «Южную высоту».
— Демоны раздери тебя, Ларэйн! — выругалась я, — Не могла написать «Я в соборе?»!
Однако, не смотря на все это, на душе моей стало очень весело. Может быть, я все же не проклята?

Это утро не задалось для Герберта — барона замка Сэн-Тубр.
Сначала, пришлось успокаивать истеричную барышню, оставшуюся с ним после того, как Катерина покинула ее тело.
Да, конечно барон не винил фрейлину в ее визгливости и плаче. Когда она очнулась от пребывания в ее теле Сэй, то увидела перед собой окровавленное тело, затем обнаружила, что она в лесу у водопадов, и просьба барона временно покинуть Сэн-Тубр, чтобы не подвергать себя дальнейшей опасности, совсем выбила бедняжку из колеи.
— Но ведь скоро казнят княгиню, — хныкала фрейлина, — И тогда…
Барон старался не слушать глупых и эгоистичных речей, но часть визгов и плача все же долетала до ушей, и голова Герберта раскалывалась как никогда. С этим надо было что-то делать. Барон дал фрейлине денег и проследил за тем, чтобы она инкогнито покинула пределы замка. Да, возможно по Сэн-Тубр поползут слухи об ее исчезновении. Скорее всего, это спишут на ведьму. Но разве это не к лучшему? А оставлять девушку как свидетеля, было слишком опасно.
После барон распрощался с Гансом, очень помогшим ему в это «тяжелое» утро, и направился в замок.
По пути его перехватил один из полевых генералов. Он обсудил с Гербертом грядущую войну и возможные стратегии. Герберт слушал его с измотанной головой, и, когда барон наконец-то добрался до замка, он рухнул на кровать в своих покоях я крепко уснул.
Сколько он проспал, Герберт не знал, но разбудил его стук в дверь.
— Барон! Откройте! Вас вызывают в главную залу замка! — раздался снаружи голос одного из посыльных князя.
— Что случилось? — спросил Герберт, голова которого все еще раскалывалась.
— Лэди Зирда Мун, — ответил голос.
— Неужели дуреха вернулась и донесла князю о ночном приключении? — мелькнуло в голове барона.
А посыльный продолжал:
— Ее тело нашел лесник в угодьях возле замка. Она мертва.
Сон Герберта словно рукой сняло.

Глава 23

Это было потрясающе! Фантастично! Великолепно! Никогда в жизни я еще не чувствовала себя так хорошо и легко. Мне было пятнадцать, я была любима, и, самое великолепное, я летала!
Тело, доставшееся мне в этот день, принадлежало молодой прачке, работающей в замке. Хорошенькой девчушке, имеющей ухажера среди солдатов гарнизона. И сегодня у солдатика был отпускной. А потому, не успела я развесить все белье во внутреннем дворе замка, как чьи-то сильные руки обвили мою талию, а голос прошептал на ушко.
— Пойдешь со мною? У меня для тебя сюрприз.
Мы находились за плотной занавесью скатертей и простыней, и нас никто не видел. Сначала, я хотела отшить незадачливого ухажера. В моих планах на день было посещение библиотеки и разговор с Жаком Симом. Однако…
Меня заинтересовало то, как солдат гарнизона смог проникнуть в замок…Очередной тайный ход? Плюс, иногда тела доставались мне не просто так. И я решила испытать судьбу.
— Хорошо, — сказала я, ловко изворачиваясь от губ солдатика, — Но помни, я девушка приличная, и, каким бы не был сюрприз, до свадьбы Ни-ни!
Зазноба прачки посмотрел на меня с явным удивлением. Похоже, у них уже было и Ни и Ню…Все же, е со мною в теле! Увольте!
— Пойдем! — скомандовала я, — Что там за сюрприз?
Солдат взял меня за руку, и, как я и ожидала, подвел к малопримечательной колонне возле стены внутреннего двора.
Солдат нажал на один из камней, и — вуа-ля(!) — конечно же в стене за колонной открылся потайной ход.
— Уммм…Как занимательно, — сказала я, — И давно ты знаешь про этот лаз?
— Да про него многие в замке знают! — с удивлением на меня сказал мой спутник.
Мы спустились вниз по темной винтовой лестнице, и очень скоро очутились в коридоре, где у моего ухажера был заботливо припасен факел.
Однако, даже в свете огня, мне стало жутковато. Я ведь уже была в этом темном, узком коридоре. Недавно. В теле княгини.
Мы шли молча, друг за другом, пока не оказались у развилки.
Ее я тоже помнила. Даже слишком хорошо.
— Куда теперь? — спросила я, слегка дрожа.
Солдатик принял мю дрожь за волнение от их свидания, и с любовью приобнял за плечи.
— К выходу из замка, — сказал он.
И мы пошли туда, откуда слышался шум воды.
— Сколько в этих коридорах разветвлений? — задала я, как бы невзначай, вопрос.
— Десяток-другой, — ответил солдат.
— Но ты хорошо в них разбираешься…
— Нас этому учат.
Я встала как вкопанная.
— Учат?
Мой «парень» вновь повернулся ко мне с полным недоумением на лице.
— Я служу в гарнизоне, дорогая, — ответил он, — Нас учат ходить по потайным лазам. Это необходимо в случае атаки на замок.
Да, не зря я пошла с этим юношей… Теперь, главное, не звучать слишком заинтересованной.
— Скажи, ммм, сейчас говорят о войне…В случае нападения…Мы ведь все должны укрыться в главном замке или соборе, так?
— Да. За теми стенами будет безопаснее.
— А в собор можно попасть по этому коридору?
— Конечно можно!
Слава Вальтеру, спутник мой очень хотел произвести на прачку — меня — впечатление, и оттого говорил, не задумываясь о последствиях.
— Расскажи, как попасть в собор по потайному ходу. Вдруг мне придется спасть себя и родных…
— Родная, тебе не придется! Я — спасу Вас! — и солдатик блеснул улыбкой.
(Демоны! Что за кретин!)
— И все же, дорогой, на всякий случай. Я так волнуюсь!
Я сделала самые жалостливый взгляд. И он подействовал! Ура! Ура! Солдатик рассказал мне все!
Тем временем, мы оказались возле очередной развилки.
— Направо — к водопадам ведьм, — гордо рассказал мне мой экскурсовод по подземельям, — Но нам налево!
Мы свернули и очень скоро вышли на свет к стенам замка. А там, за пределами замка, почти над пропастью, возле рва, окружающего стены, стоял огромный вековой дуб, и на его мощных ветвях были привязаны качели.
— Сюрприз! — радостно сказал солдатик, — Я знаю, как ты любишь такие развлечения!
— Качели над пропастью? Развлечение?! — подумалось мне, но я была не права. Это было великолепно. Потрясающе. Я летала. Уже давным-давно я не была так счастлива.
Не знаю, отчего простые качели воскресили во мне столько чувств. Было ли это своеобразным выбросом всех моих накопившихся эмоция, или же простое ощущение полета дало мне такое счастье…А еще…Еще мне казалось, что когда-то давно все это уже было. Качели. Воздух в лицо. Ноги, лишь мелькающие над пропастью, и сильные руки, слегка подталкивающие меня сзади, и раскачивающие качели, на которых я сидела… И тогда я была счастлива как никогда…
Однако, ничто не длится вечно. Особенно счастье.
На мосту, ведущем к замку, показалась странная процессия. Сначала я увидела ее лишь краем глаза. Было далеко, и я раскачивалась на качелях, но вот уже мой спутник перестал качать меня, качели потихоньку пришли в равновесие, и очень скоро мы оба — я и солдат, имени которого я так и не узнала — смотрели, как четверо мужчин вносят в город «нечто».
Сердце мое бешено заколотилось. Длинный ящик на плечах у тех людей ужасно напоминал гроб.
— Нам надо вернуться в Сэн-Тубр! — обратилась я к своему спутнику. Он кивнул, направился открывать потайной ход, но я, конечно же, попала в город быстрее, чем он. Свет и боль вырвали меня из тела. Как всегда, вовремя…
Я оказалась на главной городской площади. В теле какого-то мужчины.
Сначала, все было тихо.
— Возможно, это была лишь какая-нибудь доставка, — убеждала себя я, — Оружие для грядущей войны, или, дай демоны, охапка хвороста…
Но кого я дурачила? Оружие наверняка будут привозить ночью, и на телеге. А хворост… Это совсем глупое оправдание… На плечах в город могли вносить только гроб.
Тогда что же произошло? Отчего я так разволновалась? В Сэн-Тубр много народу, и, если кто-то умер в лесу…Разве не такова жизнь?
Но и эти само увещевания были напрасны. Отчего-то я уже знала, кого внесли в город в наспех сколоченном деревянном гробу.
И вот, послышались они. Заунывные звуки похоронной процессии.
Не знаю, заведено это в Сэн-Тубр, или здесь просто слишком много праздных зевак, али же так народ пытается выразить свое горе, но, каждый раз, когда по городу шла похоронная процессия, она, словно мед насекомыми, обрастала толпою причитающих.
Уличные мальчишки, нищие, рыдающие женщины, бродячие музыканты, да и просто зеваки, шли за гробом. Каждый из этой разношерстной толпы издавал свой, неповторимый звук. Кто-то громко плакал. Кто-то причитал. Мальчишки били палками по каменной брусчатке главной улицы, музыканты разлажено играли на ржавых инструментах, мужики ругались и не в меру громко обсуждали случившееся.
— Говорят, убили, — сказал кто-то в толпе.
— Да, нашли всю изрезанную ножом.
— А я слышал, глотку ей резанули так, что чуть вся башка не отвалилась!
Говорили явно о женщине.
На секунду перед этим, я снова одурманила себя мыслью, что это могли вносить труп Сэма-крысолова. Но, боюсь, о Сэме уже позаботился барон…А это была…
— И такая видная фрейлина, эта Зирда Мун! — сказал кто-то в толпе.
Зирда. Это имя звучало как приговор. Мне. Ведь это я была ее убийцей.
Не займи я ее тело, не поведи ее к водопадам ведьм…
Тело Зирди нашли в лесу. Что же произошло? Неужели она в панике убежала от барона? Как он смог такое позволить? Как Герберт смог рискнуть еще одной жизнью!?
Я не видела его сегодня. После ночи мы не говорили. Но теперь я должна все узнать!
Это было глупым, эгоистичным желанием, первым делом которого было обелить себя, избавиться от греха, и сложить его на чужие плечи. Я осознавала это, но, пребывая в ярости, перескочила в тело одного из музыкантов процессии, чтобы вместе со всеми пройти в замок.

Процессия шла долго. Люди словно упивались смертью и всем, что было с нею связано. Женщины, рыдающие вокруг гроба, вряд ли даже знали Зирду. Они рыдали ради того, чтобы рыдать, и, возможно, ради того, чтобы показать соседкам насколько они сострадательны и набожны. Музыканты лишь желали попасть в замок и получить по грошу от князя за работу. Дети просто веселились, словно на карнавале. А остальные шли, размусоливая новость и трепля зыками, будто бы нету ничего занятнее смерти.
Меня, которую уже не единожды убивали, все это выводило из себя. Как можно так относиться к смерти? А ведь, между тем, все эти люди жили в средневековье, и смерть была для них почти старой хорошей знакомой. Инфекции, войны, мор, кровопролитные драки, несчастные случаи, деторождение и любой другой непременный атрибут жизни мог закончиться ля них смертью. Возможно, поэтому здесь так и смотрели на нее: спокойно, без ужаса, даже немного по-обывательски…
Но тогда я конечно об этом не думала. Все нутро мое горело, и я хотела увидеть Герберта, чтобы указать хоть кому-то на наши общие ошибки.
Наконец, процессия достигла замка. Стражи, стоящие у ворот, безмолвно пропустили нас, и очень скоро мрачные коридоры княжеского Сэн-Тубр наполнились ревом, плачем и прочей ужасной музыкой смерти.
Стараясь не привлекать к себе внимания, я отделилась от остальных, и пошла в ту часть замка, где, по моим расчетам, должны были находиться покои барона. Я надеялась застать его в них, хоть и знала, что скорее всего его вызовут на прощание с телом в главный зал. Однако, поговорить нам нужно было наедине…
Герберт не любил толпы, и не жаловал придворных. Проживающих во дворце, и потому комнаты, отведенные ему, были в самой дальней части северного крыла. Очень скоро коридоры, по которым я шла, опустели, и даже звуки похоронного марша перестали разноситься между древних глухих стен.
Я сделала еще один поворот, на небольшой крытый мост, соединяющий две части замка, и там встретила Ее.
Призрака. Или теперь уже Астель? Тело ее как всегда плыло по воздуху, юбки платья покачивались от невидимого ветра, лицо выражало лишь бледную немоту. Но я была готова наброситься и на нее…
Я сделала резкое движение ей навстречу, но Астель остановила меня жестом руки. Невольно, я послушалась ее. Холодный палец призрака прижался к ее губам, словно говоря мне: «Тихо»…И я снова послушалась. Не знаю почему…
Астель поманила меня за собой. Где-то давно я слышала, что нельзя идти за покойниками. Ни в коем случае. Все они — ведут к смерти. Но я ослушалась заветов, и послушно пошла за призраком.
Возле одной из колонн, украшающих окно замка, Астель растворилась, и я осталась одна. Или мне так показалось.
И вправду. За колонной, возле окна, стояли двое. И как я их раньше не заметила? Это были князь и барон.
Инстинктивно, я вжалась в стенку, мечтая, чтобы меня не заметили. Но мужчинам был явно не до выявления чужаков.
— Ты забываешься, дорогой брат! — гневно говорил Влад барону.
— Если ты думаешь, что я буду стоять в стороне, и смотреть, как ты топишь Сэн-Тубр в крови…
Герберта прервали:
— Я поднимаю его с колен!
— Очнись! Ты бредишь несбыточным!
Повисла пауза. После которой Влад тяжелым голосом спросил:
— Чего ты от меня хочешь?
— Отмени казнь над Элен.
— Не могу…
— Почему?
— Это будет слабостью.
Снова молчание, после которого Герберт очень тихо сказал:
— Влад, не стоит окрашивать мир кровью женщины…
А дальше случилось то, чего я долго не могла выкинуть из своей головы. Влад усмехнулся, повисла пауза, а потом раздался голос князя:
— Прежде чем давать такие советы, Герберт, счисти кровь со своих ботинок.
И он ушел.
Слава Вальтеру в другую сторону, и, в пылу гнева, так и не заметив меня.
Мы с Гербертом остались одни.
Я вышла из своего скудного укрытия.
— Герберт, о чем он? — спросила я у барона.
Тот обернулся, посмотрел на меня так, будто впервые увидел, и в глазах его было столько…Что это было? Боль? Ненависть? Я не знаю. Еще никогда не видела его таким.
— Катерина, — подошел ко мне барон, — Вы здесь давно.
Я пожимаю плечами. Что он хочет от меня услышать? Боюсь, я здесь достаточно давно…
И тут меня пронзает боль. Внезапная, жесткая, не такая, как при моих перемещениях, а хуже. Много-много хуже. И, что самое ужасное, я понимаю: боль эта принадлежит не телу, в котором я нахожусь. Эта боль моя собственная.
— Катерина! Катерина?! Что с тобой?
Теперь барон напуган. Я чувствую это. Все ощущения мои обострились. Я словно впитываю весь мир, а мир режет меня сотнею ножей.
— Я попробую найти Марту, — озабоченно шепчет барон, и подхватывает меня на руки.
Со стороны это, наверное, очень смешно. Барон, бегущий по коридору, с уличным музыкантом на руках. Однако сейчас мне все равно. Мне кажется, я умираю…

На каком-то этапе, я потеряла сознание. Хотя не знаю, можно ли потерять сознание, когда все, что в тебе есть, это твое сознание? Но я смутно помню то, что происходило со мною после того, как Герберт схватил меня на руки. Мы куда-то бежали. Мелькали потолок, двери, лестницы. Слышались крики людей. Наконец, Герберт остановился, я услышала стук в дверь, и, кажется, увидела обеспокоенное лицо Жака Сима, склонившееся надо мною. А потом была пустота. Полная тьма, небытие. Наверное, так и ощущается смерть. Меня не было. Я не существовала. Но постепенно я начала различать какие-то отсветы, блики, голоса и лица людей, склонившиеся надо мной. На них были белые повязки…
И тут меня всю пронзило током. Невыносимая, ужасная боль. Еще и еще. И меня снова не стало.
Когда я начала приходить в себя, то первым, кого я услышала, был Жак Сим.
— Вы оба больны! — с жаром говорил он кому-то, — Кто дал вам право распоряжаться ее судьбой?
— То, что она здесь — это судьба, — ответила Марта.
После я услышала шум хлопающей двери, и продолжение спора.
— А вы, я всегда считал вас здравомыслящим человеком! — обратился библиотекарь к кому-то.
Ответом было молчание. Я же попыталась встать, но тело не повиновалось мне. Тихонько, я простонала.
В то же мгновение, я увидела над собою лицо барона. Зрение мое еще слабо сфокусировалось, свет резал глаза, и Герберт предстал передо мною в светлом ореоле. О, это было самое прекрасное, что я когда-либо видела в жизни. Лицо близкого, родного человека, смотрящее на меня с такой нежностью.
— Ты здесь? — мягко спросила я его, и была рада слышать свой голос. Он был женский. Похоже, я сменила тело. Или тело сменили мне?
— Как я мог тебя оставить? — улыбнулся тем временем Герберт.
Барон взял меня за руку, и я почувствовала теплое прикосновение его пальцев. Это означало одно: я жива. Я здесь. Я с ним.
— Вы просто эгоист, — раздался откуда-то близко голос Жака Сима.
И еще один хлопок двери.
— Что со мною произошло? — спросила я слабым голосом.
— Мы тебя чуть не потеряли, — ответил Герберт, — Я так испугался. Я не могу отпустить тебя снова.
— Снова? — в полузабытьи повторила я.
Мысли мои еще пытались, голова болела, и я не стала, ли не смогла, продолжать думать о значении этого слова дальше.
— Побудь со мной, — попросила я Герберта.
— Конечно.
Герберт лег рядом со мной, и крепко обнял меня. Я чувствовала его дыхание, ощущала его жар. Не важно, что там говорил Жак. Я хотела быть с Гербертом.

Глава 24

Жак Сим был вне себя от злости.
Не найдя Марту Скрежаль в покоях старого князя, библиотекарь пошел туда, где, как он знал, могла быть белая ведьма Сэн-Тубр.
Вниз-вниз по лестницам. В тайный ход и за пределы замка. Там, в небольшом домике, увитом плющом, и некогда принадлежавшем леснику, раньше жила одинокая вдова Марта Скрежаль со своей дочерью.
И Жак был прав, найдя там сейчас белую ведьму.
— Вы мучаете ее! — выкрикнул он Марте вместо приветствия.
Та лишь посмотрела на библиотекаря усталыми глазами, окруженным сотней морщинок.
— Сегодня, она могла вернуться домой!
Марта вздохнула.
— Ты не прав, — ответила она, — Сегодня тело, принадлежавшее ей в том, ином, мире умерло.
— Да! Потому что вы не дали душе вернуться!
— Нет! — голос Марты вдруг стал звонким, почти истеричным, — Мы не дали похоронить ее душу в том теле!
— Ради чего!? Марта!? Ради чего?! — почти так же громко закричал библиотекарь.
— Она принадлежит этому миру, — уже спокойнее ответила ведьма.
— Это вы хотите так думать…
Ведьма подняла на библиотекаря саркастический взор:
— Я чувствую свою дочь. Я ведь мать. А вот твоя забота мне не совсем ясна.
Жак сим тяжело вздохнул. Отдышался. Посмотрел на ведьму.
— Признаюсь честно, сначала я хотел избавиться от Катерины как от Сэй. Я лишь не хотел золотой чумы.
— И что же изменилось?
— Я узнал эту девушку. Она хорошая. Добрая. Чистая. Она никому не желает зла. Искренне хочет помочь. А вы…Вы мучаете ее, в угоду своим глупым фантазиям!
Библиотекарь снова кричал на Марту.
— Посмотрите. Какую жизнь она ведет? Из тела в тело! Она может сойти с ума, если уже не сходит!
— Мы не допустим этого, — твердо сказал Марта.
— Как?
— Увы, не я призвала ее. Но, как только Катерина закончит то, ради чего ее призвали, я смогу вернуть ее в тело.
— В чье? — с нажимом спросил библиотекарь, — Вы думаете, она будет рада занять чужое место?
— Нет, — спокойно ответила Марта, — Катерина вернется в свое тело.
— Что? — глаза Жака Сима округлились, — Марта, о чем вы? Ваша дочь умерла более двадцати лет назад!
Марта Скрежаль встала. Гордо выпрямилась.
— Из тела моей дочери лишь ушла ее душа. Остальные функции остались. И я знала, что когда-нибудь Катерина вернется к нам. Поэтому, как ведьма, я сохранила и сберегла тело дочери. Пойдем.
Жак Сим смотрел на Марту, не веря своим глазам.
А, между тем, женщина открыла ход в подвал и жестом предложила Жаку следовать за ней.
Они спустились вниз по деревянным ступенькам, и оказались в прохладном темном помещении, посреди которого стоял гроб.
Марта подошла к нему и отворила крышку.
— Вы сумасшедшая, — выдохнул Жак Сим.

Мы лежали на столе в библиотеке. Я и барон. Его руки крепко обнимали меня сзади. Я чувствовала горячее дыхание на своей шее. Герберт был так близко, и, вместе с тем, так далеко от меня.
Даже будучи бестелесной душой, я оставалась женщиной. И мне хотелось тепла. Мои губы мечтали о поцелуе. Руки барона, такие сильные и крепкие, скользили по моим бедрам. Я хотела, чтобы он не останавливался. Мне нужно было почувствовать жар его тела, ощутить близость, услышать, как наши сердца бьются в такт. Но все это было невозможно. Не в чужом теле…
я сделала единственное, что следовало сделать в данной ситуации. Я задала барону тот самый вопрос, ради которого я и пришла к нему изначально. 
— Что случилось с Зирдой? — спросила я.
Барон вздохнул.
— Я не знаю, — ответил он.
Я села. Поглядела на свои руки. Женские. Красивые. Видимо, мое естество перенесли в тело Лэди Кан — помощницы библиотекаря.
— Расскажи, что произошло после того, как мы расстались?
Герберт сел рядом со мной. Мы посмотрели друг на друга. Мое сердце защемило. Герберт выглядел уставшим и потрёпанным. И в его глазах крылось нечто, чего я раньше не видела. Что это было? Страх? Неуверенность? Усталость?
А между тем, Герберт уже начал свой рассказ.
— Девушка была в шоке от того, где оказалась. Сначала плакала. Ганс ее успокаивал. Потом мы на некоторое время оставили ее одну в землянке. Уже светало, но нам нужно было что-то делать с трупом Сэма. Мы с Гансом… решили оставить крысолова в лесу.
(Я не стала настаивать на уточнении деталей этой истории. В конце концов, Сэм-крысолов был убийцей как минимум двух девушек. И я не должна была оплакивать его участь)
— Когда мы вернулись, Лэди Мун уже успокоилась, — продолжил Герберт, — И я сказал ей, что для нее лучше на некоторое врем покинуть границы Сэн-Тубр. Сначала, она протестовала, но я убедил ее. Сказал, что пока ведьма не найдена, Лэди Кан может ждать опасность.
(Я полностью была согласна с Гербертом. Взяв тело фрейлины в ту ночь, я сделала из нее мишень для истиной ведьмы. Вина была моя…)
— После, мы вернулись в черту города. Распрощались с Гансом. Я достал для Зирды денег, проводника, лошадь — и сказал ей ехать в поместье ее отца. Оно расположено на границах с югом. Там должно было быть безопасно. Но она туда так и не доехала. Мне сообщили о ее смерти днем. Через посыльного Влада.
Я задумалась.
— А что с человеком, которого ты дал Зирде в сопровождающие? Кто это был? Его тоже нашли мертвым?
Герберт взял небольшую паузу, словно обдумывая что-то.
— Это был один из моих солдат. Проверенный человек. Мы воевали вместе, и прошли не через одно сражение. Его тело не нашли. Вернее, никто не знает, что его нужно искать…я последил за тем, чтобы никто не видел, как Зирда и он покинули город.
Я бросила на Герберта скептический взгляд.
— Ну, видимо, кто-то все же узнал о них, — продолжил Герберт, — И я собирался ехать искать Вендона, солдата, как меня встретил Влад. А дальше — ты знаешь.
Да, я знала. Но не все.
— О чем вы говорили с Владом? — набралась я смелости, и спросила Герберта.
Тот ответил на удивление без запинки.
— О многом и не о чем. Смерти Зирды, и о том, что сейчас трудные времена для Сэн-Тубр. Я просил не казнить Элен.
— Эту часть я слышала.
— Да. Влад непреклонен. Считает, что жена его предала…, - вздохнул барон.
— Ну, так оно и было…
— Все сложно, Катерина. Тебе не понять.
Я не почувствовала себя уязвленной его словами, так как знала, что Герберт не хочет обидеть меня. И в душе я даже соглашалась с ним. Все действительно было очень сложно.
Сэн-Тубр, Влад, Элен, Ларэйн… Я хотела сказать Герберту о ней, но вдруг вспомнила кое-что. и поняла, что должна выяснить все для себя. Ради себя.
— Герберт, — сказала я, — Влад просил тебя не читать морали, когда твои сапоги в крови. На что он намекал?
Я была предельно серьезна, но Герберт отчего-то засмеялся.
— Только на то, что мои сапоги были вымазаны кровью и грязью, — сказал он, — Смотри, они и сейчас такие.
Я поглядела на ноги барона, и поняла, что он не шутит надо мной.
Его сапоги действительно были безобразно перепачканы.
— Это кровь крысолова, — сказал Герберт, — Поверь мне.
Последние слова он говорил уже очень серьезно. И я верила ему. Конечно, это была кровь крысолова. Но отчего тогда мы оба так хотели верить друг другу?
Герберт приблизился ко мне, и поцеловал меня в лоб.
неожиданно и так нежно, что из глаз моих потекли слезы. 
— Боюсь, я действительно виноват в смерти этой женщины, — сказал он наконец, — Но, теперь уже ничего не изменишь…
— Виноваты мы оба, Герберт, — сказала я, — Хотели все распутать, а в итоге влипли в еще большую паутину…
Герберт вздохнул. Прижал меня к себе. Некоторое врем мы просидели молча.
— Я должен уехать. Найти Вендона, или то, что от него осталось.
Я кивнула, хоть и не хотела разлучаться с бароном.
— Тогда, возможно, мы все проясним…
— Береги себя, — прошептала я.
Герберт стер слезы с моего лица, и нежно поцеловал мои губы.
— Я вернусь к тебе. Верь, — сказал он.
Я верила. Но свет и боль уже вырвали меня из тела.

Тело Катерины Скрежаль лежало в деревянном гробу, но, несмотря на это, девушка была прекрасна. Словно спящая царевна, она лежала в своем ложе. Ее каштановые волосы, коротко обрезанные, выглядели маняще-мягкими. Губы были бледны, но чуть приоткрыты, будто она дышала во сне. Кожа не омертвела, но была бледна как мел. Даже жемчуг ногтей сохранился так, будто бы Катерина лишь вчера уснула.
Жак Сим смотрел на девушку в гробу, и не верил своим глазам.
— Я ухаживаю за нею каждый день, — с нежностью сказала Марта Скрежаль — эта сумасшедшая ведьма.
— Марта, как вам это удалось?
Жак Сим нагнулся чуть ниже, и с ужасом понял, что Катерина дышит. Вернее, тело, лежащее в гробу, дышало…
— Катерина спит сном мертвых, — сказала Марта, подходя к телу дочери, — смогла вернуть пульс и сердцебиение в ее тело. Не спрашивайте, чего мне это стоило… Но увы: я не сумела вызвать ее душу.
— И все же, вы сохранили тело! — пробормотал библиотекарь, все еще не отрываясь глядя на «спящую красавицу».
Жаку Симу было странно, даже мерзко, стоять в этом подвале с этим телом, но что-то держало его, словно под гипнозом, и он не мог снять глаз с Катерины.
— Она моя дочь, — вздохнула Марта, — Я не могла иначе.
Библиотекарь наконец взял над собой верх, и перевел взгляд с девушки, лежащей в гробу, на ее мать.
— Вы врете, — сказал он, — Вы могли отпустить ее. И тогда, и сейчас. Зачем вы делаете все это? Марта, ответьте мне!
Голос его поднялся высоко, и гулко отражался под сводами подвала. Библиотекарь не понимал эту женщину. В его глазах она была сумасшедшей. Или, хуже…Марта могла быть той самой убийцей, что хладнокровно зарезала фрейлин…
И тут случилось нечто, чего Жак Сим никак не ожидал.
Марта Скрежаль. Сильная, могущественная ведьма, сумевшая вернуть жизнь в бездыханное тело и поддерживать в нем пульс на протяжении двадцати лет, заплакала.
— Я хотела…Великий Вальтер знает, как я хотела ее отпустить… Дать ей покой. Но я слишком труслива. Я боюсь. Катерина — даже такая, как она сейчас, это все, что у меня есть. Без нее — я одна во всем мире.
Библиотекарю стало жалко эту женщину.
— Марта, — сказал он, — То, что Вы сделали, это безрассудно и грешно. Но я знаю, что Катерина простит вас.
— Вы тоже думаете, что Сэй это моя дочь? — с надеждой в голосе спросила старая ведьма.
— Теперь мы может только надеяться на это. Только надеяться.

Глава 25

В средневековье ванну принимали не так уж и часто. Обычно, лишь по особым праздникам. По крайней мере, таков один из самых распространенных мифов о средних веках.
Что же. Могу сказать, что это лишь относительная правда.
Я часто жалуюсь на грязь, нечистоты на улице, плохие запахи. Но, будем справедливы: в условиях средневековья намываться каждый день было непозволительной роскошью. К тому же, большинство людей занимались тяжелым физическим трудом, и запах пота, конечно, исходил от них. Но это вовсе не означает, что на людях здесь был огромный налет грязи. Нет. Крестьяне и мещане часто купались в реках. К тому же, в средневековье существовали общественные бани, расположенные чаще всего вдоль рек. Банщики, работающие в этих заведениях, пользовались большим авторитетом. Кроме «намывания» клиентов, они еще выправляли суставы, ставили пиявки и баки, занимались цирюльным мастерством. Чтобы стать банщиком, нужно было вступить в гильдию и пройти целых восемь лет обучения.
Я рассказываю вам это, чтобы доказать: не все было столь запущено, как принято считать.
В некоторых домах, куда я попадала, стояли специальные бочки для омовения. У более богатых — присутствовали ванны. И да, ванну принимали не так часто, как принято сейчас в цивилизованных странах, но все же, точно не раз в год.
В главном же замке Сэн-Туб было принято мыться хотя бы раз в неделю. Ох, я любила бывать в главном замке…
Несколько раз, я даже принимала ванну в телах прелестниц фрейлин. Для этих девушек в замке была создана специальная умывальная комната. В большие деревянные ванны, чем-то напоминающие мне лодки, наливали чудной горячей воды, прогретой тут же, в котлах, кипящих над большими каминами. Водный раствор разбавляли травами, и первыми подобиями мыла из растительных жиров. Такие ванны отлично расслабляли, а кожа после трав и натуральных мыл, становилась словно бархат…
Но сегодня я готовила ванну не для себя, и даже не для одной из фрейлин.
В большой красивой комнате замка, окруженной колоннами, и с окнами, закрытыми цветными витражами, стояла огромная деревянная «ванна», чем-то напоминающая бассейн. Понадобилось три котла горячей воды, и хорошее количество ледяной, чтобы полностью наполнить ее. (Слава Вальтеру, воду носила не я, а водоносы, работающие в княжеском замке). Я же бросила в горячую воду сухих цветов, корений, лепестков, добавила мыла и позвонила в колокольчик.
Через пару минут двери комнаты, соседствующей с ванной, растворились и на пороге появилась княгиня Элен.
Волосы ее были распущены, а тело прикрывал лишь полупрозрачный халат с чудесной золотой вышивкой.
Я дала всем слугам знак выйти, и княгиня сбросила халат, опуская тело в прекрасную ванну.
Мне было грустно. Элен не была моей любимицей в Сэн-Тубр, но все же знать, что это последняя ванна в ее жизни…Ведь уже завтра должна была состояться казнь над княгиней.
Но Элен наслаждалась ванной, будто бы ничего страшного и не происходило в ее жизни.
Женщина откинула голову, закрыла блаженно глаза, и мурлыкала какую-то песенку себе под нос. А когда вода остыла, княгиня встала из ванной, и, подавая ей халат, я увидела то, что уже точно меняло мое отношение к казни Элен.
Небольшой округлый животик. Княгиня ждала ребенка.

Я никогда не находила удовольствия от копания в чужих тайнах. Так за что же мне сейчас все это?!
Итак, Элен ждала ребенка…И завтра Элен собирались казнить…
Знал ли князь о «маленьком» обстоятельстве? Или же это был не его ребенок? Но, даже если ребенок не от Влада, это не давало князю права на двойное убийство…
Так что же мне делать?!
— Мой муж, князь, не знает о ребенке, — словно прочтя мои мысли, сказала Элен.
Было так странно слышать ее голос. Ранее, Элен никогда не говорила при мне, кем бы я не была, в чьем бы теле не находилась. Когда же я сама была в теле княгини. Голос изнутри слышится немного иначе. Но и это не все. Я провела в Сэн-Тубр почти пол-года. И за все это время я привыкла видеть Элен. Красивую, молчаливую, идеально ухоженную. Она восседала на троне, или же стояла возле мужа. Всегда одинаково прекрасная и холодная, словно фарфоровая кукла. И, хоть нахождение в ее теле и дарило мне весьма странные, разные эмоции, я уже привыкла нести ее образ подобно образу шикарной марионетки, не имеющей возможности говорить.
Теперь же княгиня разговаривала со мной.
У нее был низкий тембр. Красивый. Но немного не подходящий к ее внешности белокурого ангела.
Говорила Элен спокойно, словно лениво, слегка растягивая каждое слово.
Я подошла к княгине, и, как хорошая служанка, принялась расчесывать ее волосы.
— Вы думаете, мой ребенок не от князя? — снова спросила меня Элен.
(Думаю!? Да я прекрасно помню, как убегала от одного из ваших любовников, обернутая лишь в коврик из шкуры лесного зверя. Такое не забыть!)
Элен тихо засмеялась.
— В свое время, я очень боялась, что у меня не получится родить Владу наследника, — сказала она, — Со всеми этими фрейлинами, готовыми скинуть платье, лишь только князь посмотрит в их сторону…Влад угрожал отрубить мне голову, если ничего не произойдет в ближайшее время. И я отчаялась настолько, что решилась попробовать зачать с другим человеком, ведь у нас с Владом ничего так долго не получалось. Поэтому я выбрала себе любовника, и даже пришла к нему. Но у нас ничего не вышло. У меня был обрыв памяти, и очнулась я отчего-то в библиотеке. Е хранитель, этот маленький Жак Сим, жутко перепугался мне, но был любезен и помог пройти незамеченной в мои покои. Там я все проверила, и поняла, что ночью ничего не было. Странно, но на моей душе стало легче. А через пару дней я узнала, что беременна от князя…
Я старалась делать вид, что не замечаю слов княгини и как можно аккуратнее расчесывала ее волосы. Вопрос, зачем и почему она говорит сильно мучил меня, а Элен все продолжала:
— Сначала я хотела сказать мужу. Обрадовать его.
Я не выдержала:
— Так что же вам помешало? — немного грубовато спросила я.
Княгине слегка усмехнулась. Совсем чуть-чуть, и улыбка тронула лишь уголки ее рта.
— Здесь, наверху, все намного сложнее, — сказал она, — К тому моменту, я уже шпионила на отца. Вы ведь знаете, что меня собираются казнить за предательство?
Лишь кивок с моей стороны.
— И я знала, что Влад собирается сотворить нечто, чего я никак не могу допустить.
— Полагаю, вас поймали именно при попытке передать эти сведения, — холодно спросила я.
Элен пожала плечами.
Я начала заплетать ее волосы в искусные косы. Я уже была горничной у нее и еще у пары фрейлин, и оттого прекрасно знала, как это делается.
Элен сидела смирно. Не реагировала, когда я чуть перетягивала ее пряди, спина ее была ровна. Идеальная выдержка. Холодное сердце.
— Вы его любили? — неожиданно для самой себя, отважилась я на вопрос.
Элен опустила глаза. В отличие от всего разговора, у нее не было ответа на этот вопрос.
— Мне трудно это описать, — наконец-то сказала она, — Меня выдали за Влада замуж, как залог мира между княжествами. До того момента, наши отцы были врагами. И Влад был тем, кого меня учили ненавидеть с детства. Между тем, он красив. И очень нежен, когда ему это нужно…Первое время, он даже вел себя как истинный рыцарь.
Элен снова слегка улыбнулась.
у нас ничего не было, пока я не сказала, что готова… А потом…Все было хорошо. Мне даже казалось, мы счастливы. Это было ошибкой. Когда правишь, никогда нельзя забываться. Мы, правители, а особенно дочери князей, не предназначены для счастья. Откуп, подарок, залог мира — тот максимум, ради которого нас вообще зачинают. 
Оказывается, Элен была философом. Кто знал?
— После года нашего союза, пошли пересуды. Либо я была бракованным товаром, либо князь немочен. Поверьте, бесплодные попытки зачать ребенка — испытание для любой пары, но когда на тебя смотрят сотни глаз, и о тебе судачат в каждом коридоре, а часто прямо за твоей спиной, и ты чувствуешь, что являешься лишь колыбелью будущему ребенку, и не чем иным…, - голос Элен начал дрожать, и я думала, она вот-вот заплачет, но княгиня оказалась сильнее, она вздохнула и продолжила, — Это тяжело. Мы начали ломаться. Влад, боясь потерять власть не имея наследника, стал давить на меня. Он очень вспыльчив, вы это знаете? Я стала бояться мужа. И тогда я приняла предложение отца.
— Шпионить?
— Принести хоть какую-то пользу, — гордо сказала Элен.
Мы закончили прическу, княгиня встала, и я начала помогать ей одеться.
— И князь даже не догадывался о ребенке? — спросила я, думая, что на вид беременности месяцев пять.
Элен усмехнулась. Снова лишь уголками рта.
— Вы не поверите, сколько можно скрыть, когда муж ночами сидит в своей лаборатории, и вы совсем не видитесь наедине.
Я вздохнула. Что делать?
— Вы могли бы обратиться к другу, — сказала я.
Элен приподняла бровь.
— О чем вы? Я дочь князя востока, у меня нет друзей в Сэн-Тубр.
— Вы могли рассказать все барону, — предположила я.
На лице Элен пронеслось какое-то странное выражение.
— Нет. Брату Влада я не могу доверять, — наконец сказала она.
— Но они с князем не близки, и барон не выдал бы вас, — ответила я.
— После того, как барон приехал в Сэн-Тубр из своего поместья, мои прекрасные глупые фрейлины начали умирать как мухи, — вздохнула княгиня, — Мне их не жалко. Почти все — мерзкие создания, только и мечтающие о моей смерти. Но я не доверяю Герберту.
Мое тело словно пронзило током. Княгиня связывает все смерти с появлением Герберта в Сэн-Турб! Как она может… Она ведь ошибается. Это точно…Да?
Тем временем, туалет княгини был закончен.
— Спасибо за разговор, — неожиданно сказал она мне, — Мне было это нужно… Вы не поверите, но возможно это первый разговор по-душам, который я имела в своей жизни. Жаль, что он последний.
И княгиня собралась уходить.
— Стойте! — окликнула ее, — Вы должны рассказать князю о ребенке!
И тут Элен порвало. Она смеялась, смеялась и смеялась. Холодно и истерично.
— Нет! — сказала она наконец, вытирая слезы с глаз, — Пусть он узнает…потом.
И Элен покинула ванную комнату.
Я осталась наедине со своими мыслями. Да, вот как дети становятся маленькими орудиями большой мести.


Глава 26

Мне нужно было подумать.
Как действовать дальше? Могу ли я разобраться со сложившейся ситуацией? Сведения, которые я узнала, принадлежали не мне. И это были не мои жизни… На ряду со всеми загадками замка Сэн-Тубр, недопонимая между князем и его женой, были не моими проблемами…
Оба они: Влад и Элен были взрослыми людьми. Они должны были поговорить. Может поссориться, побить посуду, но поговорить. Выяснить друг у друга и у самих себя свои чувства. А не втягивать княжества и, самое ужасное, своего не рождённого ребенка в этот конфликт. Однако, Влад и Элен обернули все иначе. И, хоть муж и жена могут быть судьями друг другу в личной жизни, они не должны быть палачами.
Теперь, я обладала информацией, хочу я того или нет, и с этим надо было что-то делать.
Мне нужно было сказать все Герберту, хотелось хоть с кем-то поделиться. Но Герберт еще не вернулся в Сэн-Тубр, и я даже не знала, где он и что сейчас с ним. Последние же слова Элен, намекающие на то, что убийства как-то связаны с появлением Герберта в замке, я всячески старалась выгнать из своей головы. Я знала, что он не мог и не был убийцей. Иначе, зачем ему расследование? К тому же, я верила Герберту. И верила в него.
Возможно, сейчас мне мог бы помочь Жак Сим, но, увы, судьба забросила меня в тело, слишком далеко находящееся от замка. И рядом даже не было ни одного подходящего человека, в которого я могла бы переселиться.
Бродячий кукольные театр, в кукловода оного я сейчас переселилась, собирался уезжать из Сэн-Тубр. Все сновали вокруг меня, поспешно срывая разноцветные флажки, натянутые между деревьями, убирая пожитки кочевой жизни, и, самое главное, собирая импровизированную сцену и упаковывая кукол в дальний поход.
Мне было даже немного жалко. Я еще не была бродячим кукловодом, и девочка внутри меня требовала получше обследовать этот новый мир. Поэтому, раз уж хаос и страх оставить тело в Сэн-Тубр, когда товарищи бедняги уже давно смотают, не давали мне уйти, я решила получше осмотреться.
Стоянку театр выбрал почти на окраине замка. Недалеко от Северных ворот, ведущих на кладбище. Маленькая кибитка, выкрашенная в красный и желтые цвета, располагалась под раскидистыми старинными деревьями, буквально вырастающими из стен Сэн-Тубр. Везли кибитку два ослика, сейчас мирно обгладывающих эти самые вековые деревья. Между ветвями были развешаны яркие флажки, фонарики, и стираное белье. Но сейчас все это активно собиралось небольшой труппой. Нас было четверо. Или это их было четверо? Ведь я, на самом деле, никак не принадлежала этой яркой компании.
Высокий бородач в кожаной жилетке, которого я видела на площадях Сэн-Тубр, изо всех сил выдувающим страшные звуки в огромную трубу. Женщина, с рыжими курчавыми волосами. Очень похожа на цыганку, но светлее кожей и глазами. На ней было роскошное, все заплатанное платье, пышная юбка которого передавала все цвета мира. И к женщине все время подбегала маленькая девочка. Волосы у нее вились и были черными, как и у бородача, но глаза — светло серыми, как у матери. Их я тоже видела на площади. Мать играла в бубен. Девочка собирала плату за представление себе в шляпу. Мне же досталось тело кукловода.
Возле стоянки не было зеркал, или воды, где я могла проверить свое отражение. Но я уже видела его с его куклами. Долговязый, худой, он имел необычайно длинный нос и очень добрые глаза.
— Поторапливайся, Фриц! — крикнул ему бородач, — Скоро ворота замка перекроют, и мы уже не уедем из этого треклятого места.
— Я буду и не против, — пританцовывая, сказала девочка, — Завтра казнь. Будет много зевак. Думаю, ы могли бы собрать хорошую выручку после.
— Даже не думай об этом, глупа девчонка, — прикрикнул на нее отец, — Я не собираюсь вариться в аду, который разверзнется в этом адском котле, едва муженек отрубит голову своей благоверной!
Девочка показала отцу язык, и пошла собирать остатки постиранных вещей, развешанных на нитях между ветвями деревьев. Ко мне же подошла светлокожая цыганка.
— Куклы успели высохнуть после покраски? — спросила она.
Я оглядела подопечных кукловода, разложенных на камне, и словно загорающих в солнечных лучах. Все они были чудесно выполнены. Деревянные головы, тонкие, видимо настоящие, волосы, хрупкие ножки и ручки, прикрепленные к специальным палочкам, позволяющим ими управлять. Одежда, в мельчайших деталях повторяющая подлинную людскую одежду. Да, видимо Фриц действительно любил свое дело!
Я провела по куклам кончиком пальца, будто бы проверяя готовность краски. Гладкие, идеально отполированные лица.
Всего на солнышке лежало десять маленьких деревянных актёров. Некоторые из них носили яркую, вызывающую одежду, не виданую мною в Сэн-Тубр, тогда как иные выглядели совсем как жители средневекового города.
— Странно, — мелькнуло в моей голове, — Вот эта светловолосая кукла похожа на Элен, а этот — вылитый Влад. Видимо, бродячие артисты пополняли свою коллекцию на каждом новом месте.
Тем временем бородач притащил ко мне огромный деревянный чемодан. Или, скорее, это было нечто, лишь напоминающее чемодан снаружи. Изнутри же он был более похож на склеп.
Пространство, выкрашенное в черный и заполненное ячейками, в которые, ровно и очень аккуратно, мы и стали складывать кукол. Одна из них привлекла мое особое внимание. Полностью белая кукла. Волосы, одежда, лицо. Черты ее были искаженными и озлобленными, словно у ведьмы, а глаза — ярко желтыми, и я решила бы, что эта кукла и играет в спектаклях роль злых колдуний, но уже хорошо знала, что ведьм в средневековье всегда изображают лишь в черных одеяниях.
— Кто это? — спросила у бородача.
(Да, вопрос был глуп, ведь я находилась в теле создателя этих кукол, но все же, мне стало жутко интересно).
— Кто это? — рассмеялся бородач, — Фриц! Я тебя не узнаю! Это ведь Сэрра! Твоя любимица!
— Сэрра? А что она означает?
Мой «коллега» бросил полный подозрений взгляд в мою сторону.
— Сэрра — дух зла. Она питается болью и человеческими жертвами.
— Страшно, — пробормотала я.
— Конечно, — подтвердил бородач, — Ведь в Сэрру зачастую превращаются Сэй, что попали в наш мир.
И он посмотрел в мои глаза, очень глубоко и внимательно.

Сказать, что Жак Сим понимал Марту Скрежаль, было трудно. Библиотекарь считал женщину сумасшедшей, сумасбродной, эгоистичной. Но, вместе с тем, Жак понимал, что Марта лишь безумно одинока. Годы, она жила одна, лелея воспоминания о мертвой дочери и — о Великий Вальтер — поддерживая пульс в бездушном теле, оставшемся после Катерины. Жак не мог понять такого. И, между тем, он понимал. Сам библиотекарь никогда не пошел бы на подобный шаг, но у Жака никогда не было ни семьи, ни детей. Лишь книги. Холодные, безучастные книги.
После того, как Марта раскрыла библиотекарю свои тайны, у Жака оставалось лишь два вопроса.
— Знает ли барон обо всем?
Ответ белой ведьмы был отрицательным. Барон не знал, что тело его Катерины вовсе не похоронено на кладбище Сэн-Тубр.
Это делало все проще и сложнее одновременно. На что рассчитывал Герберт? Кого он видел на месте Сэй? Желал ли вернуть свою бывшую любовь, или он действительно проникся к той Катерине, которая сейчас скиталась по Сэн-Тубр?
И была ли Катерина на самом деле той, кого все так хотели в ней видеть?
Жак Сим не знал дочери Марты Скрежаль. Лишь видел ее пару раз в замке, когда та еще была жива. Это была красивая девушка, и Жак помнил, что она часто улыбалась. Да, Катерине, которую знал библиотекарь, было не до улыбок…
Библиотекарь открыл дверь в свою книжную вотчину, и тяжело вздохнул.
Он чувствовал силы Марты Скрежаль, и, если у нее хватило магии вернуть жизнь в тело дочери и держать ее там столько лет, то Марта могла привязать и душу к телу. Но это было невозможно, пока Катерина не исполнит того, ради чего ее призвали в этот мир. И тут тоже, увы, таилась загадка.
Паутина магии, опутывающая замок, была плотна как никогда, и ни Жак, ни даже Марта не знали, кто дергает за какие нити. Оттого и сложно было понять ради чего призвали Катерину. Найти убийцу фрейлин? Остановить грядущую войну? Или же у призывающего были много менее альтруистичные мысли?
Никто не знал.
Однако, было ясно, что Катерина, из-за магии призыва, не сможет удержаться ни в одном теле, пока не исполнит своей миссии.
А сейчас, насколько знал Жак Сим, и барон и Катерина топтались на месте, и война была уже на пороге… Что же делать?
Библиотекарь оглядел своих холодных друзей. Книги, прошедшие с ним вместе столько лет, теперь безучастно стояли на полках.
— Ну, Жак, — сказал сам себе мужчина, — Хватит отсиживаться в своей библиотеке и раздавать заумные советы! Пора брать дело в свои руки!
Из всего, что Катерина рассказывала этому невысокому, тщедушному мужчине, у Жака родились свои догадки. И, кажется, он все же мог немного помочь несчастной Сэй.
второй вопрос, на который Марта так и не дала ответа, все еще мучил библиотекаря. Но вопрос этот относился скорее к самой Марте, и библиотекарь считл полным правом ведьмы не отвечать на него. И все же, как могла эта женщина ухаживать за старым князем, и быть сиделкой у его немощного тела, когда почти все в Сэн-Тубр знали: невесту своего сына Герберта убил именно князь. 

Наконец, я попала в тело Служителя Вальтера. Я узнала это по его темно-фиолетовой мантии, по тонким костяшкам пальцев, но ненавистному шороху, который всюду оставляли за собой его шаги. И я давно ждала этого момента. Мне нужно было обшарить вход в каждую башню собора, найти темницы Ларэйн, а потом…После всего, я планировала для тюремщика нечто особенное. Но мне помешали.
Едва я осознала себя, и то, что нахожусь в соборе Великого Вальтера-Дракона, я услышала шаги за своей спиной. Гулкие, раздающиеся по всему зданию своим эхом. Сердце мое замерло. Неужели Герберт вернулся?!
Я резко обернулась, но меня ждало разочарование.
Уже давно лицо красивого мужчины, вошедшего в храм, не вызывало во мне ничего кроме злости. Князь.
Спокойным ровным шагом он подошел к служителю Вальтера, и, поравнявшись с ним, встал воле статуи воина с мечом.
— Приветствую Вас, мой князь, — сказала я, соблюдая все церемониальные обычаи Сэн-Тубр.
Влад лишь слегка кивнул мне головой.
Зачем он пришел сюда сегодня? Покаяться? Попросить благословения Вальтера на убийство жены? Я не знала. И, честно, не хотела знать. На секунду глаза мои задержались на мече, висящем на одной из колонн собора.
Реликвия, святыня, но, может, я смогу применить ее по-другому?
Я представила, как могла бы застать князя в врасплох, ведь он пришел в храм без оружия, но… Неожиданно мне самой стало плохо от своей мысли.
Когда я успела уподобиться холодным, бессердечным людям, живущем в этом замке? Когда убийства стали для меня нормой?!
Я побледнела, и, видимо, по телу моему прошел неконтролируемый приступ дрожи. Невольно, я выдала себя.
Князь обернулся на меня, и я быстро отвела глаза, чтобы о не заметил желтой радужки — символа моего присутствия.
— Вы в порядке? — слегка обеспокоенно спросил Влад.
— Да. Конечно, — соврала я, — Просто слишком много всего происходит в последнее время.
Влад вздохнул.
— Действительно, много, — устало сказал он.
Его глаза снова вознеслись к статуе Вальтера.
— Хотел бы когда-нибудь тоже расправить крылья и улететь отсюда, — с грустью сказал Влад.
Я позволила себе внимательнее посмотреть на князя. Тот выглядел усталым. Даже больше. Влад смотрелся слегка больным. Лицо его было не только бледным, оно носило слегка зеленоватый оттенок, губы сложились в очень тонкую линию. Глаза блестели как-то лихорадочно.
— Гастон, — внезапно обратился ко мне князь, — Мы знакомы с тобой давно. Скажи, что мне делать?
— Вы просите совета?! — удивилась я, не пытаясь даже унять надменности в своем голосе. Но не Влад ли говорил, что ему не нужны ничьи советы?
Князь же не заметил, или не хотел замечать моего тона. Скорее всего, ему просто нужно было с кем-то поговорить.
— Я знаю, руки мои связаны, — продолжил он, — И все идет так, как должно идти. Но я…я люблю ее Гастон. Так то же мне делать?
И Влад обратил на меня взгляд, полный такой боли, что мне невольно стало жалко его.
Неужели этот холодный, своевольный красавец действительно может испытывать к кому-то чувство любви?
Я хотела предложить помиловать Элен, хотела даже раскрыть тайну, доверенную княгиней служанке, но тут вой холодного ветра понизал собор.
Князь поежился.
— Какие у вас сквозняки, — ухмыльнулся он, — Очень легко простудиться. Кстати, как здоровье моей сестры?!
Внутри меня все оборвалось.
— Вы говорите о Ларэйн? — спросила я почти мертвым голосом.
— Конечно, — пожал плечами Влад, — Как она? Вы хорошо смотрите за ней?
— Лучше всех, — сглотнула я.
И, конечно же, в этот самый момент дух мой переместился.

Я никогда не знаю, куда я попаду в следующий раз. Однако, я все чаще начинаю думать, будто кто-то управляет мною. Я вижу события и людей, не просто так. Большинство тел, в которые я попадаю, уже известны мне. Так же, многие события, происходящие с жителям Сэн-Тубр, имеют взаимосвязь. Такое ощущение, словно кто-то выдает мне кусочек за кусочком головоломку. Только вот по сложности, это все равно что собирать чистое голубое небо.
Все же, есть некоторые закономерности. Так, например, я почти никогда не попадаю за пределы замка. А, если такое и случается, то это всегда не к добру. Вот и сейчас, я стояла в лесу, и с трепетом смотрела, как за деревья заходит солнце. Его последние алые лучи коснулись высоких елей, и лес погрузился в ночную тьму.
Я оглядела свои руки: женские. Кто я, и куда иду из замка в этот поздний час? Неужели очередная дурочка фрейлина? Но нет. Руки выглядели старше, и были более грубыми, чем у девушек. Тогда что я здесь делаю?
В ответ, я увидела слабый отсвет фонаря. Кто-то шел мне навстречу, и по очертаниям мне казалось, будто я знаю этого человека.
Лицо его скрывал капюшон, но походка и осанка показались мне странно знакомыми.
Неужели это…Герберт?!
Имя барона чуть не сорвалось с моих губ, но я смогла вовремя остановить себя.
Я не знала, что Герберт здесь делает, и зачем он назначил встречу этой женщине. Я даже не знала, кто я сейчас…И, что-то подсказывало мне скрыть свое лицо, в особенности же глаза, накинув побольше свой капюшон.
Тем временем, Герберт приблизился ко мне.
— Добрый вечер, Тильда, — поприветствовал он меня, — Вы принесли то, о чем я вас просил?
Я отвела глаза, а сердце мое бешено билось.
— О чем ты просил эту женщину, Герберт?! — промелькнуло в моей голове.
— Тильда, вы в порядке? — барон был как всегда вежлив, как всегда он беспокоился об окружающих. Но мне не давала покоя его связь с этой женщиной. И то была не ревность. Здесь явно было что-то не так…
Для отвода подозрений, я принялась рыться в холщовой сумке, которую обнаружила переброшенной через плечо моего тела. И все нутро мое снова похолодело. В сумке были какие-то травы…
— Тильда? — словно издалека, услышала я голос барона.
— Да? — слабо отозвалась я.
Тут Герберт резко схватил меня за плечи, развернул к себе и скинул капюшон. Свет его фонаря упал на мое лицо.
— Катерина!? — выдохнул барон, — Я должен был догадаться.
Я ничего не ответила. Кажется, я знала, кто эта женщина, и зачем барону эти травы.
— Катерина, — повторил Герберт, — Ты должна поверить мне сейчас.
Но я не хотела. Я закрыла глаза и заставила свой разум переместиться. Куда-нибудь. Все равно куда. Лишь бы подальше от него.

Глава 27

Вечное одиночество, и, кажется, уже вечная жизнь. Плен разума день за днем. Это могло свести с ума, или же сделать философом. Старый князь предпочитал рассуждать. В его жизни было много всего: войны, жены, дети, любовницы. И, увы, он мало чем гордился. Войны, даже победоносные, несли в себе массу жертв. Жены редко любили его. Дети же… Это была отдельная, и очень болезненная тема для старика. Если он сам и любил кого-то из своих женщин, то легко мог отбросить эту любовь, коли того требовала судьба. Так или иначе, женщины всегда были для старого князя лишь плотью. Но дети…Они несли его кровь. Были частицами его самого. И, как ни парадоксально это звучит, князь всегда любил своих детей. Чувства эти усугублялись тем, что, как и все проклятые, старый князь уже пережил многих из своих отпрысков. Кого-то унесли войны, кого-то болезни, кого-то загнал в могилу буйный нрав, дочери гибли от деторождения… И уже много раз старик бывал на одиноких земляных насыпях, увенчанных воткнутым в землю мечом. Он продолжал посещать эти могилы и по сей день, только в своем разуме, но там он мог сидеть на них часами, думая и иногда даже разговаривая в мыслях с почившими детьми.
А ведь в этом мире осталось еще два его ребенка. И тсарый князь готов был на все, ради их защиты. В прошлый раз он невольно дал Сэй — так называемой Катерине — зайти слишком глубоко в его мысли, и увидеть то, чего она видеть была е должна. Однако, теперь этого не повториться.
— Добрая ночь, Катерина, — поприветствовал старый князь девушку, вторгнувшуюся в его сознание, — Вы печальны? Отчего?
Катерина промолчала. И, самое странное, сегодня старик не смог прочесть ее, хоть она и находилась в его сознании. Видимо, Сэй тоже училась, и похоже, их игра могла наконец стать интересной.

Однажды, мне уже удалось это. Проникнуть в самый укромный уголок сознания старого князя, увидеть то, чего я не должна была видеть. После этого, уверена я, старый князь будет на стороже, и все же, сегодня я снова должна попробовать…
— Добрая ночь, — вежливо ответила я на приветствие.
Старый князь улыбнулся мне. Такой печальной улыбкой старика. Конечно же, он знал, зачем я здесь. И все же, мне надо было спросить его. Для начала, хотя бы попросить… Но голос не повиновался мне. Я не могла. Не могла попросить…
— Расскажите мне, — потребовала я вместо того.
Продолжать не было смысла.
Старик знал. Знала и я. Но, между тем, вопрос его был сатиричен и притворно-вежлив.
— Что же вы хотите услышать, моя дорогая Катерина? У меня была долгая жизнь, полна событий, и я могу рассказать Вам о чем угодно.
Я молчала. Молчал и старый князь. Он прочел все во мне, я же хотела прочесть все в нем.
— Мой сын Герберт, — улыбнулся уголкам рта старик.
Это было даже забавно. Я знала, что он не улыбается. И его здесь вообще нет. Я нахожусь в его пустом сознании, и сама являюсь не более чем сознанием. И оба мы слишком долго были пустотой, чтобы не понимать друг друга, и чтобы не иметь возможности бороться.
— Вы знаете, кто стоит за убийствами, происходящими в Сэн-Тубр?
— В замке происходило много убийств, — ответил князь.
Я промолчала на его сарказм. Много убийств…Это было правдой. Картинки, не очень четкие, и несколько искаженные нежеланием старого князя говорить со мной, поплыли у меня перед глазами. Кровь на полу. Чей-то палец в стакане. Вырванный клок волос… Да, в замке происходило многое, но отчего-то мне казалось, что большинство образов князь показывает мне специально, чтобы напугать и, еще лучше, выгнать из своего тела. Однако, я знала старый добрый прием. Если человека попросить не думать о чем-то, то он непременно об этом подумает.
— Ваш сын говорил мне, что есть одна очень важная причина, по которой он непременно хочет расследовать эти убийства, — аккуратно сказала я.
И тут же тело женщины, изрезанное ножом, мелькнуло перед нами.
— Кто это был?
Мой вопрос заставил старика разозлиться.
— Это не ваше дело, Катерина, — сказал он.
Но я лишь подошла ближе к образу старого князя. Боль. Страдания. Я чувствовала его эмоции. Кто же эта убитая женщина? Жена? Любовница?
— Это мать Герберта, — неожиданно сказал старик.
Я удивилась его словам. Не думала, что он расскажет это так быстро. Впрочем, раз я видела этот образ…Мы оба знали, что догадаться было не так уж и сложно.
— Ее убили так же, как убивали фрейлин сейчас? — спросила я.
Старый князь кивнул.
— А Герберт?
— Он знал, — в голосе князя проскользнула боль и нечто, очень похожее на сожаление, — Мальчику не повезло. Это он нашел тело матери.
Все внутри мен перевернулось. Герберт испытал в детстве такое, о чем он никак не мог забыть. И мне было страшно подумать о том, как это могло повлиять на него в будущем.
— Вы ошибаетесь, — сказал мне старик, — Мой сын не мог быть убийцей. Не тогда, не сейчас.
Это было грустно. То, как сильно этот человек пытался защитить своего сына, и то, как он пытался оградить его от всего, даже будучи в этом парализованом теле.
— Ведь это и есть настоящая причина, почему княжеский трон перешел Владу? — мягко, стараясь скрыть все то, что кипело во мне, спросила я.
— Нет.
Ложь. Я чувствовала ее. Весь мозг паралитика был полон лжи.
Только не сейчас. Не когда мне необходимо было узнать, кому я отдала сердце!
Я расширилась. Выросла. Затмила его сознание. Не знаю, как это вышло у меня, ведь на тот момент мой самоконтроль был практически исчерпан, но, видимо, гнев давал мне иные силы. И я увидела. Самый страшный секрет старого князя. Тайну, с которой тот жил долгие годы. Убийство, которое старик не совершал, но принял на себя.
В голове паралитика я видела девушку с каштановыми волосами. Ее улыбку. Ее глаза. Ту. За которую меня все так хотели принимать… И я видела Герберта. С ней. А потом… Потом я видела, как Герберт держит на своих руках ее окровавленный труп. А в руках у ее (моего) любимого был тот самый серп, которым убийца совершал свои кровавые ритуалы над фрейлинами.

Глава 28

Барон Герберт Сэмпор фон Тубр, третий старого сын князя замка, носил в замке имя «грустный принц». Оно было дано ему отчасти из-за его печальных глаз, отчасти из-за не в меру рассудительного и спокойного для мальчика его возраста характера, но, в большей степени, Герберта так звали от того, что в самом раннем детстве ему пришлось пережить нечто, что невозможно забыть за всю оставшуюся жизнь. Будучи еще совсем маленьким, он, п обыкновению, зашел в комнату маменьки, дабы пожелать ей спокойной ночи. Это был ритуал, и Герберт очень любил его. Ему нравилось, какая красивая его мама с ее длинными, распущенными на ночь волосами, он любил слушать ее сказки и предания из далеких стран, где она родилась, и мама, единственная из всех, относилась к Герберту как к обычному ребенку, а не как к маленькому претенденту на престол. Наверное, это было от того, что бедна женщина была единственным человеком, который действительно любил Герберта.
Но в злосчастный тот вечер сказок на ночь не было, как не было и нежных поцелуев в щеку, и ритуала расчесывания волос сынишке. Мама Герберта лежала на полу. Вернее, на полу лежало то, что осталось от нее. Переломанные ноги, с торчащими из них костями. Тело, превратившееся в кровавое месиво. Кормилица, идущая следом за ребенком, и держащая в руке свечу, закричала диким воплем, и, схватив маленького Герберта, бросилась бежать. Скоро на место подоспела стража. Еще через некоторое время разбудили князя. В общей суматохе и хаосе, о Герберте почти забыли. Даже кормилица, очень тепло относившаяся к воспитаннику, впала в такой шок, что всю ночь повела у меча Вальтера, моля всемудрого защитника-дракона помочь им. Герберт же сидел рядом. Не плакал. Не скулил. Просто сидел рядом и смотрел на ритуальный меч, воткнутый в стол. Мальчик даже не молился.
Утром пришел отец. Он попытался поговорить с сыном, но было уже поздно. Прошло целых четыре месяца, чтобы Герберт нова стал разговаривать. Год, чтобы он вновь улыбнулся. Лета, после которых многие в замке забыли его мать, как очередную жену, и как очередную смерть. Не забыл лишь Герберт. Часто, ночами, видение тела его матери посещало его. Оно попадалось ему на глаза в отдаленных уголках замка, преследовало возле трупов на поле боя, а иногда даже ложилось к нему в кровать.
Герберт пил снотворные лекарства, обвешивал все священными знаками, устроил возле своей кровати целую систему слежения в виде тонких нитей, соединенных с колокольчиками. Но видения оставались видениями. Хотя, наверное, легче было бы, будь то чей-то злой умысел.
По замку поползли слухи, что юный Герберт не в себе. Его видели ходящим во сне по ночам. Люди поговаривали, будто бы юноша одержим.
Это не устраивало старого князя. Из всех старших детей — жив остался лишь Герберт. К тому же, юноша проявлял прекрасные способности полководца и дипломата. Не говоря уже о том, как умело тот обращался с небольшой магией, которой он обладал. Нет, Герберт не умел колдовать, но он мог усовершенствовать чужие магические изобретения, добавляя в них свои, неповторимые, детали. А князь был уже стар, и чувствовал что силы к власти покидают его. Ждать же, когда вырастет Влад- его второй, оставшийся в живых к тому времени отпрыск, было непозволительной роскошью.
Тогда кто-то рассказал князю о женщине, живущей недалеко за чертой города. Говорили, вдова Скрежаль баловалась колдовством, но ее истинным талантом был целительство. Возможно, нашептали князю на ухо, она сможет помочь его сыну.
И старый князь отправил Герберта к этой женщине. Конечно, правитель не на что не надеялся. Он прожил многое, видел жизнь и несколько жен его умели колдовать, и даже слыли ведьмами, однако, на деле старый князь давно понял: дело никогда не бывает лишь в магии. Все — добро и зло- творим мы сами. И потому отец так удивился, когда ведьма Скрежаль действительно начала помогать Герберту.
Тот явно стал более веселым, почти перестал ходить по ночам, и более не озирался по сторонам испуганным взглядом.
Старый Князь был доволен. До поры до времени…
изменилось, когда старик узнал истинную причину «улучшений» сына. 
Один день, будучи инкогнито, старый князь путешествовал через лес. Там, на другой стороне, у него была назначена важная встреча со шпионами Севера, и он не хотел, чтобы об этом хоть кто-нибудь знал. В итоге же, мужчина увидел и чужой секрет.
В лесу, сидя на камне, поросшем мхом, сидела девушка. Старый князь приметил ее из-за деревьев, и хотел обойти. Чтобы не спугнуть, но девушка эта напевала какую-то старинную красивую песню, и старик невольно остановился послушать.
У незнакомки был дивный чистый голос, и, приглядевшись, правитель Сэн-Туб заметил, как хороша, стройна и свежа была лесная нимфа. Одета она была лишь в легкое зеленое платье, и совсем босая, несмотря на то, что на дворе стояла весна.
Девушка закончила песню, подставила лицо солнечном лучу, и тут…из леса вышел ее спутник. Девушка вскочила с камня, порывисто обняла юношу, появившегося на поляне, и дальше… Дальше все было как у обычных молодых и влюбленных людей.
Старый князь не мог поверить своим глазам: возлюбленным лесной незнакомки был его сын.
Да, теперь он знал секрет «лекарства» ведьмы Скрежаль.
Дальше полетели головы. Герберт уже был помолвлен. Его брак, должен был обеспечить стабильные отношения с соседями и присоединение небольшого количества земель с юга. К тому же, как человек столь знатного рода, он не мог позволить взять себе в жены дочь той, кто даже не знал отца своего ребенка.
Но все было напрасно. Герберт стол на своем. Ведьма лишь улыбалась, говоря, что молодые люди полюбили сами, без ее вины, а Катерина — так звали девушку — говорила, что пойдет за Гербертом даже в ссылку на дальние границы.
Прошел год, прежде чем страсти и пересуды улеглись. Старый князь в сердцах лишил сына права на престол, написав об этом в своем завещании, но свадьбу-таки позволил.
Она должна была состояться так же, весной. И как можно скорее, учитывая то, что красавица невеста должна была подарить возлюбленному ребенка. Единственным условием старого князя было то, чтобы Герберт, как полководец, выехал на поле боя с теми самыми соседями, контрактная свадьба с которыми была разорвана.
Герберт согласился.
Уезжая, он наказал отцу беречь свою невесту, и оставил девушку в Сэн-Тубр. Шли дни, и все было тихо и мирно. Катерина нравилась почти всем обитателям замка. Она была доброй, отзывчивой, благородной. Даже старый князь вынужден был заметить, что лучшей жены его сыну не найти, и старик уже думал вернуть сыну право на престол, как случилось неожиданное.
Поздно ночью, в покои князя постучались, и когда тот открыл дверь, то увидел на пороге своего сына — Влада.
— Папа, ты должен пойти со мной, — сказал Влад непривычно спокойным голосом, — Я хотел пожелать ей доброй ночи, но…, - и Влад замолчал. Глаза его смотрели в пустоту.
В душе старого князя все похолодело. Он уже видел такой взгляд, и было тогда, когда умерла мать Герберта. Но что же случилось теперь? И почему Влад здесь — один?
Но, по своем опыту, старик знал, времени нельзя терять, и кинулся за Владом. Тогда мальчику было десять лет.
Скоро они оказались у комнат, занимаемых Катериной, и дальше — старый князь почти точно знал, что его ждет за дверьми.
На полу комнаты, слабо освещенной догорающим камином, лежало тело Катерины. Девушка была вся в крови. Рядом же, прижимая ее к себе, сидел Герберт. В правой его руке был странный золотой серп.
Старый князь бросился к сыну, и застыл на месте. Глаза Герберта были пустыми. Такими, как они выглядели, когда он ходил во сне… Так неужели?
И тогда старик принял решение. Он отвел бесчувственного сына в одну из потайных комнат, спрятал золотой серп и вызвал охрану.
Что случилось с бедной Катериной пытались расследовать, но все был тщетно. И, в конце концов, все списали на черное колдовство. А злые языки и вовсе поговаривали, что это сам старый князь убил неугодную невестку.
И старик не пытался пресечь эти слухи. Они рождали страх, а страх это сила…Хотя, кому он врал.
Прожив многие годы и потеряв не одного любимого и близкого человека, старый князь понимал, как тяжело Герберту будет узнать правду. И пусть лучше он ненавидит его, чем себя всю оставшуюся жизнь.
Так и случилось. Герберт очнулся, не помня ничего, кроме того, что ночью приехал в Сэн-Туб на пару дней раньше назначенного срока.
Узнав о несчастье, в сердцах, сын проклял отца, и на долгие годы покинул замок. А дальше…дальше ничего и не было. По крайней мере, так видел события сам старый князь, но прав ли он был, приняв вину сына, никто не знал. Ведь, во всем случае, было одно обстоятельство, которое старик всячески пытался выбросить из головы.
Явившись к отцу на утро, после смерти Катерины, Герберт был переодет, без единого пятна крови на одежде либо теле. Но как он сам выбрался из комнаты, куда его увел старый князь, и как смог стереть с себя всю кровь, не помня об этом? И зачем Герберт вернулся в Сэн-Тубр? Как он попал в замок? Что произошло между ним и Катериной на самом деле? Старик предпочитал думать, что Герберт проделал и это в состоянии сна. Или же… Было ясно одно: ни о каком наследии трона для Герберта не было уже и речи.

Глава 29

Меня вели на казнь. Распущенные волосы струились по плечам, лишь белая простая рубашка из одежды, и голые босые ноги. Таков был обычай Сэн-Тубр. Сзади меня шло несколько стражников, руки мои были связаны за спиной.
По краям улицы, ограждаемой стражей, стояла перешептывающаяся толпа. Все глаза были уставлены на меня, словно я была этакой диковиной.
Но мне было все равно.
Внутри меня что-то умерло. Я чувствовала, что заслуживала этой казни. Я хотела ее. Чтобы мне просто отрубили голову, и закончили наконец эти мучения.
Герберт, человек, которого я любила и которому верила, оказался убийцей. Это было ясно, четко и логично. Герберт был обделен властью, и убийства были ему на руку, чтобы подорвать авторитет брата. Так же, Герберт был военным и знал все потайные ходы из замка. Он точно мог вынести тела девушек за его пределы. Даже то, что на убийстве Бекки мы были вместе — ничего не доказывало. Тогда тело вполне мог вынести сообщник Герберта, крысолов. Орудие убийства, предыстория Герберта, странные травы, что он покупал ночью у торговки — все свидетельствовало в его пользу. И, зная, что человек, которого я любила, был убийцей, я не могла жить.
Однако, сегодня была не моя казнь. И, даже если голова скатится с плеч, это не прервет моих мучений. Это был день княгини, и, конечно же, по иронии моей судьбы, я разделяла с Элен ее казнь.
Я поднялась на эшафот, где уже стоял палач в черном колпаке на голове.
Князь — Влад — сидела на трибуне, специально выстроенной напротив. Вокруг него восседали члены всесильной девятки.
— В связи с государственной изменой, Элен, княгиня Сэн-Тубр, приговаривается к смертной казни! — возвестил глашатай.
Толпа молчала. Влад кивнул головой, словно говоря начинать.
— Ваше последнее желание? — спросил меня палач.
Смешно. Мое желание? Умереть? Но, увы, оно е подходит для Элен.
— Скажите моему мужу, что я никогда не изменяла ему, — спокойно произнесла я. Каким-то образом, я знала, что Элен хотела бы сказать именно это.
Влад отвел глаза.
Меня подвели к огромному камню, стоящему посредине эшафота. Я послушно уложила на него голову, волосы мои откинул палач.
— Неужели все кончится для Элен? — мелькнуло в моей голове.
Над головой княгини вознесся топор, и тут…
— Стойте!
— Стойте!
Эти два крика раздались сразу же с нескольких сторон.
Один с трибун князя. Другой — с противоположной.
По толпе, собравшейся наблюдать казнь, прошел шепот недоумения.
Всесильная девятка взглянула сначала на Влада, а потом и туда, откуда был отдан второй приказ.
Там, пробираясь через толпу, шли трое. Жак Сим, Герберт, который и остановил казнь, а сними — я не могла поверить своим глазам — с ними шла Ларэйн! Бледная, растрёпанная, очень худая и все еще в своем потрёпанном некогда белом платье, она все же была здесь — на площади!
— Остановите казнь! — повторил Герберт.
Все замерли.
— Влад! Ты подвергаешься трибуналу за заточение и насильственное удержание Ларэйн, княгини Востока!
Влад встал, хотел что-то сказать, но вместо лишь засмеялся.
Стражники, появившиеся словно из неоткуда, обступили бывшего князя и связали его руки.
Видимо, Герберт это хорошо спланировал.
Как сильно я могла ошибаться в человеке…
Но последняя карта была у меня.
— Я тоже хочу слово! — провозгласила я, вставая в полный рост.
Лица толпы, и так искаженные удивлением, обратились ко мне.
— Если совершать аресты, то сразу двух братьев, — сказала я.
Рокот прокатился по толпе, но тут же погас.
— Герберт фон Тубр виновен в убийствах, свершенных над фрейлинами замка, — сказала я.
— Откуда вам это известно! — выкрикнул кто-то из девятки.
Мой ответ был прост:
— Я Сэй. Я знаю все.
Ловить взгляд Герберта я не стала. Знаю лишь, что стража подошла и к нему, и скоро руки его так же были связаны.
Я же силой воли покинула тело княгини, переместившись в одного мужичка из толпы. Не желая более находиться на площади, я растолкала почти всех вокруг себя и убежала прочь, куда глядели мои глаза.

Утро казни Элен навсегда перевернуло жизнь в замке-крепости Сэн-Тубр.
Хотя начиналось оно как вполне обычное утро жизни замка. Библиотекарь Жак Сим сидел над книгами. Голова его болела. Он постоянно смотрел и пересматривал планы замка. «Южная высота». Что это могло означать?
По этой единственной зацепке, бедолага библиотекарь хотел найти заточенную в темнице княжну Ларэйн. Поможет это или нет предотвратить казнь Элен — Жак не знал. Но, по крайней мере, библиотекарь хотел отсрочить казнь, и, главное, помочь Катерине.
— Южная высота…Южная высота, — бормотал библиотекарь, глядя в окно, — Если Южную башню снесли, то…
Но в окне вырисовывался лишь силуэт главного собора. Величественная, почти черная от времени башня.
Жак Сим бросил на нее усталый взгляд и понял, где ему искать Ларэйн.
Надев куртку, Жак вылетел на улицу. Что делать дальше, он не знал. Выбегая из-за угла очередного коридора замка, Жак буквально столкнулся с бароном, только что вернувшимся в Сэн-Тубр.
— Доброе утро, — как всегда вежливо, поприветствовал его барон, — Простите, если я случайно сбил вас с ног…
Но библиотекарь не слушал его. В данный момент в его голове вертелся лишь один вопрос: раскрыть или нет карты?
Конечно, Жак Сим был первым, кто говорил Катерине быть осторожной с семьей князя, и не доверять им всех тайн, но сейчас речь шла о человеческой жизни. Возможно, найди они Ларэйн, казнь отменили бы в связи с этой новостью. И рискнуть приходилось.
— Я друг Катерины, — бегло проговорил Жак Сим, и после он рассказал барону все, что знает о тайне заточения Ларэйн.
Дальше все было как в кошмарном сне.
Барон, вместе с библиотекарем, более спотыкающимся сзади, но все же участвующим в операции, ворвался в собор Великого Вальтера. Было еще очень рано, и Гастон — главный служитель культа — только зажигал свечи.
Как только служитель Вальтера бросил взгляд на барона, в глазах его отразилось странное понимание.
— Увы, вы все узнали, — вздохнул он.
Но барон не был настроен на душевный разговор.
— Где она? — голос его был холоден, словно лед.
Жак ожидал, что такой человек, как Гастон будет сопротивляться, завяжется битва, и они станут терять столь драгоценное время, но служитель Вальтера удивил всех.
Просто, без колебаний, он отдал ключ. При этом по лицу его пробежала какая-то тень, но Гастон тут же обернулся, и сказал, что не пойдет с ними наверх, в темницу.
На тот момент барон еще не собрал стражу, и выбора у них абсолютно не было. Начни они борьбу со священником — потерялось бы время. Оставлять в ним Жака было бесполезно. Силы все равно были е равны. И потому барону пришлось привязать мужчину к одной из скамей собора, надеясь, что тот не сбежит.
После, барон и библиотекарь поднялись по потайной лестнице, любезно указанной служителем Вальтера, и оказались у дверей в темницу.
Дрожащей рукой, барон отпер дверь и увидел за ней сестру. Бледную. Худую. Измученную. Ларэйн узнала брата, и бросилась ему на шею. По щекам ее текли слезы. Когда же они спустились вниз, служителя Вальтера, конечно же, уже не было в соборе. Но, невзирая на это, они пошли дальше. Ларэйн рассказала, что виновником ее заточения был Влад, и барон немедля созвал стражу для ареста брата.
Все это мелькало перед Жаком Симом словно страшные, почти черно-белые, книжные иллюстрации. События были какими-то сумбурными, отчасти лишенными логики и смысла. Как все это происходило? И почему сейчас? А главное: что они все натворили?
Когда стража, при поддержке всесильной девятки, арестовала князя, библиотекарю показалось, что хуже уже не могло быть, но нет…
Княгине Элен, словно белый призрак смерти, встала на эшафоте и обвинила барона в убийствах, происходящих в замке. Это было крупным, серьезным обвинением. И, хоть Элен и назвалась Сэй — всевидящим и всезнающим духом — но Жак никак не мог поверить, что Катерина способна на такое. Более того, Жак не верил своим глазам, когда всесильная девятка разрешила арестовать и барона.
Таким образом, утро казни полностью перевернуло жизнь Сэн-Тубр, уже не оставляя никому шансов на нормальное существование.

Позже, на совете в круглом зале, Ларэйн рассказала девятке свою историю.
Ей было двадцать пять, когда ее выдали замуж. Поздний брак, по временам Сэн-Тубр, но Ларэйн, всегда мечтавшая о любви, боролась с отцом, а после и с братом, так долго, как могла…И все же: она стала женою князя Востока.
Муж взял ее, словно вещь, а после свадьбы, проведенной в Сэн-Тубр, увез в свое княжество. Жизнь их там потекла обычной придворной рутиной. Пару раз Ларэйн пытались отравить, один раз — подложили ядовитого паука в постель. Но это было тем, к чему юная княжна была готова. А вот чего она не могла вытерпеть, так это постоянных побоев от мужа. Князь востока был горяч, темпераментен, его легко можно было вывести из себя…И вот, одной ночью, Ларэйн не выдержала. Она сбежала из замка мужа и, украв коня из княжеской конюшни, прискакала домой — в Сэн-Тубр. Там, по потайным ходам, она прошла к брату. Ей нужно было спросить совет Влада, возможно даже, его защиты. Но вышло все иначе. Влад, давно разрабатывающий свой «живой огонь», решил испытать шанс опробовать его. Теперь, ему нужен был лишь предлог. А что может быть лучше, чем неверная, «бракованная» жена, сбежавшая от мужа? И Ларэйн не успела опомниться, как собственный брат заточил ее в соброной башне, приставив следить за сестрицей — Гастона — этого фанатичного служителя Вальтера. Так Ларэйн и прожила почти год, пока Жак Сим, вместе с Гербертом, не спасли ее.

Глава 30

Девятка жестко осудила деяния князя, и, всеобщим голосованием, с него было снято регентство. Следующий же круг голосов посадил на княжеский трон Ларэйн.
Война с Востоком не состоялась. Ведь теперь yа престол Сэн-Тубр взошла Ларэйн, княгиня Востока. Ларэйн написала письмо своему мужу, и попросила его о мирном соглашении, а еще заверила, что вернется к нему по долгу жены, как только оклемается и наберется сил. Технически, этого было достаточно. Востоку пришлось отступить.
Что же касается судьбы Герберта — обвинение его, сначала косвенное, очень скоро нашло доказательства. В комнате барона нашли маску и золотой серп, носящий следы крови.
Итак, оба брата были упрятаны в тюрьму, сестра — спасена из заточения и взошла на престол, а я…
Я чувствовала себя мертвой.
В теле одного из членов девятки я присутствовала на тайном собрании в круглом зале. В теле охранника — обыскивала комнату Герберта, и видела, как из потайного шкафа, находящегося за портретом матери, вытаскивают окровавленные одежды и оружие. В облике фрейлины я присутствовала на коронации Ларэйн. Столько событий. Столько тел. А мне было все равно.
Нечто умерло внутри, оставив от меня лишь холод и боль. Я чувствовала себя преданной, и, вместе с тем, я чувствовала себя предательницей.
Много раз я тенью охранника мелькала мимо темницы Герберта. Я хотела и не хотела видеть барона одновременно. Когда же на пути моем появлялся кто-либо, кто мог узнать меня. Будь то Ганс, Жак Сим, или даже Марта, я убегала, отворачивалась, уходила от них.
Я не хотела никого видеть. Не хотела ни с кем говорить. Все, о чем я мечтала — это смерть. Но как мне ее достигнуть? Это был тот вопрос, на который я так тщетно искала ответ в те дни.

Старый князь смотрел в потолок, расстилающийся над ним резными деревянными узорами. Целый лес, полный причудливых деревьев, крошечных птичек и резвых зверушек. Дивная работа мастера по дереву. Некогда, старик любил эту комнату. Она была ему и кабинетом, и спальней, и убежищем т надоедливых жен и любовниц.
Два окна-арки, выходящих во внутренний двор, стены, обитые алым шелком со строгим орнаментом мелких золотых цветочков, и контрастный с ними, великолепный потолок. Некогда, в этой комнате располагались массивный деревянный стол, любимое кресло старого князя, небольшая кушетка для сна, и ряды книжный стеллажей. Теперь же все это заменили кроватью, и шкафом, полных медикаментов, используемых Мартой для ухода за больным. Комната, некогда пахнущая деревом и дорогими чернилами, теперь носила тонкий аромат медицинских трав и растворов. И, не привыкни старый князь к этому душному воздуху, он наверняка сказал бы, что в комнате теперь воняет.
Да, дети его сыграли со стариком злую шутку. Они заперли его тело в некогда столь любимую комнату, говоря «это ради его блага и комфорта», но тем самым полностью убив для старика все хорошие воспоминания, связанные с нею.
Теперь старый князь терпеть не мог резной потолок и его искусственных обитателей. Конечно, от их созерцания всегда можно было уйти во внутренний мир, и все же…Сегодня старик как никогда хотел остаться в мире настоящем.
Марта, его верный тюремщик, рассказала старому князю все события, случившееся во дворце, и все, чего хотел старик — это действовать. Тело его рвалось встать и разобраться с этими глупыми, безжалостными детьми, так не ценящими жизнь, но тело его уже давно ничего не значило в этом мире.
— Теперь на престоле Ларэйн, — закончила Марта холодным, безучастным голосом.
Старик был удивлен ее отреченности, как ранее он удивлялся ее преданности. Как и многие в замке, он был уверен- ведьма винит его в гибели дочери, и все же…Он звал Марту своим тюремщиком не от злости, и в глубине души старый князь знал, что Марта хранит его никчемную жизнь не из жажды мести, и не ради того, чтобы наблюдать за мученьями паралитика.
Если ведьма и винила его когда-то давно, то не в убийстве, старый князь знал это. Она винила его в несдержанном обещании сыну. Винила, что он не последил, не почувствовал, не предотвратил опасность. Но Марта простила. И простила давно.
Она была из тех женщин, что верят в судьбу и верят в круг предначертанности. Именно от того она и пеклась над ним как львица над своим ребенком. Марта верила, что коли именно ей доверили эту работу, то так был решено самой жизнью и судьбой, и от того, она была готова убить за старика, если того потребовалось бы.
Но сегодня Марта рассказывала столь важные вещи так, будто говорила лишь о дождливой погоде. Это тревожило старого князя. Что на самом деле произошло? Старик хотел спросить, хотел утешить, но не мог пошевелить и губами. Это убивало страшней любой болезни.
В этот миг в комнату вошла Ларэйн.
— Добрый день, — мягко поприветствовала она Марту, — Я пришла к отцу…
Марта встала, поклонилась новой княгине, и, как того требовал ритуал, покинула комнату больного.
Ларэйн же присела на край кровати отца и нежно взяла его за руку.
— Как ты? — спросила она тихим голосом.
Паралитик, конечно же, промолчал.
Ларэйн слабо улыбнулась.
— Теперь я буду чаще навещать тебя, папа, — сказала она.

Глава 31

Тело плыло по коридору. Кто — плевать. Куда — все равно. Я дошла до точки. Мне не хотелось ничего, я не любила никого. Я предала всех, кто предал меня, и меня, в свою очередь, покинули все. Так зачем куда-либо идти? В чем смысли иметь тело, если ты — все равно словно призрак.
И я ходила по коридорам замка. Туда-сюда, туда-сюда. Из тела в тело, без смысла и умысла. Притворяться человеком и дальше? Ради чего? И от того, едва я попадала в тело, то бросала всякую работу, или всякого, кто был со мной и уходила прочь. Бессмысленно слоняться по коридорам.
Из-за этого, люди чаще начали замечать мои появления, и кто-то даже шептался, что новой княгине следует вызвать в замок заклинателя духов. Пускай. Может, он поможет окончить мои муки.
Однажды, я наткнулась в одном из коридоров на Жака Сима.
— Катерина!? — узнал он меня, едва взглянув в глаза тела.
Я молчала. Больше не хотела бежать. Не хотела прятаться. Мне надоело спорить, уверять, злиться или кричать. Просто стояла и молчала, глядя мимо маленького библиотекаря.
— Я волнуюсь за вас, — мягко, почти по-отечески, произнес Жак Сим.
Ответа не последовало.
— Нам нужно поговорить, — попросил библиотекарь.
Я все так же молчала.
— Катерина! — Жак Сим начал злиться, — Я понимаю Вас, но вы не должны сдаваться!
Понимает меня?
Эти слова задели нечто в глубине моего подсознания. Жак понимает меня? Да что он знает!!!!
Я, впервые за весь разговор, посмотрела ему в глаза.
Маленький, заумный библиотекарь. Непутевый волшебник. Пустой советчик. Что он может понимать обо мне?!
Хотелось бы мне это узнать? Что же в твоей голове, Жак? Дашь зайти в гости?
И я почувствовала странное ощущение. Сродни голоду. Мне захотелось проникнуть в голову библиотекаря, порыться в ней, узнать мелкие тайны и грязные секреты, а потом…
Мне стало страшно. За себя. За свои желания. За Жака Сима. И за то, во что я превращаюсь.
Я развернулась и побежала, как можно быстрее, и стараясь не оглядываться. В кого бы я не превращалась, пока я не могла сделать дурное с другом, но нечто внутри меня настойчиво говорило, что час, когда я перейду и эту границу, уже близок.

Это было даже смешно. Или, по крайней мере, странно. Но девятка объясняла такой поступок тем, что лишь так можно быть четко уверенным в невозможности побега. Удвоенная стража, самая надежная камера, и, самое главное, шпионящие взгляды друг друга. Таким образом, по иронии злой судьбы, барон и князь — два брата, бывшие некогда столь дружны — делили сейчас одну камеру.
Влад был прикован к правой стене, барона посадили на цепь к левой.
Сначала все ожидали, что братья изорвут друг друга, или, хотя бы, устроят словесную перепалку, но все было тихо. И Влад, и барон сидели каждый в своем углу, и словно не замечали один другого.
Так, в полной тишине, шли дни.
В какой-то из них Ларэйн навестила братьев, но, столкнувшись со стеной ледяного молчания, ушла, приказав лишь, чтобы руки Влада были подвешены на колодках вверх.
Шли еще дни. Суд, которого вначале так ждали граждане Сэн-Тубр, не назначался и постепенно, все свыклись с мыслью о том, что братья просто будут заживо погребены в темнице.
— Что с моей женой? — спросил как-то Влад стражника, приставленного к ним, чтобы два раза в день опускать руки бывшего князя и давать ему чуть отдохнуть.
Стражник осмотрел Влада большими, испуганными глазами.
Это были первые слова того за более чем две недели. К тому же, несчастный стражник понятия не имел, можно ли ему отвечать на подобные вопросы. И оттого, он промолчал.
Влад возвел глаза к небу, но разговор был закончен на этом.
Когда стражник ушел, Герберт впервые за долгое время посмотрел на брата и спросил:
— Зачем тебе было это знать?
Влад усмехнулся.
— Она моя жена…
— Которую ты собирался казнить.
— Я отменил казнь за секунду до твоего славного появления, — прошипел Влад.
— Да, думаю Элен было чудесно от такого обращения.
Терпению Влада пришел конец.
— Я — князь! Забери тебя демоны! Как еще я мог поступить, не потеряв трон! Я хотел отменить казнь и сослать Элен в монастырь! Так я спас бы ее!
— Красивая у тебя любовь, Влад, — пробормотал Герберт, — Отправить жену на казнь или в монастырь…
— Какая есть, — ехидно ответил бывший князь, — По крайней мере, я не зарезал свою возлюбленную…
Барон поднял голову и встретился глазами со своим братом.
— Почему вы все так упорно обвиняете меня в убийствах?
— Ты правда не знаешь, или просто смеешься над нами? — спросил Влад, у которого, впервые за долгое время, проснулось любопытство.
— Я никого не убивал. Клянусь.
Влад оценил Герберта: бледный, измученный, усталый. Ему уже было нечего терять. Так почему он отнекивается?
— Расскажи свою версию, — попросил бывший князь своего брата.
— Зачем тебе? — усмехнулся Герберт.
— Считай, мне скучно…

Я стояла на посту дозорного стража на городской стене. Ночь была чистая и звездная. Свежий воздух, перемешанный с уханьем сов и волчьим воем в лесах, слегка пьянил. Начинало холодать. Близилась осень, и леса вокруг Сэн-Тубр словно покрывались сусальным золотом. Где-то вдали, за лесом, горели слабые огоньки военного лагеря Востока. Война не началась, но свои позиции никто не сдавал. Думаю, это было очень выгодно вельможам всесильной девятки, торгующим оружием и военными тайнами сразу на две стороны. Впрочем, какая мне теперь разница…
— Хорошая ночь, — подошел ко мне второй дозорный страж.
Я ничего не ответила.
— Восток еще не собрал свой лагерь, — заметил мой напарник, кивая в сторону огней.
Мне вовсе не хотелось ни с кем говорить, и я молчала.
— Когда княгиню Ларэйн выдавали замуж, я был в почетном карауле, провожающем ее к новоиспеченному мужу, — продолжил мой «собеседник».
Похоже, он был из тех, кому не важно было, отвечают ему или нет. Старый солдат просто хотел поговорить.
— Княжество Востока очень отлично от нас. Там все белого камня, летом душнее, зимы — короче. Почти все окна каждого дома закрыты чудными витражами, какие у нас лишь в главном соборе стоят. А там они везде. Красиво. И дворы. Какие у них чудные дворики. Зеленые. Ухоженные. У нас таких нету. Восток более жаркий, и лесов вокруг меньше, но за той зеленью, что у них есть они ухаживают. Ценят листочки живые. Не то что у нас…Почти весь город вытоптан.
Мой «собеседник» начал меня раздражать. Возможно, когда-то мне и было бы любопытно, что есть за пределами Сэн-Тубр, но не сейчас.
А дозорный все продолжал и продолжал.
— Княгиню Ларэйн все там хорошо приняли. Народ там душевный. Гостеприимный. Устроили огромный праздник в честь ее прибытия. С танцами, карнавалом. Огни повсюду зажигали. Дивно так. Правда, потом не заладилось. Я долго при Восточном гарнизоне был. Почти все пребывание княжны при муже.
— И что же не заладилось, — устало вздохнула я, ожидая очередной порции дворцовых интриг.
— Да ведьмой ее народ прозвал. Уж не знаю, правда ли, но начали девушки при княжеском дворце пропадать.
Все мои нервы натянулись, словно тетива лука. При дворе Востока пропадали девушки, когда там жила Ларэйн?!
Я лишь хотела цепляться за надежду, но что-то внутри говорило мне, что я права. И на этот раз я нашла настоящего убийцу.

Уйти с дозорного поста было не просто и каралось трибуналом, и все время, оставшееся моему смотровому, я потратила, чтобы связать в уме все ниточки моей теории.
На Востоке произошел ряд таинственных исчезновений девушек как раз в то время, как там правила Ларэйн. После этого княжна, тайно вернулась к брату, где тот запер ее узницей в башне. Но что, если Влад узнал про сущность сестры, и держал ее пленницей именно из-за этого? Тогда отчего же он не сказал ничего в свою защиту? Боялся чего-то? Если да, то чего?
Ларэйн, по мнению Влада, была заперта в башне, и он вряд ли боялся, что она сможет ему навредить оттуда.
Однако, Ларэйн могла навредить. Думаю, в Сэн-Тубр, пронизанном потайными ходами как муравейник, она могла найти тайный ход из своей башни, неизвестный Гастону. Пользуясь этим ходом и своим железным «алиби», княжна смогла совершать убийства, попадая в другие комнаты замка, уволакивая оттуда тела отравленных фрейлин и убивая их в темных потайных коридорах. Позже, тела забирал крысолов, являющийся сообщником Ларэйн. Он уволакивал их на водопады, держал в холодных пещерах, и вытаскивал, чтобы их «обнаружили» в нужный момент.
Говоря о крысолове, его служение Ларэйн теперь казалось мне несомненным.
Последними словами этого убийцы было «во имя любви». Полагаю, они имели свой смысл. Ларэйн должна была быть добра к нему, возможно даже пообещала лишнего, и маленький человечишка, принижаемый всеми и вся из-за своей работы, опьянел от любви к прекрасной такой Леди, как Ларэйн.
Но почему же крысолов не выдал свою хозяйку даже под действием зелья?
Мне вспомнились последние, ужасные минуты этого человека. Окровавленный рот, из которого выходили куски стекла и иголки.
Демоны. Как я не поняла этого раньше? Ларэйн заговорила крысолова. Он не мог сказать правду. При каждой попытке, вместо слов в его рту оказывались иглы. А что если такому заклинанию был подвержен и Влад? Это объясняло его молчание.
А дальше, Ларэйн, пользуясь историей Герберта, подстроила убийства так, чтобы они выглядели как те, в которых был замешан барон. Серп и одежду Герберту просто подкинули. Это было правдой. Должно было быть правдой. Ларэйн выгодно было очернить обоих братьев. От этого она получила трон.
Но внутренний голос говорил мне, что я слишком рьяно спешу поверить в то, во что я хочу верить.
Предположим, Ларэйн и убивала фрейлин, пользуясь потайным ходом из башни, и она подкинула Герберту одежду с кровью на ней, но не могла же она убить и невесту Герберта? Ведь Ларэйн на то время было около шести лет…
Однако, теперь я верила, что всему можно найти иное объяснение. И я сделаю это.
Конечно, оставалась еще смерть Зирды. Что произошло с ней? Узнала ли Ларэйн о ночном приключении, или же это было нечто иное?
Еще столько предстояло выяснить, но теперь у меня была правильная нить, и я не собиралась упускать ее из рук.

Глава 32

Свет. Боль. И я переместилась. Ох, как неприятно. Тело, которое я получила, принадлежало швее. И, перемещаясь, я на долю секунды потеряла контроль, и палец мой уколола большая серебряная игла. Как больно! Такой малюсенький укол, но столько неприятного. Кровь из моего пальца капала на платье, которое швея до того момента шила, и ткань его — великолепно золотая — окрашивалась каплями алой крови. На миг я задумалась о древней сказке про царевну, уколовшую палец о веретено и уснувшую на сто лет.
— Ну уж нет! — рассмеялась я сама себе, — От меня вы этого не дождетесь!
Я встала, аккуратно замыла кровь водицей из кувшинчика, стоящего у швеи на подоконнике, и, положив платье сохнуть, направилась к Жаку Симу. Возможно, если мне повезет, я смогу связаться и с ведьм ой Мартой. Тогда, все вместе, мы решим, что же делать дальше с моей теорией и с новой княжной. А главное — как нам вызволить из тюрьмы Герберта и князя.
Однако, планам моим не суждено было сбыться.
Едва я свернула в коридор, ведущий в библиотеку, как передо мною снова всплыла она — призрак Астель.
Бросив на меня взгляд пустых, мертвых глаз, приведение поманило меня пальчиком и поплыло по коридору.
— Ты не обманешь меня, — прошипела я призраку, — Я знаю кто ты на самом деле, и не собираюсь попадаться на твои уловки.
Астель остановилась — вернее повисла в воздухе. Ее бледное лицо ничего не выражало, но из далека мне показалось, будто губы ее сжались плотнее.
— Перестань, — гордо сказала я, — Что бы ты о себе не воображала, я знаю, что ты- живая. И что все, свершенное тобою, лишь акт.
На тот момент мне четко казалось, будто призрак и истинная ведьма Сэн-Тубр были заодно. Иначе, как объяснить все те ужасы, которые мне приходилось переживать после встречи с этой проекцией Астель?
Но тут привидении развернулось, рот его исказился криком, и оно полетело на меня.
Я хотела увернуться, но не успела. Плазма соприкоснулась с телом швеи, и меня выбросило из него. Момент, и я, кажется, видела всю картину словно сверху: швею, орущую от испуга, призрака, уже плавно удаляющегося от нее…
Это было так необычно, что я не успела и опомниться, но тут нечто потянуло меня. Я снова увидела свет, но отчего-то без привычной боли, и через миг я оказалась в новом теле.
Не знаю, кем я была, но я ползла по полу, а передо мною, на кровати, были двое.
Окровавленный труп горничной и прекрасная Ларэйн, в белой ночной рубашке, покрытой алыми пятнами крови, словно рубинами.
Ларэйн посмотрела на меня и улыбнулась.
— Как я рада тебе, Сэй, — сладким голосом произнесла она.

Влад внимательно выслушал все, что рассказал ему брат.
Увы, поверить Герберту было сложно. Вся защита, которую тот выдвигал, основывалась лишь на том, что Герберт не считал себя убийцей. При этом же, он не опровергал свой лунатизм, и, конечно же, со счетов нельзя было списывать две ужасные смерти: матери барона и его невесты.
Последняя смерть, была особой и для бывшего князя. Когда-то давно, когда они с Гербертом еще были братьями более, чем на словах, Герберт много возился с Владом, и, конечно же, маленький будущий князь хорошо знал невесту старшего брата — Катерину.
Влад был очень рад будущей свадьбе, тем более, что ему обещали маленького племянника, с которым можно играть.
Когда же Герберт уехал на фронт, то он шутливо наказал младшему брату не оставлять его невесту и не давать ей скучать одной. И Влад прилежно держал обещание, данное Герберту. Тем более, что Катерина знала массу интересных историй.
Однако, в один из вечеров, когда маленький Влад хотел зайти к Катерине и пожелать ей доброй ночи, он услышал в комнатах, занимаемых той, голоса. Шум, очень похожий на шум ссор, которые матушка Влада некогда затевала с отцом. Влад остановился. Подождал. Сначала все затихло, а потом…
Раздались страшные крики, которые мальчику сложно будет выкинуть из головы всю оставшуюся жизнь.
Страх парализовал тело Влада. Он знал, что должен был действовать, предпринять хоть что-то, но он испугался. Когда же шум и крики стихли, Влад, весь дрожа, подошел к двери в комнаты Катерины. Там, в тонкую щелку, он увидел Герберта, держащего на руках свою окровавленную невесту. Дальше Влад помнил плохо, но четко знал, что он был у отца, и сообщил тому, что с «Гербертом и Катериной беда».
После, убийство девушки скрыли, списав все на несчастный случай, и Герберт даже обвинил отца в том, что тот не уследил за той, которую он доверил его заботе.
Это было странно и непонятно для Влада, но он держал свои мысли при себе. С тех пор он вообще многое держал при себе. И когда Герберт снова объявился в замке и начали происходить все эти убийства, бывший князь действительно надеялся, что все случающееся — проделки ведьмы. Отчасти, у него были основания так полагать. Нити магии, окутывающие замок, стали очень плотными, и даже он — искусный маг — не мог найти владельца каждой из них. А вот Герберт сильной магии не имел. Это чувствовалось. И все же, списывать его со счетов было глупой причудой, обусловленной подсознательным желание Влада верить в своего, некогда любимого, старшего брата.
— Думаешь, я поверю тебе? — скептически заметил Влад.
Герберт пожал плечами.
— Мне все равно, — ответил он, — Я знаю, что имею проблемы со сном, но это вовсе не значит, что я убивал кого-либо.
Влад хмыкнул. Они оба сидели в темнице, и оба потеряли все. Со дня на день Ларэйн и вовсе могла приказать их казнить. Так зачем Герберту врать? И почему бы Владу не сказать Герберту все, что таким тяжелым грузом лежало у него на душе?
— А Катерина? — спросил Влад, — Будешь говорить, что не убивал и ее?
Герберт пристально посмотрел на брата.
— Видишь ли, я застал тебя, когда ты держал ее окровавленный труп в то время, как тебя и вовсе не должно было быть в замке, — пояснил Влад, — Конечно, я пытался убедить себя, что ты подоспел после убийцы, но мы, кажется, оба знаем, что это не так.
— Катерина изменяла мне, и я убил ее за это, — спокойно сказал Герберт.
Влад впервые порадовался, что он был подвешен за руки к потолку. Иначе бывший князь вполне мог бы потерять равновесие и упасть. Он ожидал, что Герберт начнет спорить, говорить о своей любви к девушке, отнекиваться. А тут — признание.
— Ты ведь это хотел услышать?! — продолжил Герберт, а голос его, до того ровный, поднимался все выше, — Для тебя ведь измена: вполне нормальный повод?
— Что? — Влад не сильно понимал брата.
Герберт усмехнулся. Горько. Сатирично.
— Влад, если бы ты когда-нибудь рассказал мне обо всем, увиденном тобой, я бы непременно ответил тебе, что в ночь убийства Катерины находился на горе Клин, что стоит на границе. Там у меня была встреча с моим старшим братом Фениксом, пребывающим тогда в изгнании, и его матерью Дарнилой.
— Зачем? — машинально спросил князь.
— После свадьбы, отец снова должен был назначить меня наследником престола, и я хотел, чтобы Феникс и Дарнила вернулись в Сэн-Тубр. Как-никак, мы были семьей.
— И кто-нибудь может подтвердить твои слова?
— Феникс мертв, ты сам знаешь это, — холодно сказал Герберт.
— И ты это знаешь, — подтвердил Влад.
— Но вот Дарнила жива.
— Жива?
Эта новость о бывшей любовнице отца встрепенула Влада.
— Откуда ты знаешь?
— Я виделся с ней. В ночь перед казнью Элен.
— С целью…?
— Ты знаешь.
Влад понимал. Дарнила была травницей. И ее любовь к старому князю не знала преград, даже когда тот бросил ее и изгнал вместе с сыном-ублюдком из Сэн-Тубр.
— Хотите прервать муки отца?
— Хотели.
Влад задумался. Но его отношение к болезни отца сейчас было не на первом месте.
— Значит, у тебя все же есть алиби на это убийство, — пробормотал про себя бывший князь, — Я удивлен.
— А я удивлен тем, что ты, считая меня способным на такое, не попытался остановить меня, когда пошли убийства фрейлин.
Влад тяжело вздохнул.
— Я надеялся что это все же ведьма. К тому же, я боялся подорвать доверие народа к нашей семье.
— Да, не желая ты так сильно остаться на троне, все могло быть намного лучше, — едко заметил Герберт.
Влад промолчал. Он редко чувствовал себя не правым, но все же сегодня приходилось признать свою вину.
— Тогда что или кого я видел?
— Боюсь, мы уже не узнаем, — вздохнул Герберт, — Как не узнал я и убийцу матери, и того, кто свершил все эти зверства с бедными девушками.
Влад снова задумался. Теперь, когда он видел всю картину и выслушал слова брата, некоторые вещи предстали перед ним в ином свете.
— Герберт…
Закончить Влад не успел. Нечто больно укололо его в рот, окрасив слюну в ярко-красный. Похоже, предположение его было верно. И тут двери в их камеру растворились, и на пороге появился Ганс.
— Ваши высочества, я пришел Вам на помощь! — игриво поклонился мальчишка.
Герберт удивленно посмотрел на него, потом на Влада, но Влад лишь выплюнул изо рта булавку и улыбнулся брату.
— Лично я не против его предложения! — кивнул он на Ганса.
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Ларэйн, а вернее Сэрра — дух, поселившейся в теле княжны, могла бы многое рассказать о себе. Например, как она попала в этот странный, средневековый мир Сэн-Тубр. А ведь она помнила, как раньше жила в прекрасном городе, с высокими зданиями белого камня. Везде было чисто, и по улицам ездили чудесные колесницы, не нуждающиеся в лошадях. Кем она была в том, родном, мире, Сэрра сказать не могла, но четко знала, что принадлежала именно ему, а не этому проклятому темному средневековью. Но случилось несчастье. Сэрра не помнила что именно, но было очень больно. А после она очнулась в совсем ином мире.
После попадения, Сэрру, как и Катерину, стало бросать из тела в тело. Пытка была невыносима, и уже через пару месяцев, несчастная не могла различить кто и что она. Сэрра искала выход, но тщетно. Она пыталась убить тела, в которые попадала, надеясь, что это закончит перемещения, но ни одна смерть не помогала. В народе же Сэрру прозвали Золотой Чумой — так много народа полегло от ее рук. В конце концов, в замок был вызван заклинатель духов. Он поймал сошедшую с ума душу, и так началось ее заточение. Почти тридцать долгих лет она провели в хрустальной темнице, не видя и не знаю ничего, кроме ее белых стен. Это было последней каплей, дополнившей чашу весов до полного безумия.
Когда же темница разбилась — отчего, Сэрра не знала и не интересовалась, на волю вырвалось уже иное существо, чем то, что было заточено изначально.
Сила сознания, хоть и пошатнувшегося, но все же выжившего все эти пытки, окрепла. Сэрра приняла форму белого духа. В этом виде она, хоть и недолго, но могла, словно призрак, летать по замку и сама выбирать себе тела.
К тому же, Сэрра, за столько лет заточения, научилась концентрации. Она поняла, что, если постараться быть спокойной, то тело будет твоим много дольше, чем когда твои нервы на пределе.
все же, Сэрра хотела, нет: она страстно желала постоянного тела. А еще, она ненавидела свою новую форму: бледной, костлявой старухи с длинными пальцами и пустыми глазами. Она видела отражение в старинных зеркалах, и кричала от ярости ужаса каждый раз. 
И вот, Сэрре повезло. Одним из ее тел был священник, отпускавший последний грех умирающему. О, сколько мук испытывал в последние часы тот несчастный! А Сэрра — она упивалась этой болью. Страх, боль — все это проходило через бывшую Сэй словно электричество, заставляя чувствовать себя практически всемогущей. Но, что лучше всего, после этого «причастия» Сэрра пробыла в теле священника еще добрых два дня. Именно тогда она и поняла, как полезна для нее чужая боль. Она питала ее, давала силы, дарила счастье.
И Сэрра принялась убивать. Все изощрение и страшнее, чтобы добиться большего эффекта, выжать из жертв более мощную энергию ужаса и боли, а самой оставаться в одном теле на более долгий срок. Однажды, в теле горничной, она убила беременную жену князя Сэн-Тубр. Тогда она перебила несчастной ноги, и долго наслаждалась своей работой, получая энергию страха.
А когда маленький сын князя нашел свою мать, Сэрра познала новые, доселе неведомые ей наслаждения. Оказалось, что боль потери питает не хуже самой смерти. А так как постоянные убийства вызывали подозрения, которые рано или поздно могли кончится охотой на ведьму, то Сэрра решила, что умнее всего сидеть тихо, подпитываясь чужими страхами и болью, и убивать лишь в тех количествах, что необходимы для поддержания энергии, нужной чтобы задерживаться в теле. И так Сэрра жила долгие-долгие годы. Но быть вечной изгнанницей, особенно когда ты познал власть и силу, не так просто. И постепенно у сумасшедшей души созрел план. Долгий, требующий терпения и времени, но чему-чему, а терпению Сэрра успела научиться за все время своего заточения.
Сначала, Сэрра решила поселить раздор и страдания в княжескую семью. Это было легко. Старый князь был стар и вспыльчив, сыновья его — молоды и легкомысленны. Когда же старший — Герберт — оставил на попечение отца свою прекрасную невесту, то Сэрра просто не могла не воспользоваться случаем и не совместить приятное с полезным. В теле кухарки, она сварила оборотное зелье, и, притворившись Гербертом, пришла в комнаты Катерины. Дальше рассказывать ничего не нужно. Катерина погибла. Здравомыслие Герберта — подвергнуто сомнению. Семья князя рухнула. А Сэрра ждала.
Она знала, что у старика подрастает дочка. Красивая, добрая девочка. Ее тело нравилось Сэрре, и она хотела во что быто ни стало заполучить его.
Но с настоящей Сэрры возникли проблемы. Она выбрасывала самозванку, и, сама обладая скрытыми магическими способностями, боролась с попаданкой как могла. Чтобы продержаться в ее теле, Сэрре приходилось убивать больше, чем обычно. Но трудности лишь закаляют. По крайней мере, так считала сумасшедшая Сэрра. И, когда Ларэйн, ища защиты у брата, вернулась от мужа в Сэн-Тубр, ведьма внутри нее сделала все, чтобы предстать перед Владом полной сумасшедшей.
Обе — и настоящая княжна и самозванка — молили Влада заточить ее, чтобы она не могла более причинить вреда ни одной живой душе, и глупец поверил.
Его пособничество, страх потерять власть из-за сумасшедшей сестры, и клятва общей тайны, данная ему настоящей Ларэйн еще в детстве в качестве игры, делали из Влада идеальную игрушку ведьмы.
Сэрра быстро нашла тайный ход из башни, доступный только тем, кто был способен к магии. Пользуясь им, она могла свободно покидать свою темницу. Что же до сообщников, то и тут ведьме было легко.
Сэм-крысолов, отвергнутый всеми, легко подался на ее чары, и принял на себя личину ведьмы, чтобы «подготавливать» глупых фрейлин к ритуалу смерти.
Внутри же замка, на поход к ведьме, подруг подначивала Зирда. Ларэйн-Сэрра обещала той в мужья Влада. Глупышка. Она так старалась ради Ларэйн и морковки власти, которую та перед вывесила перед фрейлиной. Это ведь Зирда пыталась отравить барона, когда он начал свое расследование смертей, а после фрейлина даже сообщила Ларэйн о смерти крысолова. За что и поплатилась собственной жизнью.
Но в итоге план Сэрры удался. Оба брата был опорочены. К ним уже не было доверия. Отец князь был не более, чем парализованной куклой, энергией мук которой можно было подпитывать силы. Она — в теле прекрасной юной княжны — взошла на трон, а дальше…
Сэрра не знал, кто вызвал еще одну Сэй в этот странный мир. И, когда она вервые «столкнулась с проблемой», это было странно — понимать, что временами их в теле было уже трое. Но ведьма крепко держала княжну, не давая ее сознанию преобладать, и Сэй даже ничего не почувствовала.
Напротив, эта простушка помогла Сэрре. И, несомненно, поможет еще.
Ларэйн не шутила, намереваясь воссоединиться с мужем — князем Востока.
Правда, ненадолго. В планах самозванки Ларэйн, мужчина должен был умереть, оставив ей трон. И тогда она будет управлять уже двумя княжествами. Но и это не все.
Сэрра умела ждать и планировать.
Она знала о живом огне, созданном Владом. И не воспользоваться таким изобретением было грешно.
Ведьма намеревалась поймать новую Сэй и заточить ее в пробирку с живым огнем. А когда та сойдет с ума в этом аду, Сэрра хотела выпустить ее. Золотая чума, перелетающая от человека к человеку в огненной форме… Что может быть страшнее? О, Ларэйн-Сэрра намеревалась отлично поживиться болью и страданиями, а еще, обладая таким оружием, она планировала стать княгиней не только Сэн-Тубр и Востока, но и всего мира.
И она могла бы рассказать Катерине все эти планы, но увы, за годы одиночества, ведьма привыкла молчать. И потому, когда в комнате, в теле служанки, которую ради веселья, убивала самозванка княжна, появилась Сэй, то девушка лишь улыбнулась ей.
— Как рада тебе, Сэй, — сказала она, и призвала всю свою магию, чтобы захватить бедную глупышку в свой плен.
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Барон был очень удивлен их неожиданному спасителю. Конечно, Ганс был мальчишка хоть куда, но попасть в тюрьму, достать ключ, да еще и обойти стражников, день и ночь караулящих у дверей темницы. Тут было что-то не то…
— Ганс, стой, — приказным тоном сказал барон, когда мальчик подошел к нему с ключом от цепи, которой Герберт был прикован к стене, — Расскажи сначала, что ты тут делаешь?
Влад тяжело вздохнул.
— Да, братик, ты зануда, — сказал он, — Но в твоих словах есть доля правды. Хотя я предпочел бы все выяснять после того, как меня развяжут.
Ганс слегка улыбнулся.
— Марта дала мне дурман-травы, и я подмешал ее в бочку, из которой пьют воду стражники. Жак Сим помог найти нужный ключ. И вот я здесь! Но времени мало, так что…
Ганс снова потянулся освободить Герберта, но тот опять отпрянул.
— И с чего Марта Скрежаль и достопочтенный Жак Сим так добры к нам? Не они ли считают нас убийцами?
Влад промолчал, и лишь издал рычащий недовольный звук.
Но у юного конюха нашелся ответ.
— С Катериной беда, — вымолвил он.
Герберт встрепенулся.
— Марта пыталась вызвать ее, но не смогла. И нам с Жаком не найти ее ни в ком в замке.
Герберта такой ответ устроил. Даже больше: его лицо побледнело еще сильнее и глаза лихорадочно заблестели.
— Мне кто-нибудь расскажет, кто такая Катерина? — скептично спросил Влад.
— Катерина это Сэй, — ответил ему Ганс, так как Герберт, похоже, весь превратился в сплошной комок нервов.
— И почему мы должны переживать за нее?
— Катерина очень хорошая, — спешно объяснил Ганс, — Она помогала расследовать убийства, свершающиеся в замке.
— Еще один тайный шпион, — вздохнул Влад.
Тем временем Ганс развязал Герберта, и они было двинулись к выходу, как голос бывшего князя задержал их:
— Эй! А вы никого не забыли????!!
Герберт подошел к брату.
— Скажи, за что ты держал Ларэйн в темнице? — холодно спросил он.
Влад возвел глаза к потолку.
— Поверь, на то были хорошие причины, но я не могу их назвать.
Герберт посмотрел брату в глаза.
— Она наложила на тебя заклятье молчания?
Влад кивнул.
— У тебя есть ключ от его оков? — спросил Герберт Ганса.
Конюх послушно вынул нужный ключ из связки.
Через пару минут оба брата были свободны, и скрылись в одном из потайных ходов, идущих из тюрьмы.

Свет. Свет. Свет. Вокруг меня никогда еще не был столько света! Я витала в нем, не находя границ, и, между тем, отчетливо чувствуя, что пространство, в котором я нахожусь, являет собой закрытое помещение. Это странное ощущение развивало во мне клаустрофобию. Мне хотелось воздуха. Хотелось света — но иного. Не того мучительно белого, что заполняло все вокруг меня, а теплого, дневного света.
Еще хотелось плакать. И биться об стены. И рвать все когтями.
Но ничего этого у меня не было.
Я была лишь духом, и отчетливо осознавала это.
Ларэйн — вернее та, что притворялась ею, — заперла меня в неком сосуде, и я никак не могла найти из него выход.
А ведь мне нужно было выбраться. Я должна была исполнить то, ради чего меня призвали в этот мир.
Не знаю как, но лишь только я увидела Ларэйн, сидящую на краю кровати и всю в чужой крови, что-то во мне щелкнуло, и я поняла, что остановить ее — именно то, для чего я попала в Сэн-Тубр.
Это было словно осознание своей цели, и я четко знала, что исполни я ее, и меня ждет…Покой? Нирвана? Смерть? Переход в мой прежний мир?
Мне было не назвать того, что случится потом, но части меня уже было все равно. Я знала, что должна остановить Ларэйн, и этого было достаточно.
Но как выбраться из ее плена?
Снова и снова я оглядывалась по сторонам. Пустота. Ясная, полная света пустота.
Где-то я уже видела такое…
В моих воспоминаниях всплыло сознание старого князя, до того, как он открыл передо мною свой мир.
— Отлично, Катерина, — сказала я себе, — Если тебя и заключили в пустоту, то это не повод сдаваться. Ты жива. ты человек. Ты сможешь выбраться! А начнем мы с того, что создадим условия, которые не позволит тебе сойти с ума.
И я, наподобие паралитика, живущего лишь в сознании, принялась рисовать свой мир.

Элен, бывшая княгиня, сидела в своих покоях. Вокруг нее не было ни души. Это было непривычно и тяжело. Ранее, Элен всегда окружали шумные, глупые и завистливые фрейлины. Княгине терпеть не могла этих девушек, особенно учитывая то, что многие их них недвусмысленно метили на ее место, но теперь фрейлины отошли новой княгине — Ларэйн, а к Элен была приставлена одна единственная горничная, помогавшая ей одеться утром и раздеться вечером. Все же остальное врем княгиня была одна. Но, между тем, Элен знала, что за нею пристально наблюдают. Она писала письма брату, но знала, что те не доходили до его рук. Просила с ним аудиенции, но Ларэйн отвечала, что еще рано, и что через пару месяцев, уравновесив дела между востоком и Сэн-Тубр, они вместе поедут к нему. Элен не верила ни на княжеский цент.
Даже в период своего «домашнего ареста» перед казнью, Элен обладала большей свободой, чем теперь. А сейчас…
Женщина не знала как, но чувствовала, что ее невестка планирует нечто ужасное.
В этот момент тяжелая дубовая дверь ее покоев отворилась, и в комнату вошла Ларэйн.
Сердце Элен сжалось.
Когда-то давно, перед их свадьбами, Элен чувствовала к Ларэйн чувство, сродни тому, что испытывают заложницы одной беды. Но позже все изменилось. От брата приходили странные, полные недоговорок письма, в которых он мало говорил о жене, но Элен казалось, будто дело обстоит именно в ней. Позже, когда Ларэйн пропала, Элен не знала, что лучше. Жить в страхе перед войной с некогда своей страной, или же жить под покровом темных тайн, которыми, казалось, окружила двор Востока и Сэн-Тубр Ларэйн.
Теперь, Элен жалела, что никогда не говорила с Владом о его сестре. Впрочем, они мало о чем говорили. И об этом Элен тоже жалела…
Но сейчас дело было не в них с Владом. Дело было снова в Ларэйн.
В том, как тихо и без приглашения она вошла в комнату Элен. В том, как присела возле туалетного столика, за которым сидела бывшая княжна, как отвела прядь волос с ее лица.
— Элен, дорогая, — ласково сказала Ларэйн, — Мне нужна твоя помощь.

Глава 35

Мой мир оказался мал. Зеленый лес, шелковый мох, яркие, темно-фиолетовые цветы. Не знаю, почему я нарисовала именно эту картину. Мне кажется, что ранее, в том мире, откуда я пришла, я никогда не была близка к природе. Я помню здания, помню технологии, помню постоянное сидение в запертой комнате. Жизнь, мало отличающаяся от жизни в темнице. Разве что там я сидела в темнице по собственной воле. Так почему сейчас я нарисовала в своем воображении зеленый лес?
Я села на камень, огляделась кругом.
Внезапно, среди звуков леса, я услышала чьи-то шаги.
Все тело мое напряглось, и мне пришлось напоминать самой себе, что я нахожусь внутри собственного воображения.
Зелень леса, скрывающая поляну от окружающего ее вокруг, расступилась и на поляну вышел Герберт.
Он был моложе, чем я его знала.
— Здравствуй, Катерина, — сказал он мне.
Я улыбнулась в ответ.
Голос Герберта был таким ласковым, глаза такими мягкими. Он подошел поближе ко мне, обнял за талию.
— Я так скучал по тебе, Катерина, — сказал он.
— Скучал…?
Голос мой отозвался глухим эхом во внезапно замершем лесу. Я поняла, что Герберт говорил не со мною и не обо мне. Да, он любил Катерину, но этой Катериной была не я. Меня Герберт не знал, он видел во мне лишь свою погибшую невесту.
— Катерина? — ласково спросил Герберт, — Почему ты молчишь?
Я не ответила. Да и глупо было отвечать. Герберт был моим воображением. Моей любовью. И моим страхом.

Жак Сим поспешно собирал вещи. Травы, волшебное блюдце, подаренное бабушкой, амулеты заклинателя — все, что могло хоть как-то помочь в их борьбе.
И как они были столь глупы и слепы?! Ларэйн водила их всех за нос!
С тех пор, как пропала Катерина прошло всего два дня, но то, что ни Жак, ни Марта не могли призвать или найти в замке несчастную Сэй, не подтверждало версию библиотекаря столь ясно, как поведение самой новой княгини.
Ларэйн была прекрасна, мила, кротка. Она отменила пару непопулярных указов своего брата. Буквально спасла о казни Элен. Часто навещала больных и обездоленных. Только вот от визитов ее людям становилось лишь хуже. С тех пор как молодая княгиня вновь объявилась в замке, нити черной магии, опутывавшие его, стали потными и еще более распространенными. Жак чувствовал это. понимала все и Марта. Но последняя была слишком убита тем, что пропала та, которую она считала дочерью. И все же, Жак смог уговорить ее принять участие в побеге князя и барона, так как, по мнению библиотекаря, только с их помощью они моли вновь победить зло, которое выбралось наружу лишь благодаря их наивности.
Они с Гансом договорились встретиться у входа в верховные княжеские палаты, ныне занимаемые княгиней, и библиотекарь был крайне раздражен, когда услышал стук в дверь.
— Кого еще принесло! — выкрикнул он, — Библиотека закрыта!
Но дверь отворилась, и на пороге предстала Астель Кус.
— Ну вот. Очередная глупая фрейлина. А она ведь и читать-то толком не умеет! — посетовал про себя библиотекарь, но все же вежливо улыбнулся барышне.
— Чем я могу вам помочь?
Астель огляделась по сторонам. Провела рукой по корешкам книг, стоящих на полках, потом устремила свой взгляд на библиотекаря и сказала:
— Я нигде не могу найти свою Сэй. Думаю, вы можете помочь мне.
Жак Сим буквально рухнул вместе со своей тяжелой «боевой» сумкой.
— Вашу Сэй? — повторил он за Астель.
— Да. Вы зовете ее Катерина, — мило сказала Астель, — Но ее вызвала я. И сейчас никак не могу найти. А она нужна мне как никогда.
Библиотекарь встал с пола. Поправил очки. Внимательно взглянул на Астель.
— Прошу вас объясниться, — сказал он ледяным тоном, — Иначе, я могу показать и свои магические таланты.
Фрейлина засмеялась, обнажая острые зубы, но все же ответила Жаку.
— Я вызвала Сэй в этот мир, — сказала она, — Для защиты.
— Для защиты? — Жак Сим начал усиленно моргать глазами. Кажется, он понимал все меньше и меньше.
Астель же лишь пожала плечами.
— Когда началась история с ведьмой и ее приворотами, я сразу пола что здесь что-то не так. Мой дядя — мельник. Думаю, вы знаете это. он близко дружит в Темным Тиром…Да, это не слухи, — Астель красиво улыбнулась, — И дядя, как и я, почувствовал, что в Сэн-Тубр появилась ведьма много сильнее и темнее, чем все тогда думали. Когда же исчезла моя подруга Ани Лав, я поняла, что ведьме нужны жертвы. Человеческие жертвы.
Астель вздохнула. Взяла с полки какую-то книгу, полистала ее и продолжила.
— Сперва, я создала свой образ. Вы, наверняка, видели призрак Северного Крыла?
Жак кивнул. Он был поражен до глубины души. «Образ» — частица магии, принимающая форму хозяина, но наделенная своими способностями, и способная существовать отдельно от него — был сложной, древней магией. Неужели это было под силу той, чьи нити ни он, ни Марта не могли почувствовать в замке? Или же Астель была столь умна, что е давала их почувствовать?
— Я хотела, чтобы глупышки-подружки испугались призрака и перестали разгуливать по замку по ночам, — снова вздохнула девушка. Видимо, Астель вообще была любительницей повздыхать.
— Но это не помогло, — фрейлина сморщила носик и пожала хрупкими плечиками, — Дарди, моя лучшая подруга, не послушала моих предостережений и пошла на гадание к ведьме. После чего, конечно же, она тоже пропала…
Лицо Астель омрачилось. И Жак Сим впервые увидел ее темную сторону. Впалые круги под глазам, зеленоватость кожи. Видимо, юной ведьме не легко давалось ее колдовство.
— Тогда я и вызвала Сэй. Я вычитала заклинание в одной из книг моего дяди. И, уверяю вас, я призвала Сэй со всей осознанностью ее действий. Я хотела, чтобы она узнала то, чего не могла узнать я. Просила дух защитить нас от беды. Спасти от ведьмы…
Тут библиотекарь не выдержал.
— А вам не приходило в голову, что до призыва этот дух был живым человеком из иного мира!
Астель посмотрела ему в глаза. Твердо. Не отводя взгляда.
— Мои подруги тоже были живыми людьми, — сказала она, — Но вот их нет. Для меня Сэй была единственным выходом.
Библиотекарь невольно замер. Он любил Катерину почти как дочь, но внезапно осознал, что по-своему права и Астель.
— Я хотела вернуть ее домой, честно, — грустно подытожила девушка, — Я помогала ей. Давала свое тело, когда это было необходимо… А теперь я нигде не могу ее найти. Я потеряла связь с ней. Я ее не чувствую. Но, думаю, вы можете помочь мне, не так ли?
Она подняла вопросительный взгляд на Жака.
— Я тоже могу лишь догадываться, где Катерина сейчас, — ответил тот, — Но лишняя помощь никогда не помешает. Если, конечно, вы готовы рискнуть и собой, а не только чужими душами, — едко заметил мужчина.
Астель лишь засмеялась в ответ.
— Я расщепила свою душу, прежде чем звать чужую, — сказала она, — И да, я готова на все, чтобы отомстить убийце.
Жак Сим кивнул девушке, взял свою сумку амулетов, и они оба — Жак и Астель- направились к месту встречи с Гансом.

Мы с Гербертом сидели в лесу на большом камне. Вокруг ухали совы. Надвигалась ночь. Интересно, почему в своем подсознании я все еще продолжала менять время суток? Хотела сохранить иллюзию реальности? Или мозг мой закостенел настолько, что не мог воспринимать день, как нечто вечное?
Герберт тоже оставался со мной. Мы не разговаривали, но сидели очень близко друг к другу, руки наши соприкасались. Я знала, что он не реален. Знала, что любит он вовсе не меня, а ту, другую, давно ушедшую Катерину, но все равно я была рада, что он здесь. Мне казалось, я могу сидеть так вечно. Однако, Герберт внес в наш покой свою коррективы.
— Разве ты не хочешь спросить меня, за что я убил свою невесту? — тихо сказал он, когда последние лучи закатного солнца растворились во тьме глухих деревьев.
— Хочу, — лаконично ответила я, — Иначе ты не задал бы мне этот вопрос.
— Но ты боишься спросить меня сама?
Я даже не повернула на него головы. Сейчас Герберт был частью меня и частью моего воображения одновременно. От того, я точно знала, какое выражение я увижу на его лице. А мне не хотелось смотреть в его добрые и грустные глаза.
— Молчишь? — ухмыльнулся Герберт, — Тогда ответь сама на один вопрос.
Это было неожиданно. Я напряглась, но позволила своему подсознанию в лице Герберта продолжить.
— Что злит тебя больше? То, что я убил свою невесту, или то, что я убил тебя?
Я встала с камня, отошла от Герберта, машинально обхватила себя руками.
— Кажется, мы решили, что убийца Ларэйн, — чуть дрожащим голосом, сказала я.
— Да. Возможно, она и подставила меня сейчас, — согласился Герберт, — Но это не отменяет того, что ты видела в голове моего отца.
Я молчала. Все лесные звуки снова стихли, оставив лишь мое дыхание и сердцебиение.
— И все равно, я не верю, что ты убийца, — наконец ответила я, — Всему должно быть объяснение.
Герберт хмыкнул за моей спиной.
— Но если бы я им был, — уперто продолжил он, — То что злило бы тебя больше? Факт убийства, или же то, что его свершил я именно над тобой?
Я засмеялась. Это и вправду было смешно. Неужели даже мое собственное подсознание пытается представить, будто я — это призрак, реинкарнация или образ (все равно что) — погибшей невесты Герберта?!
Но я знала себя. И, даже если в какой-то из прошлых жизней я и была той Катериной, или принцессой, да демоны с этим — даже будь я когда-то Драконом(!) — то это была моя прошлая жизнь. Теперь же, поверх всего этого, появился новый человек. Я не знаю, лучше я, или хуже той прежней. Но все, что испытывала я в мире, где жила свои двадцать лет до «попадения» — все чувства, все эмоции, все-все-все. Это делало меня иной. И это делало меня мною. Меня зовут Катя Шымкина. Я училась в международном банковском институте, нашли работу в престижном банке, а потом…упала в открытый люк. Вот так глупо и даже смешно.
И я вспомнила все это так внезапно, что странно было, как я могла это забыть. А, вместе с этими воспоминаниями, в мой внутренний мир пришли и иные. О моей матери — Марте, о нашей жизни на окраинах Сэн-Тубр, и обо мне с Гербертом. Я вспомнила, как м встретились, как полюбили, и как он…убил меня? Нет. Это был не Герберт. Герберт был левшой. Я знала это, а убийца, наносящий мне удары в воспоминании, делал это правой рукой!
Я смеялась и плакала одновременно. Странно осознавать себя «двойной попаданкой», глупо радоваться тому, как собственная смерть в обоих мирах полетела перед твоими глазами. Но, между тем, все это принесло мне покой. Я поняла кто я. Осознала, кого люблю, и, главное, узнала, что мой возлюбленный действительно не убийца. А остальное было неважно!
Теперь, оставалось лишь выбраться из плена, в который заточила меня Ларэйн. Но я точно знала, что могу и это.

Глава 36

Ларэйн ждала своих братьев.
Еще до того, как стражники сообщили ей о «таинственном» исчезновении князя и барона из их темницы, Ларэцн знала, что они братья прейдут к ней. И она очень жаждала их визита.
Во-первых, ореол боли и несчастий, окружавший их, был слишком питателен и давал отличный заряд силы. А во-вторых, и Ларэйн должна была признать это, ее прекрасный, годами выработанный план, дал осечку. Для исполнения всего задуманного, Ларэйн был необходим жидкий огонь, созданный Владом. Но увы, этот паршивец Влад запечатал магией вход в свою лабораторию. И на то, что она, Сэрра с вековой историей, не сможет вскрыть этот магический замок — Ларэйн никак не рассчитывала.
Однако, ее глупые братишки сбежали. О, это было как нельзя на руку! Ларэйн выведает все, а потом убьет их, объявив народу, что это была лишь самозащита со стороны несчастной княгини!
От этой мысли Ларэйн невольно улыбнулась.
Но где же братья? Отчего задерживаются? Почему не срывают двери с петель?! Не вламываются в ее покои?! Как нетипично для этих самонадеянных глупцов. Впрочем, они придут к ней рано или поздно, Ларэйн сделала все, чтобы так случилось.
Княжна вздохнула.
— Тебе не скучно без мужской компании, Элен? — мягко спросила она невестку, почти бездыханно лежащую у ее ног.
Элен, конечно же, не ответила. Хотя пока Ларэйн лишь усыпила ее особыми травами. Причинять девушке вреда пока не придет Влад она не планировала. А вот когда он появится…
Улыбка расползлась по лицу юной княгини, делая ее невероятно похожей на мерзкую жабу.

Как Влад и ожидал, почти вся охрана была «сослана» за пределы замка. И неважно, какое оправдание придумала Ларэйн для таких действий. Лично он бы кинул всех на поиски беглецов, пока сам нашел бы их и расправился со всеми без свидетелей. Или же…
От одной мысли Влад похолодел.
— Думаю, Ларэйн ждет нас, — выдавил из себя бывший князь.
Барон промолчал. Влад понимал его. Герберт уже догадался с кем они имеют дело, к тому же, Катерина была заложницей Ларэйн. Но для более глубокого эффекта сестрице не хватало той, ради кого может пойти на крайности сам Влад…
Влад четкими, спокойными шагами подошел к двери в покои жены. Их, как и все княжеское крыло, сегодня никто не охранял. Заранее зная, что он там найдет, Влад растворил двери. Элен не было в ее комнатах.
— Я думаю, она еще жива, — послышался за спиною братьев голос Гастона — служителя Вальтера.
Герберт и Влад обернулись. Это был один из тех немногих моментов, что удивил их обоих.
Гастон же почтенно поклонился бывшим правителям Сэн-Тубр.
— Князь, барон, — произнес он, — Я прошу вашего прощения за свое отсутствие, но оно было необходимо.
Братья молчали.
— В нашу последнюю встречу, — сказал Гастон, глядя на Герберта, — Мы не слишком хорошо поняли друг друга. Но тогда я не мог все объяснить. Вы бы все равно не поверили мне.
Герберт кивнул. Это было правдой.
— И потому мне не оставалось ничего, кроме как поспешить за помощью. Слава Вальтеру, я, кажется, вовремя.
Гастон почтенно склонил голову.
Влад же бросил на него нервный взгляд.
Почему вы не доложили мне, что болезнь сестры нечто большее, чем психическое расстройство? — спросил он, и тут же выплюнул изо рта несколько булавок.
По лицу Гастона пробежала тень полуулыбки.
— А разве вы готовы были слушать?
Влад выругался про себя, выплюнул еще немного крови, и отвернулся. Пройдоха священник был прав. Он, Влад, слишком увлекся ролью князя. Увлекся так, что ощущение власти чуть было не поглотило его, уничтожив заодно семью и всех, кого Влад, как ему казалось, любил.
Конечно, он не должен был поддаваться на уговоры Ларэйн. Она была ему сестрой, не вещью, которую можно было спрятать в башне, чтобы избежать мнимого позора. И он не должен был давить на Элен с ребенком. В конце концов это была не только ее вина. Кажется, будь он менее эгоистичен, предательства Элен тоже можно было избежать. Но, кроме всего, Влад должен был послушаться Герберта и не заходить так далеко в своих экспериментах с огнем. А теперь, та сила, которой он хотел лишь устрашать соседей, нужна была сумасшедшей ведьме, чтобы уничтожить всех и вся. И все это было виною Влада. Правда, признаваться было трудно. Просить прощения — еще тяжелее, да и не княжеское дело…Поэтому, Влад лишь слегка отвернулся ото всех, чтобы скрыть некую дрожь в голосе, и сказал.
— И что же за помощь вы привели нам, Гастон?
— Я принес книгу заклинателя духов, — ответил священник, — Надеюсь, вы излечите сестру с ее помощью.
Книга была передана Герберту и служитель Вальтера удалился. Было ли это от запрета религии на вмешательство в мирскую жизнь, или он и так решил, что его миссия уже выполнена, братья разбираться не стали.
Не говоря друг другу ни слова, они прошли к покоям Ларэйн и без стука отворили двери в них.
Сестра ждала их, сидя в большом деревянном кресле, некогда стоявшем в кабинете их отца.
Белые волосы ее были распущены по плечам. Черты лица заострились. Глаза горели лихорадочным красным огнем. Красавицы княгини уже не было. Перед братьями, на троне, восседала черная ведьма замка Сэн-Тубр.
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— Я думаю, нам стоит обойти формальности, а также такие вопросы, как «где она?» и «ты еще пожалеешь», — мягко сказала Ларэйн, обращаясь к братьям, — Элен полностью в моей власти, что же до Сэй, то на нее у меня особые планы, прости, Герберт.
И ведьма растянулась в самодовольной улыбке.
— Что ты хочешь в обмен на мою жену? — спросил Влад, хотя он и так заранее знал ответ.
Ларэйн встала с импровизированного трона, откинула волосы, и начала приближаться к мужчинам. Издали казалось, будто бы она летит по воздуху.
— Жидкий огонь, — сказала она просто и ясно.
Влад посмотрел на Герберта. На секунду глаза их сцепились, и Влад быстро отвел свой взгляд.
— Мне кажется, ты преувеличиваешь цену Элен, — тяжелым голосом произнес он.
Ларэйн лишь пожала плечами.
— Как знаешь. Рассказать, как я буду убивать ее?
Влад не дал своего ответа. Вместо, он резко ударил столпом огня. По Герберту. Тот отлетел в сторону и ударился об стену, потеряв сознание. Пламя задело его волосы, подпалив концы.
— Мне всегда нравилась твоя решительность, — мягко сказала Ларэйн.
— Не болтай, — грубо прервал ее Влад, — Бери то, что тебе нужно, пока есть еще шанс.
Ларэйн улыбнулась уголками рта.
— Ты тоже можешь прикоснуться к тому, что нужно тебе, — она кивнула в сторону Элен, лежащей на полу без сознания, — Но учти, братик, я расколдую ее лишь тогда, когда получу огонь.
Влад кивнул. Поднял на руки жену, и они оба вышли из покоев княгини.

Тайная лаборатория Влада находилась в одной из тайных комнат палат, занимаемых им во время княжения. Она была скрыта небольшим книжным шкафом, впрочем, многие знали, что именно кроется за ним. Однако, чего никто в замке, кроме Герберта, не знал, так это тайное слово, позволяющее отворить эту дверь.
— Шэтворд, — твердо сказал бывший князь, едва они подошли к стеллажу.
Тот мгновенно начал двигаться, открывая проход за собою.
— Шэтворд? — этот код удивил даже Ларэйн, — Поместье, где так долго скулил о несчастной любви наш дорогой Герберт?
— Да. Когда мы были детьми, то часто ездили туда вместе, — ответил Влад.
— Хм…Не думала, что ты столь сентиментален, — вздохнула Ларэйн и прошла внутрь.
— Какой из них? — спросила ведьма, с интересом рассматривая множество флаконов, наполненных разнообразными алхимическими элементами.
Влад заботливо усадил, а вернее уложил, Элен в кресло, и указал на большой белый сосуд.
— Хочешь обмануть меня? — холодно спросила Ларэйн, — Этот сосуд кажется пустым.
— Огонь спит, — ответил Влад, — Я создавал его наподобие живого существа, и сейчас он отдыхает. Однако, он всегда пробуждается, чувствуя хозяина…Смотри…
Влад подошел к Ларэйн, взял из ее рук сосуд, и внутри того в ту же минуту пошла удивительная химическая реакция. Словно небольшой цветок начал расцветать и пробуждаться из маленького зернышка искорки.
Ларэйн мягко улыбнулась.
— Какая красота. И сколько смертей она сможет нам принести…
Ведьма засмотрелась на цветок, как из стены вдруг выплыла бледная, призрачная фигура.
— Я смотрю, здесь заблудился призрак, — ядовито прошипела Ларэйн, начинающая понимать игру. Но не успела она сказать иного слова, как призрак открыл рот и из него полилось сразу несколько голосов, шепчущих одно и то же.
«Vade mutat personam, quod in aeternum. Ut auferatur peccatum ejus. Et dedi mortem»
Ларэйн разжала пальцы, и сосуд с живым огнем выпал из ее рук.

Едва Влад и Ларэйн покинули помещение, как Герберт вскочил с пола и принялся обыскивать помещение. Это было частью их плана. Влад должен был завести Ларэйн в ловушку, где Марта Скрежаль, Жак Сим и Астель попытаются выгнать демона из сестры, тогда как Герберт постарается найти Катерину.
Но как сделать это?
Герберт был уверен, Ларэйн — самовлюбленная и самоуверенная ведьма. Она все слишком долго планировала, чтобы ожидать провала, и оттого, она вряд ли спрятала Катерину далеко. И все же…Как ему найти темницу, о форме которой он может лишь догадываться?

Я очистила свой мир. Из леса с его буйными зелеными красками, он снова стал молочно-белым. Почему-то сейчас мне казалось это важным.
И вот — я снова сижу в пустоте. Но она уже не пугает меня. Это белое пространство, отличный фон для размышлений, или же…
— Катерина…
Слышу я откуда-то, словно издалека.
— Катерина, помоги мне…Как найти тебя…
Это Герберт! Я не могу поверить своим ушам! Это Герберт! Он пришел за мной! Он ищет меня! Но где я?
На долю секунды мною овладевает паника, но потом я вспоминаю, что страх — прямой путь к безумию, и отпускаю его.
Герберт ищет меня. Это главное. И я рада этому. Невероятно рада.
Мое белое пространство наполняется светом. Я вся словно горю. Как живой огонь Влада. Но я — не огонь. Я не дарю хаос и боль. Я — жизнь. И свет.
И Герберт находит меня.
Я чувствую это. мне даже кажется, я ощущая тепло рук, снимающих с полки сосуд, в который меня заточили.
— Я освобожу тебя, — слышу я шепот Герберта, и через секунду я чувствую привычное перемещение. Когда я открываю глаза, вокруг меня лишь тьма. Не знаю как, но я снова попала в гроб.

Мата Скрежаль читала заклинание, не отрывая глаз от книги, но, между тем, она видела все, происходящее вокруг нее в комнате. На то она и была ведьмой…
Жак Сим был на последнем дыхании. Силы Астель, сколь талантлива не была эта юная ведьма, тоже были на исходе.
Заклинание изгнания Сэрры было не из легких, и оно требовало огромной растраты магических сил. Жак Сим же не обладал нужным их количеством, что же до Астель, то много ее мощи уходило на подержание «призрака» через которого они вещали заклинание. Но это был единственный способ незаметно подобраться к черной ведьме.
Теперь же, Марта чувствовала, Сэрра была почти готова покинуть тело княжны, но в том, что она не переместиться тотчас же в иной человеческий сосуд, нельзя было быть уверенными. Продолжать ритуал на расстоянии и заключить ведьму в плен из башни, где они находились— у них не хватало магической энергии, удержать Сэрру вне тела, пока они подберутся ближе к ней, мог только очень сильный маг, или же иной дух.
Что же делать дальше? Как им всем победить это чудовище?!
Невольно, Марта взглянула на своего подопечного- старого князя. Она знала, что так или иначе, старик чувствует, что сейчас решается судьба его рода. И догадки Марты оправдались. Глаза паралитика, обычно застывшие и глядящие в одну точку, блестели и то и дело бросали взгляд на Марту. И Ведьма поняла, чего желает этот человек.

Влад с ужасом глядел на то, что происходит с его сестрой. Ее тело словно разрывало на два. С одной части на него глядела перепуганная, полная ужаса Ларэйн, с другой, орала и визжала ужасная старуха — с алыми глазами и белыми, скомканными волосами.
Заслонив своим телом жену, Влад крепче сжал флакон с жидким огнем. Им всем, безусловно, повезло, что он успел поймать его, когда Сэрра выронила тот из рук. Но сейчас мысль о возможной смерти от пожара, почему-то отошла на второй план. Происходящее вокруг и так было слишком ужасно и нереально.
— Шэтворд! — послышалось за дверью, и в лабораторию влетел Герберт.
Он бросил беглый взгляд на Влада, потом на сестру, и жестом приказал брату убираться отсюда.
Влад не был трусом, но сейчас он как никогда осознавал, что должен наконец-то сделать хоть что-то для своей жены, и от того он подхватил ее на руки и вбежал из лаборатории. Герберт и ведьма остались наедине друг с другом.
— Я приготовил для тебя кое-что, — усмехнулся Герберт, вынимая из-за пазухи нечто, напоминающее хрустальное яйцо с секретом, — Думала, заточить в него Катерину? Что же, скоро это станет твоей тюрьмой…
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Я била и била крышку гроба руками. Мне нужно было вырваться. Я должна была помочь. Всем. И, не знаю, была ли то моя сила, либо для этого пришло время, но крышка пожалась мне. гроб растворился. Я вскочила. Вокруг меня были серые подвальные стены. Но оглядываться и даже смотреть, какое тело мне досталось, было некогда. Бегом, я взобралась по лестнице вверх, и очутилась в маленькой комнатушке. Деревянная мебель, небольшой камин, увешанный травами. Я узнала это место. Не так давно, я вспомнила его. Это был домик моей матери, Марты Скрежаль. Но времени на детские сантименты не оставалось. Все, что промелькнуло в моей голове это: «Отлично! Я знаю, как добраться до замка!»
И я побежала. Побежала так быстро, как никогда раньше не бегала. Ноги мои были еще слабы. Тело плохо слушалась. Я падала. Подымалась. Ранилась. Изодрала колени в кровь. Но я вставала и продолжала бежать. Мне казалось, не успей я в замок вовремя, и произойдет нечто ужасное…Я миновала основную стену через один из потайных ходов, показанным мне Гансом, и вот я у ворот княжеского замка Сэн-Тубр.
Но стража, охраняющая замок, тоже была на месте.
Мрачное чувство дежавю окутал меня. Я точно так же не могла попасть в замок, когда в нем убивали Бекки. Тогда мне помог барон. Но сейчас Герберт внутри! И ему нужна моя помощь! Впустите же меня!
Я молю стражу, но, конечно же, получаю лишь плевки и насмешки. Что же мне делать? Смогу ли я найти один из потайных ходов или…
— Она со мной, — слышу я трубный низкий голос, — Помощница на кухню.
Большой Билли положил свою мощную руку мне на плечо и повел через мимо стражников.
— Благодарю! — шепчу ему я, едва мы оказываемся внутри, и убегаю прочь.
Времени на большее у меня нет. А я даже не знаю, отчего здоровяк помог мне! Возможно, эта тайна откроетс мне потом, а сейчас…
Сэрре был нужен живой огонь, и потому я, кажется, знаю где найти ее. Однажды, я уже видела, как Влад покидает свою лабораторию, и верю, что смогу найти в нее путь.

Сэрра уже практически отделилась от тела Ларэйн, представ перед Гербертом во всем своем демоническом обличье. Белое тело, длинные соломенные волосы, сухая морщинистая кожа, глаза, полные ярко-алой ненависти. Еще миг, и тело Ларэйн упало на пол, Сэрра же взмыла над ним.
Герберт приготовил сосуд, но заклинание, читаемое призраком, не помогало. Тогда ведьма обнажила свои острые клыки.
— Познакомимся поближе, братик? — улыбнулась она, и кинулась на Герберта.
Тот не успел и пошевелиться, такова была скорость духа, но серебряная стрела сбила Сэрру с ее пути.
По потолку комнату началось ужасное метание. И Герберт, бормоча себе под нос заклинание из книги, никак не мог понять, что же происходит.
Через мгновение, дверь лаборатории растворилась, и в ней появился Влад, а за ним Марта Скрежаль, Жак Сим и Астель Кусс.
Стало очень тесно. И воздух накалило, словно от жара костра.
— Элен в безопасности, — проронил Влад, ловя взгляд барона, и все они снова принялись читать заклинание. Через пару минут две стрелы, метавшиеся по комнате, стали замедляться, и Герберт увидел своего отца. Старый князь, в форме призрака, дрался с черной ведьмой, не давая той спуститься вниз и заполучить чье-либо тело.
Наконец, заклинание вошло в силу. Старик начал побеждать ведьму. Сначала, они просто замерли, и рука старого князя крепко держала Сэрру за горло, но, по мере работы магии, это перестало быть необходимым. Сэрра начала уменьшаться, слабеть на глазах, пока не превратилась в маленький белый шар, похожий на шаровую молнию.
— Пора заточить ее! — произнесла Марта, и тут, откуда-то сзади, раздалось громкое: «Нет! Стойте!»
Все обернулись. В двери в лабораторию, которую в спешке забыли закрыть, стояла девушка. Очень бледная. Худая. С коротко обстриженными волосами. Платье ее было рваным и грязным.
— Катерина? — пробормотал Герберт, не веря своим глазам.

Мое появление было эффектным. Почти все хотели упасть в обморок, но, слава Вальтеру, жители Сэн-Тубр сильны духом и телом, и потому половина лишь оперлась спинами о стену.
— Катерина? — пробормотал Герберт, завороженно гладя на меня. Но в тот момент мне было не до сантиментов. Картина, представшая моим глазам, была ужасна.
На полу маленькой лаборатории лежала княжна Ларэйн. Вокруг, бормоча под нос заклинания, толпились мои самые близкие в замке люди. В центре же, повиснув в воздухе, стоял старый князь. Вернее, его призрак. В руках он держал небольшой светящийся шар. То, что осталось от ведьмы Сэрры.
— На заточайте ее, — сказала я, походя внутрь.
Все посмотрели на меня так, будто я лишилась ума.
— Я знаю, она причинила зло, — сказала я очень тихо, но, между тем, я знала, что все в комнате ловят каждое мое слово, — Но зло было причинено и ей. Кто-то призвал эту душу в наш мир. И призыв свел ее с ума. Поверьте мне, это не так уж и сложно…
Я замолчала. Замолчали и все остальные.
— Ее преступления не оправдать, — продолжила я, выходя в центр комнаты, — Но новое заключение-вовсе не выход. Оно лишь обозлит ее сильнее. А, коли она вырвалась однажды, то вырвется и потом. Возможно, это будет уже не в наш век, и все же…
— Но что вы предлагаете!? — спросил меня Влад.
— Дать ей покой, — ответила я.
Дух старого князя улыбнулся. Кто-кто, а старик должен был знать, как важно достичь этой заветной цели.
— Покой? — эхом повторил Жак Сим, — Но как?
Я улыбнулась.
Сэй нельзя убить в физическом смысле этого слова, я поняла и прочувствовала это слишком хорошо. Но так же, Сэй не может существовать и без тела…
— Просто покой, — повторила я.
Старый князь опустился ко мне, и передал мне в руки светящийся шарик, слегка трепыхнувшийся от моего прикосновения. Я взяла его в свои ладони, и ощутила слабое биение сердца.
— Тихо-тихо, — начала приговаривать я, — Ты сотворила много зла, и все же, когда-то ты была человеком. Вспомни это. Теперь же, ты должна успокоить свою душу. Я помогу, не бойся.
Я села на пол и принялась аккуратно гладить световой шар, шепча ему прощальные слова успокоение. И свет его начал гаснуть. Не знаю сколько я так сидела, укачивая несчастную душу, словно ребенка, но в конце свет ее стал совсем слабым, мелькнул в последний раз и погас. В руках моих осталось лишь маленькое белое перышко. Возможно, так выглядит душа. Или же, это был знак т Сэрры, что она приняла наконец-то свою смерть. Этого нам уже никогда не узнать.
— Катерина…
Я почувствовала на своем плече руку Герберта, услышала его голос.
— Ты вернулась ко мне…
Я улыбнулась уголками рта.
— Зависит от того, кого ты ждал, — ответила я.
Герберт поднял меня с пола. Развернул к себе лицом. Я снова увидела его усталые, добрые глаза.
— Я долго думал над этим, — сказал он мне, и по голосу я поняла, то говорит он правду, — И я любил свою невесту. Любил так, что не мог забыть ее двадцать лет. И люблю о сих пор. Она дорога мне, и вечно будет в моем сердце. Но так же, я люблю и тебя. Ты стала моим другом, моей опорой. Моей родственной душой. Я — люблю Тебя. Вне зависимости от того, кто ты есть. Примешь ли ты это, Катерина?
Я хотела улыбнуться в ответ. Сказать: «Да! Я тоже люблю тебя! Люблю как никого на свете!», но в этот момент мой дух покинул тело.

Эпилог

На кухне было жарко и очень душно. Вокруг меня были разложены ненавистные тушки белок. Такие малюсенькие, что как их нафаршировать, вообще не понятно! А как приготовить так, чтобы мясо было не жестким??? О, это был величайший секрет Большого Билли. Во многом за такую «тонкую» работу, этого здоровяка и держали на княжеской кухне Сэн-Тубр. Что же, сегодня мне придется повторить подвиг повара…Проклятые белки!
— Вы уверенны, что хотите сделать это сами, княгиня? — спросил меня Билли.
Я улыбнулась ему.
— Конечно. Сегодня ведь приезжают Влад с женой! А это его любимое блюдо!
— Тогда посмотрим, насколько вы хороши! — подмигнул мне повар.
И мы принялись за работу.
Да, теперь я-княгиня Сэн-Тубр! Жена Герберта, соответственно князя замка. И, что самое приятное, у меня мое старое-новое постоянное тело дочери Марты Скрежаль! Кстати, я очень хороша собой, если вы меня спросите! И даже если не спросите, то все равно похвастаюсь! Марта отлично сохранила тело. На вид мне не больше двадцати. Я стройна, кареглаза, и меня чудесные каштановые волосы, которые очень отросли за те полгода, что я принадлежу одному телу, и теперь волнами спускаются с моих плеч. Хотя, мы было бы все равно, даже окажись я маленькой и страшненькой. Иметь собственное тело, после всего того, что я пережила — вот предел блаженства!
Мое последнее «перемещение» вовсе не было таковым. Я лишь упала в обморок, так как была еще слишком слаба. (Еще бы! Двадцать лет комы!) Но дух мой остался в теле дочери Скрежаль, так как я выполнила то, ради чего меня призвали. Когда же я снова очнулась, то мир вокруг изменился.
Мне рассказали, что старый князь тоже ушел в свет, завещав сыновьям мир и дружбу, а престол — Герберту. Влад не сильно возражал. Сказал, что уже наигрался в князя, и чуть не потеря все, что ему дорого. Поэтому, после некоторых выяснений отношений, они с Элен уехали в дальнее поместье, принадлежащее княжеству, где, через пару месяцев, Элен и родила мужу долгожданного ребенка. Дочку…
Когда гонец донес до нас с Гербертом эту «радостную» весть, то мы серьезно обеспокоились, как бы Влад снова не снес жене голову за подобное разочарование. Он ведь так хотел сына! Но Влад оказался чудесным отцом, и от дочери он без ума. К тому же, какие их с Элен годы…
Ларэйн тоже вернулась к мужу, едва она пришла в себя. И он принял ее, правда при условии, что никто более не будет убивать служанок в его замке. Но это- настоящая Ларэйн могла пообещать. Сейчас она постепенно проникается к своему мужу, и он проникается к ней. Князь Востока, при знакомстве, оказался очень достойным человеком, и, думаю, все у них с Ларэйн получится.
Война, конечно же, так и не началась.
Это огорчило членов всесильной девятки. Но очень скоро Герберт заставил их забыть об этой беде, разогнав весь их совет. Бедняжки…Но никогда не стоит наживаться на чужом горе!
Живой огонь мы уничтожили. Тут пришлось намного дольше уговаривать Влада, чем с вопросом о княжеском престоле, но под конец Влад и сам признал, что создал слишком опасное оружие. Правда, не знаю, что мой новоиспеченный братец еще изобретет… Надо за ним присматривать…
Что же касается моих друзей, то у них все сложилось хорошо.
Ганс возмужал. Он — чудесный, подающий большие надежды, юноша. Мы с Гербертом присматриваем за ним, правда втихую, а то у него сейчас больно сложный возраст…
Жак Сим все еще работает библиотекарем. Он любит свое дело и счастлив. Я часто захожу к нему выпить чаю. О, как же это приятно: иметь возможность поболтать с другом, и не думать о том, куда тебя может занести потом!
Мама (Марта) передает Астель все свои знания. Свое отношение к последней я определяла довольно долго: да, она думала о своих подругах, и она помогла нам в конце, но Астель втянула меня в такое! Ух! Всегда ухожу в другую комнату, когда она навещает мою маму. Одно благо: проекция Астель более не блуждает по замку, пугая всех и вся, и врезаясь в меня с жуткими криками. Хоть этому я благодарна…
Кстати, с Мартой Скрежаль у меня чудесные отношения. Она — моя мать, и выдержала ради меня столько, что сложно передать это словами. А еще: она единственная, кто никогда не сдавался и верил в меня…И я всегда буду с теплом вспоминать своих родителей из того, иного, мира, но Марта — моя мама здесь и сейчас.
Что же до нас с Гербертом…
Хм…
Мы поженились сразу после его коронации на престол.
Благодаря «моим шпионским» знаниям, я смогла многое рассказать о жизни народа изнутри, и теперь мы постепенно устраиваем реформы в Сэн-Тубр.
Люди довольны нашим правлением, а мы…
Мы безмерно счастливы. Каждый день, каждый час. Это так глупо и смешно описывать, но, вместе с тем, это любовь. Разве не должна она быть глупой, смешной, а еще безрассудной, вечной, побеждающий время и смерть… Мы с Гербертом любим друг друга. И на этом точка.
Ах, ну разве что прибавлю, что скоро и мы порадуем Влада племянником…
Вот так иногда меняется жизнь. Я прилежно училась. Радовалась новой работе, а потом — я упала в открытый канализационный люк. Все время думала, что попала куда-то, где мне не место, но оказалось, я попала домой.
Такая вот у меня история.
— Делайте что хотите, княгиня, — весело говорит мне Большой Билли, возвращая из мира моих мыслей в мир реальный, — Но вам никогда не добиться особой нежности в мясе белок!
Я хитро улыбаюсь здоровяку повару. Не знает он, что когда-то, будучи в его теле, я прочла все его заметки по кулинарии…
Поэтому я вынимаю веточку розмарина и подмигиваю повару. Ну, Сэн-Тубр, держись у меня!
Конец
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